
  

  


   


   


  Dromen van liefde


  (Calamity Janes deel 2)


  Sherryl Woods


  Intiem


  2209


  HARLEQUIN


  Korte inhoud


   


   


   


  Calamity Janes


   


  Mannen, pas maar op... Want hier komen de Calamity Janes!


   


  Deel 2


  Dromen van liefde


  SHERRYL WOODS


   


  Na de tragische dood van haar man, Caleb, moet Karen Hanson hun ranch in haar eentje draaiende zien te houden. Hoewel het niet meevalt, is ze het aan Caleb verschuldigd. Volgens haar vriendinnen, de Calamity Janes, is dit echter hét moment om eindelijk haar droom om te gaan reizen uit te laten komen, en ze stellen voor dat ze de ranch verkoopt aan Grady Blackhawk... Calebs aartsvijand. Karen wil er niets van weten. Is het misschien omdat ze zich stiekem tot Grady aangetrokken voelt?


   


  Grady Blackhawk wil de Hanson-ranch maar al te graag kopen, daar heeft hij nooit een geheim van gemaakt. Alleen wel om heel andere redenen dan de mooie jonge weduwe Karen denkt. Maar hoe maakt hij haar duidelijk dat zijn bedoelingen helemaal zo slecht niet zijn? Er zit maar één ding op: hij moet veel tijd met haar doorbrengen. Héél veel tijd...


  Proloog


   


   


   


  Uitgeput liep Karen rond middernacht de keuken in, waar ze zichzelf een kop thee inschonk en aan de keukentafel ging zitten om de post te bekijken. Even twijfelde ze tussen de gebruikelijke stapel rekeningen en de intrigerende envelop met het chique handschrift erop.


  Zelfs als ze niet ontzettend toe was geweest aan iets om haar op te fleuren, zou ze ervoor hebben gekozen de rekeningen opzij te schuiven. Aan het eind van de maand waren het er altijd te veel en stond er nooit genoeg geld op de bank. Het zag ernaar uit dat Caleb en zij hun ranch nooit uit de rode cijfers zouden krijgen, nooit in de positie zouden komen om de extra hulp in te huren die hun het eindeloze slopende werk zou besparen dat ze nu met slechts twee seizoenarbeiders probeerden te klaren.


  Het was vreselijk laat, en toch kwam ze nu pas terug uit de stal. Caleb was daar nog steeds, pogend een ziek kalf te redden. Altijd op het randje van faillissement konden ze het zich niet veroorloven ook maar één dier te verliezen. Ze had de spanning op zijn gezicht gezien, had die gehoord in de afgemeten, boze woorden van een man die normaal gesproken altijd heel vriendelijk en gelijkmatig gehumeurd was.


  Ze schoof de gedachten aan dat alles opzij, terwijl ze de dikke perkamenten envelop opende en er een uitnodiging voor een reünie van haar middelbare school in Winding River, Wyoming, uit haalde. Onmiddellijk verdwenen de dagelijkse zorgen uit haar hoofd. Ze dacht aan haar vriendinnen, die ze al bijna haar hele leven kende. De vrouwen die zichzelf de Calamity Janes hadden genoemd, omdat hun hart nogal eens gebroken werd en ze dol waren op kattenkwaad, wat vaak uit de hand was gelopen.


  Dit was perfect. Een paar dagen met haar beste vriendinnen zou haar huwelijk precies de oppepper geven die het nodig had. Het zou weer een beetje lol in hun leven terugbrengen. Hoewel Caleb ouder was en niet met hen op school had gezeten, was hij bijna net zo goed bevriend met ze geraakt als zijzelf. En omdat hij de enige echtgenoot was die het lange tijd vol had gehouden, besteedden ze heel veel aandacht aan hem, waar hij zowel verlegen als blij van werd.


  Ze zat nog steeds in gedachten bij de aanstaande -reünie met Cassie, Gina, Lauren en Emma, toen Caleb eindelijk binnenkwam. Ze bestudeerde zijn gezicht en probeerde zijn stemming te peilen. Zwijgend opende hij de koelkast en pakte er een biertje uit, dat hij naar binnen goot alsof zijn keel uitgedroogd was. Toen pas keek hij haar aan en zag de envelop in haar handen.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Een uitnodiging. Mijn middelbareschoolklas heeft in juli een reünie.’ Ze glimlachte naar hem. ‘O, Caleb, dat wordt hartstikke leuk. Ik weet zeker dat Gina, Lauren en de anderen er ook zullen zijn. Er worden allerlei dingen georganiseerd, zoals een picknick, een bal, plus natuurlijk het jaarlijkse vuurwerk op Onafhankelijkheidsdag.’


  ‘En hoeveel gaat dat kosten? Een rib uit ons lijf, neem ik aan.’


  Zijn toon zette een domper op haar enthousiasme. ‘Niet zoveel. We kunnen het ons veroorloven.’


  Hij gebaarde naar de stapel rekeningen. ‘We kunnen de elektriciteitsrekening niet betalen. We lopen twee maanden achter met de betalingen voor het veevoer en jij wilt een paar dagen gaan feesten? En waar was je van plan te slapen, nu je ouders verhuisd zijn? Ben je van plan elke dag heen en weer te rijden? Motels zijn duur.’


  ‘We hebben dit nodig,’ hield ze koppig vol. ‘Ik vind wel een plek waar we kunnen logeren.’


  ‘We moeten zuinig zijn op elke dollar die we in handen krijgen, anders zijn we volgend jaar op zoek naar een plek om te wónen.’


  Het was een bekend refrein, en het was Calebs grootste angst. Dat wist Karen, en ze nam het dan ook heel serieus. Het ging er niet alleen om dat hij de ranch niet wilde verliezen. De ranch die al drie generaties lang in het bezit van zijn familie was. Het ging niet eens om zijn zelfrespect. Het ging erom de ranch uit handen van de man te houden die hij als zijn families ergste vijand beschouwde.


  Zolang als Karen met Caleb was, aasde Grady Blackhawk al op de Hanson-ranch. Ze kon zich geen week herinneren zonder een bericht van hem, zonder dat ze het gevoel hadden dat hij als een aasgier boven de ranch vloog, wachtend totdat die verkocht zou moeten worden. Wat Grady’s motivatie was, begreep ze niet helemaal, omdat Caleb ronduit weigerde erover te praten. Hij schilderde hem slechts als de duivel zelf af en waarschuwde Karen keer op keer voor hem.


  ‘Caleb, we gaan de ranch niet verliezen,’ zei ze, terwijl ze haar geduld probeerde te bewaren. ‘Niet aan Grady Blackhawk, en ook niet aan iemand anders.’


  ‘Ik wou dat ik daar zo zeker van kon zijn als jij. Als jij naar die reünie van je wilt, ga je gang, maar laat mij erbuiten. Ik heb belangrijker dingen te doen met mijn tijd, zoals een dak boven ons hoofd houden.’


  Hij stormde het huis uit, en ze zag hem pas de volgende ochtend weer terug. Over de reünie had ze het daarna niet meer.


  Een paar dagen later verontschuldigde Caleb zich met een schaapachtige uitdrukking op zijn gezicht, en hij overhandigde haar een cheque zodat ze naar alle evenementen zouden kunnen gaan. ‘Je hebt gelijk. We hebben dit nodig. We zullen al je vriendinnen weer eens zien, en misschien zelfs een dansje wagen. Zijn vermoeide maar suggestieve knipoog herinnerde haar eraan dat ze op een dansvloer op elkaar verliefd waren geworden.


  Ze kuste hem op zijn wang. ‘Dank je. Het wordt echt geweldig. Je zult het zien.’


  In plaats daarvan bleek het meer te zijn dan Calebs hart aankon, toen hij probeerde de tijd die ze door de reünie hadden verloren, in te halen. Slechts een paar dagen erna stortte hij in.


  Dat had ze moeten zien aankomen, sprak Karen zichzelf onderweg naar het ziekenhuis bestraffend toe. Ze had moeten weten dat geen enkele man zoveel zelfopgelegde druk kon overleven.


  Als ze zich niet voortdurend met alle Calamity Janes had beziggehouden, zou ze dat misschien door hebben gehad. Maar elke vrije minuut die ze had, had ze met haar hartsvriendinnen doorgebracht. Tijd die ze niet aan de ranch had besteed, wat ze zich eigenlijk niet kon veroorloven.


  Doordat Emma nu als een zeer succesvolle advocate in Denver werkte, Lauren in Hollywood op het filmdoek schitterde, Gina haar exclusieve Italiaanse restaurant in Manhattan runde, en zelfs Cassie een eind verderop woonde, was Karen vastbesloten geweest gebruik te maken van elke seconde dat ze terug in Winding River waren. Hen zien was als een verjongingskuur voor haar.


  Ze was samen met Cassie in Denver, in afwachting van het resultaat van Cassies moeders borstkankeroperatie, toen ze werd gebeld dat Caleb naar het ziekenhuis was gebracht. Er vlogen duizend-en-één gedachten door haar hoofd tijdens de vlucht naar Laramie. Niets van wat haar vriendinnen deden of zeiden, kon haar afleiden of geruststellen. Ze werd overspoeld door schuldgevoel.


  Zíj had erop aangedrongen dat Caleb meeging naar de reünie. Zíj had het aan hem overgelaten om alle klussen op de ranch op te knappen, nadat de reünie en de andere evenementen waren afgelopen. Geen wonder dat hij onder de druk was bezweken, en het was haar schuld. Helemaal haar schuld. Daar zou ze voor altijd mee moeten leven. Maar hij zou weer opkrabbelen, hield ze zichzelf telkens weer voor. En ze zou het goedmaken, door vanaf nu twee keer zo hard te werken.


  In het ziekenhuis begroette de dokter haar met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het was te laat, Mrs. Hanson. We konden niets meer voor hem doen.’


  Karen staarde hem aan. Ze begreep niet, wilde niet geloven wat hij zei. ‘Te laat?’ fluisterde ze, terwijl de Calamity Janes dichter bij haar kwamen staan om haar steun te verlenen. ‘Hij is…’ Ze kon het woord niet eens uitspreken.


  De dokter ook niet, leek het. Hij knikte. Zijn toon maakte duidelijk wat zijn woorden slechts lieten doorschemeren. ‘Ja. Het spijt me. Het was een te zware hartaanval.’


  Het spijt me, weergalmde in haar hoofd. Spijt was er in overvloed. Het speet haar ook. Ze zou levenslang berouw hebben. Spijt zou Caleb echter niet terugbrengen. Het zou de ranch niet uit de handen van Grady Blackhawk houden. Het was nu aan haar om dat te voorkomen.


  En dat zou ze doen ook, koste wat kost. Het maakte niet uit hoeveel offers ze daarvoor zou moeten brengen. Tenslotte had haar man die vermaledijde ranch met zijn leven moeten bekopen.


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  De keukentafel lag vol reisbrochures, afkomstig van Karens goedbedoelende hartsvriendinnen. Ze zat aan de tafel met haar kop thee en een van Gina’s zelfgebakken cranberryscones en bekeek de foto’s zonder ze aan te raken. Ze was bijna bang om de brochures op te pakken, omdat ze niet durfde toe te geven hoezeer ze in de verleiding kwam om al haar verantwoordelijkheden achter zich te laten en ervandoor te gaan.


  De Calamity Janes wisten precies hoe ze haar konden raken en hadden brochures over plaatsen uitgekozen waarover ze het op de middelbare school voortdurend had gehad. Londen, natuurlijk. Die stad had altijd bovenaan gestaan, omdat het grootste gedeelte van haar favoriete literatuur daar geschreven was. En Italië, vanwege de kunst in Florence, de geschiedenis in Rome en de kanalen in Venetië. Parijs, vanwege de kleine bistro’s in schaduwrijke straatjes en het Louvre en de Notre Dame. Voor de zekerheid hadden ze er ook nog een cruise langs de Griekse eilanden en een wellnessresort op Hawaï aan toegevoegd.


  Vroeger zouden de foto’s tot haar verbeelding hebben gesproken, zou ze opgetogen zijn geweest met het vooruitzicht om werkelijk een reis uit te kunnen kiezen, maar nu werd ze er alleen maar triest van. Eindelijk, na zoveel jaren, kon ze haar droom laten uitkomen, maar alleen omdat haar man dood was, en alleen als ze alles wat belangrijk voor hem – voor hen samen – was geweest, de rug toe keerde.


  Caleb was dood. De woorden gaven haar nog steeds een dreun, zelfs nu, zes maanden na zijn begrafenis. Hoe kon een man van nog geen veertig ineens dood zijn? Hij had altijd zo gezond, zo sterk geleken. Hoewel hij tien jaar ouder was geweest dan zij, had ze zich vanwege zijn vitaliteit en levenslust meteen tot hem aangetrokken gevoeld. Het was niet te geloven dat zijn hart zwak was geweest… een hart dat zoveel liefde, zoveel tederheid in zich had gehad.


  De tranen sprongen in haar ogen en druppelden over haar wangen op de glanzende foto’s van plaatsen waar ze nooit was geweest, omdat ze met de man van haar dromen was getrouwd.


  Elke dag weer nam ze het de ranch kwalijk dat hij dood was. Maar ze nam het zichzelf ook kwalijk, omdat ze er zo koppig op had gestaan dat ze allebei vrij namen voor haar middelbareschoolreünie. Zes maanden hadden haar niet van gedachten doen veranderen over waar de schuld lag. Ook was haar verdriet niet verzacht. Haar vriendinnen maakten zich zorgen om haar, wat de brochures verklaarde die deze ochtend waren aangekomen. Ze hadden zich herinnerd dat ze Wyoming vroeger achter zich had willen laten, dat ze stewardess, reisagente of manager op een cruiseschip had willen worden, zodat ze iets van de wereld kon zien. Ze gebruikten die oude dromen in een poging haar over te halen een rustpauze in te lassen.


  Een rustpauze, dacht ze spottend. De zogenaamde rustpauze die ze had ingelast om naar de reünie te kunnen gaan, was de reden waarom Caleb dood was. Als je een ranch had, was er geen ruimte voor rustpauzes, tenminste niet op een ranch ter grootte van die van haar. Het was een voltijdse, nooit ophoudende, slopende baan, die vaak bedroevend weinig opleverde.


  Vroeger hadden Caleb en zij voor zich gezien dat ze samen naar alle spannende verre plekken zouden reizen waarover ze had gedroomd voordat ze hem had ontmoet en verliefd was geworden. Hij had haar dromen begrepen, ook al had hij ze niet gedeeld. Deze ranch was zijn enige obsessie geweest.


  Er waren andere dromen geweest, natuurlijk, dromen die ze wél hadden gedeeld. Ze hadden ervan gedroomd het huis met kinderen te vullen, maar dat hadden ze uitgesteld. Tot ze er financieel beter voorstonden, had hij haar beloofd.


  Nu zouden er nooit kinderen komen. Geen vakanties naar exotische plekken. Tenminste, niet met Caleb. Ze waren nooit verder weg geweest dan Cheyenne, waar ze drie dagen op huwelijksreis waren geweest.


  De Calamity Janes hadden duidelijk ingecalculeerd dat ze zou gaan protesteren dat er geen geld en tijd was voor een onbezonnen vakantie. Welke reis ze ook maar uitkoos, zou door haar vriendinnen worden betaald. Dat extravagante cadeau was waarschijnlijk van Lauren afkomstig, vermoedde ze. Van Lauren en van Emma. Van Karens middelbareschoolvriendinnen waren de actrice en de advocate de enige die op dit moment geld genoeg hadden.


  Cassie was onlangs getrouwd met een succesvolle technische bolleboos, maar hun huwelijk was nog wankel, omdat Cole moeite had te accepteren dat Cassie zijn zoon jarenlang voor hem geheim had gehouden. Cassie zou Cole niet om geld vragen, hoewel Karen er geen moment aan twijfelde dat hij onmiddellijk zou hebben aangeboden mee te betalen, als hij van het plan af had geweten. Cole was een rots in de branding geweest na Calebs dood, had honderd kleine details afgehandeld, dingen waaraan ze nooit gedacht zou hebben. Eigenlijk had hij meer willen doen, en hij had aangeboden extra hulp te sturen, maar dat had ze afgewezen. Dat ze de zware last van de ranch op zich nam, was haar boetedoening.


  Wat Gina betrof, zij had financiële problemen gehad met haar New Yorkse restaurant, die ze weigerde te bespreken, maar die serieus genoeg waren geweest om haar uit New York te verdrijven en voorgoed terug naar Winding River te laten keren. Overdag stond ze als een gek taarten en koekjes te bakken, en haar avonden bracht ze door in het lokale Italiaanse restaurant, waar ze haar liefde voor het vak van kok had ontwikkeld. Sinds de reünie hing er een knappe man om haar heen, maar ze weigerde steevast hem te introduceren of zijn aanwezigheid uit te leggen.


  Vanwege hun steun en vrijgevigheid was Karen dol op hen. Het hart van haar vrienden zat op de juiste plaats, maar ze zag niet in hoe ze op dit moment zelfs maar een dagje naar Cheyenne kon gaan, laat staan de vakantie van haar dromen te wagen. Het werk op de ranch was niet samen met haar man gestorven. Hank en Dooley deden hun best om te helpen waar ze konden, maar ze begonnen nerveus te worden of ze wel betaald zouden worden en of de ranch het zou redden. Daar maakten ze zich terecht zorgen over. Karen kon die zorgen niet wegnemen. Ze wist echter dat Dooley, die al dertig jaar voor de Hansons werkte, de jongere, impulsievere Hank had overgehaald haar wat tijd te gunnen.


  Het was nu januari. Ze zou hun kunnen zeggen dat ze ander werk aan konden nemen en het dan een tijdje in haar eentje zien te rooien, maar als het lente werd, zou ze weer hulp nodig hebben. Het was beter om alle eindjes aan elkaar te knopen en deze twee, aan wiens loyaliteit ze niet hoefde te twijfelen, aan te houden, dan het risico te nemen dat ze in april niemand vond die ze kon vertrouwen.


  Toen die gedachte door haar hoofd ging, kreunde ze. Ze begon al net zoals Caleb te denken, die overal verraad en vijanden had gezien. Wat Grady Blackhawk betrof, was hij helemaal paranoïde geweest. Het was waar dat Grady de ranch wilde hebben. Daar had hij geen geheim van gemaakt, zeker niet sinds Calebs dood, maar het was onwaarschijnlijk dat hij zou proberen dat voor elkaar te krijgen door een spion op haar loonlijst te zetten.


  Kennelijk had ze deze vakantie harder nodig dan ze wilde toegeven. Ze durfde eindelijk de brochure over Londen op te pakken en bestudeerde de foto’s van -Buckingham Palace, het Old Vic, Harrods en de kathedralen, waarna ze zich probeerde voor te stellen hoe Londen er in de winter, met besneeuwde straten, uit zou zien. Ze dacht aan de Currier-and-Ives-achtige beelden van de omschrijvingen in de boeken van haar favoriete auteurs. Het zou betoverend zijn. Het zou alles zijn waar ze ooit van had gedroomd.


  Het was onmogelijk.


  Ze zuchtte diep en legde de brochure met tegenzin weer neer. Op dat moment werd er op de keukendeur geklopt.


  Toen ze die opendeed, sloeg haar hart een paar slagen over, omdat ze Grady Blackhawk voor zich zag staan. Hij was ook op de begrafenis geweest. En hij had in de weken en maanden daarna zo’n zes keer gebeld. Ze had haar best gedaan hem te negeren, maar hij had duidelijk zijn geduld verloren. Nu stond hij hier voor haar neus.


  ‘Mrs. Hanson,’ zei hij, met een beleefd knikje, terwijl hij met zijn vinger tegen de rand van zijn zwarte Stetson tikte.


  Even schoot de gedachte door haar hoofd dat hij zich bewust als schurk had verkleed: helemaal in het zwart. Maar die gedachte verdween meteen weer. Hij had niets van een acteur. Hij was kalm, standvastig en mysterieus.


  Dat laatste was een groter probleem dan ze had verwacht toen hij haar na Calebs dood was komen condoleren. Ze was altijd dol op het oplossen van puzzels geweest, en Grady was de lastigste die ze ooit was tegengekomen. Helaas kostte het tijd om aanwijzingen na te trekken en motieven uit te pluizen, tijd die ze niet aan de jarenlange vijand van haar echtgenoot durfde te spenderen.


  Ze kon zich de afkeuring van Calebs ouders maar al te goed voorstellen als ze zouden horen dat ze met Grady Blackhawk omging. En dat zóúden ze te horen krijgen. Daar was ze zeker van. De meeste mensen in de omgeving hadden een veel betere band met de Hansons, die hier al tientallen jaren woonden, dan met haar. Zij werd nog steeds als een nieuwkomer beschouwd, ook al was ze dan tien jaar met Caleb getrouwd geweest. De telefoonlijnen tussen hier en Tucson zouden knetteren van het geroddel.


  ‘Ik dacht dat ik het duidelijk had gemaakt dat ik je niets te zeggen heb,’ gaf ze Grady stijfjes te kennen, weigerend een stap opzij te doen. Het was beter om de ijskoude lucht het huis in te laten dan deze man, die haar met zijn blik helemaal van slag kon brengen. Deze man, met zijn gitzwarte haar en felle, donkere ogen, was nu ook háár vijand. Het was iets wat ze had geërfd, samen met een min of meer ten dode opgeschreven ranch.


  Ze zou willen dat ze begreep waarom Grady juist deze ranch zo graag in handen wilde krijgen. Hij had eigen land in een aangrenzend district, dat uit een heleboel hectares bestond, had ze begrepen. Maar er was iets met de Hanson-ranch dat hem obsedeerde.


  Al jarenlang had hij – en zijn vader voor hem – alles gedaan wat hij kon om het Hanson-land in zijn bezit te krijgen. Niet dat hij niet wilde betalen. Dat wilde hij best. Maar het kwam erop neer dat hij iets wilde wat hem niet toebehoorde, en hij was van plan om het goedschiks of kwaadschiks te krijgen.


  Volgens Caleb had Grady totaal geen scrupules en gebruikte hij alle mogelijke middelen om zijn doel te bereiken. Hij had de hypotheek bij de bank proberen over te nemen, maar gelukkig was de bankdirecteur een oude vriend van Calebs vader. Hij had de documenten gezien, de poging verhinderd en had dat alles toen meteen gewetensvol aan de Hansons gerapporteerd. Dat was een feit.


  Bovendien – en dat was nog veel erger – was Caleb er zo goed als zeker van geweest dat Grady op de een of andere manier een virus onder hun kudde had weten te verspreiden, waarmee de helft van het vee geïnfecteerd was geraakt. Hij had Grady ook de schuld gegeven van een brand die het jaar daarvoor op hun weidegrond had gewoed en zowel het gras in vlammen had doen opgaan als hun hele veestapel in gevaar had gebracht.


  Er waren geen bewijzen geweest, natuurlijk, alleen vermoedens, die Karen nooit helemaal had gedeeld. Tenslotte had Grady na elk incident met een chequeboek in zijn hand in de coulissen staan wachten. Zou hij dom genoeg zijn om dat te doen als hij de schuldige was geweest? Zou hij niet weten dat hij dan als hoofdverdachte zou worden gezien? Of had hem dat niet kunnen schelen als hij zijn zin maar kreeg?


  ‘Ik denk dat het in het belang van ons allebei is om het gesprek aan te gaan,’ zei hij, terwijl hij haar met die doordringende blik aankeek waarvan ze steeds van streek raakte.


  ‘Dat betwijfel ik.’


  Hij negeerde haar woorden en haar nadrukkelijke weigering om een stap van de deur weg te doen. ‘Ik heb er geen geheim van gemaakt dat ik al jaren dit land wil hebben.’


  ‘Dat kun je wel zeggen.’ Nieuwsgierig bestudeerde ze hem. ‘Waarom dít land? Wat heeft deze ranch dat je vader en nu jij de Hansons al jarenlang lastigvallen?’


  ‘Als je me binnenlaat, zal ik het uitleggen. Misschien ben je dan bereid om mee te werken.’


  Karens rechtvaardigheidsgevoel en nieuwsgierigheid streden met de door haar man ingegeven vijandige gevoelens. Haar nieuwsgierigheid won. Ze deed een stap opzij en liet hem binnen. Hij zette zijn hoed af en hing die op een haak, waarna hij aan de tafel ging zitten. Het stelde haar gerust dat hij zijn jas niet uitdeed. Het was duidelijk dat hij niet lang zou blijven.


  Zijn blik dwaalde door de kamer, alsof hij de inventaris opnam, en landde toen op de brochures. ‘Ga je op reis?’ vroeg hij, haar verbaasd aankijkend. ‘Ik had niet gedacht dat je het geld had om naar Europa te gaan.’


  ‘Dat heb ik ook niet,’ zei ze kortaf, terwijl ze zich afvroeg hoe hij zoveel over haar financiën wist. Aan de andere kant wist zowat iedereen dat Caleb en zij het heel moeilijk hadden gehad. ‘Maar mijn vrienden wel. Ze moedigen me aan om op vakantie te gaan.’


  ‘Denk je erover na?’


  ‘Niet zolang jij hier rondhangt en wacht totdat ik een fout maak die me de ranch kost.’


  Zijn gezicht vertrok. ‘Ik weet hoe je man over me dacht, maar ik ben niet de vijand. Ik probeer een eerlijke deal te sluiten. Jij hebt iets wat ik wil. Ik heb het geld dat je leven een stuk gemakkelijker zal maken. Zo simpel is het.’


  ‘Er is hier niets simpels aan. Mijn man hield van deze ranch. Ik ben niet van plan hem kwijt te raken, vooral niet aan de man die hij slechts iets hoger inschaalde dan een smerige dief.’


  ‘Een harde conclusie over een man die je niet kent,’ zei Grady mild.


  ‘Het was zijn conclusie, niet de mijne. En Caleb trok niet snel conclusies. Als hij je wantrouwde, had hij daar zijn redenen voor.’


  ‘Die je van plan bent blind te accepteren?’


  Nu vertrok háár gezicht. Loyaliteit was één ding, maar haar rechtvaardigheidsgevoel maakte bezwaar tegen dingen blind accepteren. ‘Overtuig me dan van het tegendeel,’ daagde ze hem uit. ‘Overtuig me ervan dat je niets te maken had met de pogingen onze veestapel uit te dunnen en dat je bedoelingen goed waren toen je de hypotheek op het land probeerde op te kopen.’


  Hij leek niet verrast door de beschuldigingen, maar vroeg slechts: ‘En dan wil je het wel verkopen?’


  ‘Dat zei ik niet, maar ik hou wel op met je als dief te bestempelen als je dat niet verdient.’


  Daar moest hij om grinniken, en dat veranderde hem in een oogwenk van een sombere, bedreigende man in een charmante kwajongen. Karen hapte bijna naar adem vanwege de transformatie, maar ze zou zichzelf niet toestaan ervoor te vallen. Hij had nog niets bewezen. Ze betwijfelde of hij dat kon.


  ‘Als ik je vertel dat niets daarvan waar is, niet eens dat deel over de hypotheek, zou je me dan geloven?’ vroeg Grady.


  ‘Nee.’


  ‘Wat zou daarvoor nodig zijn?’


  ‘De persoon vinden die ervoor verantwoordelijk is.’


  Hij knikte. ‘Misschien doe ik dat ook wel. Ondertussen ga ik je een verhaal vertellen,’ zei hij op warme, charmante en verleidelijke toon.


  Zijn stem zweefde over Karen heen, bracht haar tot rust, alsof hij haar een verhaaltje voor het slapen gaan begon te vertellen. Ze was zo moe dat ze inderdaad in slaap zou kunnen vallen door ernaar te luisteren, maar ze ging stram rechtop zitten, vastbesloten geen enkel teken van zwakte tegenover deze man te vertonen.


  ‘Generaties geleden was dit land van mijn voor-ouders,’ begon Grady. ‘Het werd van hen gestolen.’


  ‘Niet door mij,’ zei ze fel. Ze reageerde niet alleen op de beschuldiging maar ook op het feit dat ze heel even niet op haar hoede was geweest. ‘Of door mijn man.’


  Hij leek geamuseerd door haar snelle weerwoord. ‘Zei ik dat? Nee, dit was jaren geleden, lang voordat jij en ik geboren waren. De staat onteigende het land en gaf het aan kleine boeren. Blanke boeren,’ benadrukte hij. ‘Mijn voorouders werden naar reservaten verdreven, terwijl mensen als de Hansons hun land overnamen.’


  Karen was zich ervan bewust dat wat de indianen was aangedaan zowel wreed als verkeerd was. Ze sympathiseerde met Grady Blackhawks behoefte om een oud onrecht recht te zetten, maar Caleb en zij – noch Calebs ouders en grootouders, trouwens – hadden er schuld aan. Zij hadden het land van anderen gekocht, die, op hun beurt, simpelweg gebruik hadden gemaakt van het overheidsbeleid. ‘Je vraagt me om iets goed te maken, waar ik helemaal geen aandeel in heb gehad.’


  ‘Het gaat er niet om dat je een oude schuld waar je niets mee te maken hebt, moet afbetalen. Het gaat erom dat je doet wat juist is, omdat je in een positie bent om dat te doen. En ik verwacht zeker niet dat je het land aan me geeft, omdat ik zeg dat het rechtmatig aan onze familie toebehoort. Ik betaal je er een goede prijs voor, dezelfde als andere mensen zouden betalen. En ik garandeer je dat het veel meer zal zijn dan wat er al die jaren geleden voor is betaald.’


  Hij noemde een verbijsterend hoog bedrag. Het zou genoeg zijn om al hun schulden af te betalen en dan zou ze nog voldoende overhouden om een nieuw leven in Winding River op te bouwen, waar vrienden woonden. Het was verleidelijk, veel verleidelijker dan ze zich had voorgesteld. Alleen de gedachte hoe ontzet Caleb zou zijn geweest, deed haar voet bij stuk houden. Ze was het hem verschuldigd om deze ranch te behouden. Dat mocht ze nooit vergeten.


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in verkoop,’ zei ze stellig.


  ‘Niet aan mij, of aan niemand?’ vroeg Grady met een scherpe ondertoon.


  ‘Dat doet er niet echt toe, toch? Ik verkoop deze ranch niet.’


  ‘Omdat je er zo dol op bent?’ Aan zijn stem was te horen dat hij er niets van geloofde.


  ‘Omdat ik het niet kan,’ antwoordde ze zacht.


  Die reactie leek hem te verbazen. ‘Is het dan niet aan jou om die beslissing te nemen?’


  ‘Officieel wel. Maar ik ben het aan mijn man verschuldigd om hier te blijven, om te doen wat hij zou hebben gedaan als hij niet zo jong was gestorven. Zolang ik er iets over te zeggen heb, blijft deze ranch in handen van een Hanson.’


  Even leek hij van zijn stuk gebracht, maar niet lang. Terwijl hij haar recht in de ogen keek, zei hij: ‘Ik zal het blijven vragen, keer op keer, totdat je van gedachten verandert of totdat je door omstandigheden wordt gedwongen te verkopen. Ik kan zien dat deze ranch je geen goed doet.’ Hij gebaarde naar de brochures. ‘Je vrienden kennelijk ook. Vergis je niet, ik zal dit land in mijn bezit krijgen… en ik twijfel er niet aan dat dat zal gebeuren voor het eind van het jaar.’


  Zijn arrogante zelfvertrouwen maakte haar boos. ‘Pas als er koeien op de maan dansen,’ zei ze. Ze trok de achterdeur open en liet de winterse kou de kamer in, waarna ze nadrukkelijk wachtte totdat hij de hint begreep en vertrok.


  Hij pakte zijn hoed van de haak en liep langs haar heen. Buiten stond hij even stil. Er speelde een glimlachje om zijn lippen, terwijl hij haar opnieuw recht in de ogen keek. ‘Hou die koeien maar goed in de gaten, Mrs. Hanson. Alles is mogelijk.’


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Grady had niet verwacht dat Karen Hanson net zo koppig of onverstandig als haar echtgenoot zou zijn. Na de begrafenis had hij een paar keer gebeld en zijn voelsprieten uitgestoken, maar hij had bewust zes maanden gewacht voordat hij bij haar langs was gegaan. Hij had haar tijd willen geven om door te krijgen hoe moeilijk haar leven zou worden. Na een halfjaar had hij verwacht dat ze zou staan te trappelen om de ranch te verkopen, omdat die duidelijk al het geld dat ze nog overhad, opslokte. Kennelijk had hij haar verkeerd ingeschat. Die fout zou hij niet nog eens maken.


  Zorgwekkender dan de ontdekking dat ze zich niet gemakkelijk liet overtuigen, was het besef dat ze hem raakte. Er hadden tranen in haar grote blauwe ogen gestaan toen ze de deur had geopend. Haar blozende wangen waren er nat van geweest. Haar lippen hadden er zacht uitgezien… en verontrustend kusbaar. Hij had een bijna onweerstaanbare neiging gekregen om haar in zijn armen te trekken en te troosten. Voor een man die weinig medelijden had met wie dan ook, was dat een ongebruikelijke reactie; hij was er een beetje van slag van. Toen hij zich háár reactie op zijn troostende gebaar voorstelde, moest hij even grinniken. Als hij ook maar had geprobeerd haar aan te raken, hoe onschuldig ook, zou ze waarschijnlijk een paraplu uit de standaard bij de deur hebben gepakt en hem daarmee een pak rammel hebben gegeven.


  Toch kon hij het idee dat ze eenzaam en kwetsbaar was niet uit zijn hoofd zetten. Veel vrouwen die samen met hun echtgenoten op een ranch werkten, kregen een hard en gespierd lichaam en een door de zon gebruinde huid. Maar Karen Hansons lichaam was zacht en vrouwelijk, haar huid roomkleurig. De gedachte dat dat zou veranderen omdat ze haar ranch draaiende moest houden, zat hem dwars om redenen die verder gingen dan haar weigering om toe te geven en het land aan hem te verkopen.


  Onwillekeurig vroeg hij zich af wat een vrouw als Karen Hanson dreef. Nou ja… trouw aan haar man, natuurlijk. Daar was geen twijfel over mogelijk. Trots. Koppigheid. Hij zuchtte. Weer liep hij daar tegenaan. Het was moeilijk om te vechten tegen iemand die haar hakken in het zand had gezet zonder dat daar enige logica achter zat.


  Waar verlangde ze naar, behalve op reis te gaan, zoals die brochures impliceerden? Voor zover hij wist, wilden vrouwen liefde, een gezin, alle dingen waar hij in zijn eigen leven geen tijd voor had gehad. Sommigen wilden brood op de plank. Anderen waren dol op hun onafhankelijkheid en hadden niet meer nodig dan af en toe een man om hen tevreden te houden. Dat was het soort vrouwen waar Grady op viel. Gezien het verleden had hij te veel familieverplichtingen om over de toekomst na te denken.


  Hij probeerde Karen Hanson in een duidelijk afgemeten hokje te plaatsen, maar ze wilde er niet in blijven zitten. Ze was onafhankelijk, daar was geen twijfel over mogelijk, maar haar vastberadenheid om de oude strijd van haar man door te zetten, verraadde hoe ze over familie dacht. Ironisch genoeg stond die loyaliteit, die net zo sterk was als die van hemzelf ten opzichte van zijn voorouders, hem waarschijnlijk in de weg.


  Op de weg terug naar huis had hij zichzelf uitgelachen omdat hij, gebaseerd op een ontmoeting van een halfuur, had geprobeerd een vrouw te analyseren die bol had gestaan van de spanning. Hij wist beter. Zijn grootvader – die de grootste invloed op zijn leven had gehad – geloofde dat je eerst een paar kilometer in de mocassins van een andere man moest hebben gelopen, voordat je een conclusie trok over de keuzes die hij maakte. Thomas Blackhawk had die wijsheid aan Grady geprobeerd over te dragen. Helaas was Grady meestal niet in staat het geduld op te brengen dat daarvoor vereist was. Hij had de neiging snel te oordelen. Hij stelde vragen recht op de man af en wilde dan ook eerlijke antwoorden.


  ‘Kijk wat je dat vandaag heeft opgeleverd,’ mompelde hij spottend. Zijn grootvader zou ontzet zijn geweest, vooral door het openlijke dreigement dat hij had geuit toen hij naar buiten was gelopen.


  De hele avond dacht hij na over zijn gedrag en Karen Hansons reacties daarop. Spijtig genoeg wist hij niet veel over haar. Ze was mooi, koppig, een harde werkster en loyaal. Dat had hij door, maar verder had hij geen idee, en hij wist al helemaal niet wat de beste manier was om met haar om te gaan.


  Er was slechts één manier om daar wat aan te doen. Hij moest meer tijd met haar doorbrengen. Hij moest ontdekken wat deze vrouw dreef, waarop ze hoopte en waarvan ze droomde, nu haar man er niet meer was. En hoe hij dat in zijn voordeel kon gebruiken, bracht hij zichzelf scherp in herinnering toen het beeld van haar in zijn bed plotseling voor zijn geestesoog verscheen. Dat beeld moest hij uit zijn hoofd houden, waarschuwde hij zichzelf.


  Zijn hele leven lang had hij naar één doel toe gewerkt: het land voor zijn familie terugkrijgen. Zijn overgrootvader had zijn zoon, Grady’s grootvader, ingeprent dat ze genoegdoening moesten zien te krijgen. De missie was overgedragen aan de volgende generatie, en ten slotte aan Grady zelf.


  Dat land, onderdeel van zijn erfenis als Native American, onderdeel van een tijd waarin zijn voorouders totaal geen rechten hadden, was Blackhawk-land. Hij mocht zich door niets – zelfs niet door een vrouw die zo verleidelijk was als Karen Hanson – laten afleiden van zijn opdracht het terug te krijgen nu zijn grootvader nog steeds in leven was om ervan te kunnen genieten.


  Hij moest er een beetje om grinniken toen hij zich voorstelde hoe Karen zou reageren op een poging van zijn kant om haar te leren kennen. Waarschijnlijk zou ze hem ter plekke neerschieten als hij weer op de ranch verscheen, vooral als ze raadde dat hij eropuit was haar zwakheden te vinden en daar gebruik van te maken.


  Deze keer zou hij zijn grootvaders advies eens opvolgen en op geduld en misschien een beetje slinksheid vertrouwen om te krijgen wat hij wilde. Er was een hoop werk te doen op de ranch. Karen was op hem overgekomen als pragmatisch. Als hij simpelweg op een dag verscheen en aan het werk ging, en zo veel mogelijk bij haar uit de buurt bleef, zou ze hem dan wegjagen of de hulp accepteren, omdat ze wist dat ze die nodig had? Hij rekende op het laatste. Misschien zou ze na een tijdje gewend raken aan zijn aanwezigheid, die aanvaarden en hem een beetje inzicht in haar ziel geven.


  Grady hief zijn bier op in een toost op de vindingrijkheid van zijn plan. Morgen tegen deze tijd, nam hij zich voor, zou hij de eerste stappen in Karen Hansons schoenen gezet hebben.


  Natuurlijk was het maar te bezien of hij dat zou overleven, moest hij toegeven.


   


  ‘Waarom zou je de ranch niet aan hem verkopen?’ vroeg Gina, terwijl de Calamity Janes in de boerderijkeuken pasta zaten te eten, die zij voor de vijf vriendinnen had klaargemaakt. De keuken rook zalig naar knoflook, tomaat en basilicum. Van het knoflookbrood waren nog slechts een paar kruimels over, en in de enorme schaal spaghetti lagen alleen nog wat sliertjes.


  Binnen een paar minuten na Grady Blackhawks vertrek had Karen hen dringend om hulp gevraagd. Ze rekende erop dat de Calamity Janes haar advies zouden geven en zouden voorkomen dat ze bleef denken aan het verontrustende effect dat zijn bezoek op haar had gehad. De ranch aan Grady verkopen was niet het advies dat ze had verwacht. Ze had gehoopt op een of andere slim plan om hem voorgoed van zijn vaste voornemen af te brengen. Die waarschuwing van hem galmde nog steeds in haar oren.


  ‘Hoe kan ik het land nou aan Grady verkopen?’ vroeg ze. ‘Caleb haatte hem. Het zou de ergste vorm van verraad zijn. En het zou hartverscheurend zijn voor zijn ouders. Ook al zijn ze verhuisd, ze beschouwen deze ranch nog steeds als hun thuis.’


  ‘Wil je de rest van je leven blijven worstelen om de ranch in stand te houden voor twee mensen die hier nooit meer komen? Deze plek is een nostalgische herinnering voor de Hansons. Voor jou is het niets meer dan slopend werk,’ benadrukte Cassie. ‘Vergeet niet dat je opgelucht was toen je eigen ouders hun ranch verkochten en naar Arizona verhuisden. Je zei dat je nooit meer een voet in zo’n bedrijf zou zetten.’ Ze grinnikte. ‘Natuurlijk, dat was vijf minuten voordat je Caleb ontmoette, en vanaf dat moment was het bekeken. Toen beweerde je dat je altijd al boerin had willen zijn.’


  ‘Eerlijk gezegd, heb je gelijk. Ik wilde geen boerin worden. Dat heb ik nooit gewild,’ gaf Karen toe. ‘Maar –’


  Cassie onderbrak haar. ‘Denk dan na over Grady’s bod, als dat tenminste een goed bod is. Caleb zou het begrijpen.’


  Karen wist echter dat hij dat niet zou hebben gedaan. De hekel die hij aan Grady Blackhawk had gehad, was diepgeworteld en eeuwig. Het was een emotionele, heftige haat die niet weggenomen kon worden door praktische of zakelijke redenen, of zelfs maar door pure uitputting, zoals zij die begon te voelen. Het leek alsof er geen eind aan de dagen kwam.


  ‘Goed, als het erop neerkomt dat we deze ranch uit de handen van Grady Blackhawk moeten houden, koop ík hem,’ zei Lauren, waarop de rest in lachen uitbarstte.


  ‘En wat zou jij met een ranch gaan doen?’ Karen -probeerde zich voor te stellen dat de superster van het filmdoek de stallen schoonmaakte, stieren castreerde of welke andere zware klussen dan ook op een ranch klaarde.


  ‘Je lijkt te vergeten dat ik, net als jij, op een ranch ben opgegroeid,’ antwoordde Lauren enigszins verontwaardigd. ‘In feite kon niemand van jullie beter met paarden omgaan dan ik.’


  ‘Dat was lang geleden. Op de een of andere manier zie ik je dat nu niet meer doen. Het komt niet helemaal overeen met het glamourbeeld van jezelf dat je in Hollywood hebt geschapen,’ zei Cassie.


  Lauren trok een gezicht. ‘Het zou kunnen werken als ik me er echt toe zet. Dat glamourgedoe wordt erg overschat.’


  Karen bespeurde een steeds bekender wordend toontje van ontevredenheid in de stem van haar vriendin. Tijdens de reünie was het haar al opgevallen, en daarna, als Lauren bij haar op bezoek kwam, had ze het nog een paar keer gehoord.


  Het feit dat ze steeds vaker langskwam, ook al was het onder het mom dat ze kwam kijken hoe het met Karen ging, was veelzeggend. In het afgelopen halfjaar had Lauren slechts in één film gespeeld en zo’n vijf aanbiedingen afgewezen. Vergeleken met het tempo van haar vroegere loopbaan, kwam dat dicht in de buurt van met pensioen gaan.


  ‘Oké, Lauren, gooi het eruit,’ droeg Karen haar op. ‘Wat hou je voor ons achter? Ben je het zat om een multi-miljoendollarster te zijn?’


  ‘Eerlijk gezegd wel,’ zei Lauren, een beetje verdedigend. ‘En jullie hoeven echt niet zo geschokt te kijken. Ik ben nooit van plan geweest actrice te worden. En ik heb zeker nooit gedacht dat ik vanwege mijn uiterlijk beroemd zou worden. Ik was de nerd, weten jullie nog wel? Ik had een bril en sproeten en haar dat niet precies wilde doen wat ik wilde. Dat is nog steeds zo. Weten jullie dat ik zonder mijn contactlenzen, make-up en geföhnde, in plaats van gewoon opgedroogde haren een supermarkt in kan lopen zonder dat iemand ook maar even naar me kijkt?’


  ‘Dat is toch mooi?’ Karen had nooit begrepen hoe een vrouw die zo teruggetrokken en verlegen was als Lauren, met beroemd zijn wist om te gaan.


  ‘Ja, maar het bewijst hoe oppervlakkig de rest van mijn leven is. Het is op leugens gebaseerd. Begrijp me niet verkeerd, ik klaag niet.’


  ‘Ja, dat doe je wel,’ zeiden ze in koor, waarna ze in lachen uitbarstten.


  ‘Oké, misschien een beetje. Ik wil gewoon iets meer.’


  ‘Een ranch?’ vroeg Karen sceptisch.


  Lauren kreeg een koppige uitdrukking op haar gezicht. ‘Misschien.’


  Karen schudde haar hoofd. ‘Laat het weten wanneer je er zeker van bent. Tot dan ga ik dit alles niet verkopen.’


  ‘Weet je wat ik denk?’ zei Emma, terwijl ze met haar ogen die bijna alles zagen, Karen aandachtig bestudeerde. ‘Ik denk dat Karen weigert te verkopen, zodat die Grady Blackhawk terug blijft komen.’ Er verscheen een grijns op haar gezicht. ‘Heb je die man gezien? Ik herinner me hem van de begrafenis. Hij is echt heel knap: donker, geheimzinnig en met smeulende ogen.’


  ‘Het is me niet opgevallen,’ beweerde Karen stellig, maar dat was gelogen. Hopelijk zou God het haar vergeven.


  ‘Leugenaar. Alleen een blinde zou dat niet zijn opgevallen.’


  ‘Het was de begrafenis van mijn man,’ snauwde Karen. ‘Ik hield me niet bezig met het sexappeal van zijn grootste vijand.’


  ‘En vandaag?’ hield Emma vol. ‘Is het je vandaag opgevallen?’


  Aangezien Emma, als een typische advocate, niet zou opgeven tot ze de bekentenis had los weten te krijgen waarnaar ze op zoek was, gaf Karen toe. ‘Oké, hij ziet er goed uit. Maar dat betekent niet dat hij geen schoft is.’


  ‘Ben je er al achter waarom Caleb nou zo’n hekel aan hem had?’ vroeg Gina, terwijl ze afwezig de kruimeltjes van het knoflookbrood op het bord heen en weer schoof.


  ‘Vanwege het land, natuurlijk. Daar hebben we het toch de hele tijd over?’


  Voordat Karen was uitgesproken, schudde Gina haar hoofd al. ‘Volgens mij niet. Er moet meer achter zitten. Ik denk dat dit persoonlijk was.’


  ‘Het is vrij persoonlijk wanneer een man je hypotheek probeert over te nemen, zodat hij je land in bezit kan krijgen. En het wordt nog persoonlijker wanneer je hem ervan verdenkt je veestapel te willen decimeren.’


  ‘Volgens mij zit er echt meer achter,’ hield Gina koppig vol. ‘Caleb was de aardigste man op aarde. Hij hield van iedereen. Hij vertrouwde iedereen. God mag weten waarom, maar hij vond zelfs Emma’s man niet onaardig. Hij kon met iedereen opschieten… behalve met Grady Blackhawk.’


  ‘Er was al jaren een slechte verstandhouding tussen de Hansons en de Blackhawks. En dat had altijd met het land te maken.’


  ‘Misschien zeiden ze dat alleen maar, misschien gebruikten ze dat om de echte reden voor hun vijandigheid ten opzichte van elkaar te verbergen.’


  Karen zuchtte vanwege Gina’s hardnekkigheid. ‘Oké, Gina, waar denk jij dat het om ging?’


  ‘Ik denk dat het met een vrouw te maken had,’ antwoordde Gina prompt. ‘En een verbroken belofte.’


  De rest van hen kreunde.


  ‘Als je ooit besluit het restaurantwezen eraan te geven, kun je misschien romannetjes gaan schrijven,’ zei Emma. ‘Maar ik denk dat je hier een beetje te ver doorschiet.’


  ‘Meer dan een beetje,’ merkte Karen op. ‘Kunnen we het ergens anders over hebben?’


  ‘Jij hebt ons hierheen gehaald om over Grady te praten,’ bracht Emma haar in herinnering. ‘Je zei dat je advies wilde. Ik zou hem een gebiedsverbod kunnen laten opleggen, zodat hij je niet meer lastigvalt.’


  ‘Dat is nou weer typisch een voorstel van een advocaat,’ zei Gina met een onmiskenbare bittere ondertoon. ‘Die maken van simpele situaties altijd een juridisch gevecht. Het enige wat Karen hoeft te doen, is de man vertellen dat ze niet in zijn bod geïnteresseerd is. Punt.’


  ‘Wat ik heb gedaan,’ reageerde Karen.


  ‘En jij denkt dat het daarmee klaar is?’ vroeg Emma enigszins spottend.


  Karen dacht aan Grady’s laatste opmerking, voordat hij was vertrokken. Nee, helaas, ze dacht niet dat het daarmee klaar was. Hij zou terugkomen. De enige vraag was wanneer, en wat zijn tactiek zou zijn.


  ‘Het is nog niet voorbij,’ gaf ze onwillig toe. ‘Hij is niet het soort man dat gemakkelijk opgeeft. Al zolang als ik Caleb ken, zit hij op dit land te azen. En zijn vader voor hem. Ik betwijfel of hij mijn weigering om het te verkopen wel serieus nam. Hij leek er eerder door geamuseerd.’


  ‘Des te meer reden om het aan mij te verkopen,’ zei Lauren. ‘Ik weet hoe ik met dat soort mannen moet omgaan. Hollywood zit vol met griezels die geen “nee” accepteren.’


  ‘Ik zou dolgraag willen horen hoe je die aanpakt.’ Het was niets voor Gina om zo vertwijfeld te klinken. ‘Ik heb er een die ik graag zou zien vertrekken.’


  Emma keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Zin om dat uit te leggen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Gina ronduit. ‘Maar als Lauren technieken heeft die zowel legaal als effectief zijn, dan zou ik ze graag horen.’


  ‘In aanwezigheid van een jurist kan ik niets zeggen,’ grapte Lauren. ‘Ze is verplicht me aan te geven.’


  ‘Niet legaal, dus,’ concludeerde Gina. ‘Als het zover komt, zal ik dat in gedachten houden.’


  Karen stond op het punt om zich ermee te bemoeien en antwoorden te eisen, maar een waarschuwende blik van Cassie snoerde haar de mond. Misschien wist Cassie hier meer van. Gina en zij hadden altijd een speciale band gehad, waarschijnlijk omdat ze als tieners vaak samen hadden gewerkt. Ze waren allebei serveerster geweest, hoewel Gina zo gauw ze de kans kreeg de keuken in was geglipt om recepten van haarzelf uit te proberen.


  ‘We dwalen heel erg af,’ zei Cassie. ‘We moeten Karen helpen besluiten wat ze met Mr. Blackhawk aan moet als hij weer langskomt. Duidelijk is dat ze Emma geen gebiedsverbod wil laten aanvragen. Heeft iemand nog andere ideeën?’


  ‘Zoals ik al eerder zei, die man brengt mij persoonlijk op heel veel ideeën,’ reageerde Emma. ‘Het is zo’n lekker ding.’


  Ze staarden haar allemaal aan.


  ‘Een lekker díng?’ echode Karen ongelovig.


  ‘Dat ontken je toch niet?’


  ‘Nee, maar ik vraag me af hoe zo’n term in je universitair jargon terecht is gekomen.’


  ‘Door Lauren. De afgelopen nacht heeft ze me verteld welke Hollywood-ster een lekker ding was en welke niet. Dat was een heel verhelderend gesprek. Mijn hart sloeg op hol, dat kan ik jullie wel vertellen.’


  ‘O, echt?’ zei Karen. ‘Denk je niet dat je een beetje te lang alleenstaand en celibatair bent geweest? Misschien wordt het tijd om op zoek te gaan naar een vervanging voor je verwerpelijke ex, of in ieder geval een spannende date voor op de zaterdagavond.’


  ‘Ik ben een alleenstaande moeder,’ bracht Emma haar in herinnering. ‘Ik heb geen “spannende dates”.’


  ‘Ga dan op zoek naar iets serieuzers. Ik weet zeker dat Caitlyn het prachtig zou vinden om een stiefvader te hebben, vooral als dat iemand is die echt aandacht aan haar besteedt.’


  ‘Volgens mij heeft ze al iemand gevonden,’ zei Cassie, Emma met samengeknepen ogen aankijkend.


  ‘Doe niet zo belachelijk. Geen sprake van.’


  ‘O, nee? Ik heb jou en de redacteur van de lokale krant de laatste tijd heel vaak met de hoofden dicht bij elkaar zien zitten. Jullie tweeën zijn bijna net zo vaak in Stella’s eetcafé als ik, en ik werk daar.’


  ‘Je weet de reden daarvoor. Het gaat om die zaak waar ik mee bezig ben. Meer niet. Het is niets persoonlijks.’


  ‘Een beetje te veel protest, hè,’ zei Cassie, om zich heen kijkend naar de anderen.


  ‘Absoluut,’ antwoordden die in koor.


  ‘Denken jullie maar wat jullie willen,’ snauwde Emma, terwijl ze plotseling haastig haar handtas, jas en aktetas pakte. ‘Ik moet gaan.’


  Ze deed een paar stappen, maar kwam weer terug voor haar mobiel, die altijd vlak bij haar in de buurt lag. Toen verdween ze, voordat iemand van hen had kunnen reageren.


  ‘Hebben we iets verkeerds gezegd?’ vroeg Karen, haar nakijkend.


  ‘Ik denk dat we de spijker op de kop hebben geslagen,’ zei Cassie met een peinzende uitdrukking op haar gezicht. ‘Zou het niet prachtig zijn als Emma compleet voor Ford Hamilton of iemand anders in Winding River is gevallen?’


  ‘Dat jij nu getrouwd bent, hoeft niet te betekenen dat de rest van ons ook maar meteen een relatie aan moet gaan,’ merkte Gina op.


  ‘Dit gaat niet om een relatie hebben, hoewel ik het geweldig zou vinden als ze die zou krijgen, maar het lijkt me helemaal geen goed idee dat Emma naar Denver teruggaat als deze zaak is afgehandeld. De afgelopen maanden was ze veel relaxter, ondanks de druk van die rechtszaak en het feit dat ze de hele tijd op en neer moest reizen.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde Lauren. ‘Daarnet vergat ze haar mobiel bijna. De afgelopen zomer dacht ik een tijdje dat die aan haar hand zat vastgeplakt.’


  Ze vielen allemaal stil, terwijl ze over Emma nadachten. Het zou fijn zijn als ze bleef, vond Karen. Het enige goede dat uit hun middelbareschoolreünie was voortgekomen, was het feit dat ze weer meer tijd met zijn vijven in Wyoming doorbrachten. Ze had haar hechte vriendinnenkring meer gemist dan ze had beseft. En zonder Caleb stelde ze die meer op prijs dan ooit.


  ‘Bedankt dat jullie vanavond hierheen zijn gekomen,’ vertelde ze hun. ‘Ik weet niet wat ik de afgelopen maanden zonder jullie had gemoeten. Elke keer dat ik op het punt stond in te storten, waren jullie er voor me.’


  ‘En we zullen er elke keer voor je zijn als je ons nodig hebt,’ zei Lauren. ‘Daar kun je op rekenen.’


  Dat waren dan twee dingen waar ze sinds vandaag op kon rekenen, dacht Karen. Haar vriendinnen én Grady Blackhawks dreigement dat hij zou blijven terugkomen totdat ze het opgaf en hem het land verkocht dat hij wilde hebben.


  Misschien kwam het door Emma’s opmerkingen over Grady’s onmiskenbare sexappeal, maar dat dreigement joeg haar lang niet zoveel angst aan als het zou hebben moeten doen. In feite keek ze er tot haar grote spijt zelfs een heel klein beetje naar uit.


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Zonder zelfs maar een voet uit bed te hebben gezet, wist Karen dat ze er deze ochtend met het verkeerde been uit zou stappen. Dankzij Emma had ze de hele nacht zonder succes geprobeerd Grady Blackhawk uit haar dromen te verjagen. Te midden van een kluwen lakens was ze bezweet en rusteloos wakker geworden. Bovendien voelde ze zich ook nog schuldig over de zonden die haar onderbewustzijn in haar slaap had begaan.


  ‘Dat kan me niet aangerekend worden,’ mompelde ze, terwijl ze vanwege de ijskoude lucht huiverde en snel een spijkerbroek en een oud flanellen overhemd van Caleb aandeed. Ze trok het overhemd – een herinnering aan de man die echt iets had betekend in haar leven – strakker om zich heen.


  De laatste tijd had ze vaak overhemden aangetrokken die nog in Calebs kast hingen. Ze hadden niet allemaal zijn geur behouden, maar het gevoel van het zachte, verschoten flanel troostte haar. Het herinnerde haar aan de avonden die ze op zijn schoot voor de open haard had doorgebracht. Het was een geheim dat ze met niemand deelde, omdat ze bang was dat haar vriendinnen haar streng zouden toespreken vanwege het feit dat ze niet doorging met haar leven, dat ze niet los kon laten. Ze wist dat ze dat moest doen, en dat zou ze ook doen, wanneer de tijd er rijp voor was.


  Nog niet, dacht ze met een zucht.


  Toen ze dikke sokken en haar laarzen had aangetrokken, ging ze naar beneden, waar ze de thermostaat hoger zette om de kou te verdrijven. Om energiekosten te besparen, zou ze hem later, als ze naar buiten ging om te werken, weer lager zetten. Misschien bespaarde ze daarmee maar een paar centen, want elke cent telde tegenwoordig.


  Ze schonk zichzelf een kop koffie in, die ze ondertussen had gezet, en nam een slokje. Met haar handen om de mok heen om ze op te warmen, keek ze uit het raam boven de gootsteen, in de hoop een glimp van de zonsopgang op te vangen, hoewel ze de laatste tijd slechts de gebruikelijke grijze winterlucht had gezien.


  In plaats daarvan zag ze Grady spullen uit de achterbak van zijn truck lossen. Hij leek zich perfect thuis te voelen. Dat ze deze man nu zag, na al die verontrustende dromen, beschouwde ze als een voorteken. En geen goed voorteken. Absoluut niet. Zijn aanwezigheid betekende problemen. In feite leek het er bijna op alsof hij hier wilde blijven, alsof hij had besloten de ranch voor zichzelf op te eisen, of ze het daar nu mee eens was of niet.


  Ze griste een dikke jas van de haak bij de deur en stormde naar buiten, vastbesloten om hem van haar land te gooien. Omdat ze zó woest was vanwege zijn arrogante aanname dat hij hier gewoon binnen kon komen walsen en de boel over kon nemen, verbaasde het haar dat er geen stoom uit haar oren kwam.


  ‘Waarom ben je weer hier?’ Haar toon was doelbewust bits. De tijd voor beleefdheid en geveinsde gastvrijheid was voorbij. ‘Ik dacht dat ik gisteren wel duidelijk genoeg was. Je bent niet welkom.’


  Hij stopte nauwelijks lang genoeg met wat hij aan het doen was om een blik op haar te werpen. Hij bekeek haar even van top tot teen, waarbij zijn lippen zich tot het begin van een glimlach krulden, en toen ging zijn aandacht weer terug naar de stapel hout die hij uit de achterbak van de dure fourwheeldrive haalde.


  Die wagen, geparkeerd naast haar aftandse pick-up die hard toe was aan een grondige opknapbeurt, irriteerde haar al net zo erg als zijn houding. De man leek haar op alle mogelijke manieren te bespotten. ‘Ik vroeg je wat,’ snauwde ze.


  ‘Ik wilde je niet storen,’ zei hij, zonder enig spoor van berouw. ‘Ik dacht dat je nu wel met je veestapel bezig zou zijn. Op weg naar binnen zag ik dat er een paar hekpalen zijn omgevallen. Daar kan ik morgen wat aan doen.’


  Haar stekels gingen overeind staan door zowel de nauwelijks verbloemde kritiek als de suggestie dat hij morgen weer terug zou komen. In feite leek het er verdacht veel op dat hij het hier inderdaad probeerde over te nemen.


  ‘Het hek wordt vandaag gerepareerd door mijn werkmannen.’ Ze wilde dat hij zou geloven dat ze alle hulp had die ze nodig had. ‘Het is echt niet nodig dat je de moeite neemt.’


  Hij grinnikte. ‘Het is geen moeite. Eerlijk gezegd heb ik wat tijd over. Ik dacht dat ik je hier met een paar dingen zou kunnen helpen. Ik zag dat je stal een beetje opgeknapt moet worden.’


  Naar haar mening merkte hij veel te veel op. Dat was irritant. ‘Mijn stal is míjn probleem. Ik wil niet dat je er ook maar in de buurt komt.’


  ‘Het werk moet gedaan worden, toch?’


  ‘Ja, maar –’


  ‘En ik heb de tijd.’


  ‘Ik wil je hier niet hebben.’


  ‘Wijs nooit een aardig aanbod van een buurman af. Hij zou kunnen denken dat je het gebaar niet op prijs stelt.’


  Karen wist dat Grady’s aanbod niets met aardig te maken had. Hij was iets van plan. Dat kon ze in zijn ogen zien. En het was niet alsof hij een klein stukje verderop woonde. Hij woonde zelfs in een ander district, dus kon je hem moeilijk een buurman noemen.


  Voordat ze echter kon reageren, had hij haar de rug toegekeerd en was hij op weg naar de stal, waar verfblikken stonden die zij niet had gekocht en gereedschap lag dat ze nog nooit had gezien. Hij deed zijn jack uit, alsof het eenentwintig graden was in plaats van drie, en ging aan het werk. Worstelend met haar verontwaardiging en haar verlangen om zijn brede schouders aan te raken, bleef ze staan. Zijn flanellen overhemd zat strakgespannen over goed ontwikkelde spieren, heel anders dan het loshangende overhemd van Caleb bij haar. ‘Ik kan dit allemaal niet betalen,’ riep ze hem na.


  Hij slaakte wat klonk als een berustende zucht en draaide zich naar haar om. ‘Heb ik om geld gevraagd?’


  ‘Nee, maar ik voel me verplicht om te betalen voor reparatiewerk dat hier wordt gedaan.’


  ‘Dan kun je me betalen wanneer je geld hebt,’ zei hij, alsof het hem niets uitmaakte wanneer – of zelfs óf – ze dat zou doen. ‘In deze staat haalt de stal het niet nog een winter. Het gaat je veel meer geld kosten om hem te vervangen als hij instort dan als ik nu een paar simpele reparaties uitvoer.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Je weet dat ik gelijk heb, Karen.’


  Dat hij haar bij de voornaam noemde, verraste haar. Gisteren en bij hun enige eerdere ontmoeting had hij haar Mrs. Hanson genoemd, als hij haar al iets had genoemd. Vandaag deed hij het voorkomen, alsof hij haar relatie met Caleb helemaal vergeten was, alsof ze op het punt stonden vrienden te worden. Dat vooruitzicht deed haar huiveren. Ze had geen behoefte aan een vriend die haar vanbinnen deed trillen, een man die al duidelijk had gemaakt dat hij dingen van haar wilde die ze niet van plan was te geven. Het was het land dat hij wilde, natuurlijk, niet haar lichaam, maar haar onregelmatige hartslag leek het verschil niet te kennen.


  ‘Wat ik weet is dat je mijn leven probeert binnen te dringen, mijn zaken over te nemen, en dingen wilt gaan doen waar ik niet om heb gevraagd. Waarom? Zodat ik bij je in het krijt sta?’


  ‘Het is een vriendelijk gebaar, meer niet,’ hield hij vol. ‘Ik wil alleen dat je inziet dat ik niet zo’n slechte kerel ben als je man dacht.’


  ‘Als je zo’n aardige vent bent, waarom luister je dan niet naar me als ik tegen je zeg dat ik je hier niet wil hebben?’


  ‘Omdat je het niet echt meent. Ik hoor alleen je trots praten.’


  Haar gezicht vertrok, want hij had gedeeltelijk gelijk. Haar trots – plus zeer redelijke vermoedens over Grady’s motieven – dwong haar ertoe om een zeer benodigd paard in de bek te kijken. ‘Laat maar zitten,’ mompelde ze. Het was duidelijk dat hij niet zou vertrekken, dus kon ze hem net zo goed zijn gang laten gaan. Ze zou hem gewoon negeren, doen alsof hij er niet was. Dat kon niet moeilijk zijn, want zelf had ze meer dan genoeg werk.


  Ze beende langs hem heen de stal in, gaf de paarden eten en water en maakte hun boxen schoon. Daarna zadelde ze Ginger, die ze al vanaf haar tienerjaren had. ‘We gaan ervandoor, meisje.’


  ‘Vlucht je?’ informeerde Grady net achter haar. Zijn stem klonk geamuseerd.


  ‘Nee, ik ga kijken of Dooley en Hank hulp nodig hebben.’


  ‘Boffen Dooley en Hank even.’


  Ze fronste. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Alleen maar dat ík je hulp erg op prijs zou stellen, als je die aanbood.’


  ‘Dit is jóuw project, Grady Blackhawk. Je zult het in je eentje moeten doen. Als er iets is wat je niet aankan, dan kun je altijd nog vertrekken.’


  Hij keek haar aan. ‘Het gaat er niet om dat ik het niet aankan, ik zou je gezelschap gewoon fijn vinden.’


  Het kippenvel op haar huid had niets te maken met de kou. Ze draaide zich om en concentreerde zich op het vastmaken van Gingers zadelriem.


  ‘Het lijkt alsof ik je zenuwachtig maak, Karen. Hoe komt dat?’


  Met een boze blik keek ze hem aan. ‘Je maakt me niet zenuwachtig. Je maakt me kwaad.’


  Daar moest hij om grinniken.


  ‘Vind je dat grappig?’ vroeg ze verontwaardigd.


  Zijn blik ging naar haar mond. ‘Nee,’ antwoordde hij zacht. ‘Ik vind het veelbelovend. Een temperamentvolle vrouw is altijd veel fascinerender dan een volgzame.’


  ‘Ik doe dit niet om jou te amuseren,’ snauwde ze, terwijl ze probeerde te negeren dat zijn woorden een onbekende, opwindende huivering over haar ruggengraat deden lopen en haar hartslag versnelden.


  ‘Dat weet ik.’ Zijn grijns werd breder. ‘Daarom is het juist zo leuk.’


  Karen slikte een weerwoord in, anders zou dit belachelijke gesprek alleen maar escaleren, en besteeg Ginger.


  Nadat hij een stap achteruit had gedaan, tikte Grady beleefd met zijn vinger tegen zijn hoed. ‘Geniet van je rit.’


  ‘Dat was ik wel van plan,’ loog ze. Ze betwijfelde of ze ook maar ergens van zou genieten, zolang deze onmogelijke man in de buurt was.


  Een uur later, echter, nadat ze een tijdje hard had gereden en toen bij Hank en Dooley was gaan kijken om te zien hoe het met het hek stond, voelde ze zich iets meer ontspannen. Ze verwachtte dat dat zou veranderen op het moment dat ze bij de stal aankwam, maar tot haar verrassing was Grady nergens te zien. Zijn truck was ook weg. De zucht die door haar heen ging, werd veroorzaakt door iets wat ze niet precies kon identificeren. Toch zeker geen spijt, dacht ze geïrriteerd. Nee, het was opluchting, meer niet.


  Helaas duurde haar opluchting niet lang. Het bewijs dat Grady snel terug zou komen, was overduidelijk. Het gereedschap, de verfblikken en planken waren niet opgeruimd. De ladder stond nog tegen de zijkant van de stal, en de verf was alleen van de hoogste planken afgeschuurd.


  Ze had Ginger nog maar net afgeborsteld en was op weg naar het huis, toen zijn truck in de verte verscheen, een onmiskenbare rode vlek in het saaie winterlandschap. Haastig ging ze naar binnen om een opnieuw zinloze confrontatie te vermijden.


  Maar naarmate de middag vorderde en haar blik steeds weer naar de man dwaalde die ijverig en systematisch de oude verf van haar stal verwijderde, moest ze zuchtend erkennen dat hij niet weg zou gaan. Op de een of andere manier moest ze zich met hem zien te verzoenen.


  Uit ervaring wist ze dat zelfgebakken koekjes zich daar uitstekend voor leenden. Aangezien er niemand was geweest die haar bakkunsten op prijs kon stellen, had ze een tijd niet de behoefte gevoeld om te bakken. Maar als een gebaar van loyaliteit ten opzichte van haar overleden echtgenoot, koos ze er wel bewust voor om havermout-rozijnenkoekjes te maken, haar vaders favoriet, in plaats van de chocoladekoekjes waar Caleb zo dol op was geweest.


  Met de nog steeds warme koekjes en een kop koffie op een dienblad liep ze naar Grady toe. Ze voelde zijn blik.


  Dit gebaar was een vergissing, concludeerde ze zodra ze zijn ogen ontmoette. Hij zou er te veel achter zoeken, er op de een of andere manier een draai aan geven en het gebruiken als een opening. Boos op zichzelf zette ze het dienblad zonder iets te zeggen neer en haastte zich weer het huis in. Ze was zich maar al te goed bewust van Grady’s doordringende blik die haar volgde.


  ‘Dat is belachelijk, Karen Hanson,’ sprak ze zichzelf bestraffend toe, terwijl ze de deur achter zich dichtsloeg. ‘Het was beleefd om die man een paar koekjes te brengen, geen gebaar dat hij verkeerd zou kunnen begrijpen.’


  Toch bleef ze het gevoel houden dat hij het wél verkeerd zou begrijpen. En wie wist waar dat toe zou leiden?


   


  Grady was tevreden over deze dag. Hij had vooruitgang geboekt. In ieder geval had Karen hem niet van het terrein af gegooid. Ze had zelfs koekjes voor hem gebakken, alsof hij een schooljongen was die iets lekkers verdiende omdat hij klusjes deed.


  Daar had ze ook spijt van gehad. Dat had hij in haar ogen gezien en afgelezen uit de manier waarop ze zich zo haastig in het huis had teruggetrokken dat hij niet eens tijd had gehad om haar te bedanken.


  Misschien zouden ze binnenkort een echt gesprek kunnen voeren. En daarna? Wie weet wat hij voor elkaar kon krijgen? Misschien zou ze ertoe gebracht kunnen worden naar redelijke argumenten te luisteren. In zijn ervaring waren vrouwen emotionele wezens. Ra-tionaliteit was niet half zo belangrijk voor hen als voor mannen. Wat betekende dat hij een beroep op Karens hart moest doen. Hij had geen idee hoe, omdat het haar hart was dat haar vertelde zijn bod vierkant te weigeren, maar hij zou een manier vinden. Hij was nu te dicht bij zijn doel om het op te geven.


  Met de stal was hij nog wel een week bezig, vermoedde hij. Dan zou hij iets anders onder handen nemen. En daarna nog iets anders, als dat nodig was. Hij beschouwde de tijd en het geld als een investering. Tenslotte moest het werk hoe dan ook worden gedaan en zou dit alles binnenkort van hem zijn.


  Grady leunde tegen de ladder en at het laatste koekje op. Sinds de verhuizing van een van zijn klasgenoten op de lagere school had hij geen goede havermout-rozijnenkoekjes meer gegeten. Lukes moeder had de lekkerste havermout-rozijnenkoekjes ooit gebakken. Geen enkele die hij daarna had geproefd, was ook maar in de buurt gekomen… tot nu.


  Hij staarde naar het huis, zag een licht in de keuken aangaan en wist dat ze daar was voor het avondeten. Kookte ze voor zichzelf, nu Caleb er niet meer was? Of maakte ze een snelle snack klaar, een sandwich misschien, of zelfs niet meer dan een kom cornflakes met melk? Dat was wat hij de meeste avonden deed. Het leek niet de moeite waard om een echte warme maaltijd te bereiden. Wanneer zijn lichaam iets substantieels nodig had, reed hij naar de stad. Bij Stella’s eetcafé was hij een vaste klant geworden. Het feit dat Cassie Davis hem meestal argwanend aankeek, negeerde hij. Maar als ze de ingang die hij in Karens leven had gevonden als een inbreuk beschouwde, moest hij zijn maaltijden misschien op arsenicum gaan checken.


  Naar het huis kijkend, werd hij zo nieuwsgierig dat hij zichzelf ervan overtuigde dat een echte heer het dienblad terug zou brengen en Karen voor de koekjes zou bedanken. Toen hij op het raam tikte, zag hij haar schim-achtige bewegingen binnen verstillen, waarna ze aarzelde en zich ten slotte naar de deur begaf. Hij kon zich voorstellen dat ze berustend zuchtte terwijl ze door de keuken liep.


  ‘Ja?’ zei ze. Haar toon was korzelig, haar gezichtsuitdrukking grimmig.


  In haar ogen zag Grady echter de eenzaamheid. Natuurlijk was haar ergernis een goede dekmantel, maar toch ontging het hem niet. Of misschien gebruikte hij het slechts als een excuus om er niet meteen vandoor te gaan. Hij stak het dienblad uit. ‘Ik wilde je alleen even bedanken voor de koffie en de koekjes.’


  ‘Geen dank,’ zei ze, het dienblad van hem overnemend, waarna ze de deur voor zijn neus dicht wilde gooien.


  Dat voorkwam hij door zijn voet ertussen te zetten. Hij stond op het punt iets te doen waar hij waarschijnlijk spijt van zou krijgen, maar hij kon het niet laten. ‘Wat ga je vanavond eten, Karen?’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hoezo? Nodig je jezelf uit?’


  ‘Absoluut niet,’ zei hij grinnikend. ‘Mijn moeder heeft me betere manieren geleerd. Ik wilde je uitnodigen om samen met mij in Winding River te gaan eten. Ik ben gek op Stella’s gehaktbrood; dat is de dagschotel vandaag. En ik vind het vreselijk om alleen te eten.’


  Voordat hij uitgesproken was, schudde ze haar hoofd al. ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Wil je niet met me gezien worden?’


  ‘Daar gaat het niet om,’ reageerde ze geïrriteerd. ‘Ik ben al aan het koken. Het zou zonde zijn om dat weg te moeten gooien.’


  ‘Ik neem niet aan dat je genoeg hebt voor twee personen?’ vroeg hij hoopvol.


  Er speelde een glimlach rond haar mondhoeken. ‘Ben je je manieren al zo snel vergeten, Mr. Blackhawk?’


  ‘Zoals ik zei, vind ik het vreselijk om in mijn eentje te eten. Ik denk dat mijn moeder me het zou vergeven als ik me deze ene keer opdrong. Hoe zit het met jou? Kun jij me vergeven? Kun je misschien medelijden opbrengen voor een arme vrijgezel die zelden ergens anders dan in een restaurant eet?’


  ‘O, kom in vredesnaam binnen,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Je bent een onmogelijk figuur.’


  Grady verborg zijn grijns toen hij naar binnen liep. Hij hing zijn hoed en jack aan een haakje bij de deur, waarna hij snoof. ‘Hé, volgens mij ben je gehaktbrood aan het maken.’


  ‘En ik weet zeker dat je dat wist voordat je meende op te moeten merken dat je daar dol op bent.’


  Dat ontkende hij niet. In plaats daarvan keek hij om zich heen en vroeg: ‘Wat kan ik doen? Wil je dat ik de tafel dek of ben je bang dat ik dan het zilveren bestek steel?’


  ‘Geen zilver. Ik denk dat ik je wel kan vertrouwen met het roestvrijstalen bestek en de simpele borden. Ik heb niet het idee dat je een onhandige man bent.’


  ‘Dat probeer ik niet te zijn… vooral niet wanneer een prachtige vrouw me in de gaten houdt.’


  Daar moest ze om blozen, maar meteen daarna begonnen haar ogen te vonken. ‘Probeer me maar niet te vleien, Mr. Blackhawk.’


  Hij fronste. ‘Ik noem je al de hele dag Karen. Kun je mij geen Grady noemen?’


  Hij kon haar worsteling van haar gezicht aflezen, wist dat dit eigenlijk te intiem voor haar was. Maar ze was te beleefd om hem dat te vertellen en knikte slechts kort.


  ‘Grady, dan.’


  ‘Bedankt.’ Hij hield zijn uitdrukking en toon bewust serieus.


  ‘Steek je de draak met me?’


  ‘Nee, hoor. Ik plaag je alleen een beetje.’


  ‘Nou, dat vind ik niet leuk,’ reageerde ze fel.


  ‘O, echt niet? Wanneer was de laatste keer dat een man je plaagde, Karen?’


  ‘Ik ben er zeker van dat je daar het antwoord op weet.’


  ‘Toen Caleb nog leefde,’ raadde hij. ‘Vertel me eens over hem.’


  Verbaasd staarde ze hem aan. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik graag wil weten hoe jij hem zag. Ik neem aan dat dat heel anders was dan de manier waarop ík hem zag.’


  ‘Ja, dat neem ik ook aan,’ zei ze droog. ‘Hij was mijn echtgenoot, en ik hield van hem.’


  ‘Ik hoef niet te zeggen dat ik niet zo dol op hem was. Hij kwam op mij over als een onredelijke man die de feiten in zijn eigen voordeel verdraaide.’ Bewust zat Grady haar te stangen. Hij vond het prachtig om het vuur in haar ogen en de blos op haar wangen te zien, in plaats van de verslagen houding die ze had gehad toen hij een dag eerder was langsgekomen.


  ‘Caleb was een van de meest rechtvaardige mannen die ik ooit heb gekend.’ Haar toon was zo stekelig als een woestijncactus. ‘Daarom ben ik het aan hem verschuldigd om heel goed na te denken voordat ik ook maar één woord geloof van wat je zegt. Je hebt me verteld dat je niet verantwoordelijk was voor de incidenten die ons bijna onze veestapel hebben gekost, maar woorden bewijzen niets. Waar is je bewijs?’


  Hij keek haar recht in haar zachtblauwe ogen. ‘Waar is dat van jou?’


  Ze slikte moeizaam en wendde zich af om met snelle en ongeduldige bewegingen – die hem vertelden dat zijn scherpe vraag haar had geraakt – puree, jus en gehaktbrood op te scheppen. Zwijgend zette ze met een klap een plank met boerenzuurdesembrood en zelfgemaakte boter op tafel, waarna ze tegenover hem ging zitten.


  ‘Zullen we een wapenstilstand sluiten, Karen?’ stelde hij vriendelijk voor. ‘Anders verpesten we een zalige maaltijd en krijgen we last van onze darmen.’


  ‘Een wapenstilstand met jou sluiten, is een risico,’ zei ze ronduit. ‘Je hebt de neiging om van elke kans die je krijgt, gebruik te maken.’


  ‘Ik ben heel gemotiveerd. Is daar iets mis mee?’


  ‘Dat hangt af van je motivatie en je doel.’


  ‘Die ken je. Ik heb al mijn kaarten op tafel gelegd. Hoe zit het met jou? Wat motiveert jou?’ Het viel hem op dat de reisbrochures nu in een mand op de bar tussen de keuken en de woonkamer lagen. ‘Droom je van verre landen?’


  ‘Dromen kunnen een motivatie zijn,’ gaf ze toe, hoewel het geen direct antwoord op zijn vraag was. Haar blik ontmoette de zijne. ‘Of slechts een fantasie.’


  ‘Wat zijn ze voor jou?’


  ‘Op het moment alleen een fantasie, meer niet.’


  Ze jokte, besloot hij, omdat hij zag dat de brochure voor Londen al vol ezelsoren zat.


  ‘Als je kon kiezen uit alle landen en steden van de wereld, waar zou je dan heen willen?’


  ‘Londen,’ antwoordde ze meteen, waarna ze daar spijt van leek te hebben.


  ‘Is daar een speciale reden voor?’


  ‘Heel veel redenen, maar ik weet zeker dat ze je zouden vervelen.’


  ‘Ik zou er niet naar gevraagd hebben als ik het niet zou willen weten.’


  Ze aarzelde en haalde toen haar schouders op alsof ze wilde toegeven dat hij een punt had. ‘Het enige jaar dat ik op de universiteit heb gezeten, heb ik literatuur gestudeerd. Ik was dol op Jane Austen, Charles Dickens en Thackery. Ik genoot van Shakespeares sonnetten. Voor mij is Londen doordrenkt met de geest van alle grote Britse auteurs. Sommigen zijn zelfs in Westminster Abbey begraven.’


  ‘Je bent een romanticus,’ concludeerde Grady.


  ‘Je doet net alsof dat een misdaad is.’


  ‘Nee, gewoon een verrassing. Romantici doen het niet altijd goed in de echte wereld. Het boerenleven is heel zwaar. Er is weinig romantisch aan.’


  Ze wierp hem een medelijdende blik toe. ‘Dan had je de verkeerde partner. Ik heb hier mijn portie romantiek absoluut gekregen.’


  ‘Wil je daarom niet weg? Uit nostalgie?’


  ‘Je weet waarom ik deze ranch niet wil verkopen, in ieder geval niet aan jou.’


  In plaats van die doodlopende weg nu meteen weer in te slaan, concentreerde Grady zich op zijn maaltijd. ‘Je kunt goed koken,’ zei hij, waarna hij het laatste stukje gehaktbrood op zijn bord in zijn mond stak.


  ‘Bedankt.’


  ‘Laat me je als dank een keertje mee uit eten nemen.’


  ‘Dank je voor het aanbod, maar dat moet ik afslaan.’


  De stijve, beleefde toon was terug in haar stem. Grady vroeg zich af hoe het zou zijn wanneer ze zich eens zou laten gaan en bijvoorbeeld voluit zou lachen.


  Of dat ooit zou gebeuren, was niet belangrijk, sprak hij zichzelf bestraffend toe. Het enige wat ertoe deed, was dat ze hem een beetje ging vertrouwen, zodat hij haar kon overtuigen dat ze niet geschikt was voor het boerenleven, en haar er daarna toe kon brengen om dit land aan hem te verkopen en niet aan iemand anders.


  Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Nogmaals bedankt voor het eten. Ik zie je morgen weer.’


  Ze leek verrast. ‘Blijf je niet rondhangen tot ik je een toetje aanbied?’


  ‘Vanavond niet,’ zei hij, waarna hij aarzelde. ‘Tenzij je een appeltaart in de oven hebt staan.’


  Geamuseerd schudde ze haar hoofd. ‘Nee, ik heb alleen nog maar meer havermout-rozijnenkoekjes in de aanbieding.’


  Daar dacht hij even over na, maar hij besloot dat hij, hoe lekker ze ook waren, beter niet langer kon blijven. Het werd veel te gezellig hier in de keuken met de lieftallige Karen Hanson. ‘Ik zou het niet erg vinden om er een paar voor onderweg mee te krijgen,’ zei hij.


  ‘Aha, je bent dus op mijn koekjes uit en niet op mijn gezelschap. Moet ik me nu beledigd voelen?’ vroeg ze, maar ze stopte een paar koekjes voor hem in een zak.


  ‘Dat laat ik aan jou over,’ zei hij, haar een knipoog gevend die haar duidelijk van slag bracht. ‘Tot morgen.’


  ‘Ja,’ reageerde ze op berustende toon. ‘Dat zal dan wel.’


  Zachtjes sloot Grady de deur achter zich, waarna hij een beetje verontrust over zichzelf aan de andere kant bleef staan. Hij keek nu al uit naar de volgende ochtend, en dat was niet goed. Dat was helemaal niet goed, want hij wist dat het niet zozeer te maken had met het land, maar meer met de vrouw die het hem niet wilde verkopen. En dat had absoluut geen onderdeel van zijn plan uitgemaakt.


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Karen werd voor zonsopgang wakker, deed de noodzakelijke klussen, liet een briefje achter in de stal voor Hank en Dooley en maakte dat ze wegkwam. Hoewel ze geen specifieke bestemming in gedachten had, reed ze in de richting van Winding River.


  Oké, ze vluchtte, maar maakte dat iets uit? Daar had ze recht op, toch? Haar huis was haar huis niet meer, nu Grady duidelijk van plan was om, elke keer dat ze even niet oplette, als onkruid tevoorschijn te schieten.


  Hun tête-à-tête aan de keukentafel gisteravond had haar van slag gebracht. Afgezien van het feit dat hij zich op een zeer slinkse manier aan haar had opgedrongen, had hij haar verder niet onder druk gezet. De ranch was nauwelijks ter sprake gekomen. Hij was attent en opgewekt geweest, en ze hadden een intelligent gesprek gevoerd. Alles bij elkaar genomen was hij heel prettig gezelschap geweest. Hij had haar een beetje gevleid, haar eraan herinnerd dat het leuk was om af en toe een compliment van een man te ontvangen.


  Alleen niet van déze man, berispte ze zichzelf. Niets van wat uit Grady’s mond kwam, kon vertrouwd worden. Het was allemaal een middel tot een doel, en dat doel was de Hanson-ranch van haar af te nemen.


  Gek dat ze nog steeds zo dacht over de ranch: niet als iets wat van haarzelf was, maar als bezit van de Hansons. Zij was slechts de beheerder. De afgelopen tijd woog die plicht zwaar op haar schouders.


  Een bleek, flikkerend zonnetje probeerde in de verte op te gaan, terwijl ze Main Street in Winding River op reed en recht op Stella’s eetcafé af ging. Niet alleen zou de koffie vers zijn, maar waarschijnlijk was Cassie daar aan het werk. Cole was niet blij geweest met haar beslissing om na hun huwelijk te blijven werken, maar Cassie had voet bij stuk gehouden. Naar Karens mening, zelfs nu de relatie tussen Cassie en Cole verbeterde en Jake door het dolle heen was dat hij eindelijk ook een vader in huis had, vertrouwde haar oude vriendin er niet op dat het huwelijk stand zou houden. Cassie wilde de zekerheid van haar eigen geld en een vertrouwde baan. Aangezien Cole thuis werkte, was hij er wanneer de negenjarige Jake uit school kwam, maar zelfs als dat niet het geval was geweest, zou Cassie een manier hebben gevonden om onafhankelijk te blijven.


  ‘Goeie genade, je moet met de vogels zijn opgestaan,’ begroette Stella haar, toen Karen naar binnen wandelde.


  ‘Zelfs eerder dan de meeste,’ zei Karen.


  ‘Heb je iets op je hart?’ Stella schonk een kop koffie in en zette die voor Karen neer. ‘Het duurt nog wel even voordat er andere klanten komen. Ik heb de tijd om naar je te luisteren.’


  Karen aarzelde even en knikte toen. ‘Als je het niet erg vindt.’


  Stella ging tegenover haar zitten. Ze kende de vijf Calamity Janes al uit de periode waarin ze nog op de lagere school zaten. In die tijd had ze haar eetcafé geopend. Met haar altijd aanwezige glimlach, grote hart en niet-veroordelende houding was Stella voor ieder van hen op een gegeven moment weleens moeder, vriendin en mentor geweest. Nu speelde ze dezelfde rol voor een andere generatie.


  ‘Oké, wat is er?’ vroeg ze. ‘Heb je nog veel verdriet om Caleb?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde Karen een beetje te haastig, alsof ze iets moest bewijzen. ‘Hij is pas een halfjaar geleden gestorven.’


  Stella kneep haar ogen samen. ‘De manier waarop je dat zei… Je schiet helemaal in de verdediging, terwijl ik slechts een simpele vraag stelde. Het gaat om een andere man, hè? Je voelt je aangetrokken tot iemand en hebt daar een schuldgevoel over?’


  ‘Nee,’ ontkende Karen heftig, waarna ze ineenkromp onder Stella’s blik. ‘Oké, misschien. Er is een man die de ranch wil kopen. Hij valt me voortdurend lastig.’


  ‘Grady Blackhawk,’ zei Stella meteen. ‘Ik heb het gehoord.’


  ‘Van Cassie, neem ik aan.’


  ‘Van haar en van Grady zelf. Hij komt hier af en toe.’


  Karen dacht aan hun gesprek van de avond ervoor. ‘Voor het gehaktbrood?’


  Stella grinnikte. ‘Die man is er echt dol op. Natuurlijk houdt hij ook van mijn schnitzels en ovenschotels. Een man die zo ver rijdt voor mijn eten, is óf uitgehongerd óf hij vindt het echt lekker.’


  ‘Het klinkt alsof je hem mag.’


  ‘Dat doe ik ook. Waarom verbaast je dat?’ Stella stak haar hand op. ‘Laat maar zitten. Ik weet het al. Het komt omdat Caleb en hij elkaar niet uit konden staan.’


  ‘Dat is toch een goede reden?’


  ‘Vind je?’ Ernstig keek ze Karen aan. ‘Ik weet, denk ik, wat je dwarszit. Je bent van nature heel aardig. Je geeft mensen een eerlijke kans om zichzelf te bewijzen. En een tweede kans wanneer dat nodig is. Dat doe je niet bij Grady, en dat zit je niet lekker.’


  ‘Misschien klopt dat wel,’ gaf Karen toe. Het was waar dat ze haar eigen mening over mensen wilde vormen. En ze was er nooit van uitgegaan dat man en vrouw precies dezelfde vrienden moesten hebben. Dus waarom was ze dan zo vastbesloten Calebs vijand ook tot die van haar te maken?


  Omdat Caleb dood was, natuurlijk. Wie zou Grady het hoofd bieden als zij het niet deed? En het ging trouwens niet om zijn persoon. Het ging om de ranch.


  ‘Ga je het land aan Grady verkopen?’ vroeg Stella, ter zake komend.


  ‘Nee.’


  ‘Wat is dan het probleem? Het klinkt mij in de oren alsof je je besluit hebt genomen en er niet meer vanaf zult stappen.’


  ‘Hij…’ Ze keek naar Stella met het hulpeloze gevoel van een tiener die op het punt staat te bekennen verliefd te zijn. Na een aantal seconden raapte ze haar moed bij elkaar en zei het. ‘Grady raakt me.’


  Het voelde heel goed om die woorden te zeggen, woorden die ze niet eens tegen haar hartsvriendinnen had weten uit te spreken, zelfs niet toen die haar daar ruim de kans voor hadden gegeven.


  Er speelde een grijns om Stella’s lippen. Ze leek totaal niet geschokt. ‘Is dat zo? Nou, als je het mij vraagt, heb je net bekend dat je een rasechte, levenslustige vrouw bent. Die man ziet er geweldig uit. Er bestaat geen vrouw met een greintje leven in haar lijf die zou durven ontkennen dat haar zintuigen in de hoogste versnelling gaan staan als hij ergens binnenkomt.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Karen hoopvol. ‘Dus ik verraad Caleb daar niet mee?’


  ‘Lieverd, ik zou je hetzelfde vertellen als Caleb nog steeds in leven was en hier recht tegenover je zat. Met kijken naar een fraai mannelijk exemplaar is niets mis. Er iets mee dóén, echter, is een heel ander verhaal.’ Ze kneep haar ogen samen. ‘Denk je erover na om iets met Grady te beginnen?’


  ‘Absoluut niet,’ zei Karen fel. Ze had zichzelf niet toegestaan haar gedachten verder te laten gaan dan toegeven dat ze een aantrekkingskracht voelde. En dat zou ze ook niet doen.


  Stella grinnikte. ‘Dan kun je maar beter niet zo heftig protesteren. Je klinkt een beetje te nadrukkelijk, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Helaas wist Karen precies wat ze bedoelde. ‘Ik zit in de problemen, hè?’


  ‘Nog niet, maar je komt misschien in de buurt,’ antwoordde de oudere vrouw. Ze gaf een klopje op Karens hand. ‘En om je de waarheid te zeggen, is het volgens mij niet zo’n slecht idee. Er is geen vast tijdschema voor rouw, niet zoals vroeger, toen mensen geacht werden een heel jaar lang hun leven stil te zetten om te rouwen. Het leven gaat door, Karen. Het is bedoeld om te leven. Caleb zou het je niet misgunnen als je gelukkig werd. Zorg er alleen voor dat de timing voor jou goed is.’


  ‘Het is verkeerd,’ zei ze, zowel tegen zichzelf als tegen Stella. ‘Caleb haatte hem.’


  Stella wierp haar een serieuze blik toe. ‘Ik wil je echtgenoot niet afvallen… hij was een goede jongen en een geweldige man… maar hij bleef wrok koesteren vanwege iets waar hij eigenlijk niets mee te maken had. Doe niet hetzelfde.’


  Voordat Karen kon vragen wat Stella daar precies mee bedoelde, ging de deur open en kwamen de eerste ochtendklanten naar binnen stromen, koude lucht met zich meebrengend en luidkeels om koffie roepend.


  ‘Denk gewoon na over wat ik heb gezegd,’ adviseerde Stella, terwijl ze opstond. ‘Ik zal je zo je ontbijt brengen. Maar ik moet eerst deze barbaren even bedienen.’


  ‘Ik heb niets besteld,’ zei Karen.


  ‘Dat hoeft ook niet. Je neemt altijd hetzelfde, de nummer drie met roerei.’


  Terwijl Stella wegliep, dacht Karen daarover na, overdacht ze alles wat er in haar leven gebeurde. Net op het moment dat Cassie tegenover haar kwam zitten, mompelde ze: ‘Ik ben vastgeroest.’


  ‘In jezelf praten is geen goed teken,’ merkte haar vriendin op. ‘Ik heb een paar seconden voordat het hier een gekkenhuis wordt. Gaat het? Heb je iemand nodig om mee te praten?’


  ‘Dat had ik, maar Stella heeft die rol al vervuld.’


  ‘Dat doet ze altijd. Nou, blijf zitten. Ik neem aan dat Emma je snel gezelschap zal komen houden. Natuurlijk zal Ford wel weer vlak achter haar aan komen. Die man volgt haar de laatste tijd als haar schaduw. Ze houdt vol dat hij haar op haar zenuwen werkt, maar ze heeft hem nog niet weggejaagd. Hoe zit het met jou? Heb je Grady Blackhawk al voorgoed weggejaagd?’


  ‘Ik ben bang van niet,’ gaf Karen toe. ‘Dat is eigenlijk de reden dat ik hier ben. Hij was gisteren de hele dag op de ranch en zei dat hij vandaag terug zou komen.’


  ‘De hele dag!’ riep Cassie verontwaardigd uit. ‘Wat is er mis met die man? Hij was je toch niet weer onder druk aan het zetten, hè? Misschien had Emma gelijk met dat gebiedsverbod.’


  ‘Nee, hij zette me niet onder druk, niet op de manier waarop jij bedoelt. Het tegenovergestelde, eigenlijk. Hij verscheen en ging zonder een woord tegen me te zeggen aan het werk. Toen ik hem zag, was hij de oude verf van de stal aan het verwijderen.’


  Cassie keek even verbijsterd als Karen zich had gevoeld toen ze hem die ochtend buiten had gezien. ‘Wat? Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Dat weet ik net zo min als jij,’ zei ze vermoeid. ‘Hij lijkt een lijst projecten te hebben waarmee hij me wil helpen. Heb ik om die hulp gevraagd? Nee. Wil ik die hulp? Nee. Luistert hij naar ook maar een woord van wat ik zeg? Nee.’


  Haar vriendin grinnikte. ‘Interessant. Een man die geen “nee” accepteert. Ik heb er thuis net zo eentje zitten.’


  ‘Ga daar alsjeblieft niet verder op in,’ zei Karen.


  Voordat de ochtend voorbij was, had ze advies gekregen van Emma, Gina en Lauren, die allemaal net lang genoeg bij Stella aanwipten om wat eten naar binnen te werken, voordat ze verder gingen met hun dag. Helaas kon Karen alleen verder met haar dag als ze naar huis ging… waar Grady op haar zou wachten.


  Aangezien ze nog niet wist hoe ze weer zo snel met die man – of haar eigen verwarde emoties – om moest gaan, vertrok ze in plaats daarvan naar Laramie. Misschien zou een film en een beetje smachtend etalagewinkelen – dat was het enige soort winkelen dat ze zich nu kon veroorloven – haar gedachten van hem afleiden. In -ieder geval zou het betekenen dat ze pas morgen weer met Grady te maken zou krijgen.


  Jammer genoeg leek de hoofdrolspeler in de film die ze had uitgekozen heel veel op Grady. En de acteur die op haar sexy kwelgeest leek, was de romantische held, niet de schurk. Het scheen dat alles samenspande om haar mening over Grady te veranderen, wat betekende dat ze zich nog steviger moest vasthouden aan alle waarschuwingen die Caleb haar jarenlang had gegeven. Misschien zou ze standvastig kunnen blijven als ze die als een mantra herhaalde, en kon ze op de oude voet doorgaan met haar leven.


  Natuurlijk, alles was tegenwoordig instabiel en moeilijk, maar ze gaf daar absoluut de voorkeur aan boven het omgaan met Grady en de onwaarschijnlijke, ongepaste gevoelens die hij in haar begon op te roepen.


   


  Grady nam niet de moeite om naar de deur te gaan toen hij de volgende dag aankwam. Hij begon gewoon te werken, erop rekenend dat Karen hem vroeg of laat zou zien, zoals ze de dag ervoor had gedaan. Maar hij kon het niet nalaten om af en toe naar het huis te kijken en zich voor te stellen wat ze binnen aan het doen was.


  Was ze weer aan het bakken? Zulke lekkere koekjes had hij in lange tijd niet gehad. Onwillekeurig vroeg hij zich af of er nog een paar over waren en of ze hem die misschien op een gegeven moment zou komen brengen. Of misschien had ze zijn hint over appeltaart begrepen. Misschien stond er op dit moment wel eentje op het aanrecht af te koelen. Hij was al zo lang in zijn eentje dat alleen al de gedachte aan zelfgebakken taarten en koekjes hem het water in de mond deed lopen.


  Gelukkig had hij geleerd nooit op wishful thinking te vertrouwen wanneer het op eten en drinken aankwam. Hij had een thermoskan met koffie en een koeltas bij zich. Die laatste was gevuld met sandwiches en frisdrank, genoeg om in die warme, gezellige keuken te kunnen delen als de mogelijkheid zich voordeed. Het gevoel van teleurstelling toen de lunchtijd voorbijging zonder een spoor van de vrouw met wie hij van zijn maaltijd had willen genieten, beviel hem niets.


  Het enige gezelschap dat hij tot dusver had gehad, was van de twee seizoenarbeiders, die hem argwanend bekeken toen ze hem boven aan een ladder zagen staan terwijl hij de laatste verf van de zijkant van de stal verwijderde.


  ‘Wie ben jij?’ wilde de grijze oudere man weten.


  ‘Grady Blackhawk,’ antwoordde hij. Toen ze duidelijk ontzet reageerden bij het horen van zijn naam, moest hij zich inhouden om niet boos te worden. ‘En jullie?’


  ‘Het gaat je niets aan wie wij zijn. Wij horen hier, en jij niet. Wat doe je hier op het terrein van de Hansons? Je lijkt je nogal thuis te voelen?’


  ‘Is dat niet duidelijk?’


  ‘Voor mij niet, nee. Mrs. Hanson zou je hier nooit laten rondsnuffelen, laat staan dat ze ermee in zou stemmen dat je je met haar stal bemoeit.’


  ‘En waarom is dat?’ vroeg Grady, nieuwsgierig naar wat Karen over hem gezegd zou kunnen hebben.


  ‘Omdat jij, nu haar man dood en begraven is, deze ranch onder haar neus vandaan probeert te stelen,’ antwoordde de jongere man. Hij gebaarde naar de verfblikken die klaarstonden voor de volgende stap in Grady’s project. ‘Probeer je een schuld op te bouwen die ze nooit kan afbetalen?’


  ‘Absoluut niet,’ zei Grady met klem. ‘Ik bewijs haar gewoon een dienst.’


  ‘En waarom zou je dat doen, tenzij je iets van plan bent?’ vroeg de oudere man. ‘Niemand doet iets voor niets.’


  ‘Is dat zo?’ informeerde Grady vriendelijk. ‘Nou, in dit geval heb je het verkeerd. Ik probeer gewoon behulpzaam te zijn.’


  ‘Hm.’ De grijsharige man snoof ongelovig. ‘Maar goed dat ze er niet is. Die vrouw heeft al genoeg aan haar hoofd zonder jou hier te zien rondlopen alsof je het recht hebt hier te zijn.’


  ‘Is Karen niet thuis?’ Het kostte hem moeite zijn teleurstelling te verbergen.


  ‘Mrs. Hanson voor jou. En nee, ze is er niet. Dus als je van plan was haar dwars te zitten, dan heb je pech gehad. Ze is de hele dag weg. Misschien zelfs wel langer. Ze zou weken weg kunnen zijn. Misschien is ze eindelijk op die chique vakantie gegaan, waarop haar vriendinnen aandrongen.’


  Grady concludeerde dat de man expres overdreef. Hij zou zelf hebben moeten zien dat ze er niet was. Dat oude brik van haar was weg. Misschien had hij stiekem gehoopt dat iemand langs was gekomen en hem naar de sloop had gebracht, waar hij thuishoorde. ‘Serieus,’ zei hij, ‘heeft ze gezegd wanneer ze thuis zou komen?’


  De twee mannen wisselden een blik uit, waarna de oudere met duidelijke tegenzin zijn hoofd schudde. ‘Niet tegen mij.’


  ‘Tegen mij ook niet,’ zei de jongere man.


  ‘Ik neem aan dat ze jullie heeft verteld waar jullie mee aan de slag moesten, toch?’ merkte Grady nadrukkelijk op.


  ‘Klopt,’ beaamde de oude man.


  Toch dacht Grady even dat ze de rest van de dag daar zouden blijven staan om hem in de gaten te houden. Uiteindelijk won hun plichtsgevoel het echter van hun argwaan, en liepen ze weg, terwijl de oude man voor zich uit mopperde dat sommige mensen wel heel veel lef hadden.


  Ironisch genoeg was Grady eigenlijk opgelucht door hun reactie. Het betekende dat mensen een oogje op Karen hielden, mensen die het beste met haar voorhadden, ook al hadden ze dan een volkomen verkeerd idee over hem.


  Of misschien ook niet, dacht hij met zelfspot. Misschien hadden ze helemaal gelijk. Zijn bedoelingen waren lang niet zo integer als hij deed voorkomen. Het zou verstandig zijn als iedereen, ook hijzelf, dat voor ogen hield.


  Hij ging weer aan het werk en nam genoegen met de progressie die hij maakte in het verwijderen van de oude verf. Daarvoor was hij hier tenslotte. Hij was hier niet om Karen Hanson, met haar grote blauwe kwetsbare ogen en kusbare lippen, te zien.


  En varkens kunnen vliegen, dacht hij met een zucht, terwijl zijn blik telkens weer naar de oprit ging, waar hij een glimp hoopte op te vangen van haar aftandse pick-up, met een grote stofwolk erachter.


  Maar toen de avond viel, was er nog steeds geen teken van Karen. Ook al hadden de twee mannen hem verteld dat ze weg was gegaan, toch klopte Grady op de deur voor het geval ze hem alleen maar had willen ontlopen, maar er was geen reactie. Er gingen geen verwelkomende lichten aan in de keuken toen het donkerder werd.


  Hij schonk zichzelf een laatste kop koffie uit zijn thermoskan in en ging in de schaduw van de veranda op haar zitten wachten. Doordat het steeds kouder werd, was hij dankbaar voor zijn met schapenvacht gevoerde jack. Het rook naar sneeuw, hoewel er pas voor de volgende week een sneeuwstorm was voorspeld. Terwijl de minuten voorbij tikten, kwam hij in de verleiding om de handdoek in de ring te gooien en te vertrekken, maar toch bleef hij zitten waar hij zat. Hij kon niet uitleggen waarom hij zo vastbesloten was om rond te blijven hangen tot Karen thuiskwam, maar hij wist zeker dat het antwoord hem niet zou bevallen als hij het zou proberen.


  Eindelijk kwam ze aanrijden. De koplampen sneden door de duisternis en tekenden hem duidelijk af in de schommelstoel. De motor van de pick-up viel stil, maar ze stapte niet uit. Hij stelde zich voor hoe ze daar zat te worstelen met haar gevoelens: boosheid… maar misschien ook aantrekkingskracht? Worstelde ze daar op dezelfde manier mee als hij?


  Toen ze ten slotte uit haar auto stapte, het portier dichtgooide en met stevige passen naar hem toe kwam lopen, concludeerde hij dat haar boosheid had gewonnen. Hij stond op om haar te begroeten, klaar voor de strijd die de temperatuur zeker met een aantal graden zou doen stijgen.


  ‘Wat doe je hier op dit uur?’ vroeg ze, niet eens erg onvriendelijk. ‘Je bent te ver weg van de stal om te kunnen beweren dat je aan het schilderen bent.’


  ‘Ik was op jou aan het wachten. Je bent erg lang weg geweest voor een vrouw die hier zoveel werk te doen heeft,’ reageerde hij op eenzelfde toon.


  ‘Ik dacht dat jíj alle zware klussen had overgenomen,’ zei ze. Waarna ze er opgewekt aan toevoegde: ‘Dus dacht ik dat ik wel een dagje vrij kon nemen.’


  ‘Is dat de reden? Ik dacht dat je je aan het verstoppen was. Je bent toch niet bang voor me, hè?’


  ‘Doe niet zo belachelijk. Je irriteert me, maar je maakt me niet bang. Bovendien heb je niets te maken met waar ik wel of niet naartoe ga.’


  Haar vurige reactie verwarmde de koude avondlucht – hij had niet anders verwacht en concludeerde dat hij de spijker op zijn kop had geslagen. Ze was vandaag weggebleven om hem niet tegen te komen en was boos dat die tactiek niet had gewerkt. ‘Een dame kan nooit genoeg mensen om zich heen hebben die zich zorgen om haar maken,’ zei hij. ‘Niet in deze tijd.’


  Ze stopte haar handen in haar zakken en keek hem strak aan. ‘Zou het je verbazen om te horen dat het enige in mijn leven waar mijn vrienden zich zorgen over maken, jíj bent?’


  Grady voelde zijn lippen trillen. ‘Absoluut niet. Ik neem aan dat je niet veel goeds over me hebt verteld. Je twee werkmannen waren in ieder geval heel wantrouwig toen ze me hier aantroffen.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Dooley en Hank waren heel trouw aan Caleb. Ze houden een oogje op me.’


  ‘Niemand hoeft zich zorgen om mijn aanwezigheid te maken. Ik ben echt niet zo’n slechte vent,’ verzekerde hij haar.


  ‘Dat heb je me niet kunnen bewijzen.’


  ‘Je realiseert je, natuurlijk, dat je me helemaal niet kent,’ bracht hij haar nog een keer in herinnering.


  ‘Ik weet genoeg over je.’


  Hij deed een stap naar haar toe en respecteerde haar om het feit dat ze niet achteruit ging. ‘Zoals?’


  ‘Je bent een schoft en een dief,’ zei ze botweg.


  Daar hadden ze het al eerder over gehad, en het was duidelijk dat ze zich daaraan vasthield. Misschien gebruikte ze die woorden in een poging de onmiskenbare vonken die zelfs nu tussen hen oversprongen, te doven.


  Om haar onder druk te zetten, deed hij nog een stap naar haar toe.


  Hoewel er even een duidelijk gealarmeerde blik in haar ogen te zien was, bleef ze staan waar ze stond.


  ‘Echt?’ vroeg hij zacht. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Mijn man zei –’


  Door zijn hand op te heffen en een lok haar van haar wang te strijken, onderbrak hij haar. Hij voelde haar huid warm worden. ‘Ja, je hebt hem eerder aangehaald.’ Voordat het gebaar in een streling kon veranderen, haalde hij zijn hand weg. ‘Maar wat wéét je, Karen? Geen geruchten. Geen insinuaties. Pure feiten.’


  In het licht van de bleke halvemaan, zag hij haar slikken, terwijl ze worstelde met de mogelijkheid dat ze niet eerlijk tegenover hem was. Het was duidelijk dat ze geen antwoord voor hem had, en het was net zo duidelijk dat ze daardoor van zichzelf baalde.


  ‘Ik wil een deal met je sluiten.’ Hij gebruikte dezelfde overredende toon die hij zou gebruiken om een wild paard te temmen. ‘Leer me kennen. Breng tijd met me door. Als je dan nog steeds denkt dat ik een schoft en een dief ben, dan vertrek ik en zal ik je nooit meer over het land lastigvallen. Als ik je kan bewijzen dat het anders zit, verkoop je de ranch aan me en ga je de reizen maken waarover je altijd hebt gedroomd.’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei ze, enigszins buiten adem.


  ‘Waarom niet? Vertrouw je je eigen oordeel niet?’


  ‘Natuurlijk wel, maar –’


  ‘Het is een eerlijke deal, Karen. Dat weet je.’


  ‘Toch kan ik hem niet met je sluiten.’


  Haar toon was vlak, maar voor de eerste keer dacht Grady er een licht hunkerende ondertoon in te horen. ‘Dat moet je zelf weten. Ik verzin wel een andere manier om dit aan te pakken,’ zei hij, onverschillig zijn schouders ophalend, en hij begon weg te lopen. Hij kwam niet ver.


  ‘Dit experiment van jou,’ riep ze hem na. Ze klonk berustend. ‘Hoelang zou het duren en wat zou het inhouden?’


  Hij keerde zich naar haar om. ‘Zolang als nodig is en alles wat nodig is.’


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Geen sprake van. Het werkt alleen maar als er regels zijn, en we het daar allebei over eens zijn.’


  ‘Oké,’ gaf hij toe. ‘Eén maand, en we eten alleen een aantal keer samen, praten een beetje. Verder niet. Dat kan toch geen kwaad? We hebben het etentje gisteravond toch ook overleefd zonder dat de wereld verging?’


  ‘Tja, dat is zo.’


  ‘Dus hebben we een deal?’


  ‘Twee weken,’ was haar tegenvoorstel, terwijl ze hem uitdagend aankeek.


  ‘Twee weken,’ stemde hij in, het aanbod met twee handen aangrijpend. Met moeite wist hij zijn kreet van triomf in te slikken. ‘Lunch en avondeten.’


  ‘Daar neem je genoegen mee?’ Ze bestudeerde hem. ‘Wat mijn beslissing aan het eind van de twee weken ook is? Je accepteert het als ik je zeg dat je me nergens van hebt overtuigd?’


  ‘Dat is de deal.’


  Ze stak haar hand uit.


  Grady pakte hem, voelde haar trillen, en wist dat hij net de slimste deal van zijn leven had gesloten. Terwijl hij wegliep, mompelde hij voor zich uit: ‘Twee weken is een begin, darlin’, een heel goed begin.’


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Wat had ze gedaan? Karen legde haar hoofd op haar armen en kreunde toen ze besefte dat Grady een val voor haar had opgezet en dat ze er praktisch zonder enige aarzeling in was gelopen. Ze had de vijand in het kamp uitgenodigd en beloofd het brood met hem te breken. Ze was absoluut gestoord.


  Maar op de een of andere manier, in de rust van de avond, had ze geen weerstand kunnen bieden aan wat hij haar aanbood: een mogelijkheid om deze strijd voor eens en altijd te beëindigen. Bovendien was het een kans om een puzzel op te lossen die steeds complexer werd. Ze wilde er niet eens over nadenken waarom dat zo -belangrijk voor haar was. Het ging verder dan rechtvaardigheid, verder dan nieuwsgierigheid, vreesde ze. Eigenlijk was ze doodsbenauwd dat het met een verlangen te maken had dat op de dag waarop hij in haar keuken was verschenen, onder in haar buik was ontstaan en nooit meer was verdwenen. Het zou zoiets simpels kunnen zijn als een verlangen naar mannelijk gezelschap, iets wat ze in de weken en maanden na Calebs dood vreselijk had gemist. Maar een verontrustend stemmetje in haar hoofd zei dat het meer was, iets wat specifiek met Grady te maken had, de aantrekkingskracht van iets wat verboden was.


  Vroeger, in hun jeugd, was Cassie altijd degene geweest die de regels had overtreden, niet zij. Maar Karen had er erg naar verlangd om te zijn zoals Cassie, om de boel op stelten te zetten, tegen de conventies in te gaan. Dat zou ze zeker doen als ze tijd met Grady zou doorbrengen. Er zou geroddeld worden. Haar schoonfamilie zou waarschijnlijk woedend zijn. Diep vanbinnen keurde zelfs zíj de keuze af die ze had gemaakt.


  Het was echter gebeurd. Ze kon nu niet meer niet terugkrabbelen. Het waren slechts een paar maaltijden, bracht ze zichzelf in herinnering. Hoe moeilijk kon dat zijn? Hoe erg kon ze in de problemen komen door af en toe een uurtje in Grady’s gezelschap door te brengen?


   


  Daar kwam ze achter toen lunch een dagelijks ritueel werd, en ze zes dagen van de zeven ook ’s avonds samen aten. Tegen het einde van de eerste week van hun deal was ze er bijna aan gewend geraakt om Grady om zich heen te hebben. Ze was ook bijna vergeten waarom hij er was. Het op de loer liggende gevaar van dit alles verdween uit haar gedachten, omdat hij zich als een perfecte heer bleef gedragen.


  Toen kwam de zaterdagavond waarop de sneeuw begon te vallen, terwijl ze samen aan een rundvleesstoofpot met zelfgebakken brood zaten. Omdat Grady haar helemaal in zijn ban had met verhalen over zijn grootvader, was Karen zich er niet van bewust dat het weer buiten omsloeg.


  Thomas Blackhawk was duidelijk een geweldige man, iemand die vocht voor zijn Native American-erfgoed, terwijl hij zich tegelijkertijd goed staande wist te houden in de wereld van de blanken. Hij was burgemeester van zijn woonplaats in het noordwestelijke deel van de staat, en er gingen geruchten dat hij zich verkiesbaar zou stellen als senator.


  ‘De eerste keer dat ik hem in een pak met das zag, kon ik bijna niet geloven dat hij het was,’ zei Grady met twinkelende ogen. ‘Ik had hem alleen in spijkerbroek en flanellen overhemd gezien, maar daar stond hij tijdens een bijeenkomst, gekleed in een chic zwart pak, de mensen toe te spreken. Zijn verweerde gezicht straalde trots uit. Het was nogal een transformatie. Weet je wat hij zei, toen ik er later een opmerking over maakte?’


  ‘Nou?’ vroeg Karen gefascineerd.


  ‘Dat alle chique kleren in de wereld er niet voor kunnen zorgen dat mensen je respecteren. Dat kunnen alleen je daden.’


  ‘Je houdt heel veel van hem, hè?’


  ‘Het is meer dan dat. Ik hou van hem en ik bewonder hem. Hij leeft heel eenvoudig en afgezonderd, in een huis dat hij zelf heeft gebouwd. Als kind was ik vaak bij hem en luisterde ik naar zijn verhalen over de natuur, over onze plaats in het universum. Hij vertelde me over alle oude legendes en praktijken, maar dat was bij lange na niet het belangrijkste wat ik van hem heb geleerd.’


  ‘Wat was dat dan?’


  ‘Hij leerde me hoe belangrijk zelfrespect en loyaliteit, familie en plicht zijn.’


  Ze dacht te weten waar dit heen ging. ‘Was hij degene die je leerde de Hansons te haten?’


  ‘Niet om ze te haten. Mijn opa heeft nooit iemand gehaat. Hij maakte me er alleen van bewust dat dit land zijn vader toebehoorde, dat het Blackhawk-land had moeten zijn.’


  ‘Met andere woorden, hij plantte een zaadje in je hoofd, gaf dat regelmatig water, en nu is het tot deze obsessie uitgegroeid.’ De bewondering die ze voor Thomas Blackhawk was gaan voelen, verflauwde. Er sloop iets van minachting in.


  ‘Het is geen obsessie, Karen. Het is betrokkenheid. Ik wil dat mijn grootvader op een gegeven moment op dit land staat, om zich heen kijkt en weet dat het weer in handen van de rechtmatige eigenaars is, dat het weer Blackhawk-land is.’


  ‘Zou hij er blij mee zijn als hij wist welke prijs je ervoor hebt betaald?’


  ‘Het gaat niet om dollars.’


  ‘Nee,’ beaamde ze. ‘Ik had het ook niet over het bedrag dat je zegt op tafel te willen leggen. Ik had het over de rest, de pogingen die je hebt gedaan om Caleb, en nu mij, ertoe te dwingen om te verkopen.’


  Duidelijk geërgerd keek hij haar aan. ‘Verdomme, ik heb je verteld dat ik niets te maken heb met de poging je veestapel om zeep te helpen.’


  ‘Wie dan wel?’


  ‘Het zouden allebei ongelukken kunnen zijn geweest. Vee kan ziek worden. Weidegrond kan tijdens een droge zomer in brand vliegen.’


  ‘Geloof je echt dat dat is gebeurd? Is het niet een beetje te toevallig dat de ziekte en de brand alleen bij ons uitbraken en bij niemand anders?’


  ‘Ik geef toe dat het verdacht lijkt, maar ik had er niets mee te maken.’


  ‘Beweer je.’


  ‘In heel veel invloedrijke kringen, is mijn woord goed genoeg.’


  ‘Dat vertelt me alleen maar dat de wereld vol met domme mensen zit,’ zei ze, koppig vasthoudend aan haar – nee, Calebs – overtuiging dat Grady niet te vertrouwen was. Daar moest ze af en toe aan herinnerd worden. Anders zou het heel gemakkelijk zijn om hem een beetje te aardig te gaan vinden, om de fraaie woorden die zo soepel van zijn tong gleden te gaan geloven.


  Duidelijk met de bedoeling haar van haar stuk te brengen, keek hij haar strak aan. ‘Kun je me werkelijk recht in de ogen kijken en me vertellen dat ik, volgens jou, in staat ben een poging te doen je veestapel om zeep te helpen, alleen om te krijgen wat ik wil? Heb ik in de afgelopen week ook maar íéts onoprechts uitgehaald? Heb ik je op wat voor manier dan ook onder druk gezet?’


  ‘Nee,’ was ze gedwongen om toe te geven. Alleen al het feit dat hij überhaupt hier was kon als onoprecht worden gezien. De waarheid was dat hij behulpzaam en attent was geweest. Hij had alles gedaan wat in zijn macht lag om zich geliefd bij haar te maken, had klussen aangepakt die al veel te lang waren blijven liggen. De gebouwen van de ranch waren nog nooit in zo’n goede staat geweest.


  ‘Nou, zou je me dan niet een beetje moeten gaan vertrouwen?’ vroeg hij.


  ‘Dat doe ik,’ gaf ze met een zucht toe, waarna ze hem aankeek. ‘Een beetje.’


  Hij grinnikte. ‘Dat is een goed begin, darlin’. We boeken vooruitgang.’


  Karen was er niet zeker van of ze het goede soort vooruitgang boekten. Waar ze wel absoluut zeker van was: Caleb zou het niet goedkeuren. Ze schoof haar stoel van tafel en stond op, omdat het, elke keer dat ze samen waren, steeds verleidelijker werd om te blijven hangen, samen nog een kop koffie te drinken en verder te kletsen.


  ‘Ik kan maar beter gaan afwassen.’ Ze draaide zich om.


  Onmiddellijk sprong Grady overeind. ‘Laat me je helpen.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei ze met klem. ‘Ik weet zeker dat je graag naar huis wilt.’


  Daar moest hij om grinniken. ‘Niet echt. Het gezelschap hier is stukken beter. En het is zaterdagavond, tijd om te ontspannen. Ik heb een dvd meegebracht. Het leek me leuk om met een bak popcorn samen een filmpje te bekijken.’


  Dat klonk veel aantrekkelijker dan ze wilde toegeven. ‘Sorry,’ reageerde ze een beetje bits. ‘Geen popcorn in huis.’


  ‘Ook die heb ik meegebracht.’


  ‘Je denkt ook aan alles, hè?’ Dat was niet complimenteus bedoeld.


  ‘Dat probeer ik,’ beaamde hij. Kennelijk voelde hij zich niet beledigd. ‘Zal ik de film gaan halen of stuur je me weg?’


  Ze aarzelde en vroeg toen: ‘Welke film is het?’


  ‘Eentje met Lauren,’ antwoordde hij zelfvoldaan. ‘Hij is net op dvd uitgebracht.’


  ‘Je wist dat ik dan geen nee zou kunnen zeggen, hè?’ zei ze, hem een boze blik toewerpend.


  ‘Nee, maar ik hoopte het.’


  Ze had nauwelijks de kans gehad om in Laramie naar de bioscoop te gaan. De film die ze een week geleden had gezien, was de eerste sinds Calebs dood geweest. Een jaar geleden had ze voor het laatst een film met Lauren in de bioscoop gezien. Ze hield zichzelf voor dat ze alleen heel graag haar vriendin weer wilde zien spelen en dat het niet ging om het gezelschap van de verontrustende man die de dvd had meegebracht. ‘Ga hem maar halen. Ik ruim hier wel op.’


  Grady pakte zijn jack en opende de achterdeur, waardoor er een vlaag ijskoude wind de keuken in woei. Toen hij de deur weer dichtdeed zonder een stap naar buiten te hebben gezet, keek Karen hem vragend aan. ‘Is er iets mis?’


  ‘Dat hangt ervan af hoe je het bekijkt,’ antwoordde hij droog.


  Ze liep naar de deur en deed die open om zelf te bekijken wat er aan de hand was. Grote witte sneeuwvlokken vlogen in een verblindende wervelstorm in het rond. Ze kon de verlichte stal in de verte nauwelijks zien. De grond was al met een centimeters dikke witte laag bedekt. In dit tempo zouden de wegen heel snel onbegaanbaar worden, als ze dat al niet waren.


  Terwijl de implicaties van de sneeuwstorm tot haar doordrongen, was ze tegelijkertijd onder de indruk van de pracht van het met sneeuw bedekte landschap. Het normaal ruige terrein had een zachtere uitstraling en glinsterde.


  Lang geleden had ze al geleerd hoe ze een storm moest doorkomen. Ze had altijd een voedselvoorraad, er was een generator om de hoogst noodzakelijke elektriciteit op te wekken en er lag een grote houtstapel bij de achterdeur. Het enige probleem was, natuurlijk, het feit dat ze hier voor wie weet hoelang met Grady vastzat. In dit weer kon ze hem niet wegsturen, zeker niet met de afstand die hij moest afleggen. Als hij even verderop had gewoond, hadden ze het kunnen riskeren, maar hij was mijlenver van huis.


  Het vooruitzicht dat hij bij haar zou logeren, verontrustte haar lang niet zo erg als het had moeten doen. Dit was een noodgeval. Wie zou er iets op tegen kunnen hebben als hij bleef? Wie zou er zelfs maar achter komen?


  Zorgvuldig deed ze de deur dicht, waarna ze kordaat verklaarde: ‘Je blijft hier, natuurlijk. Ik ga de logeerkamer checken en ervoor zorgen dat je alles hebt wat nodig is.’


  ‘Karen,’ zei hij zacht.


  ‘Ja?’


  ‘Dit had ik niet gepland.’


  Daar moest ze even om glimlachen. ‘Nee, volgens mij heb zelfs jíj geen controle over het weer.’


  ‘Ik wist niet dat dit voorspeld was,’ legde hij uit.


  ‘Grady, ik weet genoeg van stormen af om in te zien dat ze onverwachts op kunnen komen, heftiger kunnen zijn dan verwacht, enzovoorts. Ik denk echt niet dat je op de een of andere manier een plan hebt gesmeed om de nacht hier door te kunnen brengen.’


  Hij knikte. ‘Oké, zolang dat maar duidelijk is.’


  ‘Dat is het,’ zei ze, ondanks alles geamuseerd. ‘Ga die dvd en popcorn maar halen.’


  ‘Als je het zeker weet. Ik zou kunnen proberen naar huis te rijden.’


  ‘Om in een sneeuwbank vast te komen zitten? Ik dacht het niet. Dat wil ik niet op mijn geweten hebben.’


  ‘En we weten allebei hoeveel last je van dat geweten hebt,’ zei hij luchtig. ‘Ik zal de film gaan halen. En ik zal ook even in de stal gaan kijken of de paarden voldoende eten en drinken hebben.’


  ‘Bedankt. Nou, ga, voordat het nog erger wordt.’


  Nadat hij naar buiten was gegaan, liet ze zich tegen het aanrecht aan zakken. Ze had net Grady Blackhawk uitgenodigd om bij haar te logeren. Het enige wat de Hansons als een nog groter verraad zouden beschouwen, was dat ze hem in haar bed uitnodigde.


   


  Grady liep moeizaam door de steeds dikker wordende sneeuwlaag naar de stal en controleerde de paarden. Het duurde niet meer dan een paar minuten, maar tegen de tijd dat hij weer naar buiten ging, was het huis verdwenen achter een schijnbaar ondoordringbare witte muur. Hij vond de palen die precies voor dit soort weersomstandigheden in de grond waren geslagen en baande zich langzaam een weg door de sneeuw die nu al tot zijn knieën kwam.


  Gelukkig stond zijn truck vlak bij het huis geparkeerd. Het kostte hem een aantal minuten om de laag sneeuw van de deur af te vegen. Het slot was bevroren, maar hij had in dit jaargetijde altijd een spuitbusje antivriesmiddel in zijn zak zitten. Het lukte hem het portier open te krijgen, waarna hij de dvd en popcorn pakte, de truck weer op slot deed en verkleumd naar het huis terugliep. Op het trapje naar de achterdeur stampte hij de sneeuw van zijn voeten en schudde zijn jack uit, voordat hij de keuken in ging.


  De warmte voelde hemels aan op zijn stijve vingers. Zelfs handschoenen hadden niet veel bescherming geboden tegen de dalende temperatuur en de wind. Hij was in zijn handen aan het wrijven, toen Karen terug de keuken in kwam lopen. Ze wierp één blik op hem en grinnikte. ‘O, mijn hemel. Er staat een echte sneeuwman in mijn keuken.’


  ‘Ik heb mijn jas uitgeschud,’ protesteerde hij. ‘En de meeste sneeuw van mijn laarzen af gestampt.’


  ‘Maar je zou je haar eens moeten zien.’ Ze deed een stap naar hem toe om de sneeuw eruit te vegen. ‘Zelfs je wimpers zitten onder.’


  Toen haar vingers over zijn wang streken, voelde Grady de adem in zijn keel stokken. De verleiding om haar te kussen was zo groot dat hij er bijna geen weerstand aan kon bieden. Haar zoete, warme adem zweefde over zijn huid. Haar lippen zagen er uitnodigend uit, beloofden het soort warmte dat het laatste restje kou uit hem zou kunnen verjagen.


  Nee, droeg hij zichzelf streng op. Dat mocht hij niet doen. Het zou alles verpesten. Het zou haar breekbare vertrouwen in hem wegnemen. Hij dwong zichzelf een stap achteruit te doen, haar hand in de zijne te pakken en die van zijn gezicht af te halen. ‘Bedankt,’ zei hij een beetje te kortaf. ‘Als je een handdoek voor me pakt, kan ik het verder zelf wel af.’


  Er was een verraste, gekwetste flits in haar ogen te zien, voordat ze het doorhad. Haar wangen werden rood, ze knikte en rende snel de keuken uit. Toen ze terugkwam, hadden ze zichzelf allebei weer onder controle.


  Grady droogde zijn haren met de handdoek terwijl Karen warme chocolademelk maakte. Zijn blik bleef naar haar gespannen rug, de zachte ronding van haar heupen en het stukje blote huid onder aan haar nek gaan. Hij wilde zijn hand over haar ruggengraat laten glijden tot ze zich ontspande, en zijn handpalm op die heel vrouwelijke rug laten rusten. Hij wilde haar nek kussen, de huivering door haar heen voelen gaan.


  Hij wilde dingen die hij niet moest willen, berispte hij zichzelf, en hij draaide zich om. Het mocht dan misschien noodzakelijk zijn om hier vannacht te blijven, maar het was een slecht idee. Hij had zijn wilskracht gedurende de jaren steeds verder opgebouwd, had vele verleidingen weten te weerstaan, maar dit… dit was een pure marteling. Karen Hanson was het soort vrouw dat gemaakt was om van te houden, niet alleen fysiek, hoewel dat op het moment de sterkste verleiding was, maar door en door.


  Was dat hoe Caleb haar had gezien, vroeg Grady zich af. Als een vrouw die een zorgeloos leven verdiende? Was dat de reden waarom hij zo hard had gewerkt om deze ranch in stand te houden, om haar een thuis te geven? Het was gek dat hij in de afgelopen week een aantal dingen te weten was gekomen over Caleb Hanson, terwijl het leren kennen van zijn vrouw Grady’s eigenlijke doel was geweest. Hij merkte dat hij min of meer in de schoenen van de man begon te lopen, zijn koppige vastbeslotenheid begon te begrijpen, zelfs te bewonderen.


  ‘De chocolademelk is warm,’ zei Karen, zijn gedachtegang onderbrekend. ‘Je kunt die popcorn maar beter gaan maken, anders is hij weer koud voordat die klaar is.’


  ‘Ik heb maar een paar minuutjes nodig. Waar is je magnetron?’


  Ze grinnikte naar hem. ‘Ik heb er geen. Je zult het op de ouderwetse manier moeten doen.’


  ‘Denk je dat ik dat niet kan?’ vroeg hij, haar met samengeknepen ogen aankijkend, omdat hij vermoedde dat ze hem uitlachte.


  ‘Dat zullen we moeten afwachten, hè?’ daagde ze hem uit.


  Met een overdreven medelijdende uitdrukking op zijn gezicht schudde hij zijn hoofd. ‘Je bent nu al vergeten dat mijn grootvader heel eenvoudig leeft. Ik ben eraan gewend om me te behelpen,’ zei hij, terwijl hij een pan pakte. Hij zette hem op het fornuis, stak het gas aan, gooide de inhoud van de zak in de pan en deed het deksel erop. ‘Zo simpel als wat. Wacht maar af.’


  Hij keek haar recht aan. Ze leek niet onder de indruk, want ze keek niet weg. De tijd stopte, terwijl hij luisterde naar het gebonk van zijn hart. In haar ogen flikkerde iets wat hij niet kon doorgronden.


  ‘Volgens mij brandt er iets aan,’ zei ze na een aantal minuten opgewekt, waardoor ze de spanning tussen hen ophief.


  Hij verbrak het oogcontact, zag rook uit de pan komen en vloekte zacht voor zich uit. Snel pakte hij de pan van het fornuis en gooide hem in de gootsteen, waar hij de laatste paar korrels kon horen poffen. Een paar minuten lang was hij zich van niets bewust geweest, behalve van Karen.


  Haar zachte gegrinnik trok zijn blik weer naar haar toe. Hij bestudeerde haar even en zag de twinkelende voldoening in haar ogen. ‘Dat deed je expres, hè?’ zei hij beschuldigend.


  ‘Wat?’ vroeg ze, een en al onschuld.


  ‘Me afleiden.’


  ‘Deed ik dat? Hoe dan?’


  ‘Je hield mijn aandacht vast, zodat ik niet zou zien wat er op het fornuis gebeurde.’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Om iets te bewijzen.’


  Ze grijnsde breed. ‘Nou ja, je moet toegeven dat je wel heel zeker was van jezelf.’


  ‘En jij was bereid de popcorn op te offeren om me een toontje lager te laten zingen?’


  ‘Het leek me een eerlijke ruil,’ antwoordde ze, zonder enig berouw.


  Grady zuchtte. ‘Zonder popcorn geen film, is mijn motto.’


  ‘We hoeven er niet naar te kijken. De elektriciteit kan sowieso elk moment uitvallen, en de generator houdt alleen de boiler aan de gang.’


  ‘Als we de film niet gaan kijken, wat had je dan in gedachten?’


  ‘We zouden naar bed kunnen gaan,’ antwoordde ze met uitgestreken gezicht.


  Er speelde een glimlachje om zijn lippen. ‘Op de een of andere manier denk ik dat je niet hetzelfde bedoelt als ik daarmee zou bedoelen.’


  Ze knipperde even met haar ogen en slikte. ‘Nee, waarschijnlijk niet.’


  ‘Laten we dan de film gaan kijken. Het is het veiligste wat ik op het moment kan bedenken.’


  Ze namen hun warme chocolademelk mee naar de woonkamer. Grady zette de tv aan, stopte de dvd in de dvd-speler en ging toen expres midden op de bank ertegenover zitten. Met samengeknepen ogen keek Karen hem even aan, waarna ze naast hem plaatsnam, maar wel met een aantal centimeters tussenruimte. Het lukte hem net om niet te grijnzen.


  Hij drukte op de starttoets van de afstandsbediening, en Laurens prachtige gezicht verscheen in beeld. Ze was een heel mooie vrouw, maar haalde het niet bij de vrouw naast hem, merkte hij. De film kon hem totaal niet boeien. De enige die hem boeide, was Karen.


  Ze ging helemaal in de romantische komedie op. Haar ogen glinsterden de ene keer van plezier en waren dan weer vochtig van tranen. Van tijd tot tijd krulden haar lippen zich tot een glimlach.


  Toen de film voorbij was, zou Grady niet hebben kunnen zeggen waar hij over ging, maar hij kende wel elke nuance van Karens gezichtsuitdrukkingen terwijl ze ernaar had gekeken.


  ‘Dat was prachtig,’ zei ze met glanzende ogen.


  ‘Ja, dat was het,’ beaamde hij, hoewel hij het over heel iets anders had. Het was een openbaring geweest om haar te zien terwijl ze zich liet gaan. Haar lach was voluit geweest, en haar tranen hadden ongeremd over haar wangen gerold.


  Hij veegde de laatste lachtranen van haar gezicht. Ze beefde, maar schoof niet van hem weg.


  Opnieuw was het aan hem om te stoppen, aan hem om verstandig te zijn. De beproevingen werden steeds zwaarder, en de resultaten steeds onzekerder.


  ‘Ik kan nog altijd niet geloven dat die betoverende vrouw op het scherm mijn vriendin is,’ fluisterde ze met trillende stem. ‘Vroeger jatte ze de Twinkies uit mijn lunchdoos.’


  ‘Heeft ze ooit weleens een vriendje van je gejat? Dat zou veel ernstiger zijn.’


  ‘Nooit,’ antwoordde ze met klem. ‘Ondanks het feit dat ze de reputatie heeft affaires met de mannelijke hoofdrolspelers te hebben, en haar twee, uitgebreid in de pers uitgemeten huwelijken en scheidingen, was de Lauren die ik kende, een verlegen meisje. De meeste dates die zij op de middelbare school had, hadden wij voor haar geregeld. Maar zelfs als ze een soort junior femme fatale was geweest, zou ze nooit onze vriendjes hebben afgepakt. Het zou compleet tegen haar ideeën over vriendschap in zijn gegaan.’


  Ze keek hem aan. ‘En jij? Was jij zo’n kerel met een hele rits vriendinnetjes?’


  ‘Nee,’ zei hij, de vraag net zo serieus beantwoordend als zij hem had gesteld. ‘Slechts één meisje heeft ooit mijn hart gestolen, en het daarna gebroken. Dat wilde ik niet nog eens meemaken. Ik heb er trouwens ook geen tijd voor gehad.’


  ‘Je lijkt nu wel een hoop vrije tijd te hebben,’ merkte ze luchtig op. ‘Of beschouw je alle uren die je hier doorbrengt als werk? Als onderdeel van de missie die je jezelf hebt gesteld?’


  Hij onderdrukte zijn ergernis dat ze weer bij haar wantrouwen in hem en zijn motieven waren aangeland. ‘Ik ben hier omdat ik dat wil,’ zei hij, zijn woorden zorgvuldig uitkiezend. ‘Je hebt hulp nodig, en die kan ik je geven.’


  ‘En?’ drong ze aan.


  ‘Meer niet,’ hield hij vol, waarna hij opstond en naar boven ging, voordat hij iets deed wat zou bewijzen hoe graag hij hier wilde blijven.


  ‘Grady?’


  Hij stond stil, maar droeg zichzelf op zich niet om te draaien, omdat hij bang was voor wat er dan zou kunnen gebeuren.


  ‘Er liggen handdoeken in de badkamer, de blauwe. En je kamer is links van de trap.’


  ‘En die van jou?’ vroeg hij, niet in staat de vraag in te slikken.


  ‘Verderop in de gang.’


  ‘Dat zal ik in gedachten houden,’ zei hij zacht. Maar hij zou ook een schietgebedje doen dat het een heel lange gang was.


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  Toen Karen de volgende ochtend wakker werd, rook ze de geur van vers gezette koffie.


  Caleb, dacht ze even, voordat ze zich herinnerde dat hij er niet meer was en haar stemming kelderde.


  Nee, niet haar echtgenoot, maar zijn ergste vijand, besefte ze, terwijl ze zich weer op de kussens liet vallen en de dekens over zich heen trok. Dat deed ze deels omdat het koud was, maar het was ook een halfhartige poging om zich te verbergen, om te doen alsof alles buiten haar slaapkamerdeur hetzelfde was gebleven. Zich onder de dekens verstoppen was in haar kindertijd altijd haar manier geweest ergens onderuit te komen, als ze de warmte en veiligheid van thuis niet wilde verlaten om naar school te gaan.


  Dat was natuurlijk veranderd toen de Calamity Janes eenmaal in haar leven waren gekomen. Vanaf dat moment had ze zich niet meer verstopt. Elke ochtend had ze staan trappelen van ongeduld om naar school te gaan en te zien wat voor avontuur Cassie ’s nachts had verzonnen of wat voor lekkers Gina nu weer had gebakken.


  Maar dat was toen. Haar leven was nu veel gecompliceerder. Ze had meer dan genoeg redenen om zich te verstoppen, en de meest verontrustende daarvan stond op dit moment in haar keuken.


  Ze kroop onder de quilt die haar moeder als huwelijkscadeau voor haar had gemaakt en probeerde zich voor te stellen hoe het deze ochtend buiten zou zijn. De zon was al op, straalde fel door de ramen naar binnen en wierp vingers van licht en warmte door de kamer. De wind was gaan liggen. Het was doodstil, alsof de sneeuw al het geluid absorbeerde.


  Toen de geur van koffie werd vergezeld door die van gebakken spek kon ze geen weerstand meer bieden. Ze kon zich de laatste keer niet herinneren dat iemand een ontbijt voor haar had gemaakt. Dat was altijd haar taak geweest, terwijl Caleb de dieren voederde. In deze periode van het jaar had ze dan havermout met rozijnen en warme melk klaargemaakt, én eieren met spek. Die laatste twee waren voor Caleb onontbeerlijk.


  Ze trok thermisch ondergoed en een spijkerbroek aan, waarna ze bewust weer een van Calebs flanellen overhemden uitkoos. Nadat ze haar tanden had gepoetst, haar gezicht had gewassen en haar haren had gekamd, zag ze een zelden gebruikt flesje parfum staan. Een klein beetje kon geen kwaad, toch? Het was geen ijdelheid, verzekerde ze zichzelf. Of een poging om Grady te verleiden. Het was alleen een vleugje seringen om haar aan de lente te herinneren.


  Ze deed dikke sokken aan en maakte toen vluchtig haar bed op, voordat ze zichzelf schrap zette en naar beneden ging voor haar laarzen… en wat ze daar verder nog maar mocht tegenkomen.


  Terwijl ze naar de keuken liep, voelde ze zich vreemd genoeg heel onzeker, alsof de avond veel intiemer was verlopen en dit de ongemakkelijke morning after was. Op een bepaalde manier was het zelfs erger, want de vonken waren duidelijk overgesprongen, maar ze hadden beiden hun uiterste best gedaan die te negeren.


  Met haar laarzen in haar hand stond ze in de deuropening te treuzelen, terwijl ze Grady behendig en zelfverzekerd achter het fornuis bezig zag. Dat was een openbaring voor haar, na een vader en een man die nooit ook maar iets in het huishouden hadden gedaan. De handigheid waarmee Grady een pannenkoek omdraaide, droeg bij aan zijn mannelijkheid, en deed er juist niets aan af, zoals haar vader en Caleb geloofden dat zou gebeuren als ze zichzelf verlaagden om iets in de keuken te doen.


  ‘Kom maar binnen, hoor,’ zei Grady, zonder zich om te draaien. Zijn stem klonk geamuseerd.


  ‘Heb je ogen in je achterhoofd?’ vroeg ze een beetje nors, waarna ze de keuken in stapte, haar laarzen liet vallen en een beker pakte. ‘Ik weet dat je me niet gehoord kunt hebben. De vloer heeft niet één keer gekraakt.’


  ‘Klopt. Ik rook de geur van seringen. Gezien de tijd van het jaar en het weer moest jij dat wel zijn.’


  Met de koffiepot in zijn hand draaide hij zich om om haar beker te vullen. De manier waarop hij zijn warme blik op haar liet rusten, benam haar bijna de adem. Hij voelde zich zo thuis in haar keuken, zo op zijn gemak, dat ze even bijna het idee kreeg dat dit zíjn huis was en zij de gast.


  ‘Heb je goed geslapen?’ vroeg hij.


  Ze lachte.


  ‘Vind je dat grappig?’


  ‘Ik dacht net dat het lijkt alsof dit jouw huis is. En nu vraag je zoals een goede gastheer betaamt of ik goed geslapen heb.’


  ‘Het valt me op dat je dat niet aan mij vraagt, dus zal ik het je gewoon vertellen. Ik heb heel goed geslapen. En ook een paar fascinerende dromen gehad.’


  Haar adem stokte. ‘O ja?’


  ‘Zal ik je zeggen waarover?’ Met een ondeugende twinkeling in zijn ogen keek hij haar aan.


  ‘Misschien kunnen we ze maar beter aan mijn verbeelding overlaten.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is aan jou, maar ze hebben mij nogal warm gehouden.’


  ‘Grady!’


  ‘Oké,’ zei hij grinnikend, ‘ik zal je niet plagen. Hoeveel pannenkoeken kun je op?’


  Ze bekeek hoe groot ze waren, en dat bleek twee keer zo groot als degene die zij normaal bakte. ‘Twee,’ besloot ze.


  ‘Spek?’


  Toen ze naar het bord keek, zag ze dat hij zes plakjes had gebakken. ‘Twee.’


  Hij bestudeerde haar. ‘Ook twee eieren?’


  ‘Nee, eentje maar.’


  ‘Mooi. Ik maakte me al zorgen dat je in bepaalde gewoontes vastgeroest zat.’


  ‘Dat is waarschijnlijk ook zo,’ gaf ze toe, denkend aan de sleur waarin haar leven de laatste tien jaar was veranderd. ‘En niet alleen met eten.’


  Grady schepte zijn eigen bord vol en ging toen tegenover haar zitten. ‘Mag ik je een vraag stellen?’


  Ze deed alsof ze geschokt was. ‘Vraag je om toestemming? Dan moet het wel een heel speciale vraag zijn.’


  ‘Het is een persoonlijke vraag,’ gaf hij toe. ‘En misschien wil je er niet over praten, of in ieder geval niet met mij.’


  Nu had hij haar nieuwsgierig gemaakt. ‘Vraag maar,’ zei ze.


  ‘Heb je er spijt van dat je met Caleb bent getrouwd?’


  Toen ze verontwaardigd wilde reageren, stak hij zijn hand op.


  ‘Nee, wacht. Ik bedoel niet Caleb specifiek. Ik weet dat je van hem hield. Ik bedoel, heb je er spijt van dat je alle dingen waarvan je droomde, hebt opgegeven door met een boer te trouwen?’


  Doordat hij de vraag zo formuleerde, kon ze er eigenlijk geen aanstoot meer aan nemen. Een slokje van haar koffie nemend, dacht ze er goed over na. ‘Je hebt gelijk. Ik heb heel veel opgegeven,’ bekende ze uiteindelijk. ‘Ik had nogal wat ambitieuze dromen.’


  ‘Over reizen?’


  ‘Reizen, avonturen, dingen leren, mezelf ontwikkelen. Niet wat je op school leert, maar het soort persoonlijke ontwikkeling dat je krijgt door plaatsen te zien en mensen te ontmoeten. Ik wilde de geschiedenis voelen door in het midden van Westminster Abbey of Trafalgar Square te staan, of de trappen van het Parliament in Londen te beklimmen. Ik wilde het Colosseum en het Vaticaan bezoeken. Ik wilde leren over kunstenaars als Van Gogh, Monet en Rembrandt door in het Louvre en andere beroemde musea voor hun werken te staan.’


  ‘Toch heb je dat allemaal opgegeven om met Caleb te trouwen.’


  Ze ontmoette zijn blik. ‘Ja. Omdat hij, uiteindelijk, belangrijker was. De rest… dat zouden we op een dag samen gedaan hebben, als…’ Vechtend tegen de vertrouwde tranen die in haar ogen prikten, zuchtte ze. ‘Als alles anders was verlopen.’


  ‘Heb je het hem nooit kwalijk genomen?’


  ‘Nooit,’ antwoordde ze eerlijk. ‘En vergeet niet, ik wist waar ik aan begon. Ik ben op een ranch opgegroeid. Dit leven was niet nieuw voor me, en het heeft ook zijn goede kanten.’ Ze wierp een blik door het raam, waarachter de boomtakken bedekt waren met dekens van glinsterende sneeuw. ‘Ochtenden zoals deze, bijvoorbeeld.’


  ‘Ja, hè?’ reageerde hij zacht, haar blik naar het ongerepte witte landschap buiten volgend.


  Toen hij zich weer tot haar wendde, lag er een twinkeling in zijn ogen. ‘Weet je wat ik prettig vind aan een dag als deze?’


  ‘Wat?’


  ‘Je mag spijbelen. De wegen zijn nog uren onbegaanbaar. Als je er eenmaal voor hebt gezorgd dat de paarden vers water en eten hebben, is de dag aan jou.’


  Ze grinnikte vanwege het jongensachtige enthou-siasme op zijn gezicht en in zijn stem. ‘Vertel me eens, wat doe je wanneer je spijbelt?’


  ‘Nou, dat hangt ervan af. Wanneer ik alleen ben, maak ik een groot haardvuur, kies een boek uit waarvoor ik nog geen tijd heb gehad en ga in een lekkere luie stoel zitten.’ Hij keek haar in de ogen, en zijn blik werd warm. ‘Wanneer ik lieftallig gezelschap heb dat samen met me gevangen zit, zijn er allerlei andere interessante mogelijkheden.’


  Er ging een hittegolf door haar heen, en ze begon vanbinnen helemaal te trillen. Moeizaam slikte ze. ‘Zoals?’


  ‘Haal je nou maar niet van alles in je hoofd,’ zei hij op plagerige toon. ‘Ik ben niet zo gemakkelijk te versieren. Ik laat me niet zomaar gebruiken, alleen omdat we hier met zijn tweeën opgesloten zitten.’


  Ze grinnikte, en de spanning werd verbroken. ‘Je bent echt ongelofelijk, dat weet je, hè?’


  ‘Ik doe mijn best. Nu, serieus, wat zijn onze opties? Scrabble? Kaarten?’


  ‘Ik heb een plank vol goede boeken.’


  ‘O, nee, dat zou prima zijn, als we niet met zijn tweeën waren. Aangezien dat wel zo is, moeten we iets verzinnen wat we samen kunnen doen.’ Hij keek haar recht aan. ‘Daar ga je weer. Je haalt je allerlei dingen in je hoofd.’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze met klem, maar ze voelde haar wangen rood worden. Hoe kon hij zo gemakkelijk grapjes maken over een aantrekkingskracht die ze wanhopig probeerde te negeren? Misschien omdat hij vaker op deze manier had geflirt, terwijl zij dat nog nooit had gedaan?


  ‘Oké, nou dan, wat denk je van…’ Hij zweeg even en zei toen: ‘…een legpuzzel?’


  Verbijsterd keek ze hem aan. Hoe wist hij dat ze zo’n tien puzzels in de kast had liggen voor precies dit soort dagen? Had hij dat geraden? Of had hij rondgesnuffeld? In ieder geval had zij er zelf niets over gezegd.


  ‘Lijkt je dat leuk?’ vroeg hij onschuldig. ‘Heb je er eentje in huis?’


  ‘Een aantal zelfs,’ gaf ze toe. ‘Maar weet je zeker dat je dat wilt doen? Het is een beetje… ik weet het niet… saai, misschien?’ Caleb had er in ieder geval nooit een met haar willen maken. Hij had het zonde van de tijd gevonden om iets in elkaar te zetten om het daarna alleen maar weer uit elkaar te halen. Daar was hij te praktisch voor.


  Grady knipoogde. ‘Je hebt nog nooit een puzzel met míj gedaan. Wat denk je hiervan? Ik ga naar de paarden kijken. Jij ruimt de spullen hier op en pakt de lastigste puzzel die je hebt. Ik neem wat meer hout voor het haardvuur mee terug.’


  Ze knikte. ‘Dat klinkt als een goed plan,’ beaamde ze, nu al uitkijkend naar de luie ochtend die voor haar lag. Zelfs het gezelschap was verbazingwekkend aanlokkelijk. Grady bleef haar verrassen met zijn onverwachte inzichten in haar persoonlijkheid en in wat haar blij kon maken. Kwam dat doordat hij ongelofelijk gevoelig en intuïtief was, of doordat hij sluw en slim was? De volgende paar uur maakte dat misschien niet eens uit.


  Een uur later zaten ze voor een lekker warm haardvuur. Het vochtige hout knalde en knetterde, terwijl het vlam vatte. Karen had twee puzzels uitgekozen, de een bestond uit een gedetailleerd landschap met slechts vijfhonderd stukjes, de andere was een vreselijk ingewikkelde van duizend stukjes met beelden van honderden tropische vissen. Ze liet het aan Grady over om te kiezen.


  ‘De vissen,’ zei hij onmiddellijk. Hij legde pen en papier op tafel.


  ‘Waar zijn die voor?’


  ‘Om de stand bij te houden, natuurlijk.’


  ‘Jij houdt de stand bij als je een puzzel maakt?’


  ‘Ik zei toch dat met mij puzzelen veel spannender is. Doe je mee?’


  Haar competitieve aard kwam onmiddellijk naar boven. ‘Absoluut.’ Deze puzzel had ze al eens een keer in elkaar gezet. Ze wist precies wat de lastige gedeeltes waren en waar je op moest letten. ‘Hoe scoor je? Het aantal stukjes dat we aan elkaar kunnen leggen?’


  ‘Precies. We hebben één uur.’


  Ze liet haar blik over de stukjes op de tafel gaan. ‘Eén uur?’


  Hij grinnikte. ‘Daarna, als het nodig is, maken we hem samen af. Afgesproken?’


  ‘Afgesproken,’ zei ze, en ze stak plechtig haar hand uit.


  Grady’s handdruk was warm en kort. Zijn aandacht was al volledig op de puzzel gericht. Voordat ze zelfs maar de kans had gekregen om adem te halen, had hij de eerste twee stukjes aan elkaar gelegd.


  Karen dwong zich ertoe zich ook op de puzzel te concentreren. Ze vond zelf twee aansluitende stukjes, en toen een derde. Binnen een paar minuten begon de rechteronderhoek van de puzzel al aardig vorm te krijgen.


  Toen ze naar de andere kant van de tafel keek, zag ze dat Grady, met gefronste wenkbrauwen en een ingespannen blik, aan de linkerbovenhoek werkte. Zijn totale overgave was op de een of andere manier vertederend. Ze vroeg zich af of hij de liefde ook met zo’n overgave zou bedrijven. Zodra die gedachte door haar hoofd ging, begonnen haar wangen te branden. Niets meer daarvan, berispte ze zichzelf, haar blik op de puzzel richtend. Op deze manier zou er niets van haar concentratie overblijven.


  Zoals bleek, was het al te laat. Hoewel ze probeerde er weer in te komen, begonnen alle stukjes er hetzelfde uit te zien. Ze probeerde er een aantal aan elkaar te leggen die totaal niet bij elkaar pasten… net zoals Grady en zij.


  Hou daarmee op, droeg ze zichzelf op. Toen stootte zijn knie tegen de hare, waardoor er een stroomstoot door haar been ging. Haar gedachten werden opnieuw chaotisch. Wantrouwig bestudeerde ze hem. Had hij dat expres gedaan? Was hij bewust bezig haar af te leiden? Was dit zijn wraak, omdat zij er gisteren voor had gezorgd dat zijn popcorn mislukte? Als dat zo was, dan kon ze het niet van zijn gezicht aflezen. Hij leek compleet gefocust, zich totaal niet bewust van haar aanwezigheid, en zijn deel van de puzzel groeide razendsnel.


  Ze verschoof haar voet onder de tafel, totdat die zijn been bereikte. Om haar onkarakteristieke actie te rechtvaardigen, hield ze zichzelf voor dat dit oorlog was. Langzaam liet ze haar voet omhoog glijden, terwijl ze haar blik strak op de tafel gericht hield, alsof ze geen idee had wat eronder gebeurde. Grady schoot overeind alsof ze hem met een hete pook had gepord. Verrukt dat ze zijn volledige aandacht had, onderdrukte ze een grijns.


  Door die kleine afleiding kon ze snel een aantal puzzelstukjes aan elkaar leggen, en ze grinnikte toen ze zag dat ze de omtrek van de rechteronderhoek helemaal af had.


  De keer daarop dat Grady een stukje wilde pakken, zorgde ze ervoor dat zij er tegelijkertijd naar reikte, waardoor haar hand over de zijne streek. ‘O, sorry,’ zei ze liefjes, terwijl ze haar hand terugtrok.


  Met samengeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Waar ben je mee bezig?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze onschuldig. ‘Ik dacht alleen dat ik dat stukje nodig had.’


  ‘O, ja?’ vroeg hij wantrouwig. ‘Waar dacht je dan dat het in zou passen? Laat me eens zien.’


  Ze pakte het stukje en probeerde het in de onderste hoek te leggen. Natuurlijk paste het niet. ‘Foutje.’ Schouderophalend gaf ze het aan hem terug.


  ‘Je bent gevaarlijk,’ zei hij hees. ‘Dat weet je, hè, Karen?’


  Geen enkele man had ooit gesuggereerd dat ze gevaarlijk was, en ze ontdekte dat ze het prettig vond dat Grady dat wel deed. ‘Vergeet dat niet,’ adviseerde ze hem, waarna ze weer aan het werk ging met de puzzel, hem bewust negerend.


  Natuurlijk kon hij het daar niet bij laten zitten. Toen ze zijn blik op haar voelde rusten, keek ze op en zag zijn donkere ogen haar aandachtig bestuderen.


  ‘Kun je je niet beter op de puzzel concentreren?’ informeerde ze.


  ‘Jij bent fascinerender,’ antwoordde hij.


  Eerlijk gezegd, was hij óók intrigerender dan de puzzel, maar dat durfde ze niet op te merken. De plagerijtjes waarmee ze hem had willen afleiden, hadden op haar ook hun uitwerking gehad. Door het doelgerichte geflirt was ze zich een beetje te bewust geworden van hem als een man van vlees en bloed, in plaats van een abstracte vijand. Ze verloor haar grip op dat negatieve beeld van hem. Haar grenzen vervaagden.


  Toen ze zich realiseerde dat hij niet langer naar haar keek maar zich weer op de puzzel had gericht, dat hij die paar minuten had gebruikt om nog een groot stuk af te maken, besefte ze dat het een vergissing was om ook maar één seconde niet op haar hoede te zijn. Dat was een les die ze in gedachten moest houden.


  Een blik op de klok vertelde haar dat ze nog vijftien minuten hadden. Grady stond ruim voor. Ze kon hem niet laten winnen. Niet hierbij, en bij geen van de spelletjes die hij speelde. De inzet was te hoog, en gedurende één angstaanjagende minuut had ze dat uit het oog verloren. Het zou niet weer gebeuren, zwoer ze, terwijl ze volledig geconcentreerd opnieuw met de puzzel aan het werk ging. Dit mocht dan een onzinnig wedstrijdje zijn, maar Grady’s houding was: wie wint, krijgt de volle pot. Zo ging hij met alles om.


  Het zou verstandig zijn om dat in gedachten te houden, want de volgende keer zou ze weleens meer dan een spelletje kunnen verliezen.


   


  Grady had nooit verwacht dat hij opgewonden zou worden van het maken van een legpuzzel. O, hij had competitie altijd stimulerend gevonden, maar opwindend? Nooit. Wat betekende dat dit iets met zijn tegenstandster te maken had.


  Hij wierp een blik op Karen, geamuseerd door haar rode wangen, door het puntje van haar tong dat tussen haar tanden zichtbaar was, terwijl ze zich volledig op de puzzel concentreerde. Ze was een uitbundige en tegelijkertijd sluwe speelster, sluwer dan hij had gedacht. Ze had hem totaal verrast toen ze met hem was gaan flirten om hem – heel succesvol – af te leiden.


  Niet alleen werd hij van het spel afgeleid, hij werd ook totaal geabsorbeerd door de vrouwelijke puzzel die tegenover hem zat. Hij besefte dat hij niet dichter bij zijn doel was om Karen te begrijpen dan hij was geweest op de dag waarop hij had besloten tijd met haar door te brengen. Er waren te veel lagen, te veel tegenstellingen.


  Haar blinde loyaliteit aan haar man raakte in conflict met haar rechtvaardigheidsgevoel. Haar smachtende dromen botsten met de harde realiteit van haar bestaan. Ze was koppig en nuchter, en tegelijkertijd kwetsbaar. Haar ogen konden het ene moment vlammen uit opstandigheid en woede, en het volgende moment uit opwinding en verlangen. En opwinding en verlangen wekte ze ook in hem op, voortdurend eigenlijk.


  Er gebeurde iets tussen hen tweeën, maar Grady begreep niet precies wat en kon niet voorspellen waartoe het zou leiden. Ook durfde hij geen conclusies te trekken, want één misstap zou alles kunnen verpesten.


  Het gerinkel van een telefoon verstoorde de vredige sfeer. Geschrokken, en misschien zelfs een beetje bang, keek Karen op. Of was het schuldgevoel waardoor haar wangen weer rood werden. Schuldgevoel, omdat ze de dag met hem doorbracht?


  Het duurde even voordat ze reageerde, maar toen snelde ze naar de keuken. Hij hoorde haar de telefoon met een gespannen ‘hallo’ opnemen. Daarna daalde haar stem, en kon hij niets meer verstaan.


  In de wetenschap dat het haar razend zou maken, gebruikte hij de tijd om nog zo’n tien stukjes aan zijn deel van de puzzel toe te voegen. Hij vergeleek wat zij en hij hadden gedaan en concludeerde dat hij de wedstrijd ruim had gewonnen.


  Toen ze terug de kamer in kwam, leek het alsof ze van slag was.


  ‘Is alles in orde?’ vroeg hij.


  Ze knikte, maar haar gezichtsuitdrukking was bezorgd, en ze bleef een aantal passen van de tafel af staan, alsof ze niet meer bij hem durfde te gaan zitten.


  ‘Ik geloof je niet,’ zei hij ronduit. ‘Wie belde er?’


  ‘Gina, om te vragen of alles hier goed ging.’


  Tot dusver zag hij het probleem niet. ‘En?’


  Verontruste blauwe ogen ontmoetten eindelijk de zijne. ‘Ze had gehoord dat jij hier was.’


  ‘Hoe kan ze dat nou gehoord hebben?’


  ‘Kennelijk heeft een van de buren je gisterochtend vroeg de oprit zien inslaan. Iemand heeft Hank ernaar gevraagd, en hij zei dat ze zich met hun eigen zaken moesten bemoeien. Dooley was kennelijk niet zo terughoudend.’


  Grady was verontwaardigd. ‘Wat een hoop heisa over het feit dat je bezoek hebt.’


  ‘Niet zomaar bezoek,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Jíj.’


  ‘Nou en?’


  ‘Grady, doe nou niet alsof je dom bent. Je weet hoe de Hansons zich zullen voelen, als ze dit horen. Het is al erg genoeg dat mensen hen waarschijnlijk elke tien seconden bellen om te rapporteren dat je hier aan het klussen bent. Als ze horen dat je hier hebt overnacht, gaan ze door het lint.’


  Hij wilde haar hand pakken, maar ze trok hem terug. ‘Karen, er is gisteravond niets gebeurd.’


  Ze keek hem boos aan. ‘Denk je dat ík dat niet weet? Maar het gaat erom hoe het eruitziet.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Wat Calebs ouders betreft wel.’


  ‘En hun mening vind je belangrijk?’


  ‘Natuurlijk. Hij was hun zoon. Dit was hun huis. Ik heb een verplichting.’


  Hij merkte dat hij geïrriteerd raakte. ‘De enige verplichting die je hebt, is tegenover jezelf.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat heb je mis. Mensen leven niet alleen voor zichzelf. Je moet rekening houden met de impact die je daden hebben op de mensen om wie je geeft.’ Haar blik daagde hem uit. ‘Is dat niet wat jij doet?’


  Verward keek hij haar aan. ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’


  ‘O nee? Je vertelde me dat je deze ranch vanwege je grootvader wil kopen,’ hielp ze hem herinneren. ‘Het ging nooit om jou, toch? Het ging om je plichtsgevoel ten opzichte van een man die je bewondert, van wie je houdt, en ten opzichte van degenen die voor hem kwamen, mensen die je niet eens hebt gekend.’


  Hij was even met stomheid geslagen, omdat ze zijn beweegredenen zo goed inschatte. ‘Oké, je hebt gelijk.’


  ‘Dus jij hebt jouw verplichtingen, en ik heb de mijne. Ik wil de Hansons niet kwetsen, Grady. Dat wil ik echt niet.’


  ‘En het kwetst hen als ik hier ben.’


  Ze knikte.


  Omdat hij het vreselijk vond haar zo ongelukkig te zien, stond hij op. ‘Ik weet zeker dat de snelweg nu sneeuwvrij zal zijn. Mijn truck redt het wel tot het eind van de oprit. Ik ga.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Als dat is wat je wilt.’


  ‘Ja,’ zei ze, maar er lag weinig overtuiging in haar stem. Kennelijk was ze met zichzelf aan het worstelen.


  Opnieuw had Grady medelijden met haar. Hij zou gaan, maar niet voordat hij een stap dichterbij had gedaan en met een vinger over haar wang had gestreken. Niet in staat om zichzelf tegen te houden, wreef hij met zijn duim over haar onderlip, omdat hij moest weten of die zo zacht was als hij eruitzag. ‘Het is goed, Karen,’ zei hij zacht.


  ‘Nee, dat is het niet. Ik zou er niet op moeten aandringen dat je gaat. Als er iets gebeurt –’


  ‘Er gebeurt niets. Ik bel je als ik thuis ben, als je je daardoor beter voelt.’ Hij dwong zichzelf ertoe te grijnzen. ‘Hoewel ik denk dat je je eigenlijk beter zou voelen als ik een greppel in reed.’


  Duidelijk ontzet door die suggestie staarde ze hem aan. ‘Hoe kun je nou zoiets zeggen?’


  ‘Ik ben een luis in de pels, toch?’


  ‘Dat is waar,’ gaf ze toe, zoals altijd volkomen eerlijk. Toen zuchtte ze. ‘Maar ik begin eraan te wennen.’


  Weer een kleine overwinning, concludeerde Grady. Tijdens de lange, koude, gevaarlijke rit naar huis zou hij daarvan genieten.


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Grady bleef twee weken weg. Hoewel ze daarop had gehoopt, betrapte Karen zich erop dat ze dag na dag de oprit in de gaten hield, en spijt had van de aanval van gewetenswroeging waardoor ze hem na de sneeuwstorm had weggestuurd.


  Ze wist dat hij veilig thuis was gekomen, niet omdat híj had gebeld, maar zijn huishoudster. Het was alsof hij haar hint had begrepen, maar had besloten nog een stap verder te gaan en al het contact te verbreken. De teleurstelling die ze had gevoeld op het moment dat hij was vertrokken, was alleen maar toegenomen tijdens de dagen daarna.


  ‘Je ziet eruit alsof het helemaal niet goed met je gaat,’ verklaarde Gina, toen Karen naar Winding River was gereden om spaghetti te eten in het restaurant waar haar vriendin als kok inviel. Tony had Gina’s bereidheid om voor hem in te vallen gebruikt als het perfecte excuus om zijn vrouw op een al lang geleden beloofde reis naar Italië mee te nemen.


  ‘Precies wat elke vrouw wil horen,’ reageerde Karen. ‘Misschien had ik thuis moeten blijven. Waarschijnlijk kan ik net zo goed pasta maken als jij.’


  ‘Au,’ protesteerde Gina.


  ‘Echt wel.’


  ‘Maar jouw pasta is niet zelfgemaakt. Die van mij wel.’


  ‘Daar heb je me te pakken, hoewel ik betwijfel of ik op het moment het verschil zou proeven.’


  ‘Wat ons weer terugbrengt bij het onderwerp dat het niet goed met je gaat,’ zei Gina, terwijl ze tegenover haar ging zitten. ‘Ik heb wel even tijd. We hebben het niet zo druk. Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets,’ antwoordde Karen gemeend. Haar leven was niet goed of slecht. Elke dag bestond uit dezelfde sleur van uitputtend werk en eenzaamheid. Dankzij Grady had ze even een korte onderbreking gehad… waardoor het nu nog deprimerender leek.


  ‘Hé, je bent met míj aan het praten, niet met je bemoeizuchtige schoonfamilie. Zeg eens eerlijk, heeft dit met Grady Blackhawk te maken?’


  Karens blik schoot omhoog. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Het was gewoon een gok. Jullie zijn heel veel samen geweest, totdat ik je vertelde over de geruchten dat hij tijdens de sneeuwstorm ook ’s nachts op de ranch was gebleven. Komt hij nog steeds langs?’


  ‘Nee.’


  ‘Hebben jullie ruzie gehad?’


  ‘Niet echt.’


  Enigszins boos zei Gina: ‘Dit voelt aan alsof ik informatie van de CIA probeer los te krijgen.’


  Onwillekeurig grijnsde Karen. ‘Sorry. Normaal gesproken ben ik niet zo gesloten. Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen. Na je telefoontje heb ik uitgelegd wat je had gezegd, en hem verteld dat het beter zou zijn als hij vertrok. Dat leek hij te begrijpen.’


  ‘Maar hij is niet teruggekomen,’ concludeerde Gina. ‘En hij heeft ook niet gebeld?’


  ‘Nee.’


  Ze keek haar bedachtzaam aan. ‘En dat zit je echt dwars, hè? Begon je hem te vertrouwen, Karen? Misschien zelfs aardig te vinden? Werd deze relatie belangrijk voor je?’


  Hoewel Gina de spijker op zijn kop sloeg, kon Karen niet anders dan ontkennen. ‘Vanaf het moment waarop ik hem leerde kennen, zat hij me al dwars. En dat is nu nog steeds zo. Er is niets veranderd.’


  ‘Behalve dat je je hebt gerealiseerd dat hij een heel aantrekkelijke, sexy man is.’ Het was duidelijk dat Gina haar niet geloofde.


  Karen zuchtte. ‘Ja, dat klopt.’


  ‘En dat je het niet zo erg zou vinden om hem veel beter te leren kennen. Als er niet allerlei obstakels in de weg stonden.’


  ‘Maar die obstakels zíjn er,’ zei Karen wanhopig. ‘Caleb, zijn ouders, de ranch… dat alles kan ik toch niet negeren, omdat ik me een beetje eenzaam voel en Grady die leegte in mijn leven vult?’


  Gina stond op. ‘Ik ga een glas wijn voor je halen. Nee, een hele fles wijn.’


  Geschokt keek Karen haar aan. ‘Ik kan niet drinken en daarna naar de ranch terugrijden.’


  ‘Dat ga je ook niet doen. Je gaat drinken en loopt dan naar mijn huis om daar te logeren.’ Voordat Karen kon protesteren, liep Gina naar de bar.


  Toen ze weg was, drong het pas tot Karen door wat Gina precies had gezegd. Toen ze terugkwam, keek Karen haar aandachtig aan. ‘Sinds wanneer heb jij een huis in Winding River?’


  ‘Ik heb me verraden, hè? Sinds ik ermee heb ingestemd om hier te blijven en Tony te helpen. Bij mijn ouders werd het een beetje te benauwd, dus heb ik een appartement in de stad gehuurd.’


  ‘Voor hoelang?’


  Gina haalde haar schouders op. ‘Geen idee.’ Ze wierp een blik door de eetzaal op de man die sinds de reünie in het stadje had rondgehangen en nu aan een van de tafels bij het raam zat met een leeg wijnglas en een stapel papierwerk voor zich. Het leek alsof hij hier een kantoor was begonnen. Op het moment was hij de enige andere klant.


  ‘Ga je me vertellen wie hij is en wat jullie met elkaar hebben?’ vroeg Karen, terwijl ze het gezicht van haar vriendin bezorgd bestudeerde.


  ‘Nee.’


  Er gingen alarmbellen in Karens hoofd af, toen er een andere gedachte in haar opkwam. ‘Hij is je toch niet aan het stalken, hè?’


  ‘Niet zoals jij het bedoelt. Drink je wijn op. Ik ga eten voor je maken. Vergeet de spaghetti. Hier ga je van kwijlen. Dit gerecht transporteert je direct naar een trattoria in Rome.’


  Het viel Karen op dat Gina op weg naar de keuken – waar de serveerster hoogstwaarschijnlijk haar nagels aan het vijlen was – de man bijschonk, hoewel ze hem nadrukkelijk niet aankeek en niet reageerde op wat hij zei.


  Interessant, dacht Karen. En verontrustend. Gina stond niet bekend als gesloten. Integendeel, door haar sprankelende enthousiasme en eerstehands kennis van de Italiaanse keuken was ze de perfecte kandidaat geweest om een succesvol New Yorks restaurant te leiden. Op dit moment sprankelde ze echter niet. In ieder geval waren er geen vonken tussen haar en de mysterieuze onbekende te zien. En in de afgelopen maanden had ze het geen enkele keer gehad over die New Yorkse bistro, of wie die in haar afwezigheid leidde. Directe vragen werden genegeerd of ontweken, wat absoluut niets voor de vroeger zo openhartige Gina was.


  Nog een mysterie, concludeerde Karen met een zucht. Haar leven zat er de laatste tijd vol mee, leek wel. En Grady was het grootste mysterie van allemaal. Voelde hij zich beledigd, of zelfs gekwetst, doordat ze hem de deur had gewezen? Had hij de strijd simpelweg opgegeven? Hoe ongelofelijk dat ook was, het zou kunnen.


  Misschien was hij gewoon onverwachts op reis gegaan. Ze wist dat hij een ranch had, maar hij had ook andere zakelijke belangen. Misschien was hij naar Cheyenne of Denver gegaan, of naar welke andere plaats dan ook waar hij een vinger in de bedrijfspap had. Misschien had het niets met haar te maken dat hij verdwenen was.


  Bij die gedachte zuchtte ze weer. Problematischer dan zijn verdwijning was haar reactie daarop. Ze miste hem, verdorie. Zoals Gina had geraden, was Karen aan Grady’s gezelschap gewend geraakt, hoe erg hij haar soms ook irriteerde.


  ‘Het was een gewoonte geworden,’ mompelde ze voor zich uit. En net als alle andere dingen die slecht voor haar waren, kon ze die doorbreken.


  ‘Diepe gedachten?’ informeerde een bekende mannelijke stem achter haar.


  Toen ze zich omdraaide en Grady zag staan, begonnen haar vingers rond het glas plotseling te trillen, waardoor ze wijn op de tafel morste. ‘Waar was je?’ vroeg ze, voordat ze de woorden kon tegenhouden. Zelfs zíj had door dat ze een sterk contrast vormden met haar eerdere begroetingen, waarbij ze alleen had willen weten waaróm hij er was.


  ‘Heb je me gemist?’ informeerde hij met een duivelse twinkeling in zijn ogen.


  ‘Net zo erg als een zwerm bijen,’ antwoordde ze.


  Hij ging tegenover haar zitten en merkte op dat er nog een glas wijn stond. ‘Waar is je date?’


  ‘Ik ben hier alleen.’


  ‘Mooi. Dan doe ik met je mee,’ zei hij, een slokje uit het onaangeroerde glas nemend dat Gina voor zichzelf had ingeschonken.


  Karen fronste, geïrriteerd door zowel het feit dat hij aannam dat zijn aanwezigheid door haar op prijs werd gesteld als het feit dat hij gelijk had. ‘Grady, je kunt hier niet gewoon naar binnen komen walsen en jezelf uitnodigen om samen met mij te eten.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Daarom niet.’


  ‘Omdat mensen dan nog meer gaan roddelen?’ vroeg hij, haar veelbetekenend aankijkend.


  ‘Onder andere,’ gaf ze toe.


  ‘En wat nog meer?’


  ‘Misschien wil ik wel helemaal niet samen met jou eten.’


  ‘Misschien?’ zei hij op plagerige toon. ‘Laat het me weten wanneer je een beslissing hebt genomen, dan kunnen we erover praten. Tot dan blijf ik hier gewoon zitten genieten van de wijn en de mooie vrouw tegenover me.’


  ‘Ik wil je hier niet.’ Nu klonk ze meer overtuigd. ‘En je weet heel goed waarom het een slecht idee is.’


  Hij bestudeerde haar aandachtig en schudde toen zijn hoofd. ‘Jawel, je wil wel dat ik hier ben. Je voelt je alleen gedwongen om dat te ontkennen. Je bent sterk genoeg om tegen een beetje geroddel te kunnen.’


  ‘Als je dat gelooft, waarom vertrok je dan toen ik je dat vroeg?’


  ‘Omdat mijn aanwezigheid je duidelijk van streek maakte en omdat ik te erg in de verleiding kwam om je te kussen totdat je buiten zinnen was en dat lastige geweten van je zou vergeten.’


  ‘En nu?’


  ‘Jij bent hier. Ik kwam toevallig binnen. Dat beschouw ik als het lot.’ Glimlachend richtte hij zijn aandacht op het menu. ‘Wat neem jij?’


  Omdat ze uit ervaring wist dat het weinig zin had om in discussie te gaan, gaf ze het op. Bovendien was ze, eerlijk gezegd, zo blij om hem te zien, zo blij dat hij niet woest op haar was, dat ze zich beter voelde dan ze lange tijd had gedaan.


  ‘Ik heb geen idee.’


  ‘Je hebt nog niet besteld?’


  ‘Dat mocht niet van Gina. Zij beslist wat ik ga eten.’


  Grady knikte. ‘Misschien kan ik dan maar beter mijn hoofd even laten zien in de keuken om ervoor te zorgen dat ze genoeg maakt voor twee.’


  Terwijl hij door het restaurant liep, keek Karen hem na. Haar hart was in de hoogste versnelling gaan kloppen zodra ze zijn stem had gehoord, en was dat blijven doen. Dit was niet goed, dacht ze. Absoluut niet goed.


  Gina kwam achter Grady de keuken uit benen en volgde hem naar de tafel. Haar verontwaardigde blik op Karen gericht. ‘Ben je het hiermee eens?’


  ‘Hij gaat echt niet weg,’ antwoordde Karen berustend. ‘Ik kan er maar beter het beste van maken.’


  ‘Ik zou hem eruit kunnen schoppen,’ bood Gina aan.


  ‘Hoeveel van je vrienden denk je daarvoor in te schakelen?’ wilde Grady weten, haar geamuseerd aankijkend.


  Gina’s blik ging naar haar mysterieuze man. ‘Ik kan hulp krijgen als ik die nodig heb.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Karen. ‘Grady zal zich keurig gedragen.’ Ze keek hem aan. ‘Toch?’


  Hij knipoogde. ‘Absoluut. En ik geef heel goede fooien.’


  Kennelijk was Gina ervan overtuigd dat het geen vertoning zou worden, want ze grinnikte. ‘Daar reken ik dan op.’


  Nadat Gina was weggegaan, keek Grady Karen aan. ‘Ze is heel beschermend ten opzichte van jou.’


  ‘Ik weet zeker dat je inmiddels wel weet dat we hier met zijn vijven zijn opgegroeid en altijd bevriend zijn gebleven. We hebben alles voor elkaar over.’


  ‘En dit zijn de vriendinnen die je vakantie willen betalen?’


  ‘Degenen die het geld daarvoor hebben, ja.’


  ‘Het moet fijn zijn om vrienden te hebben op wie je kunt rekenen.’


  Ze fronste. ‘Heb jij die dan niet?’


  ‘Ik heb kennissen,’ antwoordde hij, zonder een spoortje zelfmedelijden. ‘En ik heb mijn grootvader. Dat is altijd genoeg geweest.’


  Ze dacht een zeldzame toon van weemoed in zijn stem te bespeuren. ‘Dat is het geweest? Nu niet meer?’


  Zijn blik ontmoette de hare. ‘Nee,’ zei hij zacht. ‘Nu niet meer.’


  Diep vanbinnen voelde ze iets instorten. Het laatste restje van haar verdedigingsmuur ging eraan… en hoe erg ze haar best ook deed, ze kon er geen spijt van hebben.


   


  Hoewel ze het telefoontje had verwacht – nee, gevreesd – zou het horen van Anna Hansons stem Karen de volgende ochtend onder welke omstandigheden dan ook al van streek hebben gemaakt. Maar Grady was minder dan vijf minuten geleden binnengekomen en stond naast haar. Dat was genoeg voor haar om zich nog schuldiger te voelen. Opgeteld bij het feit dat ze de avond daarvoor had ontdekt hoe gevoelig ze ten opzichte van deze man was, verdrievoudigde haar schuldgevoel.


  ‘Anna,’ zei ze, geforceerd enthousiast. ‘Wat goed om je stem te horen.’


  ‘O ja?’ Anna’s onheilspellende toon gaf aan dat ze Karen weinig goeds te melden had.


  Anna Hanson had haar zoons keuze niet goedgekeurd vanwege redenen die nooit helemaal duidelijk waren geworden. Misschien zou ze iets hebben gehad tegen elke vrouw die haar zoon had gekozen. Toen Caleb was gestorven, had Anna zonder het echt te zeggen, geïmpliceerd dat Karen daar op de een of andere manier verantwoordelijk voor was. Als ze had geweten dat Karen zichzelf daar ook de schuld van gaf, zou ze het haar bij elke kans die ze kreeg voor de voeten hebben geworpen. Maar sinds de begrafenis was de spanning tussen hen om te snijden. Ook nu. Anna belde alleen als ze zich ertoe verplicht voelde om te vragen hoe het er met de ranch voor stond. Het leek haar niets te interesseren hoe Karen haar verdriet verwerkte.


  ‘Natuurlijk is het goed om van je te horen,’ zei Karen, terwijl ze een gezicht naar Grady trok.


  Die rolde met zijn ogen, zich duidelijk bewust van de reden voor dit telefoontje.


  ‘Hoe is het in Arizona? Gaat alles goed met Carl?’


  ‘Het zou veel beter met hem gaan als ons niet bepaalde dingen ter ore waren gekomen,’ antwoordde Anna grimmig.


  Het lukte Karen net een zucht te onderdrukken. In ieder geval kwam de vrouw meteen ter zake. ‘Wat voor dingen?’


  ‘Dat jij en die vreselijke Grady Blackhawk met elkaar aan het rotzooien zijn.’


  ‘Pardon?’ zei Karen, hoewel ze minder geschokt was door de beschuldiging dan ze zou zijn geweest als Gina haar niet had gewaarschuwd dat er geruchten de ronde deden over de nacht van de sneeuwstorm. Ze was alleen verbaasd dat het zo lang had geduurd voordat die geruchten haar schoonfamilie hadden bereikt.


  ‘De eerste keer dat ik erover hoorde, heb ik er geen aandacht aan besteed.’ Anna klonk alsof ze vond dat ze daar heel goed aan had gedaan. ‘Maar vanochtend alleen al hebben we drie telefoontjes gehad. Kennelijk weet iedereen in de hele regio dat hij elke dag bij jou op de ranch is. Dat was al erg genoeg, maar toen heeft hij ook een nacht bij je doorgebracht. Heeft hij met jou in mijn zoons bed geslapen?’


  Vanwege Caleb had Karen altijd geprobeerd te negeren hoe haar schoonmoeder zich tegenover haar gedroeg. Ook al was vriendschap dan onmogelijk, ze wilde in ieder geval geen ruzie. Maar met Caleb hoefde ze niet langer rekening te houden. Ze hoefde niet meer op haar tong te bijten. Jaren van opgekropte woede kwamen in haar naar boven.


  ‘Hoe durf je!’ zei ze scherp, zich ervan bewust dat Grady dichterbij was komen staan en een ondersteunende hand op haar schouder had gelegd. Ze huiverde bij de aanraking, vooral gegeven de context van het gesprek, maar ze liep niet weg. ‘Ik hield van je zoon,’ vertelde ze Anna nadrukkelijk. ‘Ik heb hem of jou nooit enige reden gegeven daaraan te twijfelen, en ik zou nooit iets onder zijn dak doen wat de herinnering aan hem zou bezoedelen.’


  ‘Waarom is die man daar dan elke dag? Waarom heeft hij een nacht bij je doorgebracht? En hoe haalde je het in je hoofd om gisteravond met hem in het openbaar te gaan eten, zodat al onze vrienden nu van jullie affaire op de hoogte zijn?’


  Karen wist niet precies hoe ze daar op moest antwoorden. ‘Hij is blijven slapen omdat hij door de sneeuwstorm niet naar huis kon. En of je het nu gelooft of niet, we hebben niets met elkaar.’


  ‘Als jij het zegt.’ Anna klonk sceptisch. ‘Maar dat verklaart niet waarom hij überhaupt op de ranch is.’


  ‘Hij helpt me.’


  ‘Van types als Grady Blackhawk heb je toch zeker geen hulp nodig? Of ben je de ranch om zeep aan het helpen?’ vroeg Anna bitter.


  Karen beteugelde haar woede. Nog een uitbarsting zou niets oplossen. ‘Als Carl en jij het bedrijf over willen nemen, graag. Ik zou het met plezier aan jullie terug verkopen.’ Met die woorden herinnerde ze de vrouw aan het feit dat Caleb en zij een hypotheek hadden moeten nemen om zijn ouders het geld te kunnen geven dat ze nodig hadden om met pensioen te gaan. Het was de hoogte van die hypotheek waardoor ze altijd in de schulden hadden gezeten, maar volgens Caleb hadden zijn ouders recht op dat geld gehad.


  ‘Nou, zoiets heb ik…’ zei Anna. ‘Ik geef je nu aan Carl. Misschien kan hij tot je doordringen.’


  Karens relatie met Calebs vaders was altijd veel beter geweest. Hij had net zo hard gewerkt als zijn zoon. Als het aan Carl had gelegen, zou hij na de begrafenis zijn gebleven om te helpen. Anna had er echter op gestaan dat ze terugkeerden naar Arizona, waar ze een drukke sociale agenda had, nu ze tot volle tevredenheid in een chic dorp voor gepensioneerden woonde.


  ‘Trek je niet te veel van Anna aan,’ zei hij, zodra hij aan de lijn was. ‘Calebs dood heeft haar zo aangegrepen. De helft van wat ze zegt, bedoelt ze niet zo.’


  ‘Maar de andere helft wel,’ merkte Karen droog op. ‘Ik weet nooit naar welke helft ik moet luisteren.’


  ‘Geen van beide zou mijn advies zijn. Gaat het goed met je, Karen? Heb je genoeg aan de hulp van Hank en Dooley?’


  ‘Het gaat.’


  ‘Hoe zit het met die Blackhawk? Hangt hij inderdaad op de ranch rond, zoals Anna heeft gehoord?’


  Zuchtend wierp Karen een blik op de man in kwestie. ‘Hij wil de ranch hebben en hij heeft een geweldig bod gedaan.’


  Misschien zou Carl haar vertellen dat ze het bod aan moest nemen. Als ze zijn toestemming had, zou het waarschijnlijk niet aan haar blijven vreten, en kon ze ontsnappen aan de ranch, aan Grady, en alle herinneringen, goede en slechte, die haar hier achtervolgden.


  ‘Ik wil niet dat de ranch in Blackhawk-handen terechtkomt,’ zei Carl ronduit. ‘Als jij er geen zin meer in hebt, dan kan ik dat begrijpen. Niemand weet beter dan ik wat een ondankbaar werk het is om een kleine ranch rendabel te houden. Je moet me beloven dat je het land niet aan hem verkoopt. Waarom zou die man beloond moeten worden na alle achterbakse, gluiperige manieren waarop hij en zijn familie ons jarenlang van ons land probeerden te verdrijven?’


  Daar kon ze niets tegenin brengen. Grady had zijn uiterste best gedaan om haar ervan te overtuigen dat ze een verkeerde indruk van hem had gekregen, maar hij had niet bewezen dat hij niet achter de sabotage van hun veestapel had gezeten. Iemand had die dieren geïnfecteerd en de wei in brand gestoken. Als Grady dat niet was geweest, wie dan wel? Totdat ze daar een sluitende verklaring voor had, moest ze Carl gelijk geven. Ze kon het land niet aan Grady verkopen. ‘Ik doe niets, voordat ik het met je besproken heb,’ beloofde ze haar schoonvader.


  ‘Daar kan ik mee leven. Zorg goed voor jezelf, Karen. Ik wil niet dat je op jouw leeftijd opbrandt vanwege een of ander misplaatst gevoel van loyaliteit. Als er een moment komt waarop je het niet meer aankunt, of als je gewoon besluit dat je een ander leven wilt, pak dan je kans. Ik hou van dat stuk land, maar het is slechts een stuk land en het is het niet waard om voor te sterven, zoals Caleb heeft gedaan.’


  ‘Ik hou van je,’ zei ze tegen hem, terwijl de tranen in haar ogen prikten.


  ‘Ik ook van jou. Je was een goede vrouw voor mijn zoon, en daar zal ik je altijd dankbaar voor zijn.’


  Langzaam legde ze de telefoon neer. Grady durfde ze niet aan te kijken.


  ‘De Hansons, neem ik aan,’ zei hij sarcastisch. ‘Zijn ze erin geslaagd om je weer op het rechte pad te brengen?’


  ‘Ik ben niet van plan hen met jou te bespreken,’ reageerde ze, haar jas pakkend. ‘Ik moet aan het werk.’


  ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg hij, terwijl ze langs hem heen liep.


  ‘Naar de stal. Niet iedereen kan zomaar een beetje rondlummelen.’


  Hij hield haar tegen. ‘Is dat wat je denkt dat ik hier aan het doen ben, gewoon maar een beetje rondlummelen?’


  Ze keek hem recht in de ogen. ‘Is dat dan niet zo? Jij hebt een heleboel mensen in dienst, dat weet ik, en die doen wat er op de ranch gedaan moet worden. Ik niet. Als er hier iets gedaan moet worden, doe ik het zelf.’


  Ze trok zich los en rende naar buiten. De tranen die over haar gezicht stroomden, veranderden in de winterse februarilucht bijna in ijspegels. Ze liep rechtstreeks naar de stal, waar ze troost zocht en tegen Gingers warme lijf aan leunde.


  Toen haar tranen opgedroogd waren en haar zenuwen tot rust waren gekomen, pakte ze een borstel en begon het paard te roskammen als beloning voor haar geduld. De regelmatige beweging kalmeerde hen allebei. Uiteindelijk was ze rustig genoeg om na te kunnen denken over wat er net allemaal was gebeurd.


  Ze had Anna’s harde woorden op Grady afgereageerd, dat was duidelijk. Omdat hij er de oorzaak van was, had hij dat ook verdiend, had ze op dat moment gevonden. De waarheid was dat Anna Karen met een heleboel schuldgevoel had opgezadeld en dat Karen dat had geaccepteerd, omdat ze zich sowieso al heel schuldig voelde. Toen had ze naar de oorzaak daarvan uitgehaald.


  Een verontschuldiging was op zijn plaats. Zij was degene die er weken geleden en gisteravond opnieuw mee had ingestemd dat hij bij haar langs zou blijven komen. Ze had geweten dat er gepraat zou gaan worden, dat die geruchten vroeg of laat Calebs ouders zouden bereiken en dat daar een prijs voor betaald zou moeten worden. Hoe erg was het om nog een keer een preek aan te moeten horen van een vrouw die haar, toen Caleb nog leefde, ook al niet had gemogen?


  Toen ze klaar was in de stal, liep Karen langzaam terug naar het huis, waar ze Grady hoorde telefoneren.


  ‘Ik wil dat dit vandaag opgelost wordt, oké? Dit duurt al veel te lang.’


  Haar hart begon te bonken: wat impliceerde dit? Was hij het beu om te wachten totdat ze een beslissing nam? Zou hij haar op de een of andere manier dwingen het land te verkopen?


  Ze liet de deur met een klap achter zich dichtvallen en ging recht tegenover hem staan. ‘Waar ging dat over?’ wilde ze weten. ‘Wat ben je nu weer van plan?’


  Zijn geschokte gezichtsuitdrukking leek erop te wijzen dat hij niets goeds van plan was.


  ‘Deze ranch krijg je niet,’ zei ze met een vinger in zijn borst prikkend. Omdat dat heel goed voelde, bleef ze dat doen, totdat de tranen over haar wangen stroomden en ze hem met haar vuisten begon te bewerken. ‘Echt niet! Dat sta ik niet toe!’


  Grady liet haar uitrazen. Toen trok hij haar naar zich toe, waarna hij kalmerende, onzinnige woordjes in haar oor fluisterde. Langzaam ontspande ze zich, hoewel haar lichaam tegelijkertijd ontwaakte door het gevoel van zijn lijf tegen het hare, zijn armen om haar heen en zijn adem die over haar wang streek.


  ‘Het is goed, darlin’. Het is goed,’ verzekerde hij haar. ‘Dat telefoontje ging niet over de ranch, dat zweer ik. Het ging over iets heel anders.’


  Ze wilde hem geloven, wilde geloven dat ze het verkeerd had begrepen, maar hoe kon ze dat? Ze hief haar hoofd op van zijn borst om hem in de ogen te kijken. Wat ze daar zag, was zelfs nog verontrustender dan het verraad dat ze had verwacht. Ze zag lust en verlangen en het soort vurige hartstocht waarvan ze bijna was vergeten dat die bestond.


  Teder veegde hij de tranen van haar wangen. Zijn duim streek over haar mond. Het vuur in zijn ogen werd feller. De vonken die tussen hen oversprongen, leken hoorbaar te knetteren.


  En toen, voordat ze zijn intentie doorhad, bedekte hij haar mond met de zijne. De kus was precies zoals ze had gedroomd, en waar ze bang voor was geweest. Hij was vernietigend en heel verleidelijk.


  Als Grady haar al zo slim tot een kus wist te verlokken, terwijl ze een paar tellen geleden nog zo boos op hem was geweest, moest het wel heel gemakkelijk voor hem zijn om het land waaraan ze zo langzamerhand een hekel had gekregen, van haar af te pakken.


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Geschokt en ontzet had Karen op Grady’s eerste kus gereageerd. Hoe had ze dit kunnen laten gebeuren? Waarom had ze hem niet tegengehouden, hem een klap verkocht, ook maar íéts gedaan om kenbaar te maken dat ze hier niet van gediend was?


  Een klein kusje op de lippen kon uitgelegd worden als een manier om afscheid te nemen, daar hoefde ze niet echt tegen te protesteren, maar deze kus was veel meer geweest. Er was tijd genoeg geweest om te registreren wat er gebeurde en een toepasselijk protest te formuleren in plaats van het slechts met weke knieën te ondergaan.


  Ze voelde en proefde hem nog steeds op haar lippen toen ze een stap achteruit deed en daarna nog een, terwijl ze trilde van wat woede zou moeten zijn, maar het niet was.


  ‘Waarom deed je dat?’ wilde ze weten, met haar rug tegen het aanrecht, omdat ze – veel te laat – poogde zo veel mogelijk afstand tussen hen te scheppen.


  ‘Omdat ik dit al tijden wilde doen,’ zei hij, zonder een spoor van berouw. In feite leek het er verdacht veel op dat hij van plan was de actie te herhalen.


  En – moge God het haar vergeven, dacht ze – ze wilde dat hij dat deed. Haar hart bonkte als een drumband. Haar borsten deden pijn. De verleiding om haar handen naar hem uit te steken, om weer in zijn armen terug te keren, kon nu elk moment te groot voor haar worden. Er was geen tijd om alle redenen op te sommen waarom dit een erg slecht idee was. In plaats daarvan telde ze langzaam tot tien en weer terug, alsof dezelfde techniek waarmee mensen hun boosheid probeerden te beteugelen, haar verlangen kon doen afnemen.


  Ze hoorde Grady zacht grinniken, en haar blik schoot naar zijn ogen, waar ze pretlichtjes in zag schitteren. ‘Wat?’ wilde ze weten.


  ‘Het gaat niet werken.’ Hij begreep duidelijk welke innerlijke strijd ze aan het voeren was. ‘Ik ga niet weg, en ik ga je wél nog een keer kussen. Ik waarschuw je maar. Dat zul je nooit kunnen ontkennen.’


  Ze slikte moeizaam en accepteerde de waarschuwing als de pure waarheid. Nu kon ze alleen nog maar afwachten. ‘Wanneer?’ vroeg ze, in de hoop dat ze, wanneer ze dat wist, tijd zou hebben om zich voor te bereiden, tijd om de strijd met een totaal onverwachts verlangen te winnen.


  Hij hield zijn hoofd schuin, bestudeerde haar aandachtig, waarna hij op serieuze toon antwoordde: ‘Nu, denk ik. Voordat je je er zoveel zorgen over gaat maken dat je helemaal doldraait.’


  Ze kon nog net naar adem happen, voordat hij haar mond met nog meer vindingrijkheid, nog meer hartstocht claimde. Deze keer was ze echter niet slechts een onschuldige ontvangster van de kus. Ze kuste hem met volle overgave terug. Alle protesten en ontkenningen waren voor niets geweest, want er kon geen misverstand over bestaan dat zij net zo opging in het moment als hij.


  Haar hoofd tolde, haar hart racete. Er was zó veel passie, té veel passie. En het verlangen, het overweldigende gevoel van urgentie trof haar met onverwachte kracht en deed haar duizelen. Ze had nooit verwacht zoiets nog eens te voelen, en zeker niet met Grady Blackhawk.


  Plotseling drong het weer tot haar door wie hij was, en dat besef overstemde alle andere gevoelens. Ze was geschokt dat ze zich bereidwillig in de armen van de -vijand had begeven, hoewel het steeds moeilijker werd om zo over hem te denken. Toch kostte het haar lange tijd om zich uit zijn omhelzing los te maken, en nog langer om een aarzelende stap opzij te doen.


  ‘Dit is mijn bewijs,’ mompelde ze, nog steeds verdoofd vanwege het gevoel van zijn mond op de hare, maar vastbesloten om een hooghartige en minachtende toon in haar stem te leggen.


  ‘Bewijs van wat?’ vroeg hij.


  ‘Dat je een schurk en een dief bent. Die kus heb je gestolen.’ Het lukte haar om dat met een uitgestreken gezicht te zeggen, ook al wist ze dat het een schaamteloze leugen was.


  Zijn lach schalde door de keuken. Kennelijk had ze hem niet weten te overtuigen. ‘De eerste misschien, darlin’,’ erkende hij. ‘Maar de tweede heb je me uit eigen vrije wil gegeven. Die kun je niet tegen me gebruiken, en ik zou zeggen dat daardoor de implicaties van de eerste teniet worden gedaan. Als twee mensen, om het zo maar eens te zeggen, aan een tango beginnen, treft geen van beiden schuld.’


  Ze keek hem boos aan. ‘Natuurlijk zou jij dat zeggen. Het past in je straatje.’


  ‘En wat is mijn straatje dan wel?’ vroeg hij nieuwsgierig, maar op milde toon.


  ‘Je wilt mijn land hebben,’ antwoordde ze meteen, hoewel ze daar niet langer zo zeker van was als ze eerst was geweest. Een deel van haar begon te geloven dat hij in plaats daarvan wel eens achter haar aan zou kunnen zitten.


   


  Grady ging die avond naar huis en belde zijn privé-detective, die nu al weken voor hem aan het werk was om uit te vogelen wie had geprobeerd de veestapel van de Hansons om zeep te helpen. Karen was binnen komen lopen toen hij Jarrod Wilcox eerder vanuit haar keuken had gebeld. Hij wilde nogmaals benadrukken hoeveel haast dit onderzoek had. Er moesten snel resultaten komen, hoewel hij steeds minder zeker werd van de reden daarvoor.


  In het begin had hij slechts gewild dat Karen de waarheid zou weten, zodat ze hem zou gaan vertrouwen. Hij had gehoopt dat dat de eerste stap zou zijn om haar over te halen de ranch aan hem te verkopen. Nu kwamen er persoonlijke dingen bij kijken. Hij wilde dat ze hem vertrouwde, omdat hij het niet kon verdragen nog één keer die veroordelende blik in haar ogen te zien.


  ‘Ik heb je vanmiddag al verteld dat dit vrijwel onmogelijk is,’ zei Jarrod tegen hem. ‘Om te beginnen hebben deze incidenten een jaar of zelfs langer geleden plaatsgevonden. Als er al enig fysiek bewijsmateriaal was, dan is dat al lang verdwenen. Volgens mij verspil je je geld door mij in dienst te houden.’


  ‘Als dat je instelling is, dan heb je misschien gelijk,’ snauwde Grady. ‘Misschien zou iemand anders dit op een positievere en agressievere manier aanpakken.’


  ‘Iedereen die zich aan de wet houdt, zou je vertellen wat ik je vertel: zet het uit je hoofd.’


  ‘Hoe zit het met de hypotheek? Er moet toch ergens opgetekend zijn dat er een poging is gedaan de hypotheek van de Hansons over te nemen? De bankdirecteur heeft dat niet gewoon verzonnen. Hij heeft óf een brief gekregen óf met iemand onder vier ogen gesproken.’


  ‘Hij beweert dat laatste, en hij beweert dat jij dat was.’


  ‘Aangezien ik nog nooit een voet in die bank heb gezet, liegt hij. Wie betaalt hem om te liegen?’


  ‘Heb je er ooit over nagedacht om hem dat zelf te vragen? Het zal hem veel meer moeite kosten om die leugen vol te houden als je hem recht in de ogen kijkt.’


  ‘Daar heb je gelijk in. Ik ga er morgenochtend meteen werk van maken. Ondertussen wil ik dat je alle mensen die land aangrenzend aan dat van de Hansons bezitten, grondig napluist. Er is óf iemand die dat land zelf wil hebben óf ze hebben een reden om mij ervan te weerhouden het in mijn bezit te krijgen.’


  ‘Zal ik doen.’


  ‘Ik wil voor het eind van de week een verslag,’ vervolgde Grady.


  ‘Het is nu woensdag.’


  ‘Dan moet je hard aan de slag, niet?’


  Jarrod zuchtte. ‘Je hoort van me.’


  Ongeduldig stak Grady de telefoon weer in de houder, waarna hij zich realiseerde dat zijn grootvader hem nieuwsgierig in de deuropening stond aan te kijken. Met drie snelle passen liep Grady door de kamer om de man te omarmen die meer voor hem betekende dan wie ook.


  Zelfs op vijfenzeventigjarige leeftijd was zijn grootvader een indrukwekkende kerel. Zijn dikke zwarte haar met grijze strepen viel in vlechten over zijn schouders. Zijn gebruinde gezicht was doorgroefd met diepe lijnen, zijn zwarte ogen waren doordringend en zijn houding was trots.


  Thomas Blackhawk deed een stap achteruit, legde zijn handen op Grady’s schouders en bestudeerde zijn gezicht. ‘Je kijkt bezorgd.’


  ‘Geïrriteerd,’ zei Grady.


  ‘Misschien moet je een tijdje bij mij in de bergen komen logeren,’ stelde Thomas voor. ‘Het zou je wat rust en inzichten kunnen geven.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen, maar op dit moment heb ik daar geen tijd voor.’


  Een halve glimlach maakte dat er nog meer rimpels op zijn grootvaders verweerde gezicht verschenen. ‘Des te meer reden om te komen, denk je niet?’


  ‘Ik zal erover nadenken,’ beloofde Grady. Hij gebaarde naar een stoel. ‘Wil je iets drinken? Koffie? Iets anders? Ik heb een paar blikjes van die afgrijselijke frisdrank waar je zo dol op bent.’


  ‘Graag. En volgens mij heeft een man die op cafeïne leeft, niet het recht om mijn voorkeur voor een ander drankje te bekritiseren.’


  Grady haalde het blikje frisdrank voor zijn grootvader. ‘Hoezo ben je helemaal hierheen gekomen? Normaal gesproken moet ik naar jou toe als ik je in deze tijd van het jaar wil zien.’


  ‘Ik heb wat verontrustende dingen gehoord.’


  ‘Over?’


  ‘Jou.’


  O jee, dacht Grady. De bemoeizuchtige Hansons waren onschuldige kindertjes vergeleken met zijn grootvader. ‘O?’ Hij hield zijn gezichtsuitdrukking neutraal.


  ‘Je bent regelmatig bij die Hanson-vrouw geweest, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom? Je bent haar toch niet onder druk aan het zetten om het land te verkopen?’


  ‘We hebben erover gesproken,’ antwoordde hij, zijn woorden zorgvuldig uitkiezend. Hier hadden ze het vaker over gehad. Grady geloofde nog steeds dat zijn grootvader, ondanks het feit dat hij dat de laatste jaren had ontkend, wilde dat het land weer in het bezit van de familie Blackhawk kwam. Hij was alleen de vergeefse strijd gewoon zat.


  Berustend keek zijn grootvader hem aan. ‘Waarom lukt het me niet je te laten inzien dat dit onnodig is? Jarenlang heb ik je vader ervan proberen te overtuigen dat hij het moest loslaten, maar hij weigerde te luisteren. Jij bent precies hetzelfde. Dat land betekent niets voor me.’


  ‘Het is Blackhawk-land,’ reageerde Grady fel.


  ‘Het wás Blackhawk-land.’


  ‘Het is van onze voorouders afgepakt.’


  ‘Tijdens een zware periode in onze geschiedenis,’ beaamde zijn opa. Daarna keek hij Grady aandachtig aan. ‘Vertel me eens, heb je dit land nodig voor je ranch?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Het ligt er niet eens bij in de buurt.’


  ‘Ik heb het ook niet nodig. Dus waarom maak je je er zo druk om als het niet langer van belang voor ons is?’


  ‘Het gaat om het principe.’


  ‘Is dat principe belangrijker dan de vrouw?’


  Aha, dacht Grady inwendig zuchtend, zijn grootvader had gehoord dat er meer gaande was tussen hem en Karen dan een strijd over een aantal hectares land. ‘Het een heeft niets te maken met het ander,’ antwoordde hij, de leugen herhalend die een tweede natuur voor hem werd.


  ‘Leg dat eens aan me uit,’ zei zijn grootvader. ‘Volgens mij zijn de twee onlosmakelijk met elkaar verbonden.’


  ‘Ik kan ze gescheiden houden,’ hield Grady vol.


  ‘Zij ook?’ Thomas Blackhawk ging enigszins stijf rechtop staan. ‘Denk er lang en goed over na voordat je een onverstandige keuze maakt en het een voor het ander inwisselt. Het zou niet de eerste keer zijn dat een van onze mensen die fout maakte.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Dat dingen niet altijd zo zijn als ze op het eerste gezicht lijken. En dat de cirkel op vele manieren rondgemaakt kan worden.’


  ‘Ik neem aan dat dit mysterieuze antwoord het enige is dat je me gaat geven?’ merkte Grady ongeduldig op.


  ‘Voorlopig wel,’ beaamde zijn grootvader met twinkelende ogen.


  ‘Raadsels,’ mopperde Grady. ‘Ik vraag om advies en het enige wat ik krijg, zijn raadsels.’


  ‘Jij bent de slimste van mijn kleinzonen. Gebruik je intelligentie om de raadsels op te lossen.’


  ‘En als ik dat niet kan?’


  ‘Luister dan naar je hart.’


  Lang nadat zijn grootvader was vertrokken, bleven zijn woorden nog door Grady’s hoofd spelen. De hele nacht lag hij wakker en dacht hij erover na, maar hij leek zichzelf er niet van te kunnen overtuigen om van zijn oorspronkelijke plan af te wijken. Al te veel jaar had hij rondgelopen met het verlangen om dat land aan de Blackhawks terug te geven. Zijn voorouders verdienden het om zo in herinnering te worden gehouden, ook al dachten de levenden niet langer dat het belangrijk was.


  Pas na uren woelen begreep hij het tweede gedeelte van wat zijn grootvader hem had geprobeerd te vertellen. Waar het op neerkwam, was dat hij zijn zegen had gegeven wat een relatie tussen hem en Karen betrof. Maar wat was die nonsens over dat de cirkel op vele manieren rondgemaakt kon worden?


  Nog een raadsel, concludeerde hij met een zucht. Zijn grootvader was heel goed in raadsels. Helaas had Grady zelden het geduld om ze op te lossen, en zeker niet nu hij zich moest bezighouden met het echte mysterie dat tussen hem en zijn doel in stond: de pogingen om de Hanson-veestapel te decimeren.


   


  Precies om negen uur liep Grady de First National Bank of Winding River binnen en beende rechtstreeks naar het kantoor van de directeur. De verontwaardigde protesten van de secretaresse negerend, ging hij Nathaniel Grogans kantoor binnen.


  ‘Moet ik de bewaking bellen, sir?’ vroeg Miss Ames, een paniekerige blik op Grady werpend.


  Grogan wuifde haar weg. ‘Niet nodig, dit kan ik zelf wel afhandelen.’


  ‘Misschien ben je iets te optimistisch,’ merkte Grady op, toen de deur achter de secretaresse was dichtgegaan.


  ‘Wat zit je dwars, Grady Blackhawk?’


  Grady knikte vanwege het feit dat de directeur wist wie hij was. Hij kende Nate al jaren, dus was het hoogst onwaarschijnlijk dat de man iemand anders voor hem had aangezien, wat betekende dat hij had gelogen over de ontmoeting die hij beweerde met hem gehad te hebben. ‘Volgens mij weet je dat wel.’


  ‘De hypotheek op het land van de Hansons.’


  ‘Bingo.’


  ‘En?’


  ‘Kennelijk heb je Caleb Hanson verteld dat ik heb geprobeerd die hypotheek over te nemen. Datzelfde heb je aan Jarrod Wilcox verteld. Klopt dat?’


  ‘Ja.’


  ‘Ook al weet je dat dat helemaal niet waar is.’


  ‘Dat weet ik niet.’ Uit zijn bureaula haalde Grogan een map tevoorschijn. ‘Dit zijn de keurig ingevulde documenten. Onderaan staat jouw handtekening.’


  Met samengeknepen ogen bestudeerde Grady de papieren. ‘Een heel goede vervalsing,’ zei hij ten slotte.


  ‘Vertel je me nu dat dit niet jouw handschrift is?’ vroeg de directeur, duidelijk geschokt.


  ‘Precies. Ik heb deze documenten nooit ingevuld. En wie daar dan ook maar getuige van is geweest en zegt dat ik dat wel heb gedaan, liegt.’


  De oudere man raakte duidelijk van streek. ‘Ik roep Miss Ames er even bij. Haar officiële stempel staat op deze documenten.’


  Hij drukte op de zoemer. ‘Miss Ames, ik wil je nú hier spreken.’


  De deur ging meteen open, maar de vrouw kwam langzaam naar binnen. ‘Ja, Mr. Grogan?’


  ‘Ik wil dat je ergens naar kijkt.’


  Ze liep voorzichtig om Grady heen, waarna ze de papieren die haar baas naar haar uitstak, aanpakte.


  ‘Is dat jouw stempel?’ vroeg Grogan.


  Na de stempel nauwkeurig bekeken te hebben, knikte ze.


  ‘En is dit de man die je deze papieren hebt zien tekenen?’


  Er flikkerde weer iets van paniek in haar ogen. Haar antwoord was onverstaanbaar.


  ‘Wat zei je?’ snauwde Grogan. ‘Harder, Miss Ames.’


  ‘Ik zei nee, sir. Ik heb deze meneer nooit ontmoet.’


  ‘Dít is Grady Blackhawk,’ vertelde Nate haar. ‘Mijn volgende vraag is: wie heeft deze papieren dan wel getekend?’


  Miss Ames leek in haar keurige mantelpakje ineen te krimpen. ‘Ik weet het eigenlijk niet,’ zei ze, waarna ze in tranen uitbarstte.


  Beide mannen staarden haar ongelovig aan. Grady was de eerste die sprak. ‘Word je niet geacht getuige te zijn van een ondertekening, voordat je je stempel eronder zet?’


  Haar hoofd ging op en neer, terwijl de tranen bleven stromen. ‘Ja, maar deze papieren lagen ’s ochtends op mijn bureau met een briefje dat ik mijn stempel erop moest zetten en het dossier aan u, Mr. Grogan, moest geven. Dat is wat ik heb gedaan. Ik dacht dat het heel erge haast had.’ Verslagen keek ze haar baas aan. ‘Ik dacht dat het niet uit zou maken dat ik de regels overtrad, omdat u dat aan me vroeg.’


  De bankdirecteur staarde haar slechts aan. ‘Ik weet dat je hier nog niet zo lang bent, maar heb ik je ooit gevraagd de regels te overtreden?’


  ‘Nee, sir. Daarom dacht ik dat het heel belangrijk moest zijn.’


  ‘En je hebt geen idee wie de papieren daar heeft neergelegd?’


  ‘Geen idee. Ze lagen er toen ik op het werk aankwam. U zat in uw kantoor, dus was ik ervan overtuigd dat u ze daar had neergelegd, zoals in het briefje stond.’


  ‘Ik neem niet aan dat je dat hebt bewaard.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, sir.’


  Grogan zuchtte diep. ‘Je kunt gaan, Miss Ames.’


  ‘U… U ontslaat me niet?’


  ‘Deze keer niet. In ieder geval niet totdat we dit tot op de bodem hebben uitgezocht. Maar als ik erachter kom dat je meer weet dan je ons nu hebt verteld, dan vlieg je er wel uit. Ben ik duidelijk?’


  Haar hoofd ging weer op en neer. Ze keek zo doodsbenauwd toen ze de kamer verliet dat Grady bijna medelijden met haar kreeg.


  ‘Het spijt me,’ zei Grogan. ‘Ik begrijp niet hoe ze dat in haar hoofd heeft kunnen halen.’


  ‘Waarschijnlijk dacht ze dat ze je een dienst bewees,’ was Grady’s droge reactie. ‘Ze is je kennelijk erg toegewijd.’


  ‘Of ze is iemand anders erg toegewijd. Ik zoek dit uit. Dat beloof ik je. En ik zal Mrs. Hanson bellen en haar uitleggen wat er is gebeurd.’


  ‘Alsjeblieft. En nog iets. Was jij degene die Caleb Hanson heeft gewaarschuwd over mijn zogenaamde poging om zijn hypotheek over te nemen?’


  ‘Ja. Ik heb erop toegezien dat de aanvraag werd afgewezen en hem toen verteld wat er aan de hand was. De Hansons doen al jaren zaken bij deze bank. Ik vond dat hij het recht had om op de hoogte te worden gebracht.’


  ‘Wie anders zou die documenten ’s morgens vroeg op het bureau van je secretaresse neergelegd kunnen hebben?’


  ‘Iedereen die hier werkt. De rest van het personeel komt rond acht uur binnen. Miss Ames brengt eerst haar zoon naar school. Zij is hier pas rond halfnegen. Het kost maar een tel om het dossier neer te leggen, en mensen leggen voortdurend documenten op Miss Ames’ bureau. Niemand zou er iets achter zoeken.’


  ‘Maar het kan geen buitenstaander zijn geweest? Klopt dat? Het moet iemand zijn die hier werkt?’


  ‘Daar lijkt het op.’ Hij keek Grady in de ogen. ‘Ik zoek dit echt tot op de bodem uit. Dat beloof ik je.’


  Grady knikte. Hij betwijfelde niet dat Nathaniel Grogans bedoelingen goed waren, maar zoals Jarrod Wilcox al had gezegd, had dit, net als de andere incidenten, lange tijd geleden plaatsgevonden. Het zou niet simpel zijn om antwoorden te vinden. Mensen vergaten. Behalve, natuurlijk, de persoon die het had gedaan. Hij of zij zou het niet vergeten zijn. Maar kon de onverlaat ertoe worden overgehaald de waarheid te vertellen? ‘Daar hou ik je aan,’ zei hij, terwijl Nate met hem meeliep naar de hal van de bank.


  Net op het moment dat ze de lobby in stapten, kwam Karen door de voordeur naar binnen. Ze wierp één blik op hen en trok wit weg, waarna er felrode blosjes op haar wangen ontstonden. Toen draaide ze zich om en ging er vandoor.


  ‘Verdomme,’ mopperde Grady, die achter haar aan ging. Hij wist wat ze dacht, wist dat ze één en één bij elkaar optelde en tot een eindsom van honderdtien kwam, of welk getal dan ook maar het slechtst voor hem zou uitpakken.


  Hij haalde haar halverwege de straat in en ging naast haar lopen. Ze keurde hem geen blik waardig.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij, bewust heel opgewekt.


  ‘Ik heb je niets te zeggen.’


  ‘Dat is mooi, want ik heb jou heel veel te zeggen.’ Voordat ze kon protesteren, nam hij haar mee Stella’s eetcafé in. Hij kende haar goed genoeg om te begrijpen dat ze daar geen scène zou maken, in aanwezigheid van haar vriendin Cassie die hen aanstaarde en er duidelijk klaar voor was om in te grijpen.


  ‘Dit lijkt me een prettige, rustige plek om te praten,’ zei hij zelfverzekerd, terwijl hij naar de tafel achter in de zaak liep.


  Daar bleef hij staan totdat ze zich met een berustende zucht op de bank liet zakken, waarna hij naast haar ging zitten om ervoor te zorgen dat ze er niet vandoor kon gaan totdat ze dit uit hadden gepraat.


  ‘Is alles in orde?’ vroeg Cassie, bezorgd naar Karen kijkend.


  ‘Ja hoor,’ antwoordde Grady. ‘Twee koffie, graag.’ Hij wierp een blik op Karen. ‘Heb je al ontbeten?’


  ‘Het is na tienen. Wat denk jij?’


  Hij onderdrukte een grijns, waarna hij zich weer tot Cassie wendde. ‘Koffie is voorlopig wel voldoende, denk ik.’


  Het viel hem op dat Karens handen stijfjes voor haar op de tafel gevouwen lagen, en dat haar blik alle kanten op ging, behalve naar hem. Hij waarschuwde zichzelf dat hij haar nog een paar minuten moest geven, voordat hij iets zei. Misschien zou haar stemming wat verbeteren nadat ze koffie had gedronken, en zou ze dan naar zijn verklaring kunnen luisteren.


  Cassie bracht de stomende bekers naar de tafel, waarna ze bleef staan treuzelen, maar toen noch Karen noch Grady opkeek, zuchtte ze en liep weg.


  ‘Ik neem aan dat je je afvraagt wat ik bij Nate Grogan deed,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Volgens mij is er niet veel verbeelding voor nodig om daar een antwoord op te verzinnen,’ snauwde ze. ‘Heeft hij er deze keer wel mee ingestemd om je de hypotheek op te laten kopen?’


  ‘Ik heb die verrekte hypotheek nooit geprobeerd over te nemen. Niet vandaag. En ook niet twee jaar geleden.’


  ‘Beweer je.’


  ‘Vraag maar aan Grogan. Hij is sowieso van plan je te bellen om uit te leggen wat er is gebeurd.’


  ‘Ik weet zeker dat hij zal zeggen wat jij wílt dat hij zegt.’


  ‘Dat heeft hij eerder toch ook niet gedaan? Was hij niet degene die Caleb heeft opgebeld om hem te vertellen wat ik zogenaamd aan het doen was?’


  Ze aarzelde even. ‘Ja,’ erkende ze.


  ‘Nou, vandaag is hij erachter gekomen dat ik niet degene was die die formulieren heeft ingevuld. Dat zal hij je ongetwijfeld vertellen als je ernaar vraagt.’


  Eindelijk wendde ze zich tot hem. Ze keek verward. ‘Maar de papieren…’


  ‘Ze zijn door iemand vervalst en gelegaliseerd door een trouwe secretaresse die dacht dat ze deed wat Grogan wilde.’


  Haar blauwe ogen bestudeerden de zijne, en Grady dacht dat hij er een vage hoop in zag flikkeren. ‘Echt waar?’


  ‘Ik zou nooit tegen je liegen, Karen. Dat heb ik eerder niet gedaan, en ik ga er nu niet mee beginnen. Ik wil dat land, maar ik heb nooit iets smerigs of achterbaks uitgehaald om het te krijgen.’


  Er leek een zucht door haar heen te gaan. ‘Ik wil je geloven,’ erkende ze.


  ‘Doe dat dan,’ smeekte hij. ‘Geloof me. Vertrouw me.’


  ‘Was het maar zo simpel,’ fluisterde ze.


  Ze hoefde niet te zeggen wat ze werkelijk dacht. Dat wist hij. Caleb had hem als de vijand bestempeld. Hoe kon hij in vredesnaam op tegen de beschuldigingen van een dode man, een dode man van wie ze met heel haar hart had gehouden?


  Op dat moment, voor de eerste keer in zijn leven, begreep Grady de ware betekenis van haat en jaloezie. Hij haatte Caleb Hanson, niet vanwege alle leugens over hem waarin Caleb had geloofd en die hij in het verleden aan zijn vrouw had verteld, maar vanwege het feit dat hij zelfs vanuit het graf in staat was hen van een toekomst te beroven.
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  Er was iets veranderd in die laatste halve seconde dat Grady in het eetcafé in Karens ogen had gekeken. Het was alsof er een licht binnen in hem uit was gegaan, alsof hij was verslagen. Het had niet lang geduurd voordat hij zich had verontschuldigd en was vertrokken, haar in verwarring achterlatend.


  Ze had zichzelf voorgehouden dat het voorbij zou gaan, dat alles weer normaal zou worden, dat hij op de ranch zou verschijnen wanneer ze hem helemaal niet verwachtte, maar dat was niet gebeurd. Net zoals hij eerder was verdwenen toen ze hem had gekwetst, was hij nu al dagen niet langs geweest. Zelfs Hank en Dooley, die heel wantrouwig tegenover hem stonden, hadden opmerkingen over zijn afwezigheid gemaakt.


  ‘Ik dacht dat hij hier nooit meer weg zou gaan.’ Dooley klonk duidelijk afkeurend.


  ‘Nou, dat is dus niet zo,’ reageerde Karen verdedigend. Om haar verwarring te verbergen, deed ze alsof ze boos was en voegde eraan toe: ‘En we hebben geen tijd om te staan kletsen over een man die hier sowieso niets te maken had.’


  ‘Mee eens.’


  ‘En ik ook,’ zei Hank fel. ‘De baas mocht hem niet.’


  ‘Ik ben nu de baas,’ bracht Karen hem in herinnering. ‘Je moet je bezighouden met wie ík mag of niet mag.’


  Dooleys ogen werden groot. ‘Zeg je nou dat je een schurk als Grady Blackhawk vertrouwt?’


  ‘Hij is geen schurk. En wat ik zeg, is dat jullie allebei aan het werk moeten. Ik had toch gevraagd of jullie vandaag de reparatie aan dat hek wilden afmaken? Toen ik hier gisteren terugkwam, zag ik dat er weer een nieuw deel is omgevallen. Over een paar weken gaan we het vee verplaatsen, en ik wil niet dat ze van ons land af lopen. We kunnen het ons niet veroorloven om er ook maar ééntje kwijt te raken.’


  ‘Komt in orde, ma’am.’ Dooleys toon was respectvol, ook al keek hij haar aan met een bezorgde frons die leek aan te geven dat hij er niet helemaal zeker van was dat ze alles onder controle had.


  Nadat beide mannen waren vertrokken, ging ze zuchtend zitten. Wie hield ze nou voor de gek? Ze mocht dan doen alsof ze de baas was, maar het voortbestaan van deze ranch hing aan een zijden draadje. Hoewel ze heel goed wist wat er gedaan moest worden, had ze de middelen daar niet voor. En de laatste tijd leek ze er ook de puf niet meer voor te hebben. Het enige wat ze wilde, was onder de dekens kruipen en een winterslaap houden.


  Eventjes had Grady’s aanwezigheid haar uit die deprimerende willoosheid gehaald, maar nu hij niet meer in de buurt was, leek ze die niet meer van zich af te kunnen schudden.


  De welkome beltoon van haar mobieltje haalde haar uit haar rotstemming.


  ‘Ha, meisje,’ zei Lauren.


  Haar opgewekte stem bracht een glimlach rond Karens lippen. ‘Hoi. Hoe gaat het in Tinseltown? Ik heb lekkere vette Hollywood-roddels nodig om me op te vrolijken.’


  ‘Sinds wanneer hou jij je bezig met roddels over beroemdheden?’


  ‘Dichter bij glamour zal ik nooit komen,’ antwoordde Karen. ‘Kom op. Vertel me iets spannends.’


  ‘Sorry. Ik ben nauwelijks buiten geweest, omdat ik de tekst voor een nieuwe film uit mijn hoofd moest leren. Brad Pitt zou kunnen trouwen, en dan zou ik het nog niet eens weten.’


  ‘Brad Pitt ís getrouwd,’ zei Karen grinnikend. ‘Tijden geleden al.’


  ‘Snap je wat ik bedoel? Ik heb geen idee.’


  ‘Wat heb ik nou aan een vriendin die een superster is, als je nooit van opwindende geheimen op de hoogte bent?’


  ‘Ik ken er ééntje. Ik weet dat een bepaalde boerin met haar aartsvijand is gespot. En dat niet alleen, het was een heel intense tête-à-tête, uit wat ik heb begrepen.’


  ‘Cassie is uit de school geklapt.’ Karen slaakte een berustende zucht. Ze had moeten weten dat haar vriendin veel te veel zou zien in het feit dat Grady en zij samen in Stella’s eetcafé hadden gezeten. Waarschijnlijk had ze dat binnen vijftien seconden aan de anderen doorgegeven.


  ‘Ik onthul mijn bronnen nooit,’ zei Lauren plechtstatig. ‘Dus, wat is het laatste nieuws wat de sexy Mr. Blackhawk betreft? Gaan jullie toch iets met elkaar beginnen?’


  ‘Doe niet zo belachelijk,’ snauwde Karen, terwijl ze de gedachte aan die twee vurige kussen probeerde te wissen. ‘Zelfs als ik me tot hem aangetrokken voelde, wat niet het geval is, zou ik toch nooit iets met Grady kunnen beginnen?’


  ‘Vanwege Caleb.’


  ‘Natuurlijk vanwege Caleb.’


  ‘Je moet nu weer een éígen leven opbouwen,’ bracht Lauren haar op zachte toon in herinnering. ‘Ik zeg niet dat je Caleb moet vergeten, maar je moet zijn hang-ups niet van hem overnemen, Karen. Als jij Grady leuk vindt, als je tijd met hem wilt doorbrengen, dan is dat aan jou.’


  ‘Volgens de Hansons niet.’


  ‘Ach, wat weten zíj er nou van? Bovendien zitten ze in Arizona.’


  ‘Met een hotline die hen op de hoogte houdt van alles wat zich in Wyoming afspeelt.’


  ‘Negeer ze,’ adviseerde Lauren haar.


  ‘Hoe zou ik dat moeten doen? Het zijn Calebs ouders.’


  ‘Dus raken ze natuurlijk van streek als je iets met -iemand anders krijgt. Daar komen ze wel overheen.’


  ‘Niet als die persoon Grady is.’


  ‘Dus je hébt interesse.’ Lauren maakte onmiddellijk gebruik van wat Karen zich had laten ontglippen en trok duidelijk de conclusie dat het Karen speet dat ze niets met haar interesse in die man kon doen.


  Karen zuchtte. ‘Ik weet niet wat ik voor hem voel.’


  ‘Zet hij je onder druk om dat nu te besluiten?’


  ‘Nee. Eerlijk gezegd is hij hier niet meer geweest sinds Cassie ons samen heeft gezien. Ik denk dat ik iets heb gezegd of gedaan wat hem van streek heeft gemaakt, maar ik heb geen idee wat. Het is een nogal ingewikkelde man.’


  ‘Een pauze zou precies kunnen zijn wat je nodig hebt. Geef het wat tijd. Je bent een slimme vrouw. Op het juiste moment kom je er wel achter wat je gevoelens precies zijn.’ Lauren aarzelde en vroeg toen: ‘Wil je dat ik kom? Ik kan mensen heel goed inschatten.’


  ‘O, echt? Ik herinner me anders twee vreselijke huwelijken die een heel andere indruk geven.’


  ‘Au,’ zei Lauren. ‘Niemand ziet zijn eigen vergissingen, totdat het te laat is. Maar die van anderen zijn overduidelijk. Het kan geen kwaad om de mening van een buitenstaander te horen, en ik kan er morgen zijn.’


  ‘Nee. Je hebt je carrière sowieso al een tijdje voor me op een laag pitje gezet. Ik kan je niet vragen om me, elke keer als ik bang word, te hulp te schieten.’


  ‘Bang?’ vroeg Lauren plagend. ‘Voor Grady of voor jezelf?’


  ‘Misschien voor allebei.’


  ‘Luister naar me, Karen Hanson. Ik ken niemand die zo’n goed hoofd op haar romp heeft als jij. Vertrouw op je intuïtie. En bel me als je ondersteuning nodig hebt. Ik kan alles uit mijn handen laten vallen en binnen een paar uur bij je zijn. Echt, ik vind het prettig dat iemand mij voor de verandering eens nodig heeft. Je hoeft het maar te zeggen, en ik kom de stallen uitmesten en me met de paarden bezighouden zolang je me nodig hebt.’


  Karen stond even met haar mond vol tanden. Het was niet de eerste keer dat ze dit aanbod had gekregen, maar iets in de stem van haar vriendin suggereerde dat ze echt hoopte om gevraagd te worden zo snel mogelijk terug te keren.


  ‘Met stomheid geslagen?’ vroeg Lauren.


  ‘Ja, eerlijk gezegd wel. Je hebt al eerder hints gegeven dat je voorgoed terug wilde komen, maar dit is de eerste keer dat je er ronduit voor uitkomt. Wat is er mis, Lauren? Wat heb je ons niet verteld?’


  ‘Er is niets mis,’ stelde haar vriendin haar gerust. ‘Niets waar ik mijn vinger op kan leggen tenminste. Ik weet zeker dat ik eroverheen kom, wat het dan ook is. Maar het aanbod staat. Als je me nodig hebt, hoef je het maar te zeggen.’


  ‘Bedankt,’ zei Karen zacht. ‘En… Lauren?’


  ‘Wat?’


  ‘Als je er behoefte aan hebt om hierheen te komen, wacht dan niet op een uitnodiging. Er is hier een kamer voor je. Dat meen ik. En als je op zoek bent naar zwaar fysiek werk, dan kan ik je daar ook van voorzien.’


  ‘Ik weet dat je het meent, en ik vind het heel lief van je. Pas op jezelf, schat.’


  ‘Jij ook.’


  Karen had net opgehangen, toen ze besefte dat ze niet alleen was. Nadat ze zich had omgedraaid, zag ze Grady voor de hordeur staan. Nog steeds ongerust door haar gesprek met Lauren, keurde ze hem nauwelijks een blik waardig. En deze keer weigerde ze weer hoop te krijgen. Zijn gewoonte om te verschijnen en te verdwijnen op momenten dat ze het helemaal niet verwachtte, was te verwarrend.


  ‘Is er iets mis?’ vroeg hij. Met een bezorgde blik op zijn gezicht stapte hij naar binnen, zonder te wachten totdat hij daartoe werd uitgenodigd.


  ‘Niet met mij.’ Ze deed bewust heel opgewekt. Laurens vreemde stemming ging ze niet bespreken met een man die ze niet helemaal vertrouwde. Als dat op de voorpagina van alle roddelbladen kwam staan, zou ze het zichzelf nooit kunnen vergeven.


  Toen de gedachte dat Grady zulke persoonlijke informatie aan een roddelblad zou verkopen door haar hoofd ging, sprak ze zichzelf meteen bestraffend toe. Wat een absurd idee. Waarom zou hij zoiets doen? Zeker niet voor het geld. Dat had hij niet nodig. En hij probeerde haar te bewijzen dat hij betrouwbaar was. Dan zou zoiets toch een averechts effect hebben? Het bewees maar weer eens hoe diep haar eigen wantrouwen was.


  ‘Ik wilde je even laten weten dat ik vandaag Hank en Dooley ga helpen. Het hek langs de snelweg is ingestort.’


  ‘Dat weet ik. Ik zag het gisteren. Ze zijn er nu mee bezig en kunnen het samen wel af.’


  ‘Ik weet zeker dat ze blij zullen zijn met een extra paar handen.’


  Ze kneep haar ogen samen tot spleetjes. ‘Luister, het is de afgelopen paar dagen duidelijk geworden dat je een eigen leven hebt. Je hoeft dit niet te blijven doen.’


  ‘Wat blijven doen?’


  ‘Hier meehelpen. Blijf thuis en hou je met je eigen werk bezig.’


  Er glinsterden pretlichtjes in zijn ogen. ‘Dus je hebt me gemist?’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Dat hoeft ook niet.’


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Ben je daarom weggebleven, zodat ik je zou gaan missen?’


  ‘Nee. Laat me dit nu voor eens en altijd duidelijk maken. Ik vind het niet erg om hier een handje mee te helpen. Ik geniet van het gezelschap.’


  ‘Dat van Hank en Dooley?’


  ‘Niet echt,’ zei hij, grinnikend. ‘Maar de baas heeft iets wat ik heel intrigerend vind.’


  Haar hart sloeg over. ‘Echt waar?’


  Hij knikte. ‘Bovendien is ze me nog een etentje verschuldigd. We hadden een deal gesloten.’


  ‘Ik dacht dat je die vergeten was. Daarbij zijn de twee weken allang voorbij.’


  ‘We hebben een paar avonden overgeslagen,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Ik heb je geen tegoedbon beloofd.’


  ‘Maar je zou nooit je woord breken, toch? Gaat dat niet tegen je geweten in?’


  ‘Waarschijnlijk wel.’


  ‘Dat is dan afgesproken. En dat je het weet, ik smacht echt naar appeltaart.’


  ‘Die van Stella is heel lekker.’


  ‘Maar ik durf te wedden dat die van jou beter is. Warm uit de oven met een grote bol smeltend vanille-ijs erop.’


  Karen slikte. Op de een of andere manier was hij erin geslaagd om een normaal stuk appeltaart te laten klinken als iets heel zondigs en sensueels. Of lag dat aan haar?


  ‘Nou?’ vroeg hij. ‘Wat denk je van appeltaart als toetje?’


  Berustend keek ze hem aan. ‘Ik zal kijken wat ik kan doen.’


  Hij knipoogde naar haar. ‘Ik reken erop.’


  Niet doen, dacht ze, nadat hij was weggegaan. Niet op me rekenen, Grady.


  Want als puntje bij paaltje kwam, had ze geen idee welke van de mannen in haar leven ze zou kiezen… een geest of de man van vlees en bloed die haar, ondanks zijn totaal onvoorspelbare komen en gaan, elke dag steeds meer in verleiding bracht.


   


  Grady hoorde de ruzie lang voordat hij Hank en Dooley zag.


  ‘Ik vind dat we het haar moeten vertellen,’ schreeuwde Hank vol vuur. ‘Ze heeft het recht om te weten dat iemand dit hek expres kapot heeft gemaakt.’


  ‘Mrs. Hanson heeft al genoeg aan haar hoofd,’ wierp Dooley tegen. ‘We zijn het aan het repareren, toch? Er is niets ernstigs gebeurd. Waarom zouden we haar zich zorgen laten maken over iets wat na vandaag opgelost is?’


  Grady kwam op de top van de heuvel aan en zag de twee mannen boos tegenover elkaar staan.


  Hank had een stuk prikkeldraad in zijn handen. ‘Ze moet weten dat iemand haar te pakken wil nemen,’ zei hij. ‘Ze moet de sheriff bellen. Dit klopt niet.’ Met samengeknepen ogen keek hij Dooley aan. ‘Of is er een speciale reden dat je de sheriff er niet bij wilt betrekken?’


  Dooley haalde uit en raakte Hank vol in zijn gezicht. Het hoofd van de jongere man klapte achterover.


  Grady sprong van het paard en ging tussen de twee mannen in staan. ‘Oké, genoeg. Wat is er in vredesnaam met jullie twee aan de hand?’


  Het wantrouwen dat ze ten opzichte van hem hadden gevoeld was nu kennelijk minder dan ze op dit moment ten opzichte van elkaar voelden, want beide mannen begonnen elkaar meteen woedend van van alles en nog wat te beschuldigen. ‘Stop!’ riep hij uiteindelijk. ‘Ieder op zijn beurt. Dooley, jij eerst.’


  Er verscheen een tevreden blik op het gezicht van de oude man, maar Hank keek Grady boos aan.


  ‘Zoals ik deze stompzinnige idioot probeerde te vertellen, heeft de baas al te veel aan haar hoofd. Het heeft geen zin haar lastig te vallen met dit laatste incident, omdat we het aan het oplossen zijn.’


  ‘En het incident is dat iemand het prikkeldraad heeft doorgeknipt,’ concludeerde Grady.


  ‘Precies,’ zei Hank, het stuk prikkeldraad naar voren stekend. ‘Keurig doormidden geknipt, dat kun je zien. Het was trouwens een nieuw hek. Ik heb het afgelopen lente zelf neergezet.’


  Wat dat kon betekenen, beviel Grady helemaal niet. Opnieuw probeerde iemand het bedrijf van de Hansons te saboteren. Je hoefde geen genie te zijn om te bedenken dat de schuld vroeg of laat op hem geschoven zou worden. Dus kwamen dezelfde twee mogelijkheden weer naar voren. Of iemand wilde Karen om een of andere reden dwingen haar bedrijf op te geven, of ze wilden nog meer twijfels over zijn integriteit zaaien om haar ervan te weerhouden het aan hém te verkopen.


  ‘Wie is de eigenaar van het land aan de andere kant van de snelweg?’ vroeg hij aan Dooley.


  ‘Tate McDonald.’


  Die naam zei Grady niets. ‘Heeft hij het al lang in bezit?’


  ‘Hij heeft het zo’n acht, misschien negen jaar geleden gekocht,’ zei Hank. ‘In dezelfde periode waarin ik voor de Hansons begon te werken.’


  ‘Heeft hij plannen om uit te breiden?’


  De beide mannen wisselden een blik uit, waarna ze hun hoofd schudden.


  ‘Hij is hier niet veel,’ zei Dooley. ‘Wat ik begrijp, is dat hij het grootste gedeelte van de tijd in Californië zit. Hij laat de leiding van het bedrijf aan zijn voorman over. Ze hebben maar een kleine kudde, heel wat anders dan toen het nog van Duke Walters was.’


  Dat betekende niet dat McDonald geen plannen had om er in de toekomst een veel groter bedrijf van te maken. Grady nam zich voor om zo veel mogelijk over de man te weten te komen.


  Hij wist dat het land aan de westkant al zestig jaar in handen van dezelfde familie was – de Oldhams – en dat het terrein in het noorden in het bezit was van Jack Fletcher, een ruziezoekende ex-rodeoster die paarden trainde en wiens dochter, Maggie, zelf ook niet gemakkelijk was. Geen van hen kwam op hem over als het soort mensen dat een buurman van zijn land zou willen verdrijven, maar hij zou Jarrod Wilcox voor de zekerheid toch onderzoek naar hen laten doen.


  Grady nam het stuk prikkeldraad van Hank over. ‘Ik hou dit even bij me. Laten we voorlopig nog niets tegen Karen zeggen. Jullie kunnen beiden je oren en ogen openhouden als jullie de stad in gaan. Misschien loopt er wel iemand op te scheppen over de rotgeintjes die hij hier uithaalt. Ik ga navraag naar die Tate McDonald doen.’


  De twee mannen keken hem sceptisch aan.


  ‘Is het niet in jouw voordeel als iemand Mrs. Hanson inderdaad in de problemen probeert te krijgen?’ vroeg Hank. ‘Als zij failliet gaat, kun je de ranch bijna voor niets opkopen.’


  ‘Ik heb haar al een bod gedaan voor veel meer geld dan het land waard is. Dat trek ik niet terug.’


  Dooley snoof. ‘Dat betekent niet dat je het niet voor minder zou willen hebben.’


  ‘Je kunt me geloven of niet, maar ik wil haar echt niet kapotmaken,’ zei Grady op neutrale toon. ‘Als ze besluit te verkopen, krijgt ze een eerlijke prijs. En als ze het verkoopt, dan zal dat niet zijn omdat ik iets heb gedaan waardoor ze wanhopig is geworden.’


  Met samengeknepen ogen keek Dooley hem aan. ‘En je zweert dat jij deze laatste sabotage tot op de bodem uitzoekt?’


  ‘Dat zweer ik.’


  Opnieuw wisselden Hank en Dooley een blik uit, waarna ze een conclusie leken te hebben bereikt.


  ‘Goed dan,’ zei Dooley. ‘Maar we houden je in de gaten.’


  Bij die waarschuwing moest Grady een grijns onderdrukken. ‘Ik zou niet anders willen.’


   


  Karen werd er beter in Grady’s stemmingen te peilen, maar ze stond zichzelf niet toe na te denken over wat dat betekende. Het enige wat ertoe deed, was dat hij niet zichzelf was geweest sinds hij terug was gekomen van het repareren van het hek. Tijdens het hele avondeten had hij zo goed als niets gezegd, en zodra zijn bord leeg was, excuseerde hij zich.


  Ze fronste, toen hij opstond. ‘Oké, dat is de druppel. Ga weer zitten, Grady Blackhawk.’


  Duidelijk verrast door haar bevel, staarde hij haar aan. ‘Wat?’


  ‘Ik zei dat je moest gaan zitten.’ Strak keek ze hem aan, totdat hij gehoorzaamde. ‘Vertel me nu eens waarom je in zo’n rotstemming bent.’


  ‘Ik ben niet in een rotstemming,’ verzekerde hij haar, met een licht verbijsterde uitdrukking in zijn ogen.


  ‘Oké, dat is misschien het verkeerde woord, maar je bent absoluut niet jezelf. Al niet sinds je bent teruggekomen.’


  ‘Ik heb gewoon wat dingen aan mijn hoofd.’


  ‘Dat is duidelijk. Wat voor dingen?’


  ‘Niets belangrijks.’


  ‘Of niets wat je met me wilt delen?’ vroeg ze uitdagend.


  Even was er een schuldige uitdrukking op zijn gezicht te zien. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Omdat je normaal gesproken genoeg te vertellen hebt. Omdat jij degene bent die deze elkaar-leren-kennen-etentjes wilde, en je hebt de hele avond nog geen twee woorden gezegd. En omdat je me zowat hebt gesmeekt een appeltaart voor je te bakken, en nu ik dat heb gedaan, sta je op het punt de deur uit te lopen zonder er ook maar een hap van te proeven. Ik zou zeggen dat het bewijs overweldigend is.’


  Er begon een glimlach rond zijn lippen te spelen. ‘Is dat zo, Sherlock? Zijn er nog andere aanwijzingen die je met me wilt delen?’


  ‘Nee, dit is het volgens mij wel,’ antwoordde ze, haar armen voor haar borst kruisend. ‘Ik heb gezegd wat ik wilde zeggen. Nu ben jij aan de beurt.’


  ‘En als ik niets wil zeggen?’


  ‘Dan blijf je daar zitten totdat je van gedachten verandert.’


  Deze keer had hij het lef om hardop te lachen. ‘En wie gaat daarvoor zorgen?’


  ‘Ik,’ beweerde ze.


  ‘O, echt? Nou, dat is nog eens een fascinerend vooruitzicht. En hoe dacht je precies een man die twee keer zo groot is als jij op zijn plaats te houden?’


  ‘Dat wil je niet weten. Maar geloof me, dat kan ik.’ Ze wist niet precies hoe, maar het zou haar lukken, als het erop aankwam. ‘Oké, praat. Wat is er gebeurd toen jij bij Hank en Dooley was? Hebben jullie ergens ruzie over gehad? Ik weet dat ze je niet vertrouwen, maar ze proberen me gewoon te beschermen.’


  ‘Dat weet ik ook. En ik respecteer ze omdat ze zo -loyaal aan je zijn.’


  ‘Dus jullie hebben geen ruzie gehad?’


  ‘Nee.’


  Ze wierp hem een geërgerde blik toe. ‘Maar er is wel íéts gebeurd?’


  ‘Ik wil nu graag een stuk van die taart,’ reageerde hij met een stralende glimlach. ‘Een groot stuk met heel veel ijs erop.’


  ‘Zet dat maar uit je hoofd. Daar is het te laat voor. Ik wil weten wat daar buiten is gebeurd vandaag, anders gaat die taart recht de vuilnisbak in.’


  Grady zuchtte diep. ‘Je bent een erg obstinate vrouw, wist je dat?’


  ‘Ja,’ zei ze trots.


  ‘Het is een heel irritante karaktertrek.’


  ‘Dat hangt ervan af hoe je het bekijkt.’


  ‘Als ik zou willen, zou ik je wel van de wijs kunnen brengen, volgens mij,’ beweerde hij, haar peinzend aankijkend.


  ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Daag je me uit om het te proberen?’


  Karen merkte de ondeugende sprankeling in zijn ogen op en besefte dat ze net een ernstige tactische fout had gemaakt. Voordat ze die kon corrigeren, was hij al opgesprongen en stond hij voor haar.


  Met een blik vol grimmige vastberadenheid in zijn ogen drukte hij zijn mond op de hare. Wat zijn oorspronkelijke plan dan ook was geweest – of hij haar het zwijgen wilde opleggen of haar uitdagen – het veranderde snel in iets heel anders. De kus die bedoeld was om haar te overtuigen, werd gulzig. Tedere overreding werd adembenemende lust.


  Alle gedachten over winnaars en verliezers verdwenen, toen ze op weg gingen naar een nieuw, gemeenschappelijk doel: passie. Karens hoofd begon te tollen, haar hart als een gek te kloppen, en haar bloed begon te koken.


  Dit is verkeerd, dacht ze. Absoluut, helemaal verkeerd!


  En toch leek ze niet te kunnen stoppen, leek ze niet eens even pauze te kunnen nemen om op adem te komen. Haar borsten begonnen te schrijnen, en alle zenuwen in haar lichaam gingen op scherp staan. Grady was nu het punt van alleen kussen voorbij. Zijn handen waren overal, teder, overredend, provocerend.


  Ze voelde de knopen van haar jurk losgaan, voelde de koele lucht op haar oververhitte huid en daarna de warmte van Grady’s bedreven strelingen, die een spoor van vuur achterlieten. Ze wilde dingen die ze nooit had verwacht weer te willen, wilde het leven in al zijn pracht beleven, wilde zich geliefd en onweerstaanbaar voelen, en Grady was daar de oorzaak van.


  ‘Niet hier,’ smeekte ze, toen haar jurk om haar voeten zat gewikkeld en haar beha aan de andere kant van de kamer lag.


  ‘Waar dan?’ vroeg hij, haar optillend.


  ‘Boven.’


  Boven aan de trap aarzelde hij, en zij ook. Niet in haar kamer, niet in het bed dat ze met Caleb had gedeeld.


  ‘Daar,’ zei ze, naar de logeerkamer met de kleurige sprei op het antieke ijzeren bed wijzend.


  Die kamer herbergde geen herinneringen, geen persoonlijk aandenken aan haar jaren met Caleb. De lakens waren fris en roken naar de zon, niet naar de achtergebleven – of ingebeelde – geur van een vertrouwde aftershave. Het matras was stevig, niet gevormd naar twee lichamen die jarenlang in het midden tegen elkaar aan hadden gelegen.


  Ze kon niet anders dan denken aan de contrasten, toen Grady haar op het bed liet zakken, naast haar ging liggen en met een tedere blik in zijn ogen langzaam haar overgebleven kledingstukken verwijderde. Het omhooglopen naar de eerste verdieping had de spanning, de uitzinnige behoefte, iets afgezwakt, maar met één blik, één aanraking was hij in staat die weer helemaal terug te brengen, totdat ze trillend en wanhopig lag te verlangen naar het gevoel van hem diep in haar.


  Ongeduldig trok ze zijn shirt over zijn hoofd, waarna ze met totale concentratie met de sluiting van zijn spijkerbroek aan het werk ging. Op de een of andere manier kreeg ze die niet open. Haar vingers trilden en in vergelijking met de warmte van zijn blote buik voelden ze ijskoud aan. Hij legde zijn hand op de hare en keek haar toen in de ogen.


  ‘Het is goed. We hebben geen haast.’


  ‘Dat hebben we wel,’ zei ze, terwijl ze zich uit zijn greep probeerde te bevrijden, zodat ze kon beëindigen waaraan ze waren begonnen.


  De flits van terughoudendheid in zijn ogen had ze bijna gemist, zo snel was die weer verdwenen. Maar hij was er geweest, en ze schaamde zich even. ‘Het spijt me,’ fluisterde ze schor.


  ‘Wat spijt je?’


  ‘Ik wil niet dat je denkt dat ik je gebruik, dat ik dit gewoon zo snel mogelijk achter de rug wil hebben.’


  Zijn glimlach had een onmiskenbaar droevig randje. ‘Maar is dat niet de waarheid? In ieder geval deels?’


  ‘Misschien,’ bekende ze met een klein stemmetje. ‘Ik wil je, Grady, maar ik ben bang.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat dit om de verkeerde redenen gebeurt, precies zoals je zei.’


  Hij rolde van haar weg, vouwde zijn handen achter zijn hoofd en staarde naar het plafond, totdat zijn ademhaling tot rust was gekomen. Karen voelde zich beroofd, maar ze liet hem met rust, durfde hem niet aan te raken, hoewel ze dat wanhopig graag wilde.


  Ten slotte, toen ze dacht dat ze de spanning die zich in haar opbouwde geen seconde langer zou kunnen verdragen, pakte hij haar hand en bracht die naar zijn lippen. ‘Een andere keer,’ zei hij zacht en zonder enige rancune.


  Terwijl de tranen in haar ogen prikten, pakte ze het laken en trok dat over haar blote borsten. ‘Weet je het zeker?’


  Hij ontmoette haar blik. ‘O, darlin’, als ik ergens zeker van ben in deze wereld, dan is dat het wel. Er komt een ander moment voor dit, voor ons beiden. En dan zullen we er allebei zeker van zijn dat het vanwege de juiste redenen gebeurt.’ Zijn lippen krulden zich tot een glimlach. ‘Kom nou hier en ga lekker tegen me aan liggen.’


  Terwijl ze het laken goed op zijn plaats hield, schoof ze naar hem toe, totdat ze zijn warmte kon voelen en zijn regelmatige hartslag in haar oor hoorde. En op dat moment vulde haar hart zich met dankbaarheid en misschien ook nog met iets anders, iets wat heel veel leek op dat eerste wonderbaarlijke moment waarop je hoteldebotel verliefd op iemand wordt.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Met Karen stevig tegen zich aan gekruld was het moeilijk voor Grady om helder na te denken, maar hij dwong zich ertoe zich te concentreren op het doorgeknipte prikkeldraad. Het was ongeveer het enige wat zijn gedachten enigszins kon afleiden van de warmte van haar lichaam.


  Zodra hij de kans kreeg, zou hij Tate McDonald opsporen en zijn privédetective onderzoek laten doen naar alle eigenaren van de aangrenzende terreinen. Een van hen had iets tegen Karen, of tegen hem. Aangezien hij McDonald nog nooit had ontmoet en de Fletchers of de Oldhams nauwelijks kende, had de dader het waarschijnlijk op Karen voorzien. Hoe dan ook, het moest worden opgehelderd, voordat het uit de hand liep.


  Karen zuchtte zachtjes. Haar adem streelde over zijn blote borst en verstoorde zijn concentratie. Hij vond dat hij haar best wel op een slimme manier had afgeleid van de vragen die ze hem had gesteld, hoewel de uitkomst niet helemaal was wat hij had gehoopt. Hij kon wachten totdat ze er klaar voor was om de liefde te bedrijven, ook al werd het steeds moeilijker.


  Ze kreunde en kroop dichter tegen hem aan. Het laken gleed naar beneden, waardoor er een aanlokkelijke borst met een strakke donkere tepel tevoorschijn kwam. Zijn adem stokte in zijn keel toen hij opnieuw tegen de verleiding moest worstelen. Hij was eerder een zondaar dan een heilige, en dit werd te moeilijk.


  Zachtjes schudde hij haar wakker, terwijl hij het -laken weer omhoogtrok. Haar ogen gingen knipperend open, keken eerst verbaasd, toen slaperig verrukt en daarna nerveus, omdat ze zich realiseerde dat ze in zijn armen in slaap was gevallen. Haar reacties vatten hun relatie vrij goed samen, een curieuze mix waardoor Grady al weken van slag was. Hij had tot twee keer toe geprobeerd weg te blijven, maar dat had niet gewerkt. Dus had hij geconcludeerd dat hij dit tot het einde toe moest volbrengen, wat dat einde dan ook zou zijn.


  ‘Kennelijk ben ik in slaap gevallen,’ zei ze, het laken strakker om zich heen trekkend. ‘Het spijt me.’


  ‘Dat hoeft je niet te spijten. Er is geen enkele plek waar ik nu liever zou zijn.’


  ‘Echt waar?’ vroeg ze sceptisch. ‘Je leek eerder ontzettende haast te hebben. Denk niet dat ik dat ben vergeten.’


  Hij zuchtte. ‘Dat hoopte ik eigenlijk wel.’


  ‘Begrijp me niet verkeerd, de afleidingsmanoeuvre was heel opwindend,’ vervolgde ze, ‘maar ik heb een goed geheugen.’


  ‘Dat blijkt.’ En niet alleen wat hun eerdere gesprek betrof, dacht hij vervolgens. Ze had ook een heel goed geheugen wanneer het neerkwam op de vooroordelen van haar vroegere echtgenoot.


  ‘Dus?’ drong ze aan.


  Onschuldig keek hij haar aan. ‘Dus wat?’


  Met haar elleboog gaf ze hem een scherpe por in zijn ribben. ‘Doe niet alsof je dom bent, Grady. Ik wil weten waarom je tijdens het eten zo afwezig was. Wat is er gebeurd toen je bij Hank en Dooley was? Had het iets met het hek te maken?’ Plotseling leek ze het door te krijgen. ‘Heeft iemand het expres kapotgemaakt?’


  De vrouw was slimmer dan goed voor haar was, en Grady was niet van plan tegen haar te liegen. ‘Ja,’ antwoordde hij kort en bondig.


  ‘Maar wie…’


  Het viel hem op dat ze niet onmiddellijk de conclusie trok dat hij daar verantwoordelijk voor was. ‘Daar gaan we achter komen,’ verzekerde hij haar. ‘Zodra ik thuis ben, ga ik wat telefoontjes plegen.’


  ‘Wat verklaart waarom je er eerder zo op gebrand was om te vertrekken,’ concludeerde ze.


  ‘Precies.’


  ‘Bel hier,’ zei ze. ‘Ik wil horen wat je te weten komt.’


  Hij knikte en pakte zijn shirt. Toen hij aangekleed was, wierp hij een blik op haar verwarde haren en de gekreukelde lakens. Het leek alsof er veel meer in dat bed was gebeurd dan in werkelijkheid het geval was, dacht hij spijtig. Kennelijk kon Karen hem beter lezen dan hij zich had gerealiseerd.


  Haar gezicht betrok. ‘Het spijt me,’ fluisterde ze.


  Hij boog voorover en gaf haar een stevige kus. ‘Je hoeft nooit spijt te hebben van iets wat je niet hebt gedaan omdat je er nog niet klaar voor was. Ik kan wachten.’


  Ze bestudeerde hem. ‘Echt?’


  ‘Op jou? Absoluut.’


  Haar gezichtsuitdrukking was ernstig, haar voorhoofd gefronst. ‘Ik kan niet beloven dat ik ooit klaar voor je zal zijn.’


  ‘O, jawel,’ zei hij vol zelfvertrouwen. Het was lange tijd geleden dat hij zo sterk in iets had geloofd.


   


  Karen nam de tijd, voordat ze Grady naar beneden volgde. Ze moest nadenken over wat er was gebeurd… en wat er niet was gebeurd. En ook over de innemende manier waarop Grady dat had geaccepteerd. Zijn mate van zelfbeheersing – het feit dat hij haar niet onder druk had gezet – had haar verrast. Ze was ervan uitgegaan dat hij een man was die simpelweg nam wat hij wilde. Had ze daar eigenlijk niet gewoon op gerekend, had ze niet verwacht dat hij over haar twijfels heen zou walsen en haar geen andere keuze zou laten dan met hem naar bed te gaan?


  Maar er waren wel meer dingen die ze over Grady had aangenomen waarvan ze nu ontdekte dat ze niet waar waren. Hij was aardig, attent en altijd voorkomend, tenminste in de manier waarop hij haar behandelde. Ze begon steeds sterker te twijfelen aan het idee dat hij een dief en een schurk was, zoals Caleb had beweerd.


  Nog verrassender dan Grady’s gedrag in de afgelopen paar uur, was dat van haarzelf. Ze was bijna naar bed gegaan met een man voor wie ze vele malen was gewaarschuwd. Nog veelzeggender was het feit dat ze zichzelf er niet toe kon zetten er spijt van te hebben. Als ze al ergens spijt van had, dan was het dat ze had geaarzeld en nog steeds niet wist wat voor soort magie ze in Grady’s armen gevonden zou hebben.


  Kreunend sloeg ze haar handen voor haar gezicht. Wat gebeurde er met haar? Hoe had ze dit kunnen laten gebeuren? Hoe had ze het zo ver kunnen laten komen? En waarom voelde ze zich niet schuldig?


  Omdat ze geen antwoorden had – en ze er sowieso vrij zeker van was dat ze geen enkel antwoord prettig zou vinden – sprong ze uit bed, douchte even snel, waarna ze naar beneden liep, waar Grady net een telefoongesprek beëindigde. Zijn gezichtsuitdrukking was grimmig.


  ‘Wat?’ vroeg ze meteen. ‘Ben je iets te weten gekomen?’


  ‘Alleen dat Tate McDonald een heel rijke afwezige eigenaar is, dat je andere buren schulden hebben, maar niet meer dan de meeste kleine boeren, en dat als er -iemand is die er belang bij heeft om jou te ruïneren, ik dat ben.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is in ieder geval de consensus.’


  ‘Nou, we weten allebei dat dat niet waar is.’


  Hij keek haar diep in de ogen. ‘Dat weet jíj?’


  Langzaam knikte ze, zonder haar blik van hem af te wenden. ‘Ja.’ Zelf verraste het haar ook dat ze het echt meende.


  Hij streelde haar over haar wang. ‘Dank je.’


  ‘Je hoeft me niet te bedanken. Je hebt jezelf tegenover mij meer dan bewezen.’ Ze pakte de kan koffie en schonk twee bekers in. ‘Nu moeten we er alleen achter komen wie erop uit is mij kapot te maken en tegelijkertijd jouw reputatie om zeep te helpen.’


  ‘Meer niet, hè?’ zei hij grinnikend.


  ‘Ik zei niet dat het gemakkelijk zou worden.’ Ze pakte een notitieboekje en een pen uit een la bij de koelkast en ging aan de keukentafel zitten. ‘We moeten systematisch en logisch te werk gaan.’


  ‘In dat geval heb ik die appeltaart nodig die je me had beloofd,’ verklaarde Grady. ‘Ik kan alleen maar logisch nadenken op een volle maag.’


  Toen ze wilde opstaan, gebaarde hij dat ze moest blijven zitten. ‘Ik kan hem zelf wel pakken. Wil je ook een stuk?’


  ‘Natuurlijk.’


  Hij sneed twee enorme punten af, waar hij grote bollen ijs op schepte. Ze grijnsde vanwege de omvang van de porties.


  ‘Je denkt duidelijk dat het een lange nacht gaat worden.’


  ‘Een heel lange nacht,’ beaamde hij.


  Een nacht die ze niet in bed zouden doorbrengen, dacht ze met meer dan een beetje spijt. Nou ja, die beslissing was sowieso al eerder die avond genomen, en dat was waarschijnlijk maar beter ook. Voorlopig.


  Ze nam een hap van de taart, genoot van de smaakexplosie van appel, kaneel en suiker op haar tong, waarna ze haar pen oppakte. ‘Laten we beginnen met die McDonald, aangezien hij een onbekende factor is. Wat ben je over hem te weten gekomen?’


  ‘Precies wat ik je heb verteld: hij heeft veel geld en de ranch is een soort hobby van hem.’


  ‘Heb je nooit met hem te maken gehad?’


  ‘Nooit.’


  ‘Dan kunnen we voorlopig aannemen dat hij geen wrok tegen jou koestert.’


  ‘En jij? Heb jij wel eens problemen met hem gehad?’


  ‘Ik heb hem nog nooit ontmoet.’


  ‘Oké, hoe zit het met de Fletchers? Zij zijn al jaren buren van de Hansons. Hebben zij het altijd met elkaar kunnen vinden?’


  ‘Ja,’ antwoordde Karen, maar haar uitdrukking werd peinzend. ‘Er zou natuurlijk een probleem kunnen zijn ontstaan toen Caleb besloot om met mij te trouwen. Maggie Fletcher had een oogje op hem, en haar vader zag een huwelijk tussen hen helemaal zitten.’


  Grady knikte. ‘Jaloezie. Altijd een goed motief voor wraak, maar Maggie komt niet op me over als het type dat vee vergiftigt of hekken vernielt. Wat denk jij?’


  Karen dacht na over de vrouw die geen geheim van haar verliefdheid op Caleb had gemaakt. Maggie was lang en slank, had een no-nonsensehouding, en was altijd beleefd tegen Karen geweest, hoewel een beetje afstandelijk. Hartsvriendinnen waren ze nooit geworden, zelfs niet als Caleb niet tussen hen in had gestaan. Hun persoonlijkheden pasten gewoon niet bij elkaar. Maggie keek constant zuur, en dat was nog erger geworden door het besef dat ze de man van wie ze hield, nooit zou krijgen. ‘Ik heb medelijden met haar. Ik denk dat ze echt heel veel om Caleb gaf. Op de begrafenis was ze compleet overstuur.’


  ‘Zou ze hem dwars hebben willen zitten omdat hij niet met haar was getrouwd?’


  ‘Nee. Ze zou mij misschien iets aan hebben willen doen, maar Caleb nooit. Ze gaf mij er de schuld van dat ze geen kans bij hem had.’


  Grady’s gelaatsuitdrukking werd peinzend. ‘Dan zou ze nú wraak op jou kunnen willen nemen,’ suggereerde hij.


  ‘Maar waarom? Caleb is er niet meer. Wat heeft ze erbij te winnen?’


  ‘Misschien om te bewijzen dat ze gelijk had, dat jij niet goed voor Caleb was en dat zij een betere keuze zou zijn geweest?’


  ‘Dat zou kunnen.’ Toch klonk het Karen niet logisch in de oren. ‘Maar dat zou de eerdere incidenten niet verklaren, die van voor Caleb stierf.’


  ‘Hoe zit het met Maggies vader? Zou hij het Caleb betaald hebben willen zetten dat hij zijn plan om de twee families te verenigen, had gedwarsboomd?’


  ‘Misschien,’ gaf ze toe, hoewel ze zich moeilijk kon voorstellen dat een van de Fletchers hun veestapel had willen uitroeien. ‘Laten we eens naar de Oldhams kijken. Een hele tijd terug was er een vete tussen hen en de Hansons. Het had iets te maken met waterrechten.’


  ‘Is daar nog steeds ruzie over?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ze hebben het jaren geleden opgelost. De Oldhams kunnen gebruikmaken van de kreek die door ons gebied stroomt. Calebs groot-vader heeft de overeenkomst zelf opgesteld.’


  ‘Maar als zij dit land hadden, zou de kwestie nooit meer kunnen opspelen.’


  ‘Dat is waar.’


  ‘Ik zal morgen bij ze langsgaan,’ zei Grady. ‘Misschien willen ze niet het risico lopen dat jij op de overeenkomst terugkomt.’


  ‘Dan ga ik met je mee. Het is tenslotte míjn ranch die het doelwit is.’


  ‘Goed. We gaan morgenochtend meteen nadat we de dieren hebben gevoederd en hebben afgehandeld wat er verder nog moet worden gedaan.’


  Opnieuw verraste het haar dat hij ervan uitging dat ze het werk samen zouden doen. Tegelijkertijd gaf het haar een warm gevoel dat ze niet meer alleen hoefde te strijden om de ranch draaiende te houden.


  Grady wreef met een hand over zijn gezicht. ‘Het is laat. Ik kan maar beter gaan.’


  Even dacht ze erover na om hem de logeerkamer aan te bieden, de kamer waarin ze eerder bijna met elkaar naar bed waren geweest, maar toen verwierp ze dat idee. Wat Grady betrof stond ze al niet zo sterk in haar schoenen, en het was niet eerlijk om hem in de positie te brengen waar híj de teugels aan moest trekken als hun hormonen de overhand dreigden te krijgen. Totdat ze er klaar voor was om met hem de liefde te bedrijven, kon hij niet in haar huis blijven slapen.


  ‘Het is een lange rit,’ zei ze uiteindelijk. ‘Wat denk je van nog een kop koffie voordat je vertrekt?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe sneller ik vertrek, hoe langer ik kan uitrusten, en hoe eerder ik morgen weer terug kan zijn.’


  Ze liep met hem mee naar de deur. Hij legde zijn hand op de achterkant van haar hoofd, waarna hij bukte om haar teder op het voorhoofd te kussen. ‘We komen erachter wat hier aan de hand is. Dat beloof ik je.’


  En dan, vroeg ze zich af, toen hij vertrokken was. Hielp hij haar alleen de puzzel oplossen zodat het land vrij van problemen zou zijn als hij het in handen kreeg? Dat was mogelijk, hield ze zichzelf voor. Zelfs waarschijnlijk. En toch kon ze zich er op de een of andere manier niet meer toe zetten daarin te geloven.


  Als de ontdekking dat ze iets voor Grady voelde haar al had verbaasd, als de heftigheid van haar verlangen naar hem haar al had overvallen, de ontdekking dat ze hem vertrouwde, was het schokkendst van allemaal.


  Gevoelens – lust – hadden niets te maken met gezond verstand. Dat waren zaken van het hart. Bij vertrouwen, echter, vooral ten opzichte van een oude vijand, kwam meer kijken. Het betekende dat zowel haar hart als haar hoofd de feiten had bekeken en Grady Blackhawk betrouwbaar had verklaard.


  Maar stel dat je het mis hebt, wilde een stemmetje in haar hoofd weten. Stel dat Grady gewoon sluwer en slimmer is dan je je kunt indenken?


  Dan zou ze een vreselijke prijs qua schuldgevoelens en zelfverwijt betalen, concludeerde ze. Maar het was háár beslissing, niet die van de Hansons, zelfs niet die van Caleb. En het kwam erop neer dat ze had geleerd op haar intuïtie te vertrouwen waar het Grady betrof. Hij mocht dan misschien haar ranch willen hebben, hij was niet degene die haar iets aan wilde doen.


  Iemand anders echter wel, en ze was van plan erachter te komen wie.


   


  Hoewel ze er totaal geen zin in had, belde Karen de volgende ochtend vroeg meteen Calebs ouders in Arizona. Ze wisten meer over de oude vete tussen de Oldhams en de Hansons dan zij. Ze wisten ook meer over de hoop die Maggie Fletcher had gekoesterd ten aanzien van Caleb.


  Toen Calebs vader opnam, kon ze haar opluchting nauwelijks verbergen. Hij zou haar eerlijke, bedachtzame antwoorden geven, geen donderpreek over Grady, het enige wat ze van Mrs. Hanson kon verwachten.


  ‘Dat speelde een tijd geleden, maar ik neem aan dat je een reden hebt om ernaar te vragen,’ zei Carl Hanson.


  ‘Er is weer wat gebeurd,’ vertelde Karen hem. ‘Het hek langs de snelweg is deze week doelbewust vernield.’


  ‘Dat is wel een heel in het oog springende plek voor iemand die echt schade wil toebrengen, vind je ook niet? Het zou je meteen opvallen.’


  Dat was nog niet in Karen opgekomen, maar hij had gelijk. Iemand die hoopte dat ze een groot deel van haar kudde zou kwijtraken, zou een gat in het hek hebben gemaakt waar het waarschijnlijk pas ontdekt zou worden als het al te laat was.


  ‘Wat denk je dat dat betekent? Was het slechts een waarschuwing?’


  ‘Misschien was het gewoon een kwajongensstreek,’ suggereerde hij.


  ‘Als dit het enige incident was geweest, misschien wel,’ zei ze peinzend. ‘Maar gekoppeld aan de eerdere incidenten denk ik van niet.’


  ‘Het zou kunnen zijn dat ze de verdenking op Grady wilden gooien, en daarom wilden dat je het meteen zou zien.’


  ‘Dat klinkt logisch,’ beaamde ze. ‘Maar wie zou daar iets bij te winnen hebben? Heeft iemand anders ooit interesse in de ranch getoond? Zijn de Oldhams in de positie om het land te kopen om de waterrechten te beschermen?’


  ‘Alleen als ze een plotselinge meevaller hebben gehad. Bovendien is die overeenkomst letterlijk waterdicht. Ze hoeven zich nergens zorgen over te maken.’


  ‘Hoe zit het met Maggie Fletcher?’ vroeg Karen aarzelend.


  Calebs vader zuchtte. ‘Ach, ja, Maggie. Dat is een droevig geval. Haar vader rekende erop dat ze met Caleb zou trouwen. Hij wilde de twee ranches bij elkaar voegen. Ik weet niet wie van hen beiden het meest teleurgesteld was toen Caleb jou koos. Ik weet dat haar vader haar er de schuld van gaf, tegen haar zei dat het nooit zou zijn gebeurd als ze een echte vrouw was geweest. Ik heb de manier waarop hij haar behandelde altijd vreselijk gevonden.’


  ‘Zou ze me genoeg kunnen haten om te proberen de ranch ten gronde te richten?’


  ‘Zíj niet, maar die vader van haar is een ander verhaal. Ik acht Jack Fletcher tot alles in staat. Toen die laatste incidenten plaatsvonden, heb ik tegen Caleb gezegd dat hij hem in de gaten moest houden, maar je kent mijn zoon. Hij wilde het niet geloven. Waarschijnlijker nog is dat hij per se wilde blijven geloven dat Grady erachter zat.’


  Dit was niet de eerste keer dat Karen het gevoel kreeg dat de vijandigheid tussen Caleb en Grady dieper ging dan het verlangen van de ene man om het land van de ander in zijn bezit te krijgen. ‘Was er meer tussen Caleb en Grady aan de hand dan ik weet?’ vroeg ze.


  Mr. Hanson aarzelde. ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’


  ‘De bitterheid en haatgevoelens die er heersten, leken heel diep te gaan, in ieder geval wat Caleb betrof. Ging het alleen om de ranch?’


  ‘De ranch is de enige reden die ik ken,’ zei Calebs vader stellig, maar iets in zijn toon suggereerde dat hij wat achterhield.


  Die valse noot bleef nog lang nadat ze had opgehangen in haar hoofd zoemen. Toen Grady was gearriveerd, schonk ze hem, voordat hij kon protesteren, een kop koffie in, waarna ze naar een stoel gebaarde.


  ‘Ik wil iets tot op de bodem uitzoeken,’ zei ze, toen hij haar behoedzaam aankeek.


  ‘Oké.’


  ‘Hoe goed kenden Caleb en jij elkaar?’


  ‘Niet,’ antwoordde Grady kort en bondig.


  ‘Ach, toe nou. Jullie moeten elkaar gekend hebben. Ik weet dat je meer dan eens contact met hem hebt opgenomen over het kopen van de ranch.’


  ‘Dat betekent niet dat ik hem kende, alleen dat ik mijn juridisch adviseur een aantal keer heb laten bellen.’


  Sceptisch keek ze hem aan. ‘Jullie hebben elkaar nooit ontmoet?’


  ‘Nooit.’


  ‘Maar hij haatte je. Zo’n hartgrondige haat komt niet voort uit een geschil over een stuk land.’


  ‘Sommige mensen zijn heel hartstochtelijk over wat van hen is.’


  Met samengeknepen ogen bestudeerde ze hem. ‘Er is iets wat je me niet vertelt, hè? Je bent hier al net zo gesloten over als Carl Hanson.’


  Verrast maar niet ontdaan keek hij haar aan. ‘Je hebt hem hiernaar gevraagd?’


  ‘Vanochtend pas. Hij wilde me ook geen antwoord geven.’


  ‘Nee, dat kan ik me voorstellen,’ antwoordde Grady droog.


  ‘Wat moet dát nou weer betekenen?’


  ‘Kun je dit niet gewoon laten gaan? Het is niet belangrijk. Als Caleb had gewild dat je het wist, zou hij het je hebben verteld. Hetzelfde geldt voor Carl.’


  ‘Jij bent hier en zij niet,’ zei ze enigszins geïrriteerd. ‘Vertel het me, Grady. Waarom had mijn man zo’n hekel aan je? Waarom was hij er zo op gebrand dat je dit land niet zou krijgen?’


  ‘Daar kan ik gemakkelijk antwoord op geven.’ Maar hij keek haar niet aan. ‘Het was van hem, en hij was bezitterig.’


  ‘Je hebt het over het land, maar er speelde meer. Dat zie ik in je ogen.’


  ‘Je verbeeldt je dingen.’


  Karen verloor haar geduld. ‘Verdorie, Grady, vertel het me. Ging het om een vrouw? Hadden Caleb en jij ruzie over een vrouw?’


  Grady zuchtte diep. ‘Niet zoals jij denkt,’ antwoordde hij uiteindelijk. ‘En ik was het niet.’


  ‘Je spreekt in raadsels,’ zei ze beschuldigend.


  Daar moest hij licht om glimlachen. ‘Kennelijk zit dat in de familie. Mijn grootvader doet dat ook wanneer hij een vraag niet wil beantwoorden.’


  ‘Nou, ik ben van plan om hierop terug te blijven komen totdat je me wel een duidelijk en eerlijk antwoord geeft. Dus waarom zou je dat nu niet meteen doen?’


  ‘Oké,’ zei hij met duidelijke tegenzin. ‘Het had met mijn vader en Anna Hanson te maken.’


  Verbijsterd staarde Karen hem aan. ‘Calebs moeder?’


  Hij knikte.


  ‘Maar hoe? Wanneer? Voordat ze met Carl trouwde?’


  ‘Nee, helaas was het veel later. Ze waren er bijna samen vandoor gegaan.’


  Karen leek het niet te kunnen bevatten. ‘Anna Hanson heeft bijna haar gezin in de steek gelaten om er met jouw vader vandoor te gaan?’


  ‘Ze zouden zijn vertrokken als mijn vader niet was omgekomen bij een auto-ongeluk toen hij op weg was om haar op te halen. Hij had haast, omdat hij onderweg was gestopt om een poging te doen mij uit te leggen waarom hij niet meer thuis zou komen. Ze geeft mij de schuld van zijn dood. Dat is absurd, ik weet het, maar ze kon zichzelf er niet de schuld van geven.’


  ‘Mijn hemel,’ fluisterde Karen. ‘En Caleb wist dat?’


  Grady knikte. ‘Hij wist het. Hij had ze samen gezien, en hij vond haar gepakte koffers op de avond van het ongeluk.’


  ‘En Carl?’


  ‘Hij wist het ook, maar deed, uit trots neem ik aan, alsof er niets was gebeurd, alsof Anna nooit van plan was geweest er met mijn vader vandoor te gaan. Anna en hij bleven gewoon getrouwd.’


  Karen dacht aan haar man, aan de donkere blikken die hij zijn moeder soms toe had geworpen, aan de spanning die af en toe plotseling tussen hem en zijn vader voelbaar was geweest. Hij had zichzelf er nooit toe kunnen zetten om een van hen tweeën de keuzes die ze toen hadden gemaakt, kwalijk te nemen, en Charlie Blackhawk was dood, dus had hij Grady de schuld gegeven. Al die woede en pijn was gericht geweest op de enige persoon die net zomin iets te verwijten viel als Caleb zelf. ‘Hoe zit het met jóúw moeder?’ vroeg ze aan Grady. ‘Hoe is zij hiermee omgegaan?’


  Zijn gezichtsuitdrukking werd grimmig. ‘Ze was niet zo goed in doen alsof. Ze greep naar de drank. Volgens mij is ze in de tien jaar voordat ze eraan onderdoor ging, geen minuut nuchter geweest.’


  ‘Hoe oud was je toen ze stierf?’


  ‘Negentien.’


  ‘Wat betekent dat je pas negen was toen dit allemaal gebeurde?’


  Hij knikte.


  ‘En Caleb was dertien?’


  ‘Een leeftijd waarop een jongen aan het worstelen is met zijn eigen op hol geslagen hormonen en zijn -ouders niet als seksuele wezens wil zien. Dat zijn moeder met een andere man dan zijn vader zou willen, moet al helemaal een afschuwelijke gedachte voor hem zijn geweest.’


  ‘Maar om jou dat kwalijk te nemen? Hoe kon hij dat nou doen?’


  ‘Het was niet logisch, tenzij je gelooft dat de zonden van vaders op kinderen overgaan, maar ik betwijfel of Caleb dat dacht. Ik was gewoon een gemakkelijk doelwit om alle opgekropte woede op te botvieren die hij niet bij de betrokken personen kwijt kon.’


  Opgekropte woede, dacht Karen, zich afvragend of dat uiteindelijk de stress was geweest die Calebs hart had beschadigd. Was het mogelijk dat hij letterlijk aan een gebroken hart was gestorven, ook al was dat dan jaren later?


  Hoe treurig ze dat ook vond, ze was aan de andere kant blij dat het geheim eindelijk naar buiten was gekomen. Het hielp haar alles in een ander licht te zien. Het hielp om te weten dat Calebs veroordeling van Grady gebaseerd was op heel verkeerde gronden. Was dat niet wat Stella een aantal weken geleden had gesuggereerd? Kennelijk was ze van het hele verhaal op de hoogte geweest.


  Als Caleb de man die hij als een vijand beschouwde ooit had leren kennen, zou hij misschien hebben ingezien dat Grady net zo goed een slachtoffer was als hijzelf. En zou de woede en felle concurrentiedrang die alleen Caleb had gevoeld, misschien niet tot zijn dood hebben geleid.


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Het was al bijna middag toen Grady en Karen de Fletchers en Oldhams konden gaan bezoeken. Ze stonden op het punt om te vertrekken, toen ze buiten commotie hoorden. Grady opende de achterdeur en zag Dooley in volle galop op zijn paard naar het huis rijden. De oude man leek kwaad genoeg om een aantal planken met zijn blote handen in tweeën te breken. Vlak voor Grady en Karen haalde hij de teugels aan.


  ‘Dooley, wat is er?’ vroeg Karen, hem gealarmeerd aankijkend. ‘Waar is Hank?’


  ‘Die heb ik in de wei gelaten.’ Hij keek Grady met een verontruste blik aan. ‘Kan ik even met jou praten?’


  ‘Wacht even,’ beval Karen. ‘Als hier met iemand wordt gepraat, Dooley Jenkins, dan ben ik dat. Wat is er gebeurd? Is alles in orde met Hank?’


  Dooley keek berustend. ‘Met hem wel, maar met die topstier die je hebt gekocht, gaat het niet zo best.’


  Grady zag de kleur uit Karens gezicht wegtrekken. Hij legde een arm om haar middel, maar dat leek ze niet te merken. Hij kon haar voelen trillen. Dit was de zoveelste klap voor een vrouw die er al te veel had gekregen.


  ‘Wat is er aan de hand? Is hij ziek?’ vroeg ze.


  ‘Niet ziek,’ antwoordde Dooley. ‘Neergeschoten.’


  Karen hapte naar adem. ‘Neergeschoten? Door wie? Per ongeluk?’


  ‘Alleen als je gelooft dat mensen schietoefeningen in je wei houden en die stier toevallig in de weg liep,’ zei Dooley vol afschuw. ‘Volgens mij heeft iemand bewust op hem gericht.’


  ‘Leeft hij nog?’ vroeg Grady.


  ‘Nauwelijks.’


  ‘Ik ga de dierenarts bellen.’ Karen verdween naar binnen. Haar rug was recht en haar vertrouwde beslistheid weer terug.


  Toen ze was verdwenen, keek Grady de oude man scherp aan. ‘Is er enige kans dat hij het gaat redden?’


  ‘Weinig, als je het mij vraagt. De dader wist wat hij deed. Hij heeft hem goed geraakt. De dierenarts erbij halen is waarschijnlijk verspilling van geld en tijd.’


  ‘Maar toch, ze moet het proberen, anders zou ze het zichzelf nooit vergeven,’ concludeerde Grady. ‘Ik zal de paarden zadelen en met haar meerijden. Kun jij hier wachten op de dierenarts en hem ernaartoe brengen?’


  ‘Zal ik doen. Daarna wil ik je helpen om de klootzak te vinden die dit heeft gedaan. De baas wilde met die stier gaan fokken. Ze heeft zich er blauw aan betaald.’


  ‘Laten we ons daar nu niet druk om maken,’ zei Grady grimmig. ‘Ik kan wel een paar stieren missen. Ik neem aan dat Frank Davis ook zal aanbieden te helpen, wanneer zijn zoon dit van Cassie te horen krijgt.’ Hij keek Dooley in de ogen. ‘Nog iets: vanaf nu gaat Karen nergens meer op deze ranch heen zonder dat een van ons bij haar is.’


  ‘Begrepen.’ Dooleys gezichtsuitdrukking was somber. ‘Als jij er niet bent, blijven Hank of ik voortdurend bij haar in de buurt, hoe erg ze daar ook over zal mopperen.’


  Grady grinnikte. ‘Ik kan me inderdaad voorstellen dat ze heel erg gaat mopperen.’


  Dooleys lippen trilden. ‘Ja, ze vindt het vreselijk om in bescherming genomen te worden. Sinds Calebs dood is ze erop gebrand om te bewijzen dat ze alles aankan wat op haar pad komt.’


  ‘Ik denk alleen niet dat ze hier rekening mee had gehouden,’ zei Grady. ‘Degene die op die stier schoot, had niet veel goeds in de zin. Ik wil hier niet blijven wachten om te zien wat hij hierna van plan is. Ik denk dat het tijd is om de politie in te schakelen.’


  ‘Dat zal ze je niet in dank afnemen.’


  Volgens Grady was dat waarschijnlijk een understatement, maar hij kon het zich nu niet veroorloven zich over Karens reactie zorgen te maken. Het was belangrijker om ervoor te zorgen dat ze veilig was. ‘Als we weg zijn, kun jij dan de sheriff bellen en op de hoogte brengen?’


  Dooley grinnikte. ‘Als jij denkt dat je je huid kunt redden door mij dat te laten doen, heb je het helemaal mis, maar ik zal het doen. Ga nu die paarden zadelen, voordat ze naar buiten komt en wil weten waarom wij tweeën in het midden van een crisis staan te lanterfanten.’


  Dooley leek zijn rol als vrijwillige bewaker en iemand die samenspande beter op te nemen dan Grady had verwacht. Hij grijnsde naar de oude man. ‘Je bent een goede vent, Dooley.’


  De oude man knikte, alsof dat compliment hem toekwam. ‘In het begin had ik mijn twijfels over jou, maar je bent zelf ook niet verkeerd.’


  ‘Wat is dit, een of andere vereniging van wederzijdse bewonderaars?’ wilde Karen weten, toen ze hen op dezelfde plek aantrof als waar ze hen had achtergelaten. Kennelijk had ze het eind van het gesprek gehoord. ‘De dierenarts is onderweg. Kom op, Grady. Ik wil naar dat veld. Misschien is er iets wat we kunnen doen totdat hij hier is.’


  Er viel echter niets te doen. Tegen de tijd dat ze Hank bereikten, was de stier dood. Hank had geprobeerd de stroom bloed met zijn shirt te stelpen, maar die poging was nutteloos geweest.


  Met een wanhopige uitdrukking op haar gezicht viel Karen op haar knieën naast het dier en streek met haar hand over zijn bebloede borst. ‘Ik hoop dat degene die dit heeft gedaan, in de hel rot,’ fluisterde ze, terwijl de tranen over haar wangen stroomden. ‘Ook al was het een ongeluk.’


  Dat laatste werd gemompeld alsof ze zich vastklampte aan een verklaring die ze kon begrijpen.


  Grady wierp een blik op Hank, die subtiel zijn hoofd schudde. Kennelijk was hij het met Dooley eens. Daarna bestudeerde Grady het massieve beest en zag wat de twee mannen hadden gezien: drie duidelijke kogelwonden. Eén schot had een ongeluk kunnen zijn, maar drie? Geen sprake van.


  Toen hij het geluid van paardenhoeven op het veld hoorde, keek hij op. Het leek erop dat Dooley erin geslaagd was de sheriff in recordtijd hierheen te krijgen, samen met de dierenarts, wiens diensten niet langer nodig waren.


  Stijf stond Karen op. Afgezien van twee felrode vlekken op haar wangen was ze bleek, en er flitste woede in haar ogen. Toen ze de sheriff zag, keek ze heel verbaasd. ‘Michael, wat doe jij hier?’ vroeg ze, alsof het niet volkomen duidelijk was dat iemand hem had opgeroepen.


  ‘Dooley heeft me gebeld. Hij zei dat er een probleem was.’


  ‘Een of andere gek heeft per ongeluk mijn nieuwe stier neergeschoten,’ zei ze.


  ‘Het was geen ongeluk,’ merkte Grady zachtjes op, het protest dat zich op Karens lippen vormde, negerend.


  ‘O?’ zei Michael Dunn, waarna hij een stap dichterbij deed om het dier te bekijken. ‘Drie kogelwonden. Je hebt gelijk, Blackhawk. Dat is geen ongeluk.’ Hij wierp een blik op Karen. ‘Vertel me eens wat er allemaal is gebeurd. Ik heb begrepen dat er een paar andere incidenten zijn geweest.’


  Karen wierp Dooley een boze blik toe, waarna ze zich weer tot de sheriff wendde. ‘Niets ernstigs. Iemand heeft het hek kapotgeknipt.’


  ‘En er was een onverwachte virusuitbraak onder het vee,’ zei Dooley nadrukkelijk. ‘Dat was ongeveer een jaar geleden, toen ook een ander deel van het hek kapot was gemaakt. En onze weidegrond is voor een groot deel verbrand.’


  ‘Enig idee wie erachter zit?’ vroeg Michael, terwijl zijn blik subtiel naar Grady ging.


  ‘Ik niet, als je dat dacht,’ vertelde Grady hem.


  ‘Het is geen geheim dat je dit land wilt.’


  ‘Volgens mij is het ook geen geheim dat ik heb aangeboden het te kopen, voor een heel eerlijke prijs.’


  ‘Dat is waar,’ zei Karen.


  ‘Je hebt zijn aanbod afgewezen, toch?’ hield de sheriff vol.


  ‘Ja, maar –’


  Michael onderbrak haar. ‘Wat betekent dat hij een heel goed motief heeft om een paar stunts uit te halen waardoor je van gedachten zou kunnen veranderen.’


  ‘Waag het niet om meteen zo’n belachelijke conclusie te trekken,’ reageerde ze bits. ‘Grady zit hier niet achter. Bovendien was hij bij mij toen de stier werd neergeschoten.’


  ‘Hij zou iemand ingehuurd kunnen hebben,’ wierp de sheriff tegen.


  ‘Waarom zou hij me dan op hebben gedragen jou te bellen?’ wilde Dooley weten. Toen Grady hem boos aankeek, haalde hij zijn schouders op. ‘Het is beter dat zij kwaad wordt omdat je erop stond de politie erbij te betrekken dan dat jij wordt gearresteerd, omdat de sheriff de feiten verkeerd interpreteert.’


  ‘Misschien wel, misschien niet,’ zei Grady, toen Karen zich meteen naar hem toe draaide.


  ‘Jíj bent degene die de sheriff hierheen heeft gehaald?’


  ‘Strikt genomen niet,’ zei hij, waarna hij toegaf: ‘Maar het was wel mijn idee.’


  ‘En echt een heel briljant idee, vind je niet?’ snauwde ze. ‘Had je niet door dat dit dan zou gebeuren?’


  ‘Eigenlijk dacht ik dat de sheriff iets meer onbevooroordeeld zou zijn,’ zei hij, Michael nadrukkelijk aankijkend.


  ‘Ach, ga toch weg, wanneer is een wetshandhaver ooit onbevooroordeeld? Hij wil deze zaak zo snel mogelijk oplossen, punt.’


  Michaels gezicht vertrok. ‘Normaal gesproken willen we de juiste verdachte oppakken,’ corrigeerde hij.


  ‘Daar heb ik anders nooit enig bewijs van gezien,’ merkte Karen op. ‘En de laatste paar minuten al helemaal niet.’


  Michael zuchtte. ‘Is het misschien een idee om allemaal terug naar het huis te gaan en dit daar rustig te bespreken?’


  ‘Wat een absoluut briljant plan,’ zei ze sarcastisch.


  Grady grijnsde naar haar. ‘Darlin’, ik denk dat je gewonnen hebt. Daar zou je wat vriendelijker op kunnen reageren.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Ik voel me niet bepaald vriendelijk op het moment. Integendeel, ik heb zin om een paar koppen tegen elkaar aan te slaan.’


  ‘Heb je bepaalde koppen in gedachten?’


  ‘Behalve die van jou?’ informeerde ze liefjes. ‘En die van Dooley en Michael?’


  ‘Waarschijnlijk komt het daar wel op neer,’ zei Grady, grinnikend.


  ‘Dit is helemaal niet grappig, Grady Blackhawk.’


  Meteen werd hij serieus. ‘De situatie? Nee, absoluut niet. Maar jij? Jij bent een heel ander geval.’


  Haar frons werd dieper. ‘Dat zou ik nu maar even uit mijn hoofd laten. Eén woord over hoe schattig ik ben als ik boos ben, en je bent net zo dood als die arme stier.’


  Dooley barstte in lachen uit, waarna hij snel een hand voor zijn mond sloeg en de andere kant op keek.


  Karen richtte zich onmiddellijk op hem. ‘Als ik jou was, zou ik ook even oppassen. Jij bent de volgende op mijn lijst.’


  ‘Ik? Wat heb ik gedaan?’ vroeg hij met een gekwetste uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Jij hebt de sheriff hierheen gehaald.’


  ‘Iemand moest dat doen,’ zei hij ronduit. ‘Grady had gelijk. Het werd tijd.’


  Grady streek over haar wang. ‘Dat weet je,’ zei hij zacht.


  Ze slaakte een hartgrondige zucht, waarna ze knikte. ‘Misschien, maar dan hoef ik het nog niet prettig te vinden.’


  ‘Nee, darlin’,’ beaamde hij meelevend. ‘Je hoeft het absoluut niet prettig te vinden.’


  Na de ochtend die ze had meegemaakt, had ze er min of meer recht op om de hele wereld te haten.


   


  Karen leek niets vast te kunnen houden. Ze liet de koffiebekers vallen, waarbij er een in stukken brak. Toen Grady haar pogingen om de scherven op te ruimen voorkwam door het zelf te doen, probeerde ze koffie in het koffiezetapparaat te gooien, maar het grootste gedeelte daarvan kwam op het aanrecht terecht.


  Er prikten tranen in haar ogen toen Grady een hand op die van haar legde. ‘Ga zitten,’ zei hij. ‘Ik zet wel koffie. Je moet wat eten. Je hebt nog niet geluncht, en het is al ver in de middag.’


  ‘Ik kan niet eten. Ik moet wat doen,’ zei ze met overslaande stem. ‘Anders stort ik in. Dit was de laatste druppel. Nou ga ik zeker failliet.’


  ‘Natuurlijk niet. Als jij de ranch wilt behouden, dan gaat dat lukken.’


  ‘Ik kan het me niet veroorloven om deze stier te vervangen.’


  ‘De verzekering dekt de kosten.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Die kon ik niet meer betalen.’


  ‘Dan breng ik een paar van mijn eigen stieren hierheen, of Frank Davis leent je een van de zijne. Daar zal Cole op staan.’


  ‘Ik wil niet dat Cassie haar schoonvader of Cole hierbij betrekt. En ik wil niet nog meer op jou steunen dan ik nu al doe.’


  ‘Dit is een noodgeval, en mensen hier helpen elkaar. Dat weet je. Jij zou hetzelfde doen voor iemand in de buurt die hulp nodig had.’


  ‘Ja, natuurlijk, maar –’


  ‘Geen gemaar,’ zei hij. ‘Ik zou nu willen voorstellen dat je voor de sheriff een stuk van die appeltaart afsnijdt die je gisteren hebt gebakken, maar ik weet niet zeker of het verstandig is om je op dit moment een mes in handen te geven.’


  ‘Heel grappig,’ zei ze, terwijl ze een bordje pakte.


  Het lukte haar de punt zonder verdere problemen op het bord te krijgen, waarschijnlijk omdat ze zich in slow motion bewoog om aan Grady te bewijzen dat hij het mis had. Ze zette de taart voor Michael neer, waarna ze begon te ijsberen.


  ‘Ga even zitten,’ opperde de sheriff.


  ‘Dat kan ik niet. Ik ben te gespannen.’


  ‘Oké, vertel me dan eens wat er hier aan de hand is, en begin bij het begin.’


  Karen vertelde hem de korte versie, zonder haar verdenkingen ten opzichte van de buren. Helaas was Grady niet zo terughoudend. De oude vete en recente jaloezie waarover ze het hadden gehad, legde hij open op tafel. Michael knikte toen hij klaar was.


  ‘Oké, we zullen zien wat we kunnen vinden.’ Hij keek Grady nadrukkelijk aan. ‘Jij blijft hier buiten. Dit is nu een officieel onderzoek. Ik wil niet dat er een paar amateurs gaan lopen rondneuzen.’


  ‘Wat je wilt.’


  Karen hield haar lippen stijf op elkaar geklemd, aangezien ze niet recht in het gezicht van de sheriff wilde liegen. Er was geen sprake van dat ze hier buiten zou blijven. Het was haar stier die dood was, haar ranch die gesaboteerd werd.


  ‘Ik heb jou nog niet horen instemmen,’ zei Michael, haar aankijkend.


  ‘Ik begrijp wat je zegt,’ was haar reactie.


  Michael keek haar strak aan. ‘Dat is niet precies hetzelfde als zeggen dat je het onderzoek aan mij overlaat, hè?’


  ‘Niet precies,’ zei ze opgewekt. ‘Wat slim van je dat je dat doorhebt.’


  ‘Karen, ik waarschuw je.’ Zijn uitdrukking was grimmig. ‘Bemoei je er niet mee.’


  ‘Ik hoor je,’ herhaalde ze in andere woorden.


  Hij zuchtte diep, waarna hij zich tot Grady wendde. ‘Zorg ervoor dat ze zich hier niet in mengt. Als ze een heleboel vragen gaat stellen, zou degene die hierachter zit weleens kunnen besluiten dat ze een bedreiging vormt.’


  Grady knikte. ‘Ik zal doen wat ik kan, en haar geen seconde uit het oog verliezen.’


  Michael leek te concluderen dat hij niet verder zou komen dan dit. ‘Ik laat van me horen,’ zei hij.


  Zodra hij weg was, pakte Karen haar jas.


  ‘Waar denk jij dat je heen gaat?’ wilde Grady weten. ‘Je hebt gehoord wat de sheriff zei.’


  ‘En jij hebt gehoord wat ik zei, of liever gezegd, wat ik niet zei. Ik ga naar Maggie Fletcher. En daarna ga ik naar de Oldhams, net zoals we hadden gepland. Ga je met me mee of niet?’


  ‘Is er een of andere manier waarop ik je ervan kan overtuigen het niet te doen?’ vroeg Grady, over haar wang strelend.


  Zijn aanraking bezorgde haar kippenvel, maar ze slaagde erin haar hoofd te schudden. ‘Nee,’ antwoordde ze beslist. ‘Er is niets wat je kunt zeggen of doen om me tegen te houden.’


  Met een berustende zucht pakte ook hij zijn jas. ‘Laten we dan maar gaan. Ik hoop alleen dat we niet meteen de sheriff tegenkomen, tien minuten nadat hij ons heeft gewaarschuwd hem niet in de weg te lopen.’


  ‘Hij zal naar de Oldhams gaan. Die wonen het dichtstbij. Daarom gaan wij naar Maggie.’


  ‘En je denkt niet dat we elkaar op de snelweg kruisen?’


  ‘Zolang we op de snelweg zijn en niet op haar oprit staan geparkeerd, kan hij niets bewijzen,’ zei ze luchtig.


  Grady grinnikte. ‘Je bent veel doortrapter dan ik dacht. Dat mag ik wel.’


  Voor de eerste keer deze ochtend speelde er een glimlach rond haar lippen. ‘Ik wist dat er een reden was dat je hier rond bleef hangen.’


  ‘O, geloof me, darlin’, er zijn een heleboel redenen waarom ik hier ben,’ zei hij, haar diep in de ogen kijkend. ‘Deze staat niet eens in de buurt van de top drie.’


  Karen slikte moeizaam. Hoewel ze wanhopig graag wilde weten wat er op die lijst stond, was het daar nu niet het moment voor. Ze zou er later wel achter komen wat – naast haar land – een man als Grady geïnteresseerd in haar zou kunnen houden.


   


  Maggie Fletcher zag er uitgeput uit. Over haar normaal blozende gezicht lag een grijze schaduw. Haar korte haar zat helemaal door de war, alsof ze er uren zo niet dagenlang met haar vingers doorheen had zitten woelen. Haar ogen, waarvan Grady zich herinnerde dat ze levendig en amberkleurig waren, stonden nu dof, hoewel ze ietsje begonnen te vonken toen ze Karen uit Grady’s truck zag stappen.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze bot, Grady compleet negerend.


  ‘We moeten praten,’ zei Karen.


  ‘Waarom?’ Maggie deed geen moeite haar vijandigheid te verbergen.


  ‘Vanwege Caleb.’


  Onmiskenbare pijn maakte Maggies ogen even donker, voordat ze weer begonnen te vonken. ‘Ik ga niet met jou over Caleb praten. Door jou is hij dood.’


  Karen kromp in elkaar, maar ze liet zich niet uit het veld slaan. ‘Het spijt me dat je dat denkt.’


  ‘Het is zo.’


  Grady zag Karens schouders zakken, omdat Maggie weigerde haar beschuldiging in te trekken, maar opnieuw hield Karen voet bij stuk. ‘Ik weet dat je veel om hem gaf,’ zei ze op milde toon.


  ‘Ik hield van hem,’ reageerde Maggie fel. ‘Hij en ik zouden perfect voor elkaar zijn geweest. Zo had het moeten zijn.’ Jarenlange bitterheid kwam naar buiten terwijl ze de ene hatelijke opmerking na de andere op Karen afvuurde. ‘Jij hebt hem vermoord. In plaats van hem te helpen, heb je hem met je eisen vroegtijdig het graf in gedreven.’


  ‘Ik heb nooit iets van Caleb geëist. Het was zijn keus om zo hard te werken en te proberen de ranch te redden. Dat land betekende alles voor hem.’


  ‘Maar niets voor jou. Hij vertelde me dat je er een hekel aan had, dat je hem had gevraagd om het te verkopen.’


  Het was of Karen een klap in haar gezicht kreeg, en ze wankelde even op zoek naar steun. Grady deed een stap naar voren, en ze greep zijn arm vast.


  ‘Dat is niet waar,’ fluisterde ze. ‘Ik heb hem nooit gevraagd de ranch te verkopen. Als hij je dat heeft verteld, was het gelogen.’


  ‘O, echt?’ Maggies toon was bijtend. ‘Waarom ben je dan met hém?’ Ze wierp een nadrukkelijke blik op Grady. ‘Iedereen weet dat hij dat land wil. Ik weet zeker dat je niet kunt wachten om zijn geld aan te nemen en een van die reizen te gaan maken waar je altijd over aan het zeuren was. Weet je hoe schuldig Caleb zich voelde dat hij die niet voor je kon betalen?’


  Karen wankelde weer. Haar wangen werden bleek. ‘Ik… Ik moet even gaan zitten.’


  ‘Stap dan in die chique truck en vertrek,’ zei Maggie. ‘Voor jou is hier geen plek.’


  Even dacht Grady dat Karen zou protesteren, erop zou staan om alle vragen te stellen waar ze geen kans voor had gehad, maar dat deed ze niet. Verslagen draaide ze zich om naar de truck. Hij zorgde ervoor dat ze veilig binnen zat en dat de verwarming aan stond, voordat hij naar Maggie terugliep.


  ‘Hoeveel tijd hebben Caleb en jij precies met elkaar doorgebracht, terwijl hij met een andere vrouw was getrouwd?’ informeerde hij. ‘Hadden jullie een affaire? Want dat wil je Karen duidelijk laten geloven? Of is dat alleen een rancuneuze gedachte die je in haar hoofd wilt planten om haar zich nog ellendiger te laten voelen?’


  Maggie kromp een beetje ineen.


  ‘Dat dacht ik al. Je bent een gemene vrouw, Maggie Fletcher. Geen wonder dat Caleb Karen boven jou verkoos.’ Toen draaide hij zich om en ging terug naar de truck.


  ‘Loop naar de hel, Grady Blackhawk!’ schreeuwde Maggie hem na. ‘En jij ook, Mrs. Hooghartige Hanson! Ik hoop dat je zo snel mogelijk naast Caleb komt te liggen! Hoe sneller, hoe beter!’


  Toen Grady was ingestapt, haalde hij eerst diep adem voordat hij Karen aankeek. Ze was zichtbaar aan het trillen. Haar kalme houding was totaal verdwenen.


  ‘Ik had geen idee,’ fluisterde ze.


  ‘Het waren allemaal leugens,’ vertelde Grady haar. ‘Caleb kwam niet bij haar langs om geheimpjes met haar te delen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Karen, alsof dat idee nooit in haar was opgekomen. ‘Ik had geen idee dat ze zo kwaad, zo bitter was. Ik wist dat ze een hekel aan me had, maar zo erg…’ Ze huiverde.


  Grady nam haar ijskoude handen in de zijne, totdat hij de warmte voelde terugkeren.


  ‘Zij zou het kunnen zijn, Grady. Ze is kwaad genoeg om al die dingen te hebben gedaan, zelfs die stier doden.’


  ‘Als wij dat kunnen zien, dan ziet Michael dat ook. Laat haar aan hem over.’


  ‘O, je kunt er zeker van zijn dat ik hier niet meer terugkom,’ stelde ze hem gerust.


  ‘Mooi, want ze is zo onstabiel dat ze je iets aan zou kunnen doen om Calebs dood te wreken.’


  ‘Zo ver zal ze niet gaan.’ Maar Karen klonk lang niet zo zeker als ze een halfuur geleden geklonken zou kunnen hebben.


  ‘Het is een risico dat je niet mag nemen. Blijf bij haar uit de buurt. Ze heeft op zijn minst hulp nodig.’


  Karen zuchtte en keek uit het raam. Ze zat tegen het portier aan gedrukt en zag er nog neerslachtiger uit dan toen hij haar voor het eerst na Calebs begrafenis had gezien.


  Een plotseling besluit nemend, sloeg Grady af naar Winding River. Het leek Karen nauwelijks op te vallen, wat zijn mening dat er een radicale actie ondernomen moest worden om haar op te fleuren, alleen maar versterkte. Bovendien moest ze eten. Er was één plek die voor beide uitermate geschikt was: Stella’s café.


  Totdat ze bij de rand van de stad waren aangekomen, leek Karen zich nergens van bewust. Toen knipperde ze met haar ogen, en wendde zich tot hem. ‘Wat doen we hier?’


  ‘We gaan bij Stella eten. Vanavond staat er gehaktbrood op het menu. Bezwaar?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze mistroostig.


  Zodra ze het restaurant waren binnengelopen, trok hij Cassies aandacht. Terwijl Karen meteen naar het tafeltje achterin liep, nam hij Cassie terzijde.


  ‘Kun je ervoor zorgen dat Gina, Cole en wie je nog maar meer kunt verzinnen hier nu komen eten? Karen heeft een heel zware dag achter de rug. Ze heeft een aantal vrienden en levendige gesprekken nodig.’


  Zonder ook maar even te aarzelen, knikte Cassie. Ze stelde geen onnodige vragen. Het was duidelijk genoeg dat haar vriendin hulp nodig had.


  ‘Emma is ook in de stad. Ik zorg ervoor dat ze hier over een kwartier zijn, en Stella kan het van mij overnemen.’ Aandachtig bestudeerde ze Grady. ‘Je geeft echt veel om haar, hè?’


  Grady was er nog niet helemaal aan toe om zijn gevoelens te bespreken, omdat hij ze zelf nog niet volledig had geanalyseerd. Maar de uitdrukking op Cassies gezicht was absoluut niet afkeurend of argwanend. ‘Ja,’ bekende hij. ‘Ik geef heel veel om haar.’


  ‘Mooi,’ zei Cassie met een goedkeurend knikje. ‘Dan hoeven wij je niet te vermoorden.’


  Hij grinnikte. ‘Is dat even een opluchting!’


  Ook zij grinnikte. ‘Ja, hè? Ga naar haar toe. Versterking is onderweg.’


  ‘Je bent een goede vriendin, weet je,’ zei hij dankbaar.


  ‘Ja,’ beaamde ze. ‘Maar jij bent ook een goede vriend. En is het niet prachtig dat ze zoveel goede vrienden en vriendinnen heeft?’


  Het verbaasde Grady dat hij dat inderdaad heel fijn vond. Hij was altijd min of meer een eenling geweest, en had zichzelf ervan kunnen overtuigen dat hij niemand nodig had, behalve dan misschien zijn opa.


  Maar toen hij eerst Gina, daarna Emma en ten slotte Cole en Cassie aan de grote tafel achter in het restaurant zag aanschuiven, toen hij het begin van een glimlach rond Karens lippen zag spelen, en toen hij haar uiteindelijk hardop hoorde lachen, speet het hem voor de eerste keer in zijn leven dat hij zelf nooit een echte vriendenkring had gehad.


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  De dag die zo traumatisch was begonnen, leek een wonderbaarlijk vrolijk einde te gaan krijgen. Karen keek de tafel rond in Stella’s eetcafé en voelde een vertrouwd warm gevoel door zich heen stromen. Ze was verbaasd geweest, toen eerst Gina en daarna Emma waren verschenen, en nog verbaasder toen Cole en Cassie zich bij het gezelschap hadden gevoegd. Maar toen ze de blik van verstandhouding tussen Cassie en Grady opving, kreeg ze door dat hij verantwoordelijk was voor het samenbrengen van haar vrienden op het moment dat ze hen het hardst nodig had.


  Ze pakte zijn hand. ‘Dank je,’ fluisterde ze in zijn oor.


  Met een uitermate ongeloofwaardige onschuldige blik keek hij haar aan. ‘Waarvoor?’


  ‘Voor het feit dat je precies wist wat ik nodig had. En dat je ervoor hebt gezorgd dat dat ook voor elkaar kwam.’


  ‘Ik heb alleen even met Cassie gesproken,’ zei hij schouderophalend.


  ‘En haar verteld dat ik een rotdag heb gehad.’


  Dat hij voor zoiets simpels dank zou verdienen, leek hem in verlegenheid te brengen. ‘Oké, maar zij heeft de rest gedaan.’


  ‘Je bent een waanzinnig attente man, Grady,’ vervolgde ze, hoewel het duidelijk was dat hij zich niet op zijn gemak voelde met de complimenten die ze hem gaf. ‘Het zal niet gemakkelijk zijn geweest. Je moet je toch zeker hebben afgevraagd wat ze er van zouden vinden dat je hier met mij was.’


  ‘Omdat ze allemaal met Caleb bevriend waren. Ja, nou, ik dacht de kruisverhoren waaraan ze me zouden onderwerpen wel aan te kunnen. Tot nu toe hebben ze zich aardig ingehouden.’


  ‘Ik neem aan dat Cassie daarvoor heeft gezorgd, omdat ze niet wilde dat ik nog meer overstuur zou raken dan ik al was, toen ik hier binnenkwam. Maar nu mijn stemming is verbeterd, zou ik maar oppassen, als ik jou was.’ Ze keek naar de andere kant van de tafel, grinnikte en fluisterde tegen hem: ‘Emma krijgt die glinstering in haar ogen die ze altijd heeft vlak voordat ze een getuige de grond in boort.’


  Hij volgde de richting van haar blik en zag dat de advocate hem met een peinzende en zorgwekkend wantrouwige uitdrukking op haar gezicht zat te bestuderen. ‘Ik denk dat ik maar eens een paar telefoontjes ga plegen.’


  ‘O, nee, geen sprake van,’ zei Karen. ‘Ik wil niet dat ze je als een lafaard gaat beschouwen.’


  ‘Ik ben geen lafaard, gewoon alleen voorzichtig. Ik wil de stemming niet verpesten door tegen je vriendin te zeggen dat ze zich met haar eigen zaken moet bemoeien. Dat zou ze niet zo leuk kunnen vinden.’


  Karen grinnikte. ‘Als je denkt dat ze zich daar iets van aantrekt, ben je gek. Emma vindt dat alles haar zaak is, vooral als een van ons ermee te maken heeft. Blijf zitten. Ik dek je wel.’


  ‘Dus, Grady,’ begon Emma, zich naar hem toe buigend, ‘hoe kwam het dat jij op de ranch was toen Karen het nieuws kreeg dat haar stier was neergeschoten?’


  ‘We hadden plannen,’ zei Karen, in de hoop dat deel van het kruisverhoor te kunnen vermijden.


  Dat was natuurlijk precies wat ze niet had moeten zeggen. De glinstering in Emma’s ogen werd feller. ‘O, echt? Wat voor plannen?’


  Karen wilde antwoorden, maar Grady legde een hand op de hare en schudde zijn hoofd.


  ‘Laat mij maar,’ zei hij, waarna hij zich tot Emma wendde. ‘We waren van plan een paar bezoekjes bij Karens buren af te leggen.’


  Dat leek Emma van haar stuk te brengen. ‘Waarom?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Gewoon voor een praatje,’ antwoordde Grady opgewekt. ‘Ga jij nooit bij je buren langs?’


  ‘Ja, natuurlijk wel, maar jullie samen…’ Ze keek hem strak aan. ‘Wat is er gaande? Rekende je erop dat Karen de weg voor je zou effenen, zodat de buren je zouden accepteren als je de ranch eenmaal van haar had afgepakt?’


  Grady zuchtte. ‘Ik pak niets van haar af. Als advocate moet je toch weten dat het niet verstandig is om dat soort beschuldigingen te uiten.’


  Zoals Karen had voorspeld, gaf Emma niet op. Ze boog zich slechts nog verder naar voren, keek hem intimiderend aan en zei: ‘Wie de schoen past, Mr. Blackhawk.’


  ‘Nou, hij past niet,’ reageerde hij op milde toon. ‘Wat ons weer terugbrengt bij het feit dat je woorden zorgvuldig moet kiezen als je een legitiem zakelijk bod omschrijft.’


  ‘Dus je wilt de ranch nog steeds hebben,’ concludeerde Emma.


  ‘Natuurlijk. Dat is niet veranderd.’


  Ze wierp een blik op Karen. ‘En jij weigert nog steeds te verkopen?’


  ‘Tot nu toe wel,’ antwoordde Karen, vastbesloten haar toon net zo luchtig te houden als die van Grady.


  ‘Dan kan ik je voortdurende aanwezigheid op de ranch omschrijven als lastigvallen,’ zei Emma tegen Grady.


  Toen er een rode blos naar Grady’s wangen steeg, greep Karen in. ‘Grady valt me niet lastig. Hij helpt me uit te vinden wie er achter al die pogingen zit om mijn bedrijf ten gronde te richten.’


  Het hele gezelschap hapte naar adem.


  ‘Wat voor pogingen?’ wilde Gina weten. ‘En waarom heb je daar niets over gezegd?’


  ‘Ik dacht niet dat het heel serieus was, tenminste, tot vandaag.’


  Cole wendde zich tot Grady. ‘Maar daar ben jij het niet mee eens? Het ís serieus?’


  Grady knikte. ‘Serieus genoeg. Het hek is kapotgeknipt, er is een virus onder haar veestapel verspreid en vandaag heeft iemand de stier doodgeschoten waarmee ze wilde fokken.’


  ‘Verdomme,’ mompelde Cole, waarna hij Karen aankeek. ‘Over dat laatste hoef je je geen zorgen te maken. Ik zal het er met mijn vader over hebben. Hij heeft net een topstier gekocht om mee te fokken. Ik weet zeker dat hij iets met je kan regelen.’


  ‘Bedankt. Grady heeft ook al aangeboden een paar stieren van zijn eigen kudde uit te lenen.’


  Emma bleef Grady wantrouwig aankijken. ‘Waarom zou je dat doen?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik er zeker van ben dat je haar liever failliet zou zien gaan.’


  ‘Dat heb je dan helemaal verkeerd. Op dit moment wil ik alleen maar dat ze veilig is.’


  Geschokt vroeg Emma: ‘Denk je dat Karen zelf gevaar loopt?’


  ‘Degene die de stier heeft neergeschoten, wilde een boodschap overbrengen,’ antwoordde Grady. ‘Dus, ja, ik denk dat ze gevaar loopt.’


  ‘Dan kom je bij ons wonen, Karen,’ zei Cassie meteen.


  ‘Absoluut,’ beaamde Cole.


  Vanwege alle beschermende instincten die bij haar vrienden bovenkwamen, moest Karen even zuchten. ‘Bedankt, maar ik ga nergens naartoe. Op de ranch ben ik veilig. Het doel hiervan is juist om me weg te jagen. Dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Hank, Dooley en ik zullen ervoor zorgen dat haar niets overkomt,’ voegde Grady eraan toe.


  ‘Maar zij slapen in het bijgebouw, en jij in een ander district,’ merkte Cassie op.


  ‘Nee,’ zei Grady. ‘Totdat dit opgelost is, blijf ik op de ranch.’


  Bij die aankondiging viel Karens mond open. Dat had ze totaal niet verwacht. ‘O ja?’


  ‘O, nee,’ zei Emma. ‘Je gaat dit niet gebruiken om je voet daar tussen de deur te krijgen.’


  ‘Emma, hou je mond,’ snauwde Karen. ‘Dit is iets tussen Grady en mij.’


  ‘Maar –’


  ‘Emma, ik zei dat ik dit verder zou afhandelen.’ Nadrukkelijk negeerde Karen de verbijsterde gezichten van iedereen rond de tafel. Ze streelde over Grady’s wang. ‘Ik waardeer wat je wilt doen, echt waar, maar het is niet nodig. Als we de sheriff eenmaal hebben verteld over ons gesprek met Maggie, weet ik zeker dat het niet lang duurt voordat hij haar gaat ondervragen.’


  ‘Maar er is geen garantie dat hij haar arresteert,’ wierp Grady tegen. ‘En we weten ook niet zeker dat zij hierachter zit. We weten alleen dat ze heel erg verbitterd is ten opzichte van jou.’


  Gina stak een hand op. ‘Wacht eens even. Hebben we het over Maggie Fletcher?’


  Karen knikte.


  ‘Denk je dat zij achter dit alles zit?’ vroeg Gina ongelovig.


  ‘Het kan,’ antwoordde Karen voorzichtig. ‘Ze was er niet blij mee dat ik met Caleb trouwde. En vanochtend heeft ze me heel erg duidelijk gemaakt dat ze nog steeds wrok tegen me koestert.’


  Cole schudde zijn hoofd. ‘Maggie kan het nooit gedaan hebben, in ieder geval niet wat de stier betreft. Zij zou nog niet eens een schuur op tien passen afstand kunnen raken. Ze is doodsbang voor vuurwapens, altijd geweest sinds haar vader geraakt werd door een afketsende kogel toen hij haar probeerde te leren schieten. Daardoor kwam er een eind aan zijn rodeocarrière.’


  ‘O, mijn god, dat was ik vergeten,’ zei Karen, die zich nu herinnerde dat dat verhaal overal de ronde had gedaan, en dat Maggie erom werd uitgelachen. ‘Je hebt gelijk. Ze kon zó slecht richten dat haar vader haar tot gevaar verklaarde voor haarzelf en iedereen om haar heen. Sindsdien heeft ze geen vuurwapen meer aangeraakt.’


  ‘Voor zover jij weet. ‘ Grady was duidelijk niet bereid om hun hoofdverdachte zo gemakkelijk op te geven. ‘Misschien heeft ze geoefend.’


  Niemand, inclusief Karen, leek dat te willen geloven. ‘Dat brengt ons terug bij af,’ merkte ze op. ‘We hebben geen idee wie hierachter zit.’


  Grady’s grimmige uitdrukking werd vastberaden. ‘Reden te meer dat ik bij je intrek totdat we dit hebben opgelost.’ Hij keek haar streng aan. ‘Ik zou als ik jou was geen moeite doen om te protesteren.’


  Dat was ze ook niet van plan. Zelfs Emma en Cassie maakten geen bezwaar.


  Tevreden knikte Grady. ‘Dus dat is dan afgesproken.’


  Het was inderdaad afgesproken, maar het was onduidelijk waarom Karen door deze beslissing zo’n warm gevoel vanbinnen kreeg. Ze was er vrij zeker van dat dit helemaal niets te maken had met een gevoel van veiligheid. Eerder met het tegenovergestelde. Dat Grady bij haar introk, betekende een heel nieuwe vorm van gevaar.


   


  Grady wist niet met zekerheid te zeggen wanneer zijn missie precies was veranderd, maar het was zonneklaar dat dat was gebeurd. Hij kon niet in dezelfde ruimte als Karen zijn zonder haar te willen, zonder haar zo vaak mogelijk te kussen. Hij wilde haar kussen en nog veel meer, een van de redenen waarom hij ervoor had gezorgd dat hij op de ranch kon blijven.


  Het feit dat ze zich daar niet heviger tegen had verzet, deed vermoeden dat ze zijn aanwezigheid accepteerde, accepteerde dat er iets ongelofelijks tussen hen aan het gebeuren was, ondanks alles wat hen tegenwerkte.


  ‘Ik moet even naar huis om wat spullen op te halen,’ vertelde hij haar, nadat ze uit Stella’s eetcafé waren vertrokken.


  Ze knikte, maar haar blik was op het voorbijglijdende landschap gericht.


  ‘Je kunt met me meegaan. Eigenlijk zou ik me beter voelen als je dat deed. Ik wil niet dat je ook maar een paar uur alleen thuis bent.’


  Ze keek hem even aan, waarna ze zich weer afwendde. ‘Er zal echt niets gebeuren. Bovendien moet ik de logeerkamer voor je klaarmaken.’


  Daar moest hij om grinniken. Haar opmerking was duidelijk bedoeld om enige verwachting van zijn kant dat hij bij haar zou slapen, de grond in te boren. Ze leek te zijn vergeten dat er in die logeerkamer al een ongelofelijk intieme ontmoeting tussen hen had plaatsgevonden.


  ‘Heb je sinds de dag dat we daar waren, andere logés gehad?’ informeerde hij droog.


  Haar wangen werden rood. ‘Nee, natuurlijk niet, maar…’ Haar stem stierf weg.


  ‘Dan zou ik zeggen dat er niet veel klaar te maken valt. We hebben de lakens nauwelijks verkreukeld.’


  ‘En wiens fout was dat?’


  ‘Volgens mij was het een gezamenlijke beslissing,’ zei hij, naar haar grijnzend.


  ‘Dat heb je dan mis,’ reageerde ze. ‘Je hebt die beslissing helemaal in je eentje genomen, omdat je dacht dat jij het beter wist, net zoals nu.’


  Hij keek haar aan. ‘Zeg je nu dat je spijt hebt van hoe het gelopen is?’


  ‘Ja, natuurlijk, jij niet?’


  ‘Puur persoonlijk gesproken, moet ik zeggen dat die avond heel veel in mijn gedachten is geweest.’


  ‘Zou je een andere afloop hebben gewild?’ hield ze vol.


  Daar dacht Grady over na. Hij wist dat hij er al heel lange tijd vreselijk naar verlangde om met haar te -vrijen, maar uiteindelijk schudde hij toch zijn hoofd. ‘Nee.’


  Duidelijk verrast sperde ze haar ogen open. ‘Nee?’


  ‘Ondanks wat je nu zegt, was je er niet klaar voor om me in je leven toe te laten, laat staan in je bed. We hebben de juiste beslissing genomen.’ Hij pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen. ‘Maar we kunnen dat besluit zeker heroverwegen.’


  Met een knikje stemde ze met hem in. ‘Volgens mij moeten we dat inderdaad doen.’ De blik waarmee ze hem aankeek, was vurig. ‘Misschien is het een goed idee om dat nu te doen in plaats van naar jouw huis te rijden.’


  Bezorgd dat de traumatische dag haar kwetsbaar had gemaakt, bestudeerde hij haar gezicht. Hij zag echter geen enkel spoor van twijfel meer. De afslag naar de ranch van de Hansons lag al achter hen, maar hij trapte op de rem en keerde om.


  Tien minuten later stopte hij voor haar huis. Het stuur omklemmend, keek hij recht voor zich uit, omdat hij haar niet aan durfde te kijken.


  ‘Ben je van gedachten veranderd?’ vroeg hij, haar een laatste kans gevend om ervan af te zien.


  ‘Nee.’ Haar stem was krachtig.


  ‘Godzijdank,’ mompelde hij, waarna hij uit de truck sprong en eromheen rende om haar in zijn armen te -nemen. Hij tilde haar op en draaide met haar in de rondte, totdat ze allebei duizelig waren.


  ‘Grady, je bent gek,’ berispte ze hem lachend. ‘Zet me neer.’


  ‘Pas als ik je op dat grote oude bed kan neerleggen,’ zei hij, waarna hij op het huis af ging.


  Alsof ze niets woog, liep hij de trap met twee treden tegelijk op. Haar twinkelende ogen ontmoetten de zijne. ‘Als ik niet beter wist, Grady Blackhawk, zou ik denken dat je net zoveel haast had als een bruidegom op zijn huwelijksnacht.’


  Bijna struikelde hij, maar hij slaagde erin te blijven glimlachen. Het idee was eigenlijk niet zo weerzinwekkend. Hij had zich nooit veel beziggehouden met het huwelijk of de gedachte dat hij lang en gelukkig met iemand samen zou leven, maar als één vrouw zijn gedachten die richting op kon sturen, was het Karen.


  In de logeerkamer, waar de latemiddagzon een bleke glans over alles wierp, legde hij haar voorzichtig op de kleurrijke oude sprei neer. ‘Ik ben niet heel bekend met huwelijksnachten,’ zei hij, haar bestuderend. ‘Dus ik weet het niet zeker, maar volgens mij heb je zelf de stralende gloed van een bruid.’


  ‘Ik voel me ook als een bruid,’ gaf ze fluisterend toe. Haar ogen waren vochtig. ‘O, Grady, hoe heeft dit kunnen gebeuren? Ik had het nooit verwacht.’


  ‘Ik ook niet,’ zei hij eerlijk. ‘Maar het spijt me niets. Jou?’


  ‘Nee,’ zei ze hartstochtelijk. ‘Hoe zou het me kunnen spijten, wanneer ik aan alle kanten het leven in me voel bruisen?’


  ‘O, darlin’, je weet nog niet eens wat je te wachten staat,’ zei hij, terwijl hij zijn laarzen en shirt uitdeed, waarna hij naast haar op het bed ging liggen.


  Hij nam haar in de armen en gaf hun allebei tijd om te wennen, om zich voor te bereiden op de stap die ze gingen nemen. Hij wist dat Karen, ondanks al haar boute uitspraken, nog steeds twijfels had. Dat kon ook niet anders, toch? Ze had van haar echtgenoot gehouden, een man die hem als zijn vijand had beschouwd, ook al was dat dan voortgekomen uit de irrationele bitterheid van een jongen die dat gevoel mee zijn volwassen leven in had genomen. Dat begreep Grady allemaal, waardoor het feit dat Karen nu naast hem lag, nog waardevoller werd.


  Hij aaide over haar wang, waarna hij met zijn duim over haar onderlip streek. Haar zachte kreun, waarmee ze haar verlangen kenbaar maakte, was te veel voor hem, een uitnodiging voor de kus die hij bewust had uitgesteld.


  Toen hij haar kuste – proevend, genietend, stimulerend – reageerde ze met veel meer overgave dan ze eerder had gedaan, waardoor hij wist dat hij verder kon gaan.


  Onder de wol van haar trui was haar huid warm en zacht als zijde. Centimeter voor verleidelijke centimeter schoof hij de trui omhoog, met zijn mond volgend, totdat ze aan alle kanten trilde. Ongeduldig trok ze zelf de trui over haar hoofd en gooide hem opzij, maar toen ze haar beha wilde losmaken, hield Grady haar tegen.


  ‘Nog niet.’ Zijn blik richtte zich op de zwelling van haar borsten die werd verborgen door het eenvoudige witte katoen. Op de een of andere manier leek dat Karen te belichamen: zowel heel sensueel als praktisch.


  Hij liet een vinger langs de rand van de stof glijden. De bleke huid brandde onder zijn aanraking. Daarna streek hij over haar tepel, die tegen het zachte mate-riaal aan drukte. Toen hij het niet langer kon verdragen, boog hij zich voorover en zoog die harde strakke knop in zijn mond.


  ‘Je bent me aan het martelen. Dat weet je, hè?’ fluisterde ze, naar adem snakkend.


  ‘O ja?’ Die bekentenis deed hem groot genoegen.


  ‘Maar dan hoef je nog niet zo tevreden met jezelf te klinken.’


  Voordat hij het wist, had ze de knoop en de rits van zijn broek opengemaakt. En toen pakte ze hem vast, waardoor hij nog harder werd en dichter bij een orgasme kwam dan hij wilde zijn.


  ‘Slimme vrouw,’ zei hij, buiten haar bereik schuivend. ‘Maar nu nog niet. We moeten nog een aantal dingen doen voordat we dat punt bereiken.’


  ‘O, echt?’ Daar leek ze door geïntrigeerd. ‘Vertel eens.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zal het je laten zien.’ Waarna hij zijn aandacht weer op haar borsten richtte, eindelijk de beha verwijderde en beide strakke knopjes met zijn tong omcirkelde voordat hij ze in zijn mond nam. Haar heupen schokten, terwijl hij haar dichter en dichter bij de verlossing bracht met die langzame, zuigende aanslag op haar zintuigen.


  Tevredengesteld dat hij haar even van zichzelf had afgeleid, trok hij haar schoenen en spijkerbroek uit, en begon zich toen een weg langs een zijdezachte kuit en gewelfde dij naar boven te werken met kusjes die waren bedoeld om te plagen en te kwellen. Ze lag te kronkelen toen hij zijn vingers in haar slipje liet glijden en voelde dat ze glad en klaar was. Eén plaagzieke aanraking, toen nog een, en ze explodeerde. Haar ogen werden groot van verrassing, terwijl de golven van genot haar overspoelden.


  ‘Niet eerlijk,’ zei ze beschuldigend, toen ze eindelijk op adem was gekomen.


  ‘O, darlin’, het is nog niet voorbij. We zijn net begonnen.’


  Om dat te bewijzen trok hij zijn spijkerbroek en boxershort uit, haalde een condoom uit zijn portemonnee, waarna hij haar weer naar een heel nieuw hoogtepunt bracht.


  Deze keer stond hij haar toe haar handige, ondeugende vingers te laten dwalen waar ze wilde, totdat hij zich uiteindelijk, in de wetenschap dat zijn zelfbeheersing op knappen stond, boven haar gespreide benen posteerde. Ze keken elkaar recht in de ogen, terwijl hij langzaam bij haar binnenging, zich terugtrok en toen diep in die verwelkomende warmte drong.


  Bij elke stoot rezen haar heupen omhoog om hem te ontmoeten, terwijl haar blozende huid vochtig werd van het zweet. Toen hij een kus onder aan haar keel drukte, voelde hij haar hart bonken, net als dat van hemzelf. Haar naam lag op zijn lippen toen hij explodeerde. Daardoor kwam zij ook, en de schokken trilden tijdenlang door hen heen, totdat ze uiteindelijk overgingen in een rustige, uitgeputte bevrediging.


  Hij rolde op zijn rug, haar met zich meenemend, en hield haar vast alsof ze het kostbaarste, breekbaarste cadeau was dat hij ooit had gekregen, hoewel hij wist dat ze het nooit, maar dan ook nooit op prijs zou stellen dat ze als iets anders werd gezien dan sterk. Dit… alles wat haar betrof… was waanzinnig.


  Toen voelde hij een druppel vocht van haar gezicht op het zijne vallen. Eén snelle blik vertelde het hele verhaal. Dit waren geen tranen van geluk. Hoewel Karen ze snel, ongeduldig probeerde weg te vegen, was het te laat. Hij had de waarheid gezien. Dit waren tranen van spijt en verdriet.


  Hij voelde zijn hart in tweeën breken. Hoe kon ze spijt hebben van iets wat zo perfect was geweest?


  Het kwam door Caleb, natuurlijk. Altijd Caleb. Grady moest zich wel afvragen of er ooit een dag zou komen waarop Caleb Hanson níét het bed met hen zou delen.


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  Grady had haar tranen gezien, had ze gevoeld, besefte Karen, terwijl ze in zijn armen lag. Ze voelde de plotselinge spanning, zag de afstandelijkheid in zijn ogen waar een paar tellen geleden nog zo’n vurige hartstocht in had gelegen. Toen hij iets bij haar vandaan schoof en haar daarna de rug toe keerde, kreeg ze het gevoel dat ze twee mannen had verraden, in plaats van één.


  Uiteindelijk stapte ze het bed uit en ging naar haar eigen kamer, waar ze douchte, alsof dat niet alleen het bewijs van de seks die ze hadden gehad kon wegwassen, maar ook haar spijt. Hoe had ze het zó mis kunnen hebben, vroeg ze zich af. Ze was er zeker van geweest dat ze er klaar voor was, dat haar gevoelens voor Grady sterk genoeg waren om de volgende stap in hun relatie te kunnen zetten.


  Dat waren ze ook, godbetert. Ze had zich vol leven en heel gewaardeerd gevoeld toen hij de liefde met haar had bedreven. Zonder enige remmingen had ze op hem gereageerd, iets wat ze bij Caleb nooit had gedaan.


  ‘O, mijn god, dat is het,’ mompelde ze, haar gezicht in haar kussen begravend. Het was niet alleen het afschuwelijke idee dat ze iemand had verraden, maar schuldgevoel omdat ze Grady Blackhawk op de een of andere manier meer, veel meer had gegeven dan de man met wie ze getrouwd was geweest.


  De passie die ze met Caleb had gedeeld, was rustiger geweest, minder intens, comfortabeler – wat een vreselijk woord, dacht ze – zelfs in het begin. Ze hadden uitstekend bij elkaar gepast, geen extreme dieptepunten of duizelingwekkende hoogtepunten, gewoon stabiele, comfortabele partners die samen een ranch runden.


  Er was niets gemakkelijks of comfortabels aan Grady. Hij was een man die de grenzen opzocht, die reacties eiste op zoek naar nieuwe hoogtepunten. Net had ze een van die fantastische, verbijsterende hoogtepunten bereikt. Nu, alleen in haar bed, donderde ze naar het tegenoverliggende dieptepunt.


  ‘Ik kan dit niet,’ fluisterde ze hardop.


  Het was een risico voor haar om met Grady samen te zijn. Het schudde haar emotioneel zodanig door elkaar dat ze het niet aankon. Ze was bang om deze nieuwe passie te vertrouwen, bang dat het vuur op zou branden en ze met niets achter zou blijven.


  Het was eerder gebeurd. Ze was Caleb verloren, de man met wie ze had verwacht haar hele leven door te brengen. En als degelijke, betrouwbare Caleb haar in de steek kon laten, wat voor garantie had ze dan dat een ongrijpbare man als Grady dat niet ook op de een of andere manier zou doen? Ze wist niet of ze nog een verlies zou kunnen overleven, of de ontdekking dat hij haar alleen maar had gemanipuleerd om haar land in handen te krijgen.


  Te laat, zei een stemmetje in haar hoofd spottend. Karen zuchtte. Het was waar. Ze was hoe dan ook al verbonden met de man die aan de andere kant van de gang sliep. Het maakte niet uit wat de reden was, en of ze hem nú kwijtraakte of pas over jaren, het zou pijn doen.


  Tegen de tijd dat de eerste bleke strepen van de zonsopgang zich aan de hemel aftekenden, was ze nog geen stap dichter bij een besluit gekomen over wat ze moest doen dan toen ze de nacht ervoor in haar eigen bed was gekropen. Noch was ze eraan toe om Grady zo snel weer te zien.


  Ze sloop naar beneden, dronk snel een kop koffie en at een stukje toast, waarna ze zowat naar de schuur rénde en haar paard zadelde.


  Net na zonsopgang reed ze weg op Ginger. De lucht tintelde en rook naar een naderende sneeuwbui. Er dreven dikke grijze wolken langs de hemel. Karen reed een uur lang heel hard, zichzelf uitputtend, terwijl de wind door haar haren woei en in haar wangen beet.


  Hierdoor kon ze haar hoofd leegmaken, maar toen ze haar eigen land weer op reed, kwam alle verwarring in één klap nog heviger terug, doordat ze Grady, met een zeer boos gezicht, op haar zag staan wachten.


  ‘Waar ben je geweest?’ wilde hij weten, terwijl hij haar hielp afstijgen.


  Ze schudde zijn handen van zich af. ‘Dat lijkt me duidelijk,’ antwoordde ze, waarna ze haar paard mee de verwarmde stal in nam om afgeborsteld te worden.


  ‘Voor mij niet,’ snauwde hij. ‘Ik dacht dat we hadden afgesproken dat je nergens in je eentje naartoe zou gaan, totdat we weten wat hier precies gebeurt.’


  Ze kromp ineen vanwege de ongeruste ondertoon in zijn woorden. In haar haast een ander soort gevaar te ontvluchten, was ze helemaal vergeten dat haar ranch en misschien ook zijzelf bedreigd werden.


  ‘Het spijt me als je je zorgen hebt gemaakt,’ zei ze, hem voor het eerst recht in de ogen kijkend.


  Zuchtend haalde hij een hand door zijn haar, terwijl hij haar bestudeerde. ‘Er is niets gebeurd?’


  ‘Niets,’ verzekerde ze hem. ‘Ik heb geen mens gezien, het hek is niet verder beschadigd, er zijn geen zieke koeien, er is me niets abnormaals opgevallen.’


  De ongerustheid in zijn ogen verdween enigszins, en werd verrassend genoeg vervangen door iets wat leek op verdriet. ‘Waarom ben je ervandoor gegaan?’


  Daar dacht ze even over na, omdat ze twijfelde over wat ze zou zeggen. Ze koos ervoor helemaal eerlijk te zijn. ‘Ik was bang om je te zien, omdat ik wist dat ik je gisteravond heb gekwetst.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ja, nou ja, ik kom er wel overheen.’


  ‘Dat zou niet nodig moeten zijn. Mijn reactie was onredelijk. Ik ben uit eigen vrije wil met je naar bed gegaan. Nee, het was meer dan dat,’ verbeterde ze. ‘Ik stond te springen om met je naar bed te gaan.’


  ‘En toen kreeg je er spijt van,’ concludeerde hij.


  ‘Maar de reden daarvoor is niet wat je denkt, niet helemaal in ieder geval.’


  ‘Dat moet je me dan uitleggen.’


  Het was moeilijk om het hem te vertellen, maar ze wist dat ze hem de waarheid verschuldigd was. ‘De reden dat ik verdrietig was, is dat ik zoveel meer samen met jou voelde dan ik ooit met Caleb heb gevoeld.’ Toen Grady zijn mond opendeed, stak ze haar hand op. ‘Ik ben jullie niet echt aan het vergelijken. Wat Caleb en ik samen hadden was prachtig… ons leven, ons huwelijk, alles. Dat gevoel zal ik nooit vergeten.’


  ‘Heel geruststellend.’ De bitterheid in zijn toon was onmiskenbaar.


  Karen had door dat ze dit helemaal verkeerd aanpakte, maar ze was zelf nog steeds bezig uit te zoeken wat haar gevoelens nu precies waren. Dan kon er toch niet van haar verwacht worden dat ze die zo aan Grady kon uitleggen dat hij het zou begrijpen? Ze wist, echter, vanwege de donkere blik in zijn ogen, dat ze het moest proberen, anders zouden ze al verloren zijn voordat ze begonnen waren. Hij was veel te trots om bij een vrouw te blijven wier hart altijd aan iemand anders zou toebehoren.


  ‘Je houdt van biefstuk, toch?’ vroeg ze.


  Die vraag verraste hem duidelijk. ‘Ga je nu een gesprek over biefstuk met me voeren?’


  ‘Luister gewoon even naar me,’ smeekte ze. ‘Ik probeer dit zo uit te leggen dat je het begrijpt. Hou je van biefstuk?’


  ‘Ik ben veehouder. Wat denk je?’


  ‘Goed dan, zijn alle biefstukken hetzelfde?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Dus het zijn allemaal biefstukken, maar ze verschillen van elkaar?’


  ‘Ja,’ beaamde hij, hoewel hij nog steeds in de war leek te zijn door de analogie.


  ‘Een gewone biefstuk is lekker, toch?’


  Hij knikte.


  ‘Maar een biefstuk van de haas is van een heel ander niveau, vind je ook niet?’


  Er flitste begrip in zijn ogen, dat al snel gevolgd werd door pure verwaandheid. ‘Bedoel je dat ik een biefstuk van de haas ben?’


  Ze onderdrukte een glimlach vanwege die typisch mannelijke reactie. ‘Op een bepaalde manier, maar ik zou er niet over opscheppen als ik jou was,’ waarschuwde ze hem. ‘Ik weet nog steeds niet zeker of ik eraan toe ben om constant biefstuk van de haas te eten.’


  Voor het eerst die ochtend grijnsde hij. ‘Ik durf te wedden dat ik je van gedachten kan laten veranderen.’


  Met een mengeling van geamuseerdheid en ergernis keek ze hem aan. ‘Mannen,’ mompelde ze. ‘Geef ze een compliment en het stijgt ze meteen naar het hoofd.’


  ‘Of naar andere delen van hun anatomie.’ Grady deed een stap in haar richting, toen nog een, totdat ze met haar rug tegen de schuurdeur stond.


  Toen hij zijn mond op de hare drukte, sloeg haar hart over en verdwenen haar twijfels. De kus was overredend, smachtend en misschien een beetje wanhopig. Dat laatste was ze zelf eigenlijk ook.


  Omdat al haar zintuigen op scherp gingen staan, kreeg ze de verzekering dat wat er de avond ervoor was gebeurd geen eenmalige toevalstreffer was geweest. De passie begon meteen weer op te borrelen, klaar om haar en hem in haar greep te nemen.


  Alleen niet hier en nu, dacht ze met een berustende zucht toen Grady van haar weg stapte, kennelijk tevreden met het feit dat hij zijn punt had bewezen: dat hij haar naar biefstuk van de haas kon doen smachten… naar hem kon doen smachten… elke keer wanneer hij dat wilde.


  Die wetenschap vulde haar met hoop, en opnieuw schuldgevoel. Maar het schuldgevoel was nu op de een of andere manier niet meer zo heftig, besefte ze, wat haar een beetje verwarde. Dat was iets waar ze een andere keer strijd mee zou moeten leveren.


   


  Grady moest weg. In de stal had hij een soort overwinning op Karen behaald. Hij had de bekentenis van haar gekregen dat ze even heftig naar hem verlangde als de avond ervoor, ook al had ze nog een paar demonen te verslaan.


  De verleiding om haar weer mee naar boven te nemen, was echter te sterk. Dat was voor geen van beiden een oplossing. Ze hadden nu behoefte aan een beetje tijd en ruimte.


  Hij stuurde haar naar binnen om het ontbijt klaar te maken, dat ze allebei eerder hadden gemist, waarna hij op zoek ging naar Dooley om zich ervan te verzekeren dat Hank en hij in de buurt waren om een oogje in het zeil te houden. Toen hij gerust was gesteld dat ze Karen geen seconde uit het oog zouden verliezen, liep hij naar de keuken.


  Terwijl ze aan hun eieren met spek zaten, kondigde hij aan dat hij terug naar zijn ranch ging om zich ervan te overtuigen dat zijn voorman alles onder controle had en de spullen op te halen die hij de volgende dagen nodig zou hebben.


  ‘Wie vlucht er nou?’ zei ze honend.


  ‘Misschien ik wel,’ beaamde hij, waarna hij aanbood: ‘Je kunt natuurlijk meekomen.’


  Daar moest ze even over nadenken, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Nee, ik moet hier van alles doen.’


  Met samengeknepen ogen bestudeerde hij haar, waarna hij haar waarschuwde. ‘Als je het huis verlaat, zorg er dan voor dat Dooley of Hank weet waar je bent. Neem het liefst een van hen mee.’


  Ze knikte.


  Grady stond naast haar stoel stil en kuste haar op de wang. ‘Het komt goed, darlin’. Alles komt goed.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze zacht maar met meer overtuiging dan ooit.


  Toen Grady eenmaal op weg was, merkte hij dat de afzondering die hij had gewild, lang zo aangenaam niet was als hij had verwacht of gehoopt. Steeds ongeduldiger trapte hij het gaspedaal in, en hij kwam in recordtijd op zijn ranch aan. Te rusteloos om in te pakken zoals hij van plan was geweest, begaf hij zich naar de stallen en zadelde het snelste, meest temperamentvolle paard dat hij had. Hij had een uitdaging nodig. De ironie dat Karen die ochtend met precies dezelfde behoefte het huis uit was geslopen, ontging hem niet.


  Op de top van een heuvel steeg hij af en bekeek het ruige terrein voor hem. Het was genoeg. In feite was het meer dan genoeg voor hem, voor een nalatenschap. Dat hij de rest wilde hebben, kwam voort uit trots, niet uit behoefte. Hij had het op zich genomen, omdat het belangrijk was geweest voor de mensen van wie hij hield, voor de voorouders die hij eer wilde bewijzen. Maar misschien was het zijn strijd niet. Misschien werd het tijd om los te laten en zich te richten op wat het belangrijkst voor hem was: Karens liefde en de toekomst die ze samen zouden kunnen hebben. Voordat hij daar zeker van kon zijn, moest hij zijn grootvader nog één keer spreken.


  Alsof de oude man zijn gedachten had gelezen, zat hij op Grady te wachten, toen die na zijn rit het huis in liep.


  Hoe blij Grady ook was om hem te zien, de timing maakte hem achterdochtig. ‘Wat kom je doen?’ vroeg hij, hem met samengeknepen ogen aankijkend.


  ‘Is dat een manier om je grootvader te begroeten?’


  ‘Ja, omdat dit al het tweede bezoek is wat je recent hebt afgelegd, nadat je er jaren op hebt gestaan dat ik naar jou toe kwam.’


  ‘Tja, ik kreeg geen reactie op mijn berichten. Dus wilde ik weten waarom.’


  ‘Wat voor berichten?’


  ‘De berichten die ik nu al dagen op dat vervloekte apparaat van je inspreek.’


  ‘Die heb ik niet gehoord. Ik ben net thuis. Is er een probleem?’


  ‘Zeg jij het maar. Ik heb sinds zonsopgang op je zitten wachten. Je bent óf heel vroeg weggegaan óf je bent gisterenavond niet thuisgekomen. Ik dacht dat ik je truck eerder hoorde, maar je kwam niet naar binnen. Was je bij de lieftallige weduwe Hanson?’


  Grady’s gezicht vertrok. ‘Waarom blijf je haar maar zo noemen?’


  ‘Om je eraan te herinneren wie ze is.’


  ‘Geloof me, daar worstel ik elke minuut van elke dag mee.’


  ‘Maar er is iets veranderd, hè? Je hebt je eindelijk gerealiseerd dat je verliefd op haar bent.’


  ‘Misschien.’


  ‘En wat vindt zij daarvan?’


  ‘Ze heeft het er een beetje moeilijk mee.’


  ‘Ja, dat kan ik me voorstellen. Haar trouw aan de nagedachtenis van haar echtgenoot is bewonderenswaardig.’


  ‘Die is verrekte lastig,’ zei Grady, waarna hij zuchtte. ‘En bewonderenswaardig. Laten we nu teruggaan naar mijn oorspronkelijke vraag. Waarom ben je hier?’


  ‘Ik maakte me zorgen over je. Ik was bang dat je blind zou zijn voor wat je in het gezicht staarde, totdat het te laat was.’ Tevreden glimlachte Thomas. ‘Ik had het mis, dus ik zal gaan.’


  ‘Je wilt dat ik Karen boven het land kies, hè?’ zei Grady enigszins verrast. ‘Daar gingen deze onverwachte bezoekjes om.’


  ‘Dat land heeft altijd meer voor jou betekend dan voor mij. En ja, ik denk dat liefde belangrijker is dan wat dan ook. Jouw vader wist dat, ook al ging hij er niet slim mee om.’


  ‘Je wist van hem en Calebs moeder af?’ vroeg Grady verbaasd.


  ‘Pas achteraf.’


  ‘Wat voor raad zou je hém hebben gegeven, aangezien je zo sterk in de liefde gelooft?’


  Voor het eerst sinds Grady zich kon herinneren, leek zijn grootvader niet te weten wat hij moest zeggen. ‘Ik zou niet graag een keuze willen maken tussen de liefde en de plicht van een vader ten opzichte van zijn kind. Uiteindelijk bleek iedereen te hebben verloren. Dat is de echte tragedie.’ Hij gaf Grady een stevige omhelzing. ‘Maar jij… jij maakt me trots.’


  Grady’s hart zwol op. Zijn ogen prikten. Die woorden had hij altijd gehoopt te horen. Hij had altijd gehoopt dat hij ze kon verdienen door het land te reclameren dat zo lang geleden was gestolen. Maar Thomas Blackhawk had vele mensen in zijn leven verrast. Nu was Grady daar een van. ‘Dank je.’ Zijn stem was schor van emotie.


  ‘Word gewoon gelukkig.’


  Grady knikte. ‘Ik begin in geluk te geloven.’


  ‘En in de liefde?’


  ‘Daarin ook.’ Hij kon alleen maar bidden dat Karen ook op dat punt zou komen.


   


  ‘Hoe heb ik het kunnen doen?’ vroeg Karen, die zich vreselijk voelde.


  Toen ze niet langer alleen met haar gedachten kon zijn, waren de Calamity Janes haar onmiddellijk te hulp geschoten. De vriendinnen die beschikbaar waren, stonden binnen een uur op haar stoep. Tot Karens verrassing was Lauren samen met Gina gekomen. Ze beweerde dat ze een dag vrij had en even wilde kijken hoe het met iedereen ging. Alleen Cassie was er niet bij, maar die had wel beloofd langs te komen zodra haar dienst in Stella’s eetcafé was afgelopen.


  Nu zaten ze allemaal rond de keukentafel met bekers koffie voor zich en warme plakken koffiecake die Gina binnen een paar minuten nadat ze was binnengekomen op tafel had gezet. Het was net als vroeger, alhoewel het toen brownies en chocoladekoekjes uit de oven waren geweest.


  ‘Hoe kon je vrijen met een man die zo knap is als Grady?’ vroeg Emma, haar ertoe dwingend uit te spellen waardoor ze zich in zo’n emotionele draaikolk bevond.


  ‘Hoe kon ik mijn man verraden, was wat ik bedoelde,’ reageerde Karen. Het waren andere woorden, maar ze kwamen op hetzelfde neer.


  ‘Caleb is dood,’ bracht Gina haar op lieve toon in herinnering. ‘En hij zou echt niet willen dat je alleen bleef.’


  ‘Misschien niet,’ was ze het met haar eens. ‘Maar hij zou ook niet willen dat ik iets met Grady begon, nog in geen miljoen jaar.’


  ‘Sorry, liefje, maar die keuze is niet aan hem,’ zei Emma. ‘Het is jouw keus. Ben je verliefd op hem?’


  Karen knikte. Als ze iemand de waarheid kon vertellen, dan was het wel aan een van deze vrouwen die nu al jaren achter haar stonden. ‘Ik wil het niet. Ik zou het niet moeten zijn, maar het is wel zo. Het heeft geen zin meer om het te ontkennen.’


  ‘Is hij verliefd op jou?’ vroeg Gina.


  ‘Hoe kan ik daar zeker van zijn? Dit is allemaal begonnen vanwege het land. Hoe kan ik hem in hemelsnaam vertrouwen?’


  ‘Verkoop het land aan mij,’ herhaalde Lauren het aanbod dat ze weken geleden had gedaan. Ze wierp een geïrriteerde blik op de anderen. ‘Kijk me niet zo aan. Ik meen het. Wanneer ik hier ben, word ik herinnerd aan wie ik echt ben. Waarom denken jullie dat ik hier elke keer weer verschijn? Ik wil voorgoed naar huis komen.’


  Karen dacht na over wat haar vriendin aanbood. Ondanks Laurens volhardendheid geloofde Karen geen seconde dat Lauren echt een ranch wilde hebben… maar dat hoefde Grady niet te weten. Ze kon hem vertellen dat ze van plan was om te verkopen, alleen om te zien hoe hij zou reageren. Het zou de ultieme test zijn van zijn gevoelens voor haar. Dan zou ze te weten komen wat belangrijker voor hem was: het land of hun relatie.


  ‘Wat gaat er door dat hoofd van je?’ vroeg Gina, haar bezorgd aankijkend.


  ‘Ik dacht gewoon na over Laurens aanbod.’


  Lauren fleurde op. ‘Ga je het aannemen?’


  Ze klonk zo blij dat Karen bijna geloofde dat haar vriendin het echt wilde.


  ‘Je zou eindelijk de wereld rond kunnen reizen, al die dingen kunnen doen waarover je op de middelbare school droomde. En je zou hier altijd een plek hebben om naar terug te keren,’ voegde Lauren eraan toe. In haar enthousiasme leek ze zich niet bewust van de geschokte blikken van de anderen, waaronder die van Karen zelf.


  ‘Oké, Lauren, wat is er aan de hand?’ wilde Emma weten. ‘Waarom begin je hier telkens weer over? Het heeft niets te maken met Karen helpen, hè?’


  ‘Natuurlijk wel,’ protesteerde Lauren verontwaardigd.


  ‘En?’ probeerde Gina haar uit te lokken. ‘Wat nog meer? Waarom ben je er zo happig op Hollywood te ontvluchten? Waar loop je voor weg? Is er nog een verbroken relatie waarover je ons niets hebt verteld?’


  ‘Ik loop nergens voor weg. En sinds mijn laatste scheiding heb ik met niemand meer een relatie gehad. Ik denk er gewoon over na om van levensstijl te veranderen.’


  ‘Waarom?’ herhaalde Gina.


  ‘Waarom niet?’ zei Lauren schouderophalend. Omdat ze zo’n goede actrice was, slaagde ze er zelfs in nonchalance uit te stralen, maar toch trapte niemand van hen erin.


  Emma, die haar het beste kende, zuchtte ten slotte. ‘Ik neem aan dat we het echte verhaal te horen krijgen wanneer ze daaraan toe is, dus kunnen we nu maar beter ophouden met aandringen.’


  ‘Goed idee.’ Lauren richtte haar aandacht weer op Karen. ‘Nou? Wat heb je besloten? Ik heb mijn chequeboek bij me.’


  ‘Ik ga de ranch aan niemand verkopen.’ Karen voelde zich schuldig toen ze de teleurstelling in Laurens ogen zag. ‘Ik ga Grady alleen laten denken dat ik dat misschien doe.’


  ‘Je wilt hem testen?’ vroeg Gina ontzet. ‘Denk je dat dat verstandig is?’


  ‘Het zou de enige manier kunnen zijn waarop ze er ooit achter komt wat hij werkelijk voor haar voelt,’ zei Emma peinzend. Even aarzelde ze, waarna ze langzaam vervolgde: ‘Volgens mij moet je ervoor gaan.’


  ‘Als hij mij ernaar vraagt, beaam ik alles,’ zei Lauren.


  Karen wendde zich tot Gina. ‘Nou?’


  Gina zuchtte. ‘Doe wat je moet doen,’ zei ze, duidelijk niet blij. ‘Maar leugens keren zich vaak tegen jezelf. Als ik jou was, zou ik een andere weg kiezen, maar ik heb de laatste tijd dan ook een aantal heel vervelende ervaringen met leugenaars gehad.’


  ‘Zou je daar iets meer over willen vertellen?’ vroeg Emma.


  ‘Nee,’ antwoordde Gina. ‘Eén leven tegelijkertijd weer op de rails zetten is wel genoeg. Het mijne kan wachten.’


  Na die veelzeggende uitspraak excuseerde Gina zich en ze vertrok, terwijl de rest van hen haar zwijgend nakeek.


  ‘Het heeft iets te maken met die mysterieuze man die hier rondhangt,’ zei Lauren. ‘Dat moet wel.’


  ‘Het heeft geen zin om aan te dringen op antwoorden. Gina is er nog beter in om haar lippen stijf op elkaar te houden dan jij.’ Emma grijnsde over de tafel naar Lauren, die ze er net van had beschuldigd te veel geheimen te hebben.


  ‘Als je een tijdje je hele leven op de voorpagina’s van de roddelbladen voorbij hebt zien komen, dan leer je wel wanneer je je mond moet houden,’ reageerde Lauren. ‘Kom, Emma, mijn lift is er net vandoor gegaan. Breng me terug naar de stad. Volgens mij moeten we ervoor zorgen dat we met zijn allen weg zijn, voordat de sexy Mr. Blackhawk terugkomt. Hij zou tot de conclusie kunnen komen dat we hier tegen hem aan het samenzweren zijn, vooral als hij hoort dat Karen erover nadenkt de ranch aan mij te verkopen. Ik ben liever niet in de buurt wanneer hij tot de conclusie komt dat ik hem een mes in de rug heb gestoken. Hij lijkt me niet het soort man dat er goed mee om kan gaan verslagen te worden.’


  Karen omhelsde haar vriendinnen en zwaaide ze uit, ruimde de keuken op en zette een schotel in de oven. Het kon geen kwaad om Grady goed te eten te geven voordat ze hem het slechte – hoewel onware – nieuws vertelde.


   


  Karen had het gevoel dat Grady anders was toen hij kort voor het avondeten terug naar de ranch kwam. Hij leek ontspannen, meer vrede met zichzelf te hebben op een manier die ze niet kon definiëren. De kus die hij haar op de mond drukte, was opgewekt, net als zijn plagende begroeting: ‘Dag, schat, ik ben thuis.’


  Ze bestudeerde hem. ‘Jij lijkt in een heel goede stemming te zijn.’


  ‘Dat ben ik ook.’


  En zij stond op het punt die stemming te verpesten, dacht ze somber. Tja, het moest. Maar misschien pas na het eten. ‘We kunnen over een kwartier aan tafel.’


  ‘Het ruikt zalig. Wat eten we?’


  ‘Biefstuk.’


  Hij grinnikte. ‘Biefstuk van de haas?’


  ‘Dat valt nog te bezien,’ reageerde ze, ook grinnikend.


  Tijdens het eten worstelde ze met zichzelf, terwijl ze probeerde de leugen over een op handen zijnde verkoop over haar lippen te krijgen, maar de sfeer was te speciaal, te sensueel, te emotioneel geladen om bewust te verzieken. Dat was in ieder geval wat ze zich voorhield, toen ze er niets over zei tijdens het toetje en later, toen ze weer in Grady’s armen lag.


  ‘Vrij met me,’ fluisterde hij.


  Ze staarde in zijn ogen, zag het vuur en het verlangen daarin, en kon de verleiding niet weerstaan.


  Zijn aanrakingen waren magisch, net als ze eerder waren geweest. Haar lichaam pulseerde, klopte en brandde bij elke steeds intiemer wordende streling. En op het moment dat hij in haar kwam, ervoer ze hetzelfde verbijsterende gevoel van vervulling, terwijl haar zintuigen op hol sloegen.


  Grady bleef haar in zijn armen houden, toen ze daarna vredig naast elkaar lagen. Deze avond waren er geen tranen om hun samenzijn te verpesten, alleen de angst voor de leugen die ze hem ging vertellen.


  Uiteindelijk, toen hun ademhaling tot rust was gekomen en hun lichamen waren afgekoeld, durfde ze het aan om de ranch ter sprake te brengen. ‘Ik heb vandaag een bod op de ranch gekregen.’ Dat was in ieder geval waar, waardoor ze de woorden er gemakkelijker uit kreeg. Toch voelde ze zich schuldig toen ze zijn spieren voelde aanspannen.


  ‘O?’


  ‘Lauren is geïnteresseerd.’


  Grady leek lang niet zo geschokt als ze misschien had verwacht. Of kwam dat alleen doordat hij volkomen gefocust was op wat het nieuws voor hem betekende, en voor zijn vaste voornemen om het land van zijn voor-ouders weer in handen van de Blackhawks te krijgen?


  ‘Heb je het geaccepteerd?’ vroeg hij op neutrale toon.


  ‘Ik denk erover na.’


  ‘Oké. Zou je me kunnen vertellen waarom je wel over haar bod wilt nadenken en niet over het mijne?’


  Karen aarzelde. Dit was gevaarlijk terrein, zelfs gevaarlijker dan de schaamteloze leugen die ze net had verteld. Hij verdiende de waarheid, in ieder geval wat dit betrof. ‘Je weet waarom,’ zei ze.


  ‘Vanwege Caleb. Ook al weet je dat zijn vijandige gevoelens ten opzichte van mij niet gerechtvaardigd waren.’


  Ze knikte.


  Grady ontmoette haar blik. Zijn gelaatsuitdrukking was triest maar berustend. ‘Ik denk dat wat jij en ik in deze afgelopen paar maanden hebben opgebouwd, heel speciaal is, maar hij zal altijd tussen ons in blijven staan, hè?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Caleb niet. Het land. Vanwege het land durf ik wat er tussen ons speelt, niet te vertrouwen. Ik weet hoe graag je het wilt hebben, en als het alleen aan mij lag, dan zou ik het je geven. Maar het is alleen van mij omdat mijn man gestorven is in zijn poging het te behouden. Ik moet rekening houden met wat hij ervan zou vinden.’


  Even leek Grady met zichzelf ergens over te worstelen, maar toen werd zijn gelaatsuitdrukking hard. ‘Verkoop het dan,’ zei hij bitter. ‘Zorg dat het niet meer tussen ons in staat. Dan zien we wel weer verder.’


  Ze wist niet hoe ze zijn uitdrukking of zijn woorden moest interpreteren. Wat ze wel wist, was dat haar hart, toen hij het bed en het huis verliet, met hem meeging.


  Hoofdstuk 14


   


   


   


  Grady had zijn uiterste best gedaan om zijn boosheid onder controle te houden, toen Karen had aangekondigd dat ze de ranch mogelijk aan Lauren ging verkopen. Geen moment had hij zich erdoor voor de gek laten houden. Misschien had Lauren een bod op het land gedaan, misschien ook niet, maar Karen had hem bewust getest. Nu hij aan hun gesprek terugdacht, wist hij vrij zeker dat hij niet met vlag en wimpel was geslaagd.


  O, hij had haar verteld dat ze het moest verkopen, maar dat had hij knarsetandend gedaan. Daar was geen twijfel over mogelijk. Hij was zelf met een test gekomen: verkoop het en dan zullen we zien of er echt iets tussen ons is. Ze waren me wel een stel. Ondanks alles wat ze hadden gedeeld, was vertrouwen ver te zoeken. Hij vroeg zich af of ze ooit wel enig vertrouwen in elkaars motieven… in de liefde van de ander hadden gehad.


  Waarom had hij niet gewoon gereageerd met een aankondiging van zichzelf? Waarom had hij haar niet verteld over de conclusie die hij eerder die dag had getrokken, namelijk dat ze meer voor hem betekende dan de ranch?


  Het antwoord op die vraag was gemakkelijk. Omdat, ondanks het feit dat hij wist dat een relatie met haar belangrijker was, het hem pijn had gedaan dat ze hem bewust in een hoek probeerde te drijven, hem iets af wilde nemen waarvan ze wist dat hij een geldige reden had om het te willen hebben.


  De volgende paar dagen reed hij hard en veel over zijn eigen hectares grond, in een poging Karen uit zijn hoofd te krijgen, maar ze wilde niet weg. Bijna elk uur belde hij Dooley en Hank om zich ervan te verzekeren dat ze veilig was, dat er niet weer iets naars was gebeurd. Hij had de echte reden voor zijn afwezigheid verzwegen en hen de conclusie laten trekken dat hij plotseling hard nodig was op zijn eigen ranch. Dooley mopperde dat ze absoluut niet aan werken toekwamen met al dat gebabysit.


  ‘Het lijkt me beter als je het woord “babysitten” niet gebruikt voor een oogje op Karen houden,’ adviseerde Grady droog. ‘Ik denk niet dat ze dat op prijs stelt.’


  ‘Nee,’ beaamde Dooley, die absoluut niet rouwig klonk. ‘En, eerlijk gezegd, wordt ze het een beetje zat om de hele tijd onze smoelen te zien. Wanneer kom je weer terug?’


  ‘Dat weet ik niet zeker,’ antwoordde Grady eerlijk.


  ‘Nou, zet er een beetje haast achter. Hank en ik hebben echt werk te doen nu het weer beter wordt.’


  ‘Ik zal proberen de klussen hier zo snel mogelijk af te ronden,’ beloofde Grady. Zo gauw als hij klaar was met zichzelf voor het hoofd te slaan dat hij sowieso bij Karen was weggegaan.


  Aan het eind van de week, toen hij in zijn eentje naar Stella’s eetcafé ging, omdat hij zowel naar gezelschap als eten hunkerde, werd hij op een zeer boze blik van Cassie getrakteerd.


  ‘Waarom ben je niet op de ranch bij Karen?’ wilde ze weten. Kennelijk was ze niet op de hoogte van het feit dat hij daar al dagen niet meer was geweest. Ze keek hem beschuldigend aan. ‘Toen ze weigerde bij mij en Cole te komen logeren, had je beloofd een oogje op haar te houden.’


  ‘Hank en Dooley hebben alles daar onder controle,’ verzekerde hij haar. ‘Ik heb ze minder dan twintig minuten geleden nog gesproken.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei ze dreigend. ‘Want als haar ook maar iets overkomt, Grady Blackhawk, dan krijg je ons allemaal op je dak.’


  Hoewel Grady dat dreigement serieus nam, woog het niet op tegen het schuldgevoel waar hij voor altijd mee zou moeten leven als er iets verkeerd ging vanwege zijn eigen stomme trots. Hij zuchtte. Het was tijd om de consequenties van zijn handelen onder ogen te zien. ‘Pak dat gehaktbrood maar in,’ zei hij, terwijl hij opstond.


  ‘Ik hoop dat dit niet komt door iets wat ik heb gezegd.’ Het was duidelijk dat Cassie daar niets van meende.


  Hij fronste naar haar. ‘Je weet verdomd goed dat dat wel zo is. Maak er trouwens maar twee porties van. Ik kan maar beter een zoenoffer meebrengen.’


  Ze grinnikte. ‘Dan zou ik de kip nemen. Dat is haar favoriete maaltijd.’


  ‘Wat jij denkt dat het beste is.’


  Hij zette de twee maaltijden in zijn truck en reed naar Karen. Per afgelegde kilometer werd hij hoopvoller. Hij verwachtte wat gedoe en gekibbel, maar hij dacht wel weg te kunnen komen met een kruiperige verontschuldiging. Verrek, hij zou haar zelfs helpen de documenten op te stellen om de ranch aan Lauren te verkopen, als dat echt was wat ze wilde.


  En als Karen eenmaal zijn oprechte verontschuldiging had geaccepteerd, konden ze het goedmaken zoals mannen en vrouwen dat al eeuwen deden: in bed. Door dat vooruitzicht drukte hij het gaspedaal nog iets harder in.


  Hij bevond zich op zo’n twee kilometer van de ranch, toen hij rook dacht te ruiken. Terwijl hij de laatste bocht in de weg nam, zag hij een oranje gloed aan de horizon, die niets te maken had met de ondergaande zon. De paniek greep hem bij zijn keel en maakte het hem onmogelijk om te slikken.


  Allejezus, dacht hij, op het moment dat een auto met gierende banden vanaf de oprit de snelweg opdraaide, hem bijna raakte en toen in een waas voorbij scheurde. In shock trapte hij op de rem en keek eerst de ene, daarna de andere kant op.


  Er was geen twijfel over mogelijk, de ranch stond in brand. En de persoon die daar hoogst waarschijnlijk verantwoordelijk voor was, had hem net bijna van de weg gereden.


   


  Karen was net uit de douche gestapt en had haar oude flanellen pyjama aangetrokken toen ze een rookgeur dacht te bespeuren. Zodra die gedachte echt tot haar doordrong, gingen alle rookmelders beneden loeiend af.


  Haastig trok ze schoenen aan, greep haar kamerjas en snelde naar de trap. Onderaan was al een dikke grijze rookwolk te zien.


  ‘Denk,’ droeg ze zichzelf op. ‘Neem heel even de tijd en denk na.’


  Er was een touwladder bij het slaapkamerraam. Op die manier kon ze naar buiten komen. Het was veiliger dan het risico nemen dat ze recht de vlammen in liep zodra ze op de begane grond was. En afgaand op het aantal alarmbellen dat afging, had het vuur zich al dusdanig verspreid dat ze het niet zelf kon doven, aangenomen dat ze bij de brandblusser in de keuken kon komen.


  Nadat ze de slaapkamer weer in was gelopen, stond ze even stil om haar mobiel te pakken en het alarmnummer te bellen.


  ‘Het is al heel erg,’ zei ze tegen de telefoniste. ‘Ik kan de vlammen niet zien, maar de benedenverdieping hangt vol rook.’


  ‘Kun je naar buiten komen?’ vroeg Birdie Cox. Haar houding was kalm en geruststellend, hoewel ze tegelijkertijd een routebeschrijving door een luidspreker aan het brullen was, waardoor alle vrijwillige brandweerlieden in de omgeving meteen in actie zouden komen. ‘Dit is je mobiel, toch, liefje?’


  ‘Ja, en ik ga door het slaapkamerraam naar buiten,’ zei Karen. ‘Ik heb een touwladder, dus dat komt goed.’


  ‘Kijk naar beneden,’ adviseerde Birdie haar. ‘Controleer of er geen vlammen uit het raam op de begane grond komen. Laat je telefoon aanstaan, stop hem in je zak en ga. Ik wil dat je het me meteen vertelt wanneer je veilig op de grond staat, oké?’


  ‘Jij bent de eerste die het te horen krijgt,’ beloofde Karen, terwijl ze de ladder uit het raam liet zakken, na eerst gekeken te hebben of het veilig was. Er kwam rook door de ramen naar buiten zetten, maar er waren geen vlammen te zien.


  Nadat ze diep adem had gehaald, dwong ze zichzelf door het raam op de ladder te klimmen. Het was niet ver naar beneden, maar ze keek niet meer omlaag totdat ze de grond onder haar voeten voelde. Toen deed ze een stap achteruit en bekeek het huis goed, pogend in te schatten waar de brandhaard precies was.


  ‘Birdie, ik ben zonder kleerscheuren naar buiten gekomen,’ rapporteerde ze. ‘Volgens mij fikt het het hardst aan de voorkant van het huis.’


  ‘Er zijn twee brandweerauto’s en zo’n tien man onderweg. Probeer niet de heldin uit te hangen. Laat hen dit afhandelen.’


  Terwijl Birdie sprak, kon Karen in de verte een sirene horen loeien en ook nog iets anders: haar naam die op een paniekerige toon werd geroepen.


  ‘Verdomme, Karen, waar ben je?’


  Tjezus, het klonk alsof het uit het huis kwam, en de stem was duidelijk die van Grady toe. Ze rende schreeuwend naar de voordeur. ‘Grady, ik ben buiten. Grady!’


  Toen ze halverwege de verandatrap was, zag ze zijn silhouet in de dikke rook staan. Langzaam draaide hij zich om, waarna hij hoestend vooroverboog. Volledig in paniek rende ze bijna naar hem toe, maar hij begon weer te bewegen, ondertussen vlammen en vallend puin ontwijkend.


  Toen hij haar bereikte, was hij nog steeds aan het hoesten. Er zaten vegen roet op zijn gezicht en gaten veroorzaakt door gloeiende sintels in zijn kleren, maar ze was nog nooit zo blij geweest om iemand te zien. Ze stortte zichzelf in zijn armen. Hij drukte haar meteen stevig tegen zich aan, en ze kon een huivering door hem heen voelen gaan.


  ‘Godzijdank,’ mompelde hij. ‘Ik zag de vlammen toen ik de afslag had genomen.’ Hij hield haar een stukje van zich af. ‘Is alles goed met je? Was je binnen? Wat is er gebeurd?’


  De adrenalineroes die haar op de been had gehouden, verdween plotseling en haar knieën werden slap. Ze zakte tegen hem aan.


  ‘O, darlin’,’ fluisterde hij, haar vasthoudend. ‘Het komt goed.’


  Nu ze zich veilig voelde, durfde ze eindelijk weer naar het huis te kijken, waar de vlammen door het dak omhoogschoten en het wemelde van de vrijwillige brandweer. Er prikten tranen achter haar ogen, die over haar wangen begonnen te rollen. Al haar herinneringen zaten in dat huis, en die werden nu compleet vernietigd in dat vreselijke inferno. Het was alsof haar leven in vlammen opging. Hoe kon er nu ooit nog iets goed komen?


  De waterstralen die op het huis werden gericht, deden niets anders dan sissen en stomen, en hadden weinig effect op de vuurzee.


  Toen ze bij die aanblik kreunde, tilde Grady haar op, droeg haar naar zijn truck, zette haar neer en deed de verwarming aan. Hij vond een deken in de achterbak waar hij haar mee omwikkelde, waarna hij achter het stuur kroop.


  Zijn vingers gleden door haar haren, en hij streelde met zijn duim over haar wang. ‘Zeg iets, Karen. Is alles in orde met je? Je bent toch niet gewond? Heb je brandwonden?’


  ‘Nee,’ fluisterde ze met verstikte stem. ‘Wat is er gebeurd? Hoe is dit gebeurd?’


  Grady’s gezichtsuitdrukking werd grimmig. ‘Dat kunnen de brandweerlieden ons het beste vertellen. Michael zou hier ook snel moeten zijn. Ik heb hem gebeld.’


  Argwanend keek ze hem aan. ‘Waarom heb je de sheriff gebeld? Je denkt dat de brand is aangestoken, hè?’ vervolgde ze, zonder op zijn antwoord te wachten.


  ‘Jij dan niet?’ vroeg hij. ‘Heb je het fornuis aan laten staan? Of ben je misschien vergeten het scherm voor de open haard te zetten? Of is er kortsluiting ontstaan?’


  Ze fronste vanwege zijn spottende toon. ‘Het zou door al die dingen veroorzaakt kunnen zijn,’ zei ze, omdat ze niet in staat was om in zijn alternatief te geloven: dat iemand haar huis in brand had gestoken.


  ‘O, echt?’ Hij klonk duidelijk sceptisch.


  ‘Oké, nee. Ik heb het fornuis de hele avond niet aangehad. De open haard was ook niet aan. Maar het zou kortsluiting kunnen zijn geweest,’ hield ze stug vol. ‘De bedrading is oud.’


  ‘Laat maar. Waar zijn Hank en Dooley?’


  ‘Die heb ik voor het avondeten voor het laatst gezien. Ik heb ze de avond vrij gegeven.’


  Ongelovig staarde hij haar aan. ‘Waarom heb je dát gedaan?’


  ‘Omdat ze nu al dagen non-stop een oogje op me hebben gehouden. Ze hadden even rust nodig.’


  ‘Blijf hier zitten,’ beval Grady, die kwader keek dan ze hem ooit had gezien.


  Ze trilde te erg om niet te gehoorzamen. Zelfs met de verwarming op volle sterkte en een deken om zich heen, had ze het koud. Dat kwam door de shock, nam ze aan. ‘Waar ga je heen?’


  ‘Kijken waar ze zijn. Misschien zijn ze in het bijgebouw, of zijn ze de brandweer aan het helpen.’


  Ze knikte en keek hem na. Pas toen hij was weggelopen, verbaasde ze zich erover dat Grady toevallig voor het eerst in lange tijd was op komen dagen, precies op het moment dat een brand de ranch verwoestte die tussen hen in stond.


   


  Grady was zo kwaad dat hij graag wat koppen tegen elkaar zou willen slaan. Dooley had beter moeten weten. Hadden ze het er niet elke dag talloze malen over gehad? Karen mocht nooit alleen worden gelaten, zelfs niet als ze erop stond.


  Bij het bijgebouw zag hij geen enkel teken van de mannen. Als ze er waren geweest, zouden ze de sirenes natuurlijk hebben gehoord, als de rook hen al niet had bereikt. Wat betekende dat ze vertrokken moesten zijn, waarschijnlijk om een nacht in de stad door te brengen.


  Op weg terug naar de truck bleef hij uitkijken naar Hank en Dooley, maar pas toen hij Karen weer in het vizier had, zag hij de twee mannen uit Hanks pick-up klimmen. Het afgrijzen was van hun gezicht af te lezen, terwijl ze naar de verkoolde, smeulende resten van Karens huis keken.


  ‘Wat is er in vredesnaam gebeurd?’ vroeg Dooley toen hij Grady opmerkte.


  ‘Dat wilde ik jullie net vragen. Waarom waren jullie hier niet vanavond?’


  ‘De baas stond erop,’ reageerde Hank verdedigend.


  ‘Ik heb je verteld dat we niet naar haar hadden moeten luisteren,’ zei Dooley grommend. ‘We hadden hier moeten blijven, zoals Grady ons had opgedragen.’


  ‘Waar zijn jullie heen gegaan?’


  ‘De stad in.’


  ‘Winding River?’


  ‘Nee, de andere kant op, naar Little Creek. Er is daar een bar met countrymuziek in de jukebox en een paar heel leuke serveersters. Het zit meestal vol met allerlei boerenknechten uit de omgeving,’ antwoordde Hank. ‘We zijn niet lang gebleven. We hebben er gegeten en zijn meteen teruggereden, omdat Dooley als een oud wijf aan mijn kop zat te zeuren.’ Hanks blik ging terug naar het brandende huis. ‘Kennelijk had hij gelijk dat hij zich zorgen maakte.’


  Grady dacht even na. ‘Hebben jullie iemand gezien die jullie kennen?’


  ‘Het zat er stampvol. Het is zaterdagavond. Dan krijgen de meeste mannen hier betaald,’ zei Dooley.


  ‘Denk na. Was er iemand daar die jullie kenden?’


  Lange tijd zwegen de mannen. Toen wierp Dooley Hank een blik toe. ‘Zag ik jou niet met Joe Keeley praten?’


  ‘Wie is dat?’ informeerde Grady.


  ‘Hij werkt voor de Oldhams,’ antwoordde Hank.


  Dus, dacht Grady, de Oldhams hadden kunnen weten dat Karen alleen op de ranch was. Eén blik op Dooley, en hij zag dat de oude man dezelfde conclusie had getrokken.


  ‘Denk jij wat ik denk?’ vroeg Dooley.


  ‘We zouden het eigenlijk aan de sheriff moeten vertellen en hem dit laten afhandelen,’ zei Grady, hoewel zijn handen jeukten om het zelf aan te pakken. Het beeld van Karens met tranen gevulde ogen en diepbedroefde gezicht gaf de doorslag.


  ‘Laten we gaan,’ zei hij grimmig. Hij keek Hank aan. ‘Karen zit in mijn truck. Ga naast haar zitten. Het kan me niet schelen of ze je deze keer met een miljoen dollar probeert om te kopen, je verliest haar niet uit het oog totdat we terug zijn. Is dat duidelijk?’


  Hank knikte. ‘Het spijt me wat er is gebeurd. Hij wierp een treurige blik op het huis. ‘Het was hier de laatste tijd zo rustig, dat ik dacht dat het wel kon.’


  ‘Ik weet het,’ zei Grady.


  ‘Als ze vraagt waar je naartoe bent, wat zeg ik dan?’


  Grady glimlachte een beetje zielig. ‘Ik neem aan dat het geen goed idee is om haar te vertellen dat ze haar mooie hoofdje daar niet over hoeft te breken.’


  ‘Heel slecht idee,’ was Dooley het met hem eens. ‘Als je tenminste hoopt dat ze ooit nog met je wil praten.’


  ‘Vertel haar dan dat we naar een van de buren zijn, en dat we hopen met wat antwoorden terug te komen over wat er vanavond is gebeurd.’


  ‘Dan komt ze meteen achter ons aan,’ merkte Dooley op.


  ‘Niet als Hank het goed aanpakt,’ zei Grady grimmig.


  ‘Tja, soms weet de baas wel raad met iemands beste bedoelingen.’


  Grady wisselde een blik met Hank uit. Tevredengesteld met wat hij zag, beweerde hij: ‘Deze keer niet.’


  Hij rekende erop dat ze zou blijven zitten waar ze zat. Later konden ze erover discussiëren hoe macho en chauvinistisch zijn gedrag was. Eerlijk gezegd zou hij dat dolgraag urenlang met haar bespreken, als ze eenmaal veilig samen in zijn bed lagen.


   


  ‘Wáár is hij naartoe gegaan?’ Karens vraag weergalmde in de cabine van Grady’s truck. Een tijdje geleden was het te warm geworden, dus had ze de motor uitgezet. De temperatuur was nog zo’n vijf graden gestegen, nadat Hank had aangekondigd dat Grady eropuit was gegaan om wat informeel onderzoek te doen.


  Onder haar beschuldigende, boze blik kroop Hank ineen. ‘Naar een van de buren.’


  ‘Zonder met mij te overleggen,’ mopperde ze, voornamelijk tegen zichzelf.


  ‘Hij had nogal haast. Dooley is bij hem. Er gebeurt hem niets.’


  ‘Ik maak me geen zorgen over zijn veiligheid. Eigenlijk denk ik erover na hem zelf te wurgen. Heeft hij er dan geen seconde bij stilgestaan dat ik recht zou kunnen hebben om mee te gaan?’


  ‘Dat is wel ter sprake gekomen. Hij dacht dat het beter zou zijn als u hier zou blijven.’


  Door haar woede kreeg ze rode vlekken voor haar ogen. ‘O, dacht hij dat?’


  ‘Volgens mij wist hij dat u het niet prettig zou vinden.’ Hank probeerde duidelijk te helpen door te wijzen op Grady’s diepe begrip van haar psyche.


  ‘Maar hij heeft er geen seconde over nagedacht om van plan te veranderen, hè?’ snauwde ze.


  ‘Nee, ma’am.’


  ‘Goed, dan,’ mompelde ze. Ze zou zelf de touwtjes in handen moeten nemen. ‘Hank, start de motor.’


  ‘Ma’am?’ Hij keek alsof hij liever op een wild paard ging zitten.


  ‘Welk deel van “start de motor” begrijp je niet?’ Ze draaide de contactsleutel om. De motor sputterde, maar ging niet aan. ‘Begrijp je nu wat ik bedoel?’


  ‘Ja, ma’am, maar ik denk dat het echt een slecht idee is.’


  Fronsend keek ze hem aan. ‘En waarom?’


  ‘Omdat Grady erop rekent dat u hier blijft.’


  ‘Ik weet zeker dat hij met die vergissing zal leren leven,’ snauwde ze. ‘Start de motor, Hank, of stap uit.’


  Met pijnlijk duidelijke tegenzin startte Hank de motor en zette de auto in zijn versnelling. ‘Waar gaan we heen?’


  Die vraag leverde hem een boze blik op. Hank had heel zorgvuldig niet gezegd welke buren Grady verdacht van betrokkenheid bij de brand. Ze was er redelijk zeker van dat hij die informatie nu ook niet van plan was te geven, wat de bewust vage uitdrukking op zijn gezicht verklaarde.


  ‘Als je me niet naar de plek brengt waar die twee mannen naartoe zijn gegaan, dan zweer ik dat ik je niet alleen ontsla, maar dat ik ervoor zal zorgen dat je nooit meer werk op een ranch in Wyoming krijgt. Sterker nog, ik zorg ervoor dat je in het hele verrekte land niet meer aan de bak komt.’


  Gekwetst keek Hank haar aan. ‘Ik probeer alleen maar mijn werk te doen, ma’am, zoals me door Grady is opgedragen.’


  ‘Je werkt niet voor Grady,’ bracht ze hem in herinnering, terwijl ze met grote moeite haar geduld probeerde te bewaren.


  ‘Misschien niet, maar kijk wat er de laatste keer gebeurde toen ik een van zijn opdrachten negeerde.’ Mistroostig keek hij naar de smeulende resten van het huis.


  Karen zuchtte. ‘Zet de motor af.’


  Opgelucht knikte Hank. ‘Goed besluit, ma’am.’ Zijn gezichtsuitdrukking werd opgewekter. ‘En net op tijd. Daar komt de sheriff aan.’


  Toen Karen een blik naar buiten wierp, zag ze Michael vermoeid naar de truck toe lopen.


  ‘Is alles goed met je?’ vroeg hij, toen ze, nog steeds in de deken gewikkeld, naar buiten stapte.


  ‘Het is wel eens beter met me gegaan,’ antwoordde ze eerlijk. Ze knikte naar het huis. ‘Wat denk je?’


  ‘Brandstichting,’ antwoordde hij kort en bondig. ‘Daar bestaat eigenlijk geen twijfel over. Zo’n dertig meter van het woonkamerraam zijn sporen van benzine gevonden, samen met wat stukken textiel. De dader heeft waarschijnlijk een brandbom het huis in gegooid. Het verbaast me dat je het glas niet hebt horen breken.’


  ‘Ik stond onder de douche toen het begon.’


  ‘Gelukkig dat je boven was. Daardoor had je tijd om naar buiten te komen. Het lijkt erop dat het vuur zich beneden heel snel verspreid heeft.’ Hij wierp een blik in de truck en zag Hank zitten. Dat leek hem te verrassen. ‘Ik dacht dat Grady bij je was.’


  ‘Tot een tijdje geleden was dat ook zo.’


  ‘Waar is hij nu?’


  ‘Dooley en hij zijn iets aan het checken,’ antwoordde ze ontwijkend.


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze negeerde het korte gevoel van twijfel dat ze eerder had gehad. Dit was niet het moment om toevalligheden met de sheriff te gaan bespreken.


  ‘Denk je niet dat hij misschien een beetje nerveus werd toen hij mij hier zag rondlopen?’ vroeg Michael.


  ‘Híj heeft je gebeld,’ bracht ze hem in herinnering.


  Michael knikte, hoewel hij niet helemaal tevredengesteld leek. ‘Dat klopt. Waar is hij precies gaan “checken”?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde ze waarheidsgetrouw.


  ‘Nou, ik ga nog eens met de brandweercommandant praten.’ Ernstig keek hij haar aan. ‘Ik stel voor dat je die vriend van je opspoort en hem terughaalt, want als ik achter hem aan moet gaan jagen, komt hij meteen weer boven aan mijn lijst met verdachten te staan.’


  Ze keek Michael na, waarna ze zich tot Hank richtte. ‘Heb je dat gehoord?’


  Hij knikte.


  ‘We moeten hem waarschuwen, Hank.’


  De jonge werkkracht zuchtte diep en startte de motor weer. ‘Laten we gaan.’


  Karen stapte in en gaf hem een klopje op zijn knie. ‘Maak je geen zorgen. Je doet wat juist is.’


  ‘Als u het zegt.’


  ‘Dat zeg ik. Het is veel beter dat ik hem de nek omdraai dan dat we wachten totdat de sheriff dat doet.


  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Zodra Grady Jesse Oldhams auto achter de schuur zag staan, vertelde zijn intuïtie hem dat het dezelfde auto was die hij eerder uit de richting van Karens ranch had zien komen. Hoewel het zo koud was dat een motor heel snel afkoelde, legde hij toch even een hand op de motorkap. Voelde hij nog iets van warmte? Of was dat slechts wishful thinking?


  ‘Wat denk je?’ vroeg Dooley.


  ‘Niets. Ik hou alle opties open,’ zei Grady stellig, terwijl hij het portier van de auto opende, dat niet op slot zat, en snoof. Toen hij een vleugje benzine rook, wist hij dat het niet zijn verbeelding was die hem parten speelde. Voor de zekerheid vroeg hij Dooley dichterbij te komen, waarna hij een stap opzij deed. ‘Steek je hoofd naar binnen. Wat ruik je?’


  ‘Benzine, heel duidelijk,’ antwoordde Dooley, zeer verontwaardigd. ‘Ik ga die man met mijn blote handen wurgen.’


  ‘Niet zonder mijn hulp,’ zei Grady grimmig.


  Ze beenden naar het huis toe. Hoewel Dooley beleefd op de chique eiken deur wilde kloppen, duwde Grady hem met zijn schouder open, waarna hij, ‘Jesse’ schreeuwend, de zwak verlichte hal in stapte.


  ‘Waarom al dit kabaal?’ wilde Jesse slaperig weten. Hij kwam zowat struikelend uit een kamer aan de linkerkant zetten, waar het flikkerende bleke licht suggereerde dat hij genoeglijk televisie had liggen kijken. Even was er een schrikreactie in zijn ogen te zien, toen hij Grady opmerkte. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij.


  ‘Kan een buurman niet gezellig op bezoek komen?’ informeerde Grady.


  ‘Je hebt net zowat mijn voordeur ingebeukt. Is dat gezellig? Bovendien ben je mijn buurman niet. En als er enige rechtvaardigheid in de wereld bestaat, word je dat ook nooit.’


  Zwijgend keek Grady hem een volle minuut aan. Hij zag Jesses nervositeit toenemen. ‘O?’ zei hij uiteindelijk. ‘En waarom is dat? Je denkt toch niet dat het mij iets kan schelen dat er een uitgebrand huis op het land staat waar ik mijn oog op heb laten vallen.’


  Zoals Grady had verwacht, keek Jesse totaal niet verrast toen hij dit hoorde. ‘Je lijkt niet geschokt te zijn,’ merkte Grady op.


  ‘Wat de brand betreft?’ Jesse haalde zijn schouders op. ‘Waarom zou ik? Op de politiescanner hoor je al een tijdje niets anders.’


  Dat zou een verklaring kunnen zijn, dacht Grady, onder de indruk van het snelle denken van de man. ‘Natuurlijk,’ beaamde hij. ‘Maar ik dacht dat er een andere reden zou kunnen zijn dat je al wist dat Karen vanavond haar huis is kwijtgeraakt.’


  Uitdagend keek Jesse hem aan. ‘Zoals?’


  ‘Dat je er was toen de brand uitbrak. Jij was degene die me vanavond bijna van de weg reed, toch?’


  Bij die beschuldiging werd Jesses gezichtsuitdrukking iets minder zelfverzekerd. ‘Ik ben nooit in de buurt van die ranch geweest. Ik heb de hele avond hier voor de televisie gehangen.’


  ‘Kan je vrouw dat bevestigen?’


  ‘Ze is vroeg naar bed gegaan, omdat ze weer eens migraine had. Die kwam rond het avondeten opzetten.’


  ‘En Kenny?’ vroeg Dooley. ‘Waar was die vanavond?’


  ‘Ik hou niet bij waar mijn zoon is. Het is een tiener. Die zwerven overal rond. Het enige wat ik zeker weet, is dat hij nu in zijn kamer is. Ik hoorde hem binnenkomen.’


  ‘Wanneer was dat?’ vroeg Grady. Als Kenny Oldham ergens in de afgelopen twee uur was thuisgekomen, zou hij zeker als verdachte kunnen worden aangemerkt.


  Jesse leek te worstelen met de berekening. ‘Geen idee,’ zei hij ten slotte. ‘Ik ben in slaap gevallen.’ Aan zijn glimlach was te zien dat hij trots op zijn vindingrijkheid was.


  ‘O, echt? En toch heb je alles over de brand op je scanner gehoord?’


  Jesse knikte, terwijl de glimlach plaatsmaakte voor geveinsd medeleven. ‘Het spijt me echt voor haar.’


  ‘Maar het speet je niet genoeg om er samen met je zoon naartoe te gaan om de brand te helpen blussen. Jij zit toch ook bij de vrijwillige brandweer?’ gokte Grady, in de wetenschap dat de meeste mannen in de omgeving daar deel van uitmaakten. Op zijn minst zouden ze een handje kunnen helpen om het huis van een buur te redden.


  ‘Nee,’ antwoordde Jesse, op zijn borst tikkend. ‘Zwak hart. Vroeger zou ik er wel op uit zijn gegaan, maar nu niet meer.’


  Grady stond op het punt om te eisen dat Jesse zijn zoon naar beneden haalde zodat hij ondervraagd kon worden, toen de voordeur openzwaaide en Karen binnenkwam, gevolgd door een zeer verontschuldigend kijkende Hank.


  ‘Sorry,’ zei Hank. ‘Er is een heel goede reden waarom we hier zijn.’


  Boos keek Grady beide aan, maar zijn blik bleef het langst op Karen rusten. Er zaten donkere kringen onder haar te glanzende ogen, en ze zag nog steeds heel bleek. ‘En dat is?’ vroeg hij.


  Karen keek van hem naar Jesse en toen weer terug. De reden dat ze hierheen was gekomen, leek ze te zijn vergeten. Ze richtte zich tot de man die al jarenlang haar buurman was. ‘Heb jij het gedaan?’ vroeg ze botweg.


  Ongemakkelijk keek Jesse haar aan. ‘Zoals ik je vrienden hier heb verteld, ben ik de hele avond het huis niet uit geweest.’


  ‘Helaas kan hij niet zeggen waar zijn zoon de hele avond was,’ merkte Grady op.


  Karen keek geschokt. ‘Kenny? Die zat vroeger in mijn keuken koekjes te eten als zijn moeder op bezoek kwam. Ik kan niet geloven dat hij mijn huis in brand zou steken.’


  ‘Misschien wel als hij heel graag zijn vaders goedkeuring wilde krijgen,’ zei Dooley, die voor het eerst zijn mond opendeed sinds Grady serieus aan zijn ondervraging was begonnen. ‘Die jongen is altijd op zoek geweest naar een man die hem behandelde alsof hij iets waard was. Jesse had het te druk om zich met hem te bemoeien, omdat hij niet groot of sterk genoeg was om football te spelen, toch, Jesse?’


  Terwijl Dooley deze beschuldiging uitte, dacht Grady boven aan de trap beweging te zien. Hij keek op en zag Kenny op de overloop staan aarzelen. Door wat Dooley net had gezegd over de relatie van de tiener met zijn vader, had hij medelijden met hem. ‘Kom naar beneden, jongen,’ zei hij.


  Kenny sloop de trap af, angstig naar zijn vader kijkend. Zoals Dooley had aangegeven, was hij klein voor een zestienjarige. Zijn lichaam was nog niet volgroeid. Onder aan de trap ging hij instinctief dicht bij Karen staan.


  Ze pakte zijn hand en gaf er een kneepje in. ‘Kenny, heb jij de brand gesticht?’ De pijn klonk door in haar stem.


  Er welden tranen op in de ogen van jongen, maar hij knikte terwijl hij haar recht aan bleef kijken. ‘Het spijt me,’ fluisterde hij. ‘Ik wist niet dat het zo erg zou worden. Dat zweer ik. Ik dacht alleen dat je er een beetje bang van zou worden, zoals pa had gezegd. Hij beweerde dat we dat land moesten hebben, anders zouden we nooit zeker van het water voor ons vee zijn. Mamma heeft geprotesteerd. Zij zei dat je ons nooit zou afsluiten, maar hij zei dat je binnenkort zou gaan verkopen en dat de nieuwe eigenaar zich misschien niets zou aantrekken van een oude overeenkomst die vrienden hadden afgesloten. Er was niet eens een notaris aan te pas gekomen.’


  Terwijl ze de hand van de jongen nog steeds vasthad, keek Karen zijn vader kwaad aan. ‘Lafaard! Je had niet eens het lef om het zelf te doen. Je rekende erop dat Kenny bij je in een goed blaadje wilde komen staan. Wat voor soort vader ben jij? Je bent niet eens een man. Je bent uitschot. En als je je eerder al zorgen maakte over die waterrechten, dan kun je nu maar beter op je knieën gaan liggen bidden, want die kudde van jou komt nooit meer in de buurt van de kreek, overeenkomst of niet. Ik vind wel een manier om ervoor te zorgen dat het document ongeldig wordt verklaard.’


  Toen ze op haar voeten heen en weer begon te zwaaien, deed Grady een stap naar haar toe, maar ze rechtte haar rug, wierp een laatste vernietigende blik op Jesse Oldham en draaide zich toen om. ‘Laten we vertrekken, voordat ik ga overgeven,’ zei ze. Ze streek even over Kenny’s betraande wang. ‘Bedankt dat je de moed had om ons te vertellen wat er vanavond echt is gebeurd.’


  ‘Hank, zou jij hier kunnen blijven totdat de sheriff er is?’ vroeg Grady. ‘Er moet iemand een oogje in het zeil houden.’ Hij liet zijn stem dalen. ‘Zorg ervoor dat Oldham die jongen niets aandoet, oké?’


  ‘Ik blijf hier ook,’ zei Dooley. ‘Hij heeft een lift naar huis nodig.’


  Grady knikte. ‘Ik zal de sheriff bellen. Daarna neem ik Karen met mij mee naar huis.’ Hij wierp even een blik op haar om haar reactie te peilen, maar haar gezicht was uitdrukkingsloos. Dus nam hij maar aan dat ze ermee instemde, of anders was ze simpelweg te erg van de kaart om te protesteren.


  ‘Tot morgen,’ zei hij tegen de twee mannen. ‘En, Dooley, bedankt voor je hulp vanavond. Vergeet niet de sheriff te vertellen hoe behulpzaam Kenny is geweest.’


  ‘Natuurlijk. Ik hoop alleen dat de rechtbank het onderscheid kan maken tussen een verwarde jongen die de brand heeft gesticht en de man die hem daartoe heeft aangezet.’


  ‘Daar zorgen we wel voor.’


  Hij nam Karen mee naar de auto en liet haar plaatsnemen, waarna hij zijn hart voelde samentrekken toen hij de wanhoop op haar gezicht zag. Op de een of andere manier had hij het gevoel dat hij dit allemaal had veroorzaakt door zo duidelijk te maken dat hij van plan was haar ranch te kopen. Misschien was Jesse Oldham daardoor paranoïde geraakt over die waterrechten.


  ‘Het spijt me,’ zei hij.


  Duidelijk verrast keek ze op. ‘Waarom? Jij hebt hier niets mee te maken.’


  ‘Jesse zou dit soort dingen niet hebben gedaan als hij had gedacht dat zijn waterrechten veilig waren.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dit is allang voordat jij in beeld kwam begonnen. Kennelijk vertrouwde hij er ook niet op dat Caleb zich aan de overeenkomst zou houden.’


  Dat was natuurlijk waar, maar het nam Grady’s schuldgevoel niet weg. De hele rit naar zijn ranch zweeg hij, hoewel hij het niet kon helpen om af en toe een blik op Karen te werpen. Hij had haar nog nooit zo verloren zien kijken.


  Toen ze bij zijn huis waren aangekomen, nam hij haar mee naar binnen en wees toen naar de grootste badkamer. ‘Neem een lekker warm bad. Ik bel je vrienden om ze te vertellen wat er is gebeurd, en dat je hier een tijdje blijft logeren. Er hangt een badjas aan de achterkant van de deur. Die is vast een beetje te groot maar zal je in ieder geval warm houden.’


  Ze knikte, trok zich terug in de badkamer en sloot de deur. Totaal geradbraakt stond hij te luisteren naar het geluid van het stromende water. Pas toen de kraan werd dichtgedaan en hij een zachte plons hoorde waardoor hij wist dat ze in bad was gestapt, ging hij terug naar de keuken en zette een pan melk op het fornuis. Misschien zou een beker warme melk hen beiden helpen om in slaap te vallen.


  Toen belde hij Cassie. Dat Cole opnam, was een opluchting. Hij legde uit wat er was gebeurd.


  ‘We kunnen er over een uur zijn als ze ons nodig heeft,’ zei Cole.


  ‘Ik denk dat ze meer behoefte heeft aan slaap. Kom morgenochtend, oké?’


  ‘Dat doen we,’ beloofde Cole. ‘Cassie en ik zullen de anderen bellen.’


  ‘Dat zou fijn zijn.’


  ‘Grady?’


  ‘Ja?’


  ‘Ik ben blij dat je er voor haar bent. Ze zal je nodig hebben.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet. Ze zou mij weleens de schuld kunnen geven, omdat ik alles in gang heb gezet.’


  ‘Nee,’ zei Cole. ‘Ze zal zichzelf de schuld geven omdat ze Calebs nalatenschap niet heeft kunnen beschermen. Het is aan ons allemaal, aan jou ook, om haar ervan te overtuigen dat dat niet het geval is, dat ze hier niets aan kon doen.’


  Omdat Coles woorden nog in zijn hoofd weergalmden, verbaasde het Grady niet dat Karen met een vertrokken gezicht en doffe ogen de keuken in liep. Ze accepteerde een beker warme melk, waarna ze zich uitgevloerd op een stoel liet zakken.


  ‘Ik heb nagedacht,’ zei ze mat. ‘Ik moet de ranch weer opbouwen. Dat is wat Caleb gewild zou hebben.’


  Grady wilde schreeuwen dat Caleb dood was, dat wat hij wilde er niet langer toe deed, maar dat kon hij niet. Daar was ze nog niet aan toe. In plaats daarvan vroeg hij simpelweg: ‘Wat wil jíj?’


  Verrast knipperde ze met haar ogen. ‘Herbouwen,’ antwoordde ze een beetje te snel.


  ‘Echt?’


  ‘Natuurlijk.’


  Hoewel hij haar wilde uitleggen dat de ranch het leven uit haar zoog, net als bij Caleb was gebeurd, hield hij zijn mond. Daar was ze ook nog niet aan toe. Tot zijn grote spijt besefte hij dat ze dat misschien nooit zou zijn.


   


  Karen bracht de nacht door in Grady’s armen. Hij vrijde niet met haar, alsof hij begreep dat ze daar op dit moment te kwetsbaar voor was. Ze hield van hem omdát hij haar zo goed begreep en haar tijdens de brand en de nasleep zo goed had ondersteund. De waarheid was dat ze waarschijnlijk altijd van hem zou blijven houden.


  Helaas kon ze hem dat niet vertellen, kon ze niet met hem samen zijn. Caleb kwam nog steeds op de eerste plaats. Het leek erop dat ze zich nooit zou kunnen bevrijden van dat sterke gevoel dat ze hem dingen verplicht was.


  ’s Ochtends, toen Cassie, Cole, Gina en Emma samen bij Grady’s voor de deur stonden, werd ze van omhelzing naar omhelzing doorgegeven. Ze voelde zich zo slap als een vaatdoek, maar dwong zichzelf ertoe te glimlachen om hun er allemaal van te verzekeren dat er niets met haar aan de hand was.


  ‘Goed, wat zijn je plannen?’ vroeg Emma kordaat toen ze rond de tafel zaten, terwijl Gina instinctief naar het fornuis was gegaan om een stevig ontbijt klaar te maken.


  Grady keek Karen over de tafel aan. ‘Je kunt hier zo lang blijven als je wilt.’


  Ze kwam in de verleiding, heel érg in de verleiding, maar ze schudde haar hoofd. ‘Er is nog een kamer in het bijgebouw. Wanneer het huis wordt herbouwd, kan ik daar slapen.’


  Toen iedereen haar ongelovig aankeek, beantwoordde ze hun blikken uitdagend. ‘Wat?’


  ‘Waarom zou je dat doen?’ vroeg Cassie. ‘Je weet dat je dat niet wilt.’


  ‘Natuurlijk wil ik dat wel. Caleb –’


  ‘Is dood,’ snauwde haar vriendin, waarna ze een strijdlustige blik op de anderen wierp. ‘Het spijt me, maar het is waar, en jullie denken er precies hetzelfde over.’


  ‘Maar toch, ik ben het aan hem verplicht,’ hield Karen vol. Toen ze Grady aankeek, slaakte ze een zucht. Hij keek berustend. Nee, erger nog, hij keek onverdraaglijk triest.


  ‘Het spijt me,’ voegde ze er, alleen voor hem, fluisterend aan toe.


  Hij knikte kort. ‘Dat weet ik.’


  Niemand leek te weten wat ze daarna nog konden zeggen. Gina’s ontbijt koelde af op de borden, totdat ze uiteindelijk ongeduldig opstond, de borden verzamelde en de restjes ervan afschraapte om ze in de vuilnisbak te gooien.


  ‘Laat alles maar staan,’ zei Grady. ‘Ik was later wel af.’


  ‘Dan kunnen we maar beter gaan.’ Cole wierp een medelevende blik op Grady en daarna een bezorgde op Karen.


  ‘Kun je me een lift naar huis geven?’ vroeg Karen hem.


  ‘Ik breng je thuis,’ zei Grady kortaf.


  ‘Maar –’


  ‘Ik breng je thuis,’ herhaalde hij.


  Ze knikte en omarmde daarna de anderen. ‘Bedankt dat jullie zijn gekomen.’


  ‘Als je iets nodig hebt, wat dan ook, bel ons,’ zei Emma nadrukkelijk. ‘En ik verwacht je later op de dag in de stad om te gaan winkelen. Je hebt kleren nodig.’


  Karen besefte dat dat niet eens in haar was opgekomen. Ze had zelfs geen tandenborstel meer. Plotseling werd het allemaal te veel voor haar. Haar laatste restje stoïcijnse zelfbeheersing verdween. De tranen waartegen ze de hele nacht had gevochten, stroomden over haar wangen. Heftige, diepe snikken welden in haar op.


  Het was Grady die haar in zijn armen nam. Grady die troostende woordjes mompelde, terwijl de anderen met pijn in hun hart vertrokken. Karen huilde, totdat ze geen tranen meer over had, totdat Grady’s shirt doorweekt en haar gezicht helemaal opgezwollen was.


  ‘O, mijn god, ik zie er vast afschuwelijk uit,’ zei ze met gebroken stem.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ reageerde hij.


  ‘Leugenaar.’


  ‘Nee,’ zei hij met klem. ‘Voor mij ben je altijd prachtig.’


  Ze keek hem in de ogen en zag de liefde daarin. ‘Ik hou van je. Maar ik moet dit doen. Vertel me alsjeblieft dat je het begrijpt.’


  ‘Dat doe ik niet.’ Hij veegde de tranen van haar wangen. ‘Niet echt. Maar het maakt niet uit. Het is genoeg dat jij gelooft dat je dit moet doen.’


  ‘Ik weet niet wat er gaat gebeuren,’ vertelde ze hem eerlijk. ‘Ik kan je niet vragen om te wachten. Eigenlijk kun je me maar beter opgeven.’


  Daar moest hij om glimlachen. ‘Nooit.’ Zijn hand bleef op haar wang rusten. ‘Wanneer het huis herbouwd is en je eraan toe bent om door te gaan met je leven, zal ik nog steeds op je wachten.’


  Die belofte gaf haar kracht. Misschien was het complete onzin wat ze ging doen, maar ze wist dat ze nooit vrij zou zijn totdat ze het had gedaan. Een nieuw huis, een bloeiende ranch, zou haar bijdrage zijn om de herinnering aan Caleb levend te houden. Misschien zou ze dan eindelijk haar oude leven achter zich kunnen laten en een nieuw leven met Grady kunnen beginnen, wat ze zó graag wilde.


   


  Grady werd overspoeld met informatie over de voortgang van het nieuwe huis. Wat Dooley en Hank hem niet vertelden, kreeg hij wel van een van Karens vriendinnen te horen. Ze hielden hem zo goed op de hoogte dat hij het meteen wist als de verf op de nieuwe keukenmuren droog was. Toen de laatste klusjesman was vertrokken, hoorde hij dat binnen een paar seconden.


  ‘Ga erheen,’ smeekte Cassie hem, niet voor het eerst.


  ‘Nee,’ zei hij ronduit, zijn opwelling om in Stella’s café te gaan eten betreurend.


  Cassie negeerde zijn boze blik en ging tegenover hem zitten. ‘Ze houdt van je. Dat weet ik.’


  ‘Ik ook,’ gaf hij toe.


  ‘Waarom ga je dan niet naar haar toe?’


  ‘Omdat ze wat ik haar aanbied, zo graag moet willen dat ze naar míj toe komt.’


  ‘Wat bied je haar dan precies aan?’


  ‘Een toekomst.’


  ‘Weet ze dat?’


  ‘Natuurlijk weet ze dat.’


  ‘Echt waar? Heb je haar een huwelijksaanzoek gedaan? Dat heb ik dan gemist.’


  Hij fronste. ‘Niet met zoveel woorden,’ mompelde hij.


  ‘Wat zei je?’


  ‘Niet met zoveel woorden, zei ik.’


  ‘Nou, dan is het toch niet zo raar dat ze niet naar jou toe is gekomen? Je hebt haar vier maanden lang genegeerd. Ze neemt waarschijnlijk… nee, maak daar maar absoluut van… aan dat je geen interesse meer hebt. Niet dat ze je dat ooit kwalijk zou nemen. Dat is toch precies wat ze tegen je heeft gezegd: dat je haar uit je hoofd moest zetten?’


  ‘Heeft ze je dat verteld?’


  Cassie zuchtte. ‘Nee, ze zegt sowieso heel weinig. Ze werkt dag en nacht. Als iemand haar niet tegenhoudt, stort ze binnenkort in.’


  ‘En jij vindt dat ik diegene moet zijn.’


  ‘Als je zoveel van haar houdt als je beweert te doen. De rest van ons lijkt niet tot haar door te kunnen dringen.’


  Hij wierp haar weer een boze blik toe, maar ze krabbelde niet terug. ‘Oké, oké,’ reageerde hij, zijn servet op de tafel gooiend. ‘Ik ga bij haar langs.’


  ‘Met een verlovingsring,’ riep ze hem na.


  ‘Nee, met iets wat veel overtuigender is.’


  Voordat Cassie om details kon vragen, liet hij de deur van het eetcafé achter zich dichtvallen. Pas toen kreeg ze door dat hij haar met de rekening had laten zitten – wat misschien wel terecht was, omdat hij door haar niet rustig had kunnen eten.


  Nadat Grady naar zijn ranch was gereden, liep hij de werkkamer in waar hij het document oppakte dat hij al maanden geleden had opgesteld, samen met een pakketje dat hij voor het juiste moment had bewaard. Voor de goede orde nam hij ook het juweliersdoosje mee dat al net zo lang in zijn bureaula lag. Dat laatste zou Cassie blij hebben gemaakt als ze er vanaf had geweten. Maar Grady had het gevoel dat als iets voor Karen het verschil uit zou maken, dat het document zou zijn.


  Hij stond op het punt om te vertrekken toen zijn grootvader door de voordeur naar binnen stapte.


  Hij wierp één blik op het document en het doosje in Grady’s handen en knikte goedkeurend.


  ‘Dat werd tijd.’ Hij liep naar de woonkamer en liet zich moeizaam en enigszins kreunend op een stoel zakken. De rol van de ouder wordende pater familias speelde hij met verve.


  ‘Doe alsof je thuis bent,’ zei Grady sarcastisch.


  ‘Dat ben ik ook van plan, en deze keer vertrek ik niet totdat je die vrouw hebt overgehaald om met je te trouwen. Ik zou graag één achterkleinkind willen hebben, voordat ik sterf.’


  Onder de indruk van zijn performance grinnikte Grady. Het laatste wat hij van hun gezamenlijke huisarts had gehoord, was dat Thomas Blackhawk hen allemaal zou overleven. ‘Met een beetje geluk geven we je er een half dozijn,’ beloofde hij. Als dat was wat zijn grootvader echt van hem wilde, dan zou hij maar al te graag aan het verzoek voldoen.


  ‘Maar pas nadat je de dame ertoe hebt gekregen “ja, ik wil” te zeggen,’ merkte zijn grootvader droog op.


  ‘Dat lukt me wel,’ zei Grady vol zelfvertrouwen. Hij had al zo verrekte lang gewacht dat hij niet anders dan een volmondig ‘ja’ zou kunnen accepteren.


  Karen was de was aan het ophangen toen ze zag dat Grady’s truck van de snelweg afsloeg en in een grote wolk stof de oprit op kwam scheuren. Haar hart stond stil, en haar handen lagen bewegingsloos op de waslijn. De late augustuszon brandde op haar schouders.


  Terwijl Grady uitstapte en dichterbij kwam, keek ze behoedzaam toe. Zijn ogen zochten de hare, en die ongelofelijk zelfverzekerde pas van hem zette haar in vuur en vlam. Het was veel te lang geleden sinds ze die voor het laatst had gezien. Meer dan eens had ze zich afgevraagd of ze hem óóit nog zou zien.


  Toen hij bij haar was, pakte hij haar niet vast. Met uitgestreken gezicht overhandigde hij haar een blad wit papier met een paar getypte woorden, een gekrabbelde handtekening en een notarisstempel erop.


  ‘Wat is dit?’ Haar blik was op hem gericht, niet op het papier.


  ‘Lees maar.’


  Haar vingers trilden, toen ze het vel aanpakte en hardop begon te lezen. ‘Als Karen Hanson ermee instemt met me te trouwen, dan doe ik hierbij afstand van elke claim op welke bezittingen dan ook die zij al voor ons huwelijk in eigendom had. Het is aan haar om te beschikken over haar bezit zoals zij wenst.’


  Verbijsterd bestudeerde ze zijn gezicht. ‘Is dit echt?’


  ‘Ze hebben me verteld dat het rechtsgeldig is. Deze keer heb ik ervoor gezorgd dat Miss Ames me recht in de ogen keek toen ik het ondertekende, zodat er geen misverstand over kan bestaan dat het mijn handtekening is. Nate Grogan was er ook bij. Ze moeten na dat laatste fiasco veel goedmaken.’


  Even was ze afgeleid. ‘Zijn ze erachter gekomen wie die documenten heeft vervalst?’


  ‘Nee, en ik heb ze gezegd dat ze het maar moesten laten zitten. Ik ben ervan overtuigd dat het Jesse Oldham was of iemand die hij had ingehuurd, maar we zullen het nooit zeker weten, hoeveel onderzoek er ook gedaan wordt.’


  Ze wierp een blik op het papier dat ze in haar hand had. ‘Wanneer heb je dit opgesteld?’


  ‘Kijk naar de datum.’


  Tot haar grote schok was het gedateerd in de lente, lang voor de brand. Haar hand ging naar haar mond. ‘O, Grady,’ fluisterde ze, denkend aan alle maanden die hij had gewacht, voordat hij haar dit bewijs liet zien dat ze belangrijker was voor hem dan het land. In al die tijd had hij heel gemakkelijk van gedachten kunnen veranderen. Maar dat had hij niet gedaan.


  ‘Er staat hier iets over een huwelijk. Doe je een aanzoek?’


  Er speelde een glimlach om zijn lippen. ‘Ik geloof dat ik dit alles in een beetje rare volgorde doe, maar ik wilde dat je van één ding zeker was voordat we de volgende stap zetten.’


  ‘Waarvan?’ vroeg ze, hoewel dat zo helder was als de blauwe Wyoming-hemel.


  ‘Dat dit gaat om de liefde die ik voor je voel, om het feit dat ik de rest van mijn leven bij je wil zijn.’ Uit zijn zak haalde hij het doosje tevoorschijn, dat hij naar haar uitstak. Toen ze geen aanstalten maakte het aan te nemen, klapte hij het open. Er lag een ring met een diamant in te schitteren. Elegant in zijn eenvoud, en tegelijkertijd zo schitterend dat hij leek uit te stralen dat dit voor altijd zou zijn.


  ‘Er is nog één ding dat ik je wil laten zien voordat je beslist,’ zei hij. Uit zijn achterzak pakte hij een dikke envelop. Toen ze die opende, zag ze twee tickets naar Londen. De vertrekdatum was nog niet ingevuld, maar de datum van aanschaf was, opnieuw, afgelopen lente. Ze keek hem in de ogen.


  ‘Ik dacht dat het een goede plek zou zijn om aan ons huwelijksleven te beginnen: neutraal, romantisch, een plek waar ik je kan laten zien dat alleen jíj belangrijk voor me bent,’ legde hij uit.


  ‘Londen,’ zei ze zachtjes, terwijl de tranen in haar ogen prikten. ‘O, Grady, hoe wist je dat?’


  ‘Dat je naar Londen wilde? Die stapel reisbrochures op je keukentafel een tijd geleden was mijn eerste aanwijzing, en daarna heb je het er nog een paar keer over gehad. Het was niet zo moeilijk.’


  ‘Ik heb het niet over Londen,’ zei ze, terwijl ze zich in zijn armen nestelde en haar mond naar de zijne ophief. ‘Hoe wist je de weg naar mijn hart?’


  ‘Nog gemakkelijker. Ik keek in mijn eigen hart.’ Toen sloot zijn mond zich over de hare, opzwepend en overtuigend.


  Op een gegeven moment trok ze zich terug. Haar hart bonkte, terwijl ze naar de ring keek die hij nog steeds vasthield. ‘Ik ben er klaar voor,’ fluisterde ze. Dat was ze al weken, maar ze had gevreesd dat het te laat was.


  Zijn vingers trilden, terwijl hij de ring om haar vinger schoof en daarna haar hand naar zijn lippen bracht. Hij staarde in haar ogen, en pas toen zag ze de glimp van kwetsbaarheid, de vonk van pure vreugde.


  ‘Ik heb me een tijdje afgevraagd of je dat ooit zou zijn, darlin’.’


  ‘Het spijt me dat ik er zo lang over heb gedaan.’


  ‘Je was het wachten meer dan waard,’ zei hij, waarna hij haar mond nogmaals opeiste.


  Vijand, vriend, minnaar… en binnenkort haar echtgenoot. Karen voelde de nu vertrouwde vurige hartstocht tussen hen opvlammen en wist dat dit klopte, dat dit zo moest zijn.


  Epiloog


   


   


   


  Karen keek in het gezicht van haar zoon en voelde een ongelooflijke golf van vreugde door zich heen stromen. Met zijn zwarte haar en donkere ogen was Thomas Grady Blackhawk de mooiste baby die ze ooit had gezien.


  Zijn overgrootvader was het helemaal met haar eens. Al dagenlang hing hij bij hen rond, altijd bereid om voedingen over te nemen of luiers te verschonen. Het was een openbaring geweest om die twee samen te zien. Tot haar zoon was geboren, was ze een beetje geïntimideerd geweest door Grady’s grootvader. Nu wist ze dat er onder die stille, ernstige, wijze uitstraling een heel lieve man schuilging.


  Ze wist ook wat ze moest doen. Ze had al met een jurist gesproken, en vandaag, nu de doop achter de rug was en de gasten waren vertrokken, zou ze Grady en Thomas vertellen wat ze had besloten.


  Er klonk een zacht klopje op de deur van de kinderkamer, en de beide mannen kwamen binnen. De baby maakte kreunende geluidjes alsof hij wist dat zijn overgrootvader in de buurt was. Pas toen ze hem aan de oude man had gegeven, werd Thomas junior weer rustig. Ze stond op, zodat ze haar plaats in de schommelstoel over konden nemen, waarna ze naar de ladekast liep om de documenten te pakken die ze daarop had gelegd.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Grady.


  Ze grijnsde, terwijl ze de papieren aan hem overhandigde. ‘Lees zelf maar.’


  Haar verbaasd aankijkend pakte hij de papieren aan en begon ze door te nemen. Nadat hij nauwelijks een pagina had gelezen, schoot zijn blik naar haar. ‘Wil je dit echt doen?’


  ‘Het is al gedaan.’


  ‘Wat?’ vroeg Thomas.


  ‘Ze heeft de ranch aan het Bureau of Indian Affairs gedoneerd,’ antwoordde Grady. ‘Het wordt een opleidingsranch voor jonge Native Americans die een tweede kans nodig hebben.’


  ‘De Blackhawk Ranch,’ zei ze zacht.


  ‘Maar Calebs familie,’ wierp Grady tegen. ‘Die zal dit vreselijk vinden.’


  ‘Ik heb met ze gesproken. Ik heb uitgelegd wat ik wilde doen en waarom. Het was een van de moeilijkste gesprekken die ik ooit heb gevoerd, maar ik heb ze verteld dat ik het hoe dan ook zou doen, of ze het er nu mee eens waren of niet.’


  Ze drukte een kus op Grady’s hand. ‘Weet je wat zijn vader zei?’


  Grady schudde zijn hoofd.


  ‘Hij zei dat het helemaal goed was, dat als hij al deze jaren niet zo verblind was geweest door zijn eigen woede en pijn, hij daar zelf opgekomen zou zijn. En dat Caleb dan misschien een ander leven zou hebben gehad, dat hij nog in leven zou zíjn.’


  ‘En zijn moeder?’ vroeg Grady. ‘Wat zei zij?’


  ‘De eerste keer niet veel, maar ze belde me de volgende dag terug en vertelde me ook dat het goed was. Ze zei dat het misschien verkeerd was geweest om op je vader verliefd te worden, maar dat hij een goede man was geweest en dat dit een passend eerbetoon aan hem zou zijn. Ze wilde ook dat ik je zou vragen of je haar zou kunnen vergeven voor het feit dat ze jou de schuld gaf van je vaders dood. Ze zei dat die last nooit op jouw schouders had mogen komen te liggen.’ Karens ogen vulden zich met tranen. ‘Na zo’n lange tijd denk ik dat zij en ik ons eindelijk hebben verzoend.’


  ‘Het is prachtig wat je hebt gedaan,’ zei Thomas zacht. ‘Maar er is één ding dat moet worden veranderd.’


  ‘En dat is?’ vroeg Grady.


  ‘Ik vind dat het de Blackhawk-Hanson Ranch moet gaan heten. Dan zou het een echt eerbetoon zijn aan alle betrokkenen.’


  Daar had Karen ook over nagedacht, maar ze had het idee verworpen omdat ze bang was dat het afbreuk zou doen aan het gebaar dat ze aan Grady’s voorouders wilde maken. ‘Weet je het zeker?’ vroeg ze, naast Thomas neerknielend.


  Hij legde zijn hand op haar hoofd. ‘Ja, mijn kind. Geen enkel eerbetoon aan het verleden is compleet als het een gedeelte van de geschiedenis buiten beschouwing laat.’


  ‘Dan wordt het de Blackhawk-Hanson Ranch,’ zei Grady. ‘Misschien zal onze zoon hier ooit bedrijfsleider zijn.’


  Alle drie keken ze naar het jongetje dat vredig in zijn overgrootvaders armen lag te slapen. Hij had nogal iets waar te maken, dacht Karen, van zijn vader naar zijn overgrootvader kijkend. Toen grinnikte ze. De mannen in haar leven waren niet niks. En nu Kenny Oldham zoveel tijd bij hen doorbracht om goed te maken dat hij uiteindelijk toch degene was die de brand had aangestoken, werd ze omringd door mannen. Ze had een dochter nodig om alles een beetje in evenwicht te brengen. Ze ontmoette Grady’s blik.


  ‘Volgens mij heeft je grootvader hier alles onder controle,’ begon ze.


  Grady grijnsde. ‘Absoluut. Wat had je in gedachten?’


  ‘Vertel hem dat niet waar ik bij ben,’ merkte Thomas op. ‘Ik ben een oude man. Ik wil geen details weten.’


  Ze knipoogde naar hem. ‘Maak je geen zorgen. Ik fluister mijn plannen in zijn oor als we alleen zijn.’


  Er verscheen een brede glimlach op het gezicht van de oude man. ‘Als hij het nu al niet weet, dan is hij geen kleinzoon van mij.’


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Grady, haar mee de kamer uit nemend. ‘Woorden zijn echt niet nodig.’


  ‘Dan zal ik het je laten zien,’ reageerde ze, terwijl ze hun slaapkamerdeur stevig achter hen dichttrok.


  Ze was er heel zeker van dat hij doorhad wat ze bedoelde, zelfs al voordat haar bloes op de vloer terechtkwam.


   


  ***


   


  In het derde deel van CALAMITY JANES ontdekken we eindelijk waarom Gina haar bistro in New York heeft achtergelaten, en wie die knappe mysterieuze man nu eigenlijk is… Dit verhaal, Gestolen hart (Intiem 2213), is verkrijgbaar vanaf 3 mei 2016.
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  Ook van deze auteur


   


   


   


  Chesapeake Shores 1 (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Dromen aan zee


  Bloemen voor Bree


  Een veilige haven


   


  Kerstmis in Chesapeake Shores (Intiem 2015)


   


  Chesapeake Shores 2 (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Huis aan het water


  De maan als getuige


  Baken van licht


   


  Een Ierse kerst (Intiem 2089)


  Haar eigen kerstster (Intiem 2138)


  Midwinterbruid (Intiem 2194)


   


  Ocean Breeze (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Terug naar de kust


  Het zingen van de wind


  Het ritme van de golven


   


  Sweet Magnolias (HQN Roman)


  De mooiste overwinning


  De beste keuze


   


  Rose Cottage (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Rozen in bloei


  Onder de appelbloesem


  Bij toverslag verliefd


  Dromen van thuis


   


  Destiny’s plan (Deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Onbetaalbare kussen (Intiem 2126)


  Fortuinlijke minnaar (Intiem 2142)


  Rijkelijk verliefd (Intiem 2154)


   


  De Devaneys (Deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Ryan (Intiem 2169)


  Sean (Intiem 2173)


  Michael (Intiem 2177)


  Patrick (Intiem 2181)


  Daniel (Intiem 2185)


   


  Calamity Janes


  Eens een rebel... (Intiem 2205)


  Ook verkrijgbaar in Intiem


   


   


   


  2208 Verborgen schat van Dani Wade


  (Biljonairs & baby's)


  Miljonair Jacob twijfelt geen seconde als hij de baby van zijn ex-minnares KC ziet: dat is zijn kind. Waarom heeft ze zijn zoon voor hem verborgen gehouden? Dan blijkt dat zijn wrede grootvader dit op zijn geweten heeft. Jacob realiseert zich dat hij niet enkel de baby wil... maar ook KC. Hoe maakt hij haar duidelijk dat hij anders is dan zijn grootvader?


   


  2210 Voor altijd thuis van Linda Lael Miller


  (Big Sky)


  Rodeokoningin, populairste meisje van de klas, aanvoerster van de cheerleaders... Joslyn was het als tiener allemaal. Totdat bleek dat haar stiefvader iedereen in Parable had opgelicht, en ze in het holst van de nacht moest vluchten. Maar nu is ze terug - met een missie. En daarbij kan ze zich niet laten afleiden door de knappe sheriff, Slade...


   


  2211 Uitverkorene van de sjeik van Olivia Gates


  (De miljonairs van Black Castle)


  Sjeik Numair zoekt een erfgenaam, en daarvoor heeft hij de perfecte vrouw nodig. Althans, dat is wat hij de mooie prinses Jenan doet geloven. In werkelijkheid heeft hij iets anders voor ogen: via een zoon heeft hij eindelijk zijn wraak op degene die hem gevangenhield in Black Castle. Maar de betoverende Jenan doet hem snel zijn plannen vergeten...


   


   


  Intiem Extra 336


  Bruiden gezocht! van Andrea Laurence


  Ze regelen alles voor je trouwfeest, maar hoe zit het met hun eigen bruiloft?


   


  Gewaagde stap


  Ook al is het lang geleden dat huwelijksfotografe Briana Harper een relatie had met Ian Lawson, toch is ze hem nooit vergeten. Dat nou net zíj zijn verlovingsfoto's moet gaan maken is gewoon stom toeval, ze wil hem écht niet terug. Maar wanneer een sneeuwstorm hen heeft ingesloten en ze helemaal alleen zijn in zijn afgelegen vakantiehuis... Nee, stop! Ze wil hem niet meer. Bovendien is hij verloofd...


   


  Getrouwd en verleid


  Spontaan in Las Vegas trouwen met haar beste vriend leek Amelia Kennedy destijds een prima idee. Maar hoe leuk het idee ook was, ze kan dit huwelijk met Tyler Dixon natuurlijk niet serieus nemen. Alleen, ze is zwanger. Zodra hij dat te horen krijgt, peinst hij er niet over om te scheiden. Amelia droomt van een perfect huwelijk met de perfecte man, en wat haar betreft is Tyler echt geen kanshebber. Maar oké... hij krijgt dertig dagen om haar te overtuigen!


   


   


  Intiem Favorieten 481


  Pasta en passie van Mary Leo


  Wanneer ging ze ook al weer trouwen?


  O ja, over zes dagen! Hm, misschien had Lilly die zakenreis naar Italië beter niet kunnen maken. Chef-kok Vittorio beheerst de kunst van het koken en verleiden namelijk zó perfect, dat ze bijna zou vergeten dat haar brave verloofde thuis op haar wacht…


   


  Morgen ben ik de bruid van Millie Criswell


  Echt, Francesca heeft het geprobeerd...


  Drie keer zelfs. Maar trouwen? Nee. Iedere keer vluchtte ze voortijdig de kerk uit. Dan maar haar naar kleinkinderen smachtende Italiaanse mama teleurstellen. Zelf vindt ze het wel rustig om single te zijn. Geen gedoe, geen... Hé, maar wat is dat voor kanjer?


   


  Het leven volgens Lucy van Cindi Meyers


  Lucy heeft geen baan, geen geld, geen man...


  En haar vader heeft na het overlijden van zijn vrouw zelfs meer dates dan zij! Haar leven mag best een beetje wilder. Gelukkig is de redding nabij in de vorm van Greg, de knappe eigenaar van een hoveniersbedrijf. Maar is hij wild genoeg om de bloemetjes mee buiten te zetten?
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